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abl. 
adv. 
akuz. 
al. 
alcis 
alq. 
arch. 
C.i.c. 
cit. 
comp. -
conj. 
dat. 
evo 
Exc. 
excl. 
f. 
gen. 
gr. 
hebr. 
m. 
n. 
napr. 
novogr. -
part. pf. 
part. praes. 
pI. 
pr. Kr. -
predl. 
prísl. 
part. fut. 
sco 
sg. 
slov. 
superl. -
sv. 
ThDr. -

Zoznam použitých skratiek 

ablatív (šiesty pád pri skloňovaní) 
adverbium, príslovka 
akuzatív (štvrtý pád pri skloňovaní) 
alebo 
niekoho 
aliquid, niečo, čo 
starobylé, archaické 
Corpus iuris canonici (Zbierka cirkevného práva) 
citoslovce 
comparativus, druhý stupeň prídavných mien a prísloviek 
konjuktív (gramatický spôsob) 
datív (tretí pád pri skloňovaní) 
evanjel ický 
Excelencia, výsosť, VeTaváženosť 
exclusive, s vyňatím, s vylúčením 
femininum, genus (ženský rod podstatného mena) 
genitív (druhý pád pri skoňovaní) 
grécky 
hebrejský 
masculinum, genus (mužský rod podstatného mena) 
neutrum, genus (stredný rod podstatného mena) 
napríklad 
novogrécky 
participium perfekta (minulé príčastie) 
participium prézenta (prítomné príčastie) 
plurál ,  množné číslo 
pred Kristom 
predložka 
príslovka 
participium futúra, príčastie budúceho času 
scilicet, to značí, rozumie sa 
singulár, jednotné číslo 
sloveso 
superlatív (tretí stupeň pri stupňovaní) 
svätý 
doktor teológie 
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.................... H�m:mmu ................ . 

A 
A, a (sIcr. mena) Aulus, a.d. ante diem 

deň pred, a.u.c. ab urbe condila 
(A . v.c.) od založenia mesta (Rlma r. 
753 pr. Kr.), anna urbis condilae 
v roku založenia mesta, A. (v dialó­
goch) auditor, poslucháč 

A.D. anna Domini roku Pána (pri údaji 
letopočtu) 

A.D.I. Anno Dominicae Incarnationis 
v roku vtelenia Pána 

a.Ch.n. ante Christum natum pred 
Kristom, pred Kristovým narodením, 
pred kresťanským letopočtom 

ab ante napred, vopred, predtým 
abba -ae m. (abbas -atis m. (hebr.» o­

tec, opát 
abbatia -ae f opátstvo 
abbatissa -ae f mníška, abatiša, opát­

ka 
abbreviatio -onis f skrátenie, zúženie, 

krátky výťah ( z knihy) 
abbreviatura -ae f skratka, skratkové 

slovo, nápisné slovo s bodkou 
abdicatio -onis f vzdanie sa úradu, ab­

dikovanie, abdikácia 
abductio -onis f odvedenie, abductio 

in vincula odvedenie do väzenia 
abedo -edi -esus ohrýzť� ohlodať 
abhinc od tej doby, odvtedy, abhinc 

annis quattuor pred štyrmi rokmi 
abhominatio -onis f odľudštenie, ne­

ľudskosť 
abiectus -a -um odhodený, odvrhnutý, 

zavrhnutý, zatratený, všedný, hlúpy 
abiegnus -a -um jedľový 
abitus -us m. odchod, východ 
abiudico -are -avi -alum (súdne) odo-

prieť, (právom) odňať 
abiuro -are -avi -alum (priS8Žlle) zapie­

rať, popierať, (prIsahou) odvolávať 
ablatio -onis f odcudzenie, krádež, od-

nesenie 
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ablativus -; m. zlodej ;  osloboditeľ; ab­
latív (šiesty pád v gramatike) 

ablatum -i n. žatva, oberanie ovocia, 
zber úrody 

ablegatio -onis f vyslanie, vyhnanie, 
vzdialenie, vypovedanie 

abnegatio -onis f zrieknutie sa, odo­
pretie veci, opovrhnutie 

abolim oddávna 
abolitio -onis f zničenie, zrušenie, 

(v práve ) zrušenie rozsudku, udelenie 
milosti , zbavenie viny, rozhrešenie, 
amnestia 

abominabilis -e hrozný, strašný, od­
porný, hnusný 

abominatio -onis f odvracanie, Z8Žeh­
návanie, ošklivenie, opovrhovanie, 
hnus, odpor, neľudskosť 

aborigines -um m. pôvodné obyvateľ­
stvo (napr. Rlma) 

abortio -onis f predčasný pôrod 
abortus -a -um predčasne narodený, 

nedonosený, týkajúci sa potratu 
abrenuntio -are -avi -alum zrieknuť sa 

čoho, vzdať sa 
abrogatio -onis f zrušenie, abrogatio 

legis zrušenie zákona 
abruptio -onis f odtrhnutie, roztrhnu­

tie, zrušenie manželstva, rozvod 
abruptus -a -um strhnutý, urvaný, ex 

abrupto (hovorit) bez prípravy 
abscisio -onis f odtrhnutie, odrezanie, 

prerušenie (v reči) 
absconsus -a -um skrývajúci sa, skrý­

vaný 
absentia -ae f neprítomnosť 
absis -idis f (gr.) apsida, výklenok v lo­

di baziliky 
absit ul nech ho Boh chráni (bože­

chráň) 
absolubilis -e oslobodzujúci, čo možno 

prepáčiť 
absolutio -onis f zbavenie viny, hrie­

chu, rozhrešenie, omilostenie 



................... � .................. . 
absolutorium -ii n. oslobodzujúci pro­

striedok 
absolutorius -a -um oslobodený, zba­

vený povinnosti, zbavený hriechu 
absolutum -i n. dokončenie, prestanie 
absolutus -a -um dokončený, dokona­

lý, nevyhnutný, bezpodmienečný, 
nezávislý 

absque bez, okrem, výnimočne, ďaleko 
abstemius -a -um (abstimus) zdržanli­

vý, mierny, skromný 
abstipulor -ari -atus sum potvrdzovaf, 

osvedčovaf 
abstrudo -ere -trusi -trusum zastrčif, 

schovať, skryť, ukryť 
abusivus -a -um zneužitý, použitý, u­

potrebený 
abusus -us m. zneužitie, per abusum 

zneužitím, nepatrične 
abyssus -i mf. priepasť, . peklo 
ac (atque) a, tiež, spondeo ac polliceor 

sľubujem a zaväzujem sa (akademická 
prisaha), promočný sľub 

academicus -a -um vysokoškolský, a­
kademický, academici gradus aka­
demické hodnosti , stupne 

accelero -are -avi -atum urýchľovať, 
zrýchľovať, ponáhľať sa 

accendibilis -e rozpálený, rozohnený, 
horúci 

accendium -ii n. požiar 
accensus -i m. úradný sluha, úradný 

posol, zriadenec, pridelenec 
accentus -us m. dôraz, tón, hlas, prí­

zvuk, výslovnosť 
acceptabilis -e prijateľný, vhodný, pá­

čiaci sa, vítaný 
acceptabiliter prijateľne, vhodným 

spôsobom uznania 
acceptabulum -i n. prijatie, miesto, 

prijatia, miesto pobytu 
acceptatio -onis f. prijatie, pripustenie, 

acceptatio legis prijatie zákona, ac­
ceptatio voti potvrdenie sľubu 
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acceptio -onis f. prijatie, ocenenie, u­
znanie, acceptio personarum ohľad 
na osoby 

acceptum -i n. prij ati e, príchod, li­
ber accepti kniha príjmov a vý­
davkov 

acceptus -a -um prijatý, príjemný, že­
lateľný, vítaný, milý 

accessio -onis f. prístup, pribl íženie, 
vyznamenanie, ocenenie, vzrast, prí­
rastok, dodatok 

accessorium -ii n. prídavok, dodatok 
accessus -us m. priblíženie, prístup, o­

byčaj ,  zvyk, mrav, accessus maris 
morský príl iv 

accidens -entis naskytajúci sa, nepod­
statný jav, prípad, náhoda 

accidentalis -e náhodný, prípadný, pri­
padkový 

acclinus -a -um príklonný, so sklonom 
k čomu, prítulný 

accola -ae mf. bývajúci pri kom, su­
sed, susedka; roľník (nájomca pôdy) 

accolatus -a -um bývajúci pri kom, su­
sed, susedný, susediaci 

accommodatio -onis f. prispôsobenie, 
pripojenie sa 

accommodatus -a -um prispôsobený, 
vhodný, primeraný 

accorda -ae f. dohoda, zmluva, súhlas 
accordium -ii n. súzvuk, súhlas, doho­

da 
accredo -ere -didi, -ditum pripravený 

uveriť, chcieť veriť 
accubitus -us m. miesto pri stole 
accusatio -onis f. obžaloba, žaloba, ob­

žalovací spis 
accusativus -i m. žalobca, obviňovateľ; 

akuzatív causativus (Itvrtý pád v gra­
matike) 

accusator -oris m. žalobca, udavač 
accusatrix -tricis f. žalobkyňa, udavačka 
accuso -are -avi -atum obviňovať, vi-

niť, žalovať 



______________ A ____________ __ 
aeedia -ae f. svetabôľ, zlá nálada 
aeedior -ari, -atus sum byť nesvoj, byť 

mrzutý 
aeerbitas -atis f. trpkosť, prísnosť, kru-

tosť, žalostnosť 
aeetarium -ii n. šalát 
aciditas -atis f. kyslosť 
acidum -i n. kyselina 
aeolitus -i m. (acoluthus) (gr.) klerik 

najnižšieho stupňa, miništrant 
aeriter prudko, rýchlo, chytro, ostro 
aeritudo -inis f. bystrosť, ostrosť, ener­

gia 
aerivox -vocis f. krikľavosť, krikľúnstvo 
aeroama -matis n. (gr.) počúvanie, prí­

jemný pocit z hudby, spevu, príjem­
ná zábava počúvaním 

aeroasis -is f. (gr.) prednes, predčítanie, 
prednáška; počúvanie 

aerum (acriter) ostro, prudko 
aeta -ae f. (gr.) morský breh, výbežok 

pevniny do mora 
acta -orum n. konanie, skutky, činy; 

Acta apostolorum Skutky apoštol­
ské; vyhlášky, nariadenia, úradné 
záznamy, protokoly, acta diurna no­
viny 

actio -onis f. činnosť, konanie, konanie 
na súde, pojednávanie; prednáška, 
verejná reč; verejná, politická čin­
nosť; žaloba, obžalovací spis; slúže­
nie omše 

aetionarius -ii m. úradník, správca cir-
kevného majetku ' 

aetiosus -a -um činný, pobúrený, vzru­
šený 

aetitatio -onis f. činnosť na súde, vy­
stupovanie na súde 

aetiuneula -ae f. krátka reč na súde 
actor -oris m. sudca, obhajca; rečník, 

herec; správca, pohonič, pastier 
actrix -tricis f. sudkyňa, žalobkyňa; ob­

hajkyňa; rečníčka, herečka; správky­
ňa 
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actuale -is n. hrniec 
actualis -e ostrý, špicatý; skutočný, 
účinný, činný 

actuarius -a -um rýchly, pohyblivý 
actuarius -ii m. pisár, tajomník, aktuár, 

proviantný zásobovateľ 
aetum -; n. (acta -orum) skutok, čin, 

konanie, úradný výkon 
actuose obratne, horlivo, vášnivo, usi­

lovne, živo 
actus -a -um vyhnaný, hnaný 
aetus -us m. hnanie, pohyb, činnosť, 

konanie, jednanie, postup; dejstvo, 
akt; hnanie stáda 

aeula -ae f. ihla 
aquula -ae f. vodička, pramienok 
aeumen -minis n. ostrie, hrot, výška 

(o hlase); bystrosť, dôvtip; úskok 
aeus -eris n. lupina, pleva, šupina, lusk 
aeus -us f. ihla 
aeutus -a -um ostrý, špicatý; dôkladný, 

jasný 
aeutus -i m. kôl, klin (drevený) 
adaequo -are -avi -atum porovnávať, 

zrovnávať, usporadúvať 
adagium -ii n. (adagio) príslovie, pore­

kadlo 
adamas -antis m. oceľ, diamant; mag­

net; pevný úmysel 
adamator -oris m. milenec 
adamita -ae f. teta v treťoradom príbu­

zenstve 
Adamitae -arum m. adamiti, sekta 

gnostikov (náboženské úkony konali na­
hl) 

adamo -are -avi -atum rúbiť, milo­
vať, mať rád, mať v obrube, obľu­
bovať 

adaptatio -onis f. prispôsobenie, úpra­
va, prestavanie (budovy) 

adaquo -are -av; -atum zavlažovať, za­
mokrovat, privádzať vodu 

adauetio -onis f. zväčšovanie, rast, pri­
búdanie 



................ m�l ................ _ 
adaugeo -ere -auxi, -ctum zväčšovať, 

zmnožovať počet 
addico -are -avi -atum súhlasiť, pri­

rieknuť, prisúdiť, nechať prisúdiť; vy­
dať na smrť; oddať sa komu 

addictio -onu f právnicky prisúdiť, 
pririeknuť veriterovi 

additio -onis f sčítanie, zrátanie 
adduetor -oru m. priťahovač, muscu/us 

adductor sval priťahovač 
ademptio -onu f odobratie, odňatie 
adeptio -onis f dosiahnutie 
adhaereo -ere -haesi -haesum rpieť, tr­

vať na čom, pridať sa k čomu, sú­
hlasiť 

adhaesio -onu f priliehanie, priviaza­
nie, trvanie, vytrvanie, zhoda 

adhaesivus -a -um priliehavý, lepiaci 
sa, nalepený 

adhibeo -ere -ui, -itum pridávať, priči­
ňovať, animum adhibere venovať, ob­
racať pozornosť na ČO, consi/io adhi­
bere pozvať na poradu, litteris adhi­
bitis použitím písomných dokladov, 
curam adhibere venovať starostlivosť 

adhortatio -onis f povzbudenie 
adhue až sem, až dos iar, až doteraz, 

ešte stále 
adiaeeo -ere -ui ležať pri kom, čom, 

hraničiť s čím, priliehať k čomu 
adibilis -e prístupný 
adieem (nescire) nepoznať príčinu 
adieiaUs -e vstupný, nástupný do úra-

du 
adieio -ere -ieci, -iectum vrhnúť, streliť; 

pripojiť, pridať, prihodiť 
adiectieius dodatočný, prídavkový, pri­

hodený 
adiectio -onu f pridanie, prídavok 
adigo -ere -degi, -dactum povzbudzo­

vať, nabádať, prinucovať, donucovať, 
zaväzovať prísahou 

adimpleo -ere -evi, -etum naplňovať, 
nasycovať; spiňať, vykonávať 

IO 

adimpletio -onis f naplnenie, vykona­
nie 

adimpletor -oris m. ten, kto naplňuje, 
dokončovater 

adinstar ako (na spôsob), spôsobom 
adinvenio -ire, -veni, -ventum vypát­

rať, nájsť 
adinventio -onis f vynájdenie, vyná­

lez; plán, projekt 
adinvieem navzájom 
adipalis -e tučný, mastný; nadobudnu­

tý; hrubý 
aditio -onis f pristúpenie, vstup 
aditus -us m. prístup, vstup, audien­

cia 
adiudieo -are -avi -atum pri rieknuť, 

prisúdiť 
adiumentum -i n. pomocný prostrie­

dok, pomoc, podpora 
adiuneta -orum n. okolnosti , pro re­

rum temporumque adiunctis vzhra­
dom na okolnosti a čas 

adiunctio -onis f pripojenie, príklon; 
dodatok, pripisanie 

adiunetive dodatočne, pripojene 
adiuramentum -i n. prisahanie, zaklí­

nanie, nátlak 
adiuratio -onis f prisahanie, prísažné 

zaklínanie 
adiurator -oris m. zaklínač, exorcista 
adiutivus -a -um užitočný, schopný; 

pomocný 
adiutorium -ii n. pomoc, podpora, o­

chrana 
adlutrix -tricu f pomocníčka, podpo­

rovateľka, ochrankyňa 
adluvamentum -i n. pomocný prostrie­

dok, pomoc, podpora 
admando -are -avi -atum rozkazovať, 

prikazovať 
admigro -are -avi -atum pri sťahovať 

sa, prísť, privandrovať 
admlnieulativus -a -um pomocný, 

podporný, týkajúci sa podpory 



______________ Au. ____________ _ 
admin ister -i m. spolupracovník, po­

mocník, správca, minister 
administra -ae f služobníčka, slúžka, 

pomocnica 
administratio -onis f spolupráca, služ­

ba, správa, úrad, dozor, kontrola 
administrativus -a -um zodpovedný za 

úkon, úrad; praktický; patriaci, pri­
slúchajúci úradu 

administrator -oris m. riaditeľ, správ­
ca 

admin istro -are -avi -atum úradovať, 
riadiť činnosť úradu 

admirabilis -e obdivuhodný, pozoru­
hodný 

admirabilitas -atis f obdivuhodnosť, 
pozoruhodnosf 

admiranter obdivne, obdivuhodne, po­
zoruhodne 

admirator -Dris m. obdivovateľ, čudu­
júci sa 

admissum -i n. previnenie, priestupok, 
zločin 

admitto -ere -si -ssum pripúšťať, dovo­
ľovať, uvoTňovať, páchať; prijímam, 
vypočúvam modlitby (preces) 

admixtio -onis f primiešanie, prímes 
admoderor -ari -atus sum držať v mie­

re, zachovávať mieru 
admodulor -ari -atus sum prispôsobiť 

sa, pridať sa (v speve) 
admodum veľmi, vo veTkej miere, cel­

kom, prinajmenej 
admoenio -ire -ii -itum obliehať, ob­

kľučovať, obsadzovať 
admolior -iri -itus sum usilovať sa, 

prekonávať ťažkosť 
admonitio -onis f napomínanie, napo­

menutie, poučenie, pripomenutie, u­
pomienka 

admonitum -i n. napomenutie, výstra­
ha, pohrozenie 

admonitus -us m. upozornenie, výstra­
ha 
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admurmuratio -onis f zamrmlanie, 
mrmlanie, vyjadrenie nesúhlasu 

adolefaetus -a -um páliaci, zapálený, 
zápalný 

adoptator -oris m. adoptívny otec 
adoptio -onis f prijatie za syna, dcéru, 

adopcia 
adoptivus -a -um adoptovaný, prijatý 

za syna, dcéru 
adoratio -onis f klaňanie sa, božská 

úcta, zbožný sTub 
adoratus -us m. klaňanie sa, velebenie, 

vďakyvzdanie 
adordinatio -onis f usporiadanie, zria­

denie, uvedenie do poriadku 
adoria -ae f. sláva víťazstva, víťaz­

stvo 
adorior -iri -ortus sum osopiť sa na 

koho, vyrútiť sa, povstať, prepadnúť 
koho, zaútočiť 

adscribo -ere -ipsi -iptum pripisovať, 
prikladať, pripočítavať 

adscriptio -onis f prípis, pripísanie 
adscriptor -oris m. schvaľovateT (kto 

pripísanlm svojho mena súhlasí s cudzím ná­
vrhom) 

adstringo -ere -nxi -netum zväzovať, 
zaväzovať, uťahovať, zavierať; zhrňo­
vať (v reči), robiť záver, stručne po­
dávať 

adstruo -ere -uxi -uetum pristavovať, 
pridávať k čomu, nadstavovať 

adsuo -ere -su; -sutum prišívať 
adulanter l ichotivo, líškavo 
adulatio .-onis f l íškanie, l ichotenie, 

zaliečanie 
adulator -oris m. l íškavý človek, vtie­

ravý lichotník 
adulescens -nm m. mladík (do 16 rokov), 

mladícky vek 
adulescentulus -a -um celkom mladý, 

mladučký 
adulter -era, -erum nepravý, falošný; 

cudzoložný, smilný 



______ � A _· ______ _ 
adulter -eri m. cudzoložník, záletník, 

smilník 
adulterinus -a -um falošný, nepravý, 

splodený v cudzoložstve 
adulterium -ii n. cudzoložstvo; falšo­

vanie; nepravosť 
adultus -a -um dospelý 
adumbratio -onis f. náčrt, nákres, na­

značenie, nezreteľnosť 
adumbratus -a -um načrtnutý, skicovi­

tý, náznakový, nejasný 
aduno -are -avi -atum zjednocovať, 

zlučovať do čoho jedného 
advecto -are -avi -atum horlivo, usi­

lovne privážať 
advena -ae m. prišelec, cudzinec, pri­

vandroval ec 
adventicius -a -um prišlý, cudzí, mi­

moriadny pôvodom 
advento -are -avi -atum prichádzať, 

približovať sa, tiahnuť 
adventus -us m. príchod, advent (očaká­

vanie prichodu Krista) 
adversa -orum n. protivenstvo, nešťastie 
adversarius -a -um protichodný, pro­

tivný, neprijateľný 
adversarius -ii m. protivník, nepriatel 
adversatrix -tricis f. protivníčka, ne­

priateľka 
adversitas -atis f. proti vn osť, protive­

nie, protivenstvo, nepriateľstvo 
adversum -a -um náprotivný, obrátený, 

protivný, nepriateľský, res adversae 
protivné veci, nešťastie 

adversus (adversum) proti, naproti 
advesperascit -ravit deň sa chýli ku 

koncu, zvečerieva sa 
advigilo -are -avi -atum bdieť, byť bde­

lý 
advocata -ae f. orodovnica (Mária) 
advocatia -ae f. správcovstvo, vojvod­

stvo, richtárstvo 
advocatio -onis f. povolanie, obhajova­

nie, pomocníctvo 

12 

advocator -oris m. pomocník 
advocatus -i m. právny ochranca, sta­

rosta, advokát, advocatus diabo/i 
(promotor fidei) (e.i.c. 2010) povola­
ný pri blahorečení (podla cirkevného 
práva) 

advos -oris m. protivník, nepriateľ 
adytum -i n. (gr.) neprístupné miesto, 

svätyňa v gréckom chráme, veštiar­
ni 

aedes -is f. (sacra) posvätné miesto, 
svätyňa, kostol,  chrám-budova, 
obytný dom, palác 

aedicula -ae f. kaplnka; malý príbytok, 
domček 

aedificator -oris m. budovateľ, staviteľ; 
aedificator mundi Stvoriteľ; vycho­
vávateľ, učiteľ 

aeditumus -i m. a tuendo sacras aedes 
kostolník, zákristián, zvonár 

aegreo -ere -ui trpieť, chorlavieť 
aegrimonia -ae f. choroba, smútok, 

starosť, nepokoj, žiaľ 
aegritas -atis f. choroba, slabosť, smú­

tok 
aegritudo -inis f. choroba, utrpenie, 

starosť, zármutok 
aegrotatio -onis f. chorobnosť . 

aemulanter utiekajúc sa, nasledujúc 
koho, podobným spôsobom 

aemulatio -onis f. závod, zápas, súpe­
renie, závode nie, horlivé nasledova­
nie 

aemulatus -us m. súťaživosť, preteky, 
súperenie 

aemulor -ari -atus sum pretekať sa, sú­
periť, horlivo nasledovať koho 

aemulus -a -um pretekajúci sa, súťa­
žiaci, súperiaci 

aemulus -i m. súper, sok, spolusúťažia­
ci 

aeneus -a -um medený, bronzový; ko­
vový, tvrdý 

aenigma -tis n. (gr.) hádanka 



______________ A nm __________ __ 
aenum -i n. kotol 
aeon -onis m. (gr.) (aion) večná emaná­

cia božstva (Rozwn); vek večnosť 
aequabilis -e rovnomerný, nemen­

ný, plynúci; spravodlivý, slušný 
aequabilitas -atis f. rovnomernosť, sú­

mernosť 
aequaevus -a -um rovnakého veku, 

vrstovnícky, rovesnícky 
aequalis -e vrstovnícky, v rovnakom 

veku 
aequalitas -ans f. rovnosť (veku, postave­

nia), spravodlivosť 
aequaliter rovnomerne, plynulo, spra­

vodlivo 
aequanimitas -atis f. slušnosť, trpez­

l ivosť, duševná rovnováha, pokoj­
nosť 

aequanimiter s pokojným úmyslom, 
pozorne 

aequator -oris m. rovník 
aequilibritas -atis f. rovnovážnosf, rov­

nováha 
aequinoctium -ii n. rovnodennosť 
aequitas -atis f. rovnosť, spravodli­

vosť; slušnosť, skromnosť, nestran­
nosť 

aequivocatio -onis f. dvojzmysel ,  viac­
významové slovo 

aequum -i n. slušnosť, právo 
aequus -a -um rovnaký, rovnocenný, 

rovnovážny, s lušný, spravodl ivý, 
prajný, žičlivý 

aeramentum -i n. náradie, nástroje 
z medi, kovu 

aerarium -ii n. pokladňa, majetok, po­
klad 

aerarius -a -um peňažný, finančný; 
medený, kovový 

aerarius -ii m. kotlár 
aerifaber -i m. remeselník vyrábajúci 

z medi, z mosadze, kotlár 
aeru mna -ae f. starosť, smútok, utrpe­

nie, núdza 
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aerumnabilis -e smutný, ustarostený, 
biedny, v núdzi 

aesthesis -is f. (gr.) schopnosť cítiť, po­
cit, cit, citlivosť 

aestimatio -onis f. hodnotenie, cenenie, 
cena, posúdenie, uznanie 

aestimator -oris m. odhadca ceny, hod­
notiteľ, oceňovateľ, expert 

aeternalis -e (aeternus) večný, nesmr­
teľný 

aeternitas -atis f. večnosť, nesmrteľ­
nosť, večný život 

aeternus -a -um večný, nesmrteľný 
aetherius -a -um (gr.) vzdušný, nebes­

ký, aetheria domus nebo, aetheria 
hviezdy 

aethra -ae f. (gr.) čistý, jasný deň (vzduch), 
nebeský jas, blankytná obloha 

aevitas -atis f. (aetas) vek, večnosť, ve­
čitosť 

aevum -i n. vek, medium aevum stre­
dovek 

affabilis -e priateľský, príjemný, milý, 
prívetivý 

affabilitas -atis f. príjemnosť, úprim­
nosť, ľudskosť 

affamen -inis n. prihovorenie, oslo­
venie;  s lovo, výraz; priateľský 
vzťah 

affatio -onis f. výpoveď, slovo, reč 
affatus -a -um spomenutý, uvedený, 

menovaný, oslovený 
affedabilis -e snažiaci, bažiaci, domá­

hajúci sa 
affedatio -onis f. bežanie za čím, do­

máhanie sa čoho 
affedio -onis f. stav, vášeň, pocit; ná­

lada, dojem 
affeduosus -a -um naklonený, priazni-

vý 
affedus -us m. nálada, duševný stav, 

vášeň 
affigo -ere -xi -ctum pripevniť, pritÍcť; 

pribájiť, pritvoriť 



affinalis -e hraničiaci, hraničný; pokrv­
ný príbuzný 

affinitas -atis J spribuznenie, švagrov­
stvo; priľnavosť 

affirmatio -onis J tvrdenie, upevňova­
nie; zaprisahanie 

affirmator -oris m. potvrdzovateľ; 
meštan, občan (uznaný) 

amictatio -onis J udretie, úder, rana, 
bolesť afJlictio 

amigo -ere -ixi -ictum ponižovať, urá­
žať, prenasledovať, spôsobovať útra­
py 

amuens -ntis nadmerný, preplnený, bo­
hatý, hojný 

amuentia -ae J nadmernosť, prevýše­
nie miery, prebytok, hojnosť, bohat­
stvo 

atTormido -are -avi -atum báť sa, mať 
strach, strachovať sa 

agape -es J (gr.) láska k blížnemu, 
rozhovor v duchu lásky, eucharis­
tia 

agaso -onis m. paholok, chovateľ a 
ošetrovateľ koní 

agellus -i m. kúsok poTa, políčko 
agenda -orum n. náboženská knižka, 

súbor obradných modlitieb; to, čo 
treba vykonať, vybaviť 

agenitus -a -um nenarodený, nezrode­
ný 

ager agri m. pole, pôda 
aggeniculor -ari -atus sum zohýbať 

kolená, klaňať sa 
agger -is m. násyp, hromada, kopa, 

hrobľa, kopec 
aggestio -onis J nakopenie, nahroma­

denie 
aggravatio -onis J obtaženie, preťaže­

nie; zaklínanie, preklínanie, preklia­
tie, kliatba, krivda 

aggregatio -onis J nahromadenie, na­
kopenie, navŕšenie 

agibilis -e činný, praktický 
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agilitas -atis J obratnosť, šikovnosť, 
pohyblivosť 

agina -ae J jazýček na váhe 
aginor -ari -atus sum obchodovať 

v drobnom 
agios -a -um (gr.) svätý ajjos, (novogr.) 

hagios 
agitator -oris m. poháňač, pohonič; a­

gitátor 
agmen -inis n. šík, zoradenie vojska, 

vojsko na pochode; nebeské (pan­
stvo), zástup; hviezdy 

agna -ae J ovca, jahňa 
agnatio -onis J príbuzenstvo po 

meči 
agnatus -a -um neskôr narodený; pri­

buzný po otcovi 
agnicula -ae J ovečka, agnicula Dei 

Božia ovečka 
agnifer -fera -ferum nositeľ baránka 

(prezývka Jána Krstitera) 
agnulus -i m. baránok 
agon -onis m. (gr.) zápas, boj, agonem 

Deo commendare v zápase o život 
(so snufou) odovzdať sa do Božej vôle 

agonia -ae J (gr.) zápas so smrťou, ú-
porný zápas, horlivý zápas 

agonizatio -onis J (gr.) boj o vieru, 
mučeníctvo 

agoranomus -i m. (gr.) dozorca trhu, 
policajt na trhu 

agrammatus -a -um (gr.) nevzdelaný, 
analfabet 

agri -orum m. vidiek 
agricolor -ari -atus sum obrábať pôdu, 

roľníčiť 
agrimensor -oris m. zememerač, geo­

meter 
agrius -a -um (gr.) divý, poľný 
ahorus -i m. (gr.) zavčasu zomrelý; ne­

dospelý, nezrelý; nevyčasovaný 
aientia -ae J tvrdenie, súhlas 
aio ait tvrdenie, že áno, ait. aiunt zho­

dovať sa (hovori, hovoria 600) 



.................. MFmml��� ................ .. 
alabrum -i n. motovidlo 
alapa -ae f. zaucho, facka, udretie na 

l íce 
alapo -are -avi -atum biť po l ícach 
alba -ae f. (tunica) biele rúcho, kňaz-

ská alba 
alba men -inis n. belosť, beloba 
albedo -inis n. biela farba 
albitudo -inis f. bielosť, biela farba a/­

bic% r 
albor -oris m. bielok vajca 
album -i n. biela farba, biela listina, a/­

ho Sanetorum reeensere prijať do 
počtu svätých, blahoslavených 

albumen -in;s n. bielok vajca 
alburnus -i m. svitanie, úsvit, včasné 

ráno 
albus -a -um biely 
alea -ae f. kocka, hra v kocky 
ales -ids m. okrídlenec, vták (rýchly ako 

vták) 
algidus -a -um zimný, studený, mrazi-

vý 
algor -oris m. zima, mráz 
alieula -ae f. krátky plášť, pelerína 
alienigena -ae mf cudzinec, cudzinka 
alienigenus -a -um cudzozemský, cu-

dzokrajný, pohanský 
alieniloquium -ii n. alegória, inotaj 
alienum -; n. cudzí majetok, cudzia 

vec 
alimentum -i n. poživeň, potrava, po­

krm; výživné, peniaze na výživu 
alimonia -ae f. výživné, živenie, udr­

žiavanie života, potrava 
aliorsum odinakiaT; v inom zmysle; 

kdesi inde 
aliqualis -e nejaký, akýkoTvek, akokoT-

vek uspôsobený 
aliquantisper chvíľočku 
aliquanto o niečo, o málo, o trochu 
aliquantulum o máličko, o trošku 
aliter inak, iným spôsobom 
alium -ii n. (alli um) cesnak 
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alloeutio -onis f. oslovenie, prihovore­
nie sa, reč 

allodium -ii n. (alodium) vlastníctvo, 
nepoplatný pozemok, majetok bez 
lénneho záväzku 

alluvio -onis f. naplavenie, záplava 
almus -a -um živný, živiaci, životodar­

ný, terra a/ma úrodná zem, a/ma 
mater matka živiteľka (čestný názov u­
niverzity) 

alphabeta -ae f. (gr.) abeceda (grécka) 
alpis -is f. vrch, hoTa, horská pastvina 
altare -is n. (altaria -ium n.) oltár, ol-

tárna doska 
altarista -ae m. oltárnik, kňaz, ktorý 

vykonáva úkony pri pridelenom ol­
tári a poberá poplatky, kaplán 

altereator -oris m. kto sa háda, sporí, 
polemizuje, odporca, protivník (na 
súde) 

alternus -a -um striedavý, meniaci sa 
alteruter jeden z dvoch 
altiUs -e kŕmený 
altiloquium -ii n. vznešená reč 
altisonus -a -um (altitonus) vysokohr-

miaci, boh (Zeus) 
altithronus -a -um vysoko tróniaci 

(Boh) 
altitudo -inis f. výška, vzdelanost, ab 

altitudine diei za bieleho dňa, napo­
ludnie; hÍbka, uzavretosť, nevyspyta­
teTnosť 

altiuseule dosť vysoko; trochu nižšie, 
hlbšie 

altiuseulus -a -um trochu vyšší ,  trochu 
hlbší 

altor -oris m. živitef 
altrinseeus -a -um protichodný, oproti 

ležiaci, náprotivný 
altrinseeus z druhej strany, z obi­

dvoch strán, po obidvoch stranách 
altrix -tricis f. živiteľka 
altom -; n. nebo; morská hÍbka; altis­

simum Boh 



alumen -inis n. ľadovec, kamenec, krú­
py ľadu 

alumna -ae f. chovateTka, živiteTka 
alumnus -i n. žiak, chovanec v inter­

nátnej škole, alumnus re/igionis člen 
kláštora, alumnus seminarii klerik 

alvearium -ii n. včelín, bútľavý strom 
alvearius -ii m. včelár 
alveolus -i m. priehlbeň, korýtko, va­

nička, miska 
A.M. Artium Magister majster slobod­

ných umení 
amandatio -onis f. vyhnanie, oddiale-

nie, vypovedanie 
amans -ntis mf. milenec, milenka 
amanuensis -is m. sekretár, pobočník 
amaraeinus -a -um majoránkový 
amaraeus -i m. (amaracum -; n.) majo-

ránka 
amareseo -ere -ui horknúť, trpknúť 
amarieatio -onis f. zhorknutie 
amaritudo -inis f. horkosť, smútok, bôf 
amarus -a -um horký, trpký, prikry, 

ostrý, vyvolávajúci kašef 
amasia -ae f. milenka, záletníčka 
amator -oris m. milenec 
amatrix -tricis f. milenka 
ambadus -i m. sluha, vazal 
ambagiosus -a -um dvojzmyselný, s o-

klukou, nejasný, bludný 
ambidexter -tri m. obojručný, zručný 

ľavou i pravou rukou 
ambienter usilovne, horlivo 
ambiformiter dvojznačne 
ambio -ire -ii -itum obchádzať, prosiť o 

podporu, priazeň, obchádzať si voli­
čov; túžiť po sláve 

ambo -onis m. pulpit, pódium, kazateľ­
nica 

ambon a -ae f. kazateľnica 
ambrosius -a -um týkajúci sa poknnu b0-

hov ambrózie, voňavý, božský, nebeský 
ambulaerum -; n. miesto na prechádz­

ky pri dome 
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ambulo -are -avi -atum prechádzať sa, 
pohybovať sa, ambulo in lege postu­
pujem podľa práva, ambulo via 
Domini chodím cestou Pána 

amen vskutku, tak je, nech je tak, nech 
sa stane 

ametor -oris m. sirota bez matky 
amieabilis -e priateľský, obfúbený, o­

chotný 
amictorium -ii n. záclona, záves 
arni dus -us m. vrchný šat v liturgic-

kom odeve (humera1e) 
amieulum -; n. plášť, vrchný odev 
amita -ae f. teta, otcova sestra 
amitalls -e týkajúci sa tety 
amnesia -ae f. (gr.) strata pamäti, nepa­

mätanie si 
amoeno -are -avi -atum oduševniť, 

nadchnúť, rozveseliť 
amolitio -onis f. odsunutie, oddialenie 
amolum -i n. (gr.) (amyl on) škrob 
amphibalum -i n. (gr.) pochybnosť 
amphibalus -i m. (gr.) koža, pleť; po-

krývka 
amphora -ae f. (gr.) dvojuchá nádoba, 

čaša, urna, amfora 
ample široko, hojne, objemne 
amplificator -oris m. rozmnožovateľ, 

vydavateľ, šíriteľ 
ampllo -are -avi -atum zveľaďovať, 

rozširovať; odročovať, odkladať spor 
(na súde) 

amplltudo -inis f. rozsiahlosť, rozpätie, 
zväčšenie o čo, rozsah; znamenitosť, 
dôstojnosť, Vestra amp/itudo Vaša 
dôstojnosť, ordo amp/issimus najvá­
ženejší stav (senátorský) 

anathema -tis n. (gr.) obetný dar; pre­
kliatie (cirkevná kliatba), anathema sit 
nech je prekliaty! 

anathematizao -are -avi -atum (gr.) 
preklínať 

aneessor -oris m. (antecessor) pred­
chodca 



.................... �ml[��mg ................ .. 
andIIa -ae f slúžka, milenka pána; slu­

žobníčka Pána 
ancillaris -e služobný, služobnícky 
angaria -ae f poddanská robota, po­

vinnosť, trápenie, útrapa, lopota; su­
ché dni (bez mäsitej stravy), kántry 

angelus -i m. (gr.) anjel, posol; zástava 
s vyobrazením sv. Michala archanje­
la 

angiportum -i n. úzka ulička 
angularius -a -um rohový, nachodiaci 

sa v kúte 
angulatim z kúta do kúta 
angustiae -arum f tiesňavy, úzky 

priestor, angustiae temporis časová 
tieseň, krátkosť času 

animalitas -ads f život zmyslový, in­
štiktívny, zvierací, zverskosť, pudo­
vosf 

animatio -onis f oživenie, prebudenie 
k životu, stvorenie 

animator -oris m. oživiter, kriesiter 
annales -ium m. ročné zápisky udalos­

tí, anály, kroniky, legendy 
annatim z roka na rok, rok čo rok 
anniversarius -a -um každoročný, kaž­

doročne sa opakujúci, anniversarius 
dies natalis narodeniny 

annona -ae f cena obilia na trhu, zá­
soby. obilia; ročný plat, výnos, dáv­
ka, diel, porcia 

annualis -e výročný, forum annua/e 
výročný jarmok 

annue (annuatim) ročne, každoročne 
annuntio -are -avi -atum oznamovať, 

zvestovať, ohlasovať, hovoriť, an­
nuntio peceata spovedám sa z hrie­
chov 

ansa -ae f rukoväť, podpora; spôsob­
nosť 

anteactus -a -um minulý, predtým vy­
konaný, prežitý 

antecessor -oris m. predstavený v úra­
de; učiteľ; predchodca 
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antecessus zavčasu, včas 
antedictus -a -um predtým spomenutý, 

vyššie uvedený 
antefatus -a -um vyššie uvedený, už 

. 
spomenutý 

antelucanium -ii n. (lux -cis f. ) ranná 
zora 

antelucanus -a -um ranný, predúsvito-
vý 

antelucio na úsvite 
antemeridialis -e predpoludňajší 
antemurale -is n. bašta, veža 
anteoppidum -i n predmestie 
antependium -ii n. záclona z hodvábu 

na prednej strane oltára 
antepreparatorius -a -um pripravný, 

congregat io antepreparat9r ia kon­
gregácia pripravujúca blahoreče­
nie 

anterior skorší, prednejší 
anteriores predkovia 
anteritas -atis f starobylosť, predchá­

dzajúci svet antiquitas starovek 
anthera -ae f. prašiak 
anticipatio -onis f. vopred utvorená 

predstava, vrodená predstava 
antichristus -i n. antikrist, protivník 

Krista 
antiphrasis -is f. (gr.) naopak per anti­

phrasim 
antiquitus -a -um (antiquus) starý, sta­

robylý, antiquus hostis (serpens) 
diabol v podobe hada 

antistes -ids m. predstaviter, kňaz, bis­
kup, pápež 

antistita -ae f kňažka, hlavná predsta­
vená 

antistitium -ii n. hlavný úrad, zastupi-
teľstvo 

antrorsum napred, vpred 
anula -ae f. starenka 
anulus -i m. prsteň, anu/us piscatoris 

pápežský prsteň, anu/us pastora/is 
biskupský prsteň 



______ � A !iB· mI!liI!IIB _____ _ 
anxietas -atis f úzkosť, skTúčenosť, ne­

pokoj, strach 
apator -oris m. sirota bez otca, kto ne­

pozná otca 
apellator -oris m. odvolávajúci sa, kto 

sa odvoláva 
apex -icis m. ostrie, koniec, bod; doku­

ment, listina, diplom; vysoká cirkev­
ná hodnosť; koruna, prilba, tiara 

apia ster -tri m. (apifex) včelár 
apluda -ae f pleva 
apocatastasis -is f (gr.) návrat hviezd; 

konečné zrovnoprávnenie Tudu 
apocrisarius -ii m. (gr.) zástupca pápe­

ža, vyslanec, nuncius 
apocryphus -a -um (gr.) nepravý, ne­

zodpovedajúci učeniu 
apophtegma -tis n. (gr.) krátka výstiž­

ná výpoveď, sentencia 
apoproegmena -orum n. (gr.) veci od­

vrhnuteTné 
apo ron -i m. (gr.) bezvýchodiskový 

stav, neriešiteTný spor, situácia 
apostata -ae m. (gr.) odpadlík od viery, 

apostata angelus diabol 
apostata -ae mf. (gr.) odpadlík, odpad­

líčka od viery 
apostolaris -e apoštolský, pápežský 
apostolatus -us m. apoštolát, poslanie, 

misia, posolstvo, i označenie apošto­
la, biskupa 

apostolicus -a -um apoštolský, Sedes 
Apostolica apoštolská stolica (pápež­
ský stolec) 

apotheca -ae f (gr.) komora, sýpka; le­
káreň 

apparentia -ae f zdanie, jav, zjav 
apparitor -oris m. zriadenec, nižší ú­

radník 
appellatio -onis j oslovenie, odvolanie 

sa na súde; názov, titul; výslovnosť 
appendo -ere -endi -ensum odvažovať 

vážiť; pririeknuť 
appensio -onis f zavesenie, zvažovanie 
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appensus -a -um zavesený, visiaci 
applicatio -onis f pripojenie sa, pri­

druženie 
apprime zvlášť, osobitne, veTmi 
apprimo -ere -pressi -pressum tlačiť 

k čomu, pritískať 
approbator -oris m. schvaTovateT 
appropinquatio -onis f priblíženie sa 
aquaeus -a -um vodnatý, šťavnatý 
aquisitio -onis f nadobúdanie, získava-

nie, zisk, prírastok, pribúdanie, 
nadobúdanie práva (právnicky) 

ara -ae f oltár, útočisko, pomník 
aratrum -i n. pluh 
arbitrium -ii n. rozsudok; moc, vláda; 

slobodná vôTa 
area -ae f skrinka, truhla, rakva; žalár; 

archa (dohody, zmluvy) 
area tor -oris m. (arcuator) lukostre­

lec 
arcera -ae f krytý voz na prepravu 

chorých 
arcessitio -onis f povolanie, prizvanie 

(Bohom), smrť 
ardus -a -um medvedí; severný 
arcu la -ae f skrinka, kazetka 
ardue mozoTnato, (ažko 
area -ae f dvor, rovina, stodola, hum­

no; cintorín 
arenaria -ae f pieskovisko 
arenarius -ii m. gladiátor, zápasník 

v aréne 
arenda -ae f · prenájom, nájomné 
aretologia -ae f (gr.) veda o cnostiach, 

vzory cností 
argentarius -ii m. bankár, zmenár (kto 

mení peniaze); vekslák 
argenteolus -a -um vyrobený zo strieb­

ra 
argenteus -a -um strieborný 
argentum -i n. striebro, nádoby zo 

striebra 
argilIa -ae f (gr.) biela hlina, hrnčiar­

ska hlina 



______________ Anm __________ __ 
argisterium -ii n. remeselnícky (stolár-

sky) stôl, dielňa 
argumentator -oris m. dokazovateľ 
argumentum -i n. materiál, dôvod, dôkaz 
argutor -ari -atus sum rečnif, vtipko-

vať, zabávať rečou 
argutus -a -um bystrý, obratný, poho­

tový v reči 
argyropola -ae m. (gr.) klenotník, pre­

dávajúci medailóny, privesky zo 
striebra 

arche -es j (gr.) počiatok; vláda, moc; 
princíp 

archeota -ae mf (gr.) archivár, archi­
várka, dozorca nad archiváliami 

archetypum -i n. (gr.) originál, pravzor 
archiater -ri m. (gr.) hlavný lekár (dvo­

ra) 
archicustos -odis m. (gr.) hlavný stráž­

ca svätyne 
archidiacon -onis m. (gr.) zástupca bis­

kupa v právnych otázkach 
archidioecesis -is j arcibiskupstvo, ar­

cidiecéza 
archiepiscopus -i m. (gr.) arcibiskup 
archimandrita -ae m. (gr.) generálny 

opát východnej cirkvi 
archipontifex -cis m. (gr.) arcibiskup, 

pápež 
archisterium -ii n. kláštor 
architectos -i m. (gr.) architekt; tvorca, 

vynálezca' 
archium -i n. (gr.) archív, zbierka pí­

somností, dokumentov 
arida -ae j súš, suchá, vyprahnutá zem 
aritena -ae j (gr.) vedro na čerpanie 

vody 
arma orum n. erb 
armarium -ii n. skriňa, almara 
armatura -ae j vystrojenie, vyzbroje-

nie 
armifex -ficis m. platniar 
armiIIa -ae j náramok, náramenník 
armillum -i n. vinárske náradie 
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aro -are -avi -atum orať, siať, aro men­
dacium rozsievam klamstvo 

arra -ae j kúpna cena, dary za neves­
tu, snubný dar 

arripio -ere -ripui -reptum uchvátiť, u­
chmatnúť; horlivo začať, nastúpiť, ;­
ter arr;p;o odchádzam (na cestu) 

arrogatio -onis j prisvojenie svojpráv­
nej osoby (právny akt), su; juris pre­
chádza do moci otca 

ars -artis j umenie, remeslo, zručnosť, 
veda 

arsura -ae j pálenie 
articulo -are -avi -atum zreteľne vy­

slovovať, spájaf hlásky 
artifex -ficis m. umelec, výrobca ume­

leckého predmetu 
artificina -ae j ateliér, remeselnícka 

dielňa 
artifieium -ii n. umenie, remeslo, re­

meselná zručnosť 
artio -are -avi -atum vybíjať, vytláčaf, 

viazať 
artocopus -i m. (gr.) pekár; druh vý-

borného chleba 
artotheca -ae j (gr.) košík na chlieb 
artuatos -a -um rozčlenený 
artura -ae j útlak, tiesnivá situácia 
artus -a -um tesný, úzky; chudobný, 

tiesnivý 
arula -ae j oltárik 
arvalis -e poľný, roTný 
arvum -i n. (arura -ae j) orné pole, ro­

Ja 
ascendo -ere -scensi, -scensum vystu­

povať nahor 
ascensa -orum n. schody, výťah 
ascensus -us m. výstup, vystupovanie 

nahor 
asceta -ae m. (gr.) pustovník, trpiteľ 
asceterium -ii n. (gr.) kláštor, kláštorná 

škola 
aseia -ae j topor, tešlica (tesárska sekera); 

murárska lyžica (kelňa) 



_______ IIIIllI!m'tkliA. !'tk!IlilllIIII ______ _ 

asciarius -ii m. tesár 
ascribo -ere -scripsi -scriptum pripísať 

k čomu, dopísať, priznávať, darovať, 
obetovať 

ascriptio -onis J pripísanie do zoznamu 
ascriptor -oris m. dolupodpísaný 
ascriptus -i m. účastník, účastinár, kto 

bol prijatý do cechu, spolku 
asotia -ae J (gr.) strata nádeje na zá­

chranu 
asotus -i m. (gr.) roztopašník, rozpusti­

lec 
asperatio -onis J pohoršenie, drsnosť, 

neľahkosť, surovosť 
aspergillum -i n. kropáč, kropidlo 
aspernatio -onis J pohŕdanie, odvrhnu­

tie 
aspersio -onis J pokropenie, posväte­

nie 
aspersorium -ii n. kropidlo (liturgické) 
aspielo -ere -spexi -spectum pozerať, 

vidieť, obhliadať, rozoznávať, analy­
zovať, vzhliadnuť, láskavo sa dívať 

assacrificium -ii n. údel, dar, obeta 
assassinium -ii n. zabíjanie 
assedatio -onis J nasledovanie, privr­

ženstvo, patričnosť k spoločenstvu 
assecuratio -onis J poistenie, zabezpe­

čenie, postaranie sa 
assensio -onis J súhlas, schválenie, o­

dobrenie, uznanie 
assensor -oris m. schvaJovateľ, povoľo­

vater 
assentatio -onis J zaliečanie sa, po­

chlebovanie, lichôtka 
assentior -iri assensus sum prisvedčo­

vať, schvaľovať 
assertivus -a -um tvrdiaci, neodporujú-

ci, potvrdzujúci 
assertor -oris m. privlastňovatef 
assertum -i n. tvrdenie 
assessor -oris m. prisediaci, pomocník, 

juratus assessor slúžny, prisediaci 
stoličného· súdu 
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assetudo -inis J návyk, privyknutie, 
zvyk 

assiduus -a -um ustavičný, trvalý, stá­
ly 

assiduus -i m. usadlík na pôde, poplat­
ník 

assignatio -onis J poukážka, potvrde­
nie o vyplatení peňazí, prideJovanie 
do vlastníctva, pridelený pozemok 

assigno -are -avi -atum prideľovať, dá­
vať, poukazovať, určovať 

assimilo -are -avi -atum prirovnávať, 
pripodobňovať 

assistentia -ae J pomoc, spoluúčasť, a­
sistencia 

assisto -ere -stiti byť prítomný, zúčast­
niť sa 

assumptio -onis J prijatie, vzatie, as­
sumptio beatae Mariae Virginis na­
nebovzatie blahoslavenej Panny Má­
rie 

astator -oris m. obranca, strážca, po­
mocník 

asto -are -stiti stáť pri čom, pomáhať 
komu, postaviť sa k čomu 

astride dôkladne 
astringo -ere -strinxi, -strictum prinú­

tiť, viazať 
astru dio -onis J budovanie; tvrdenie, 

odôvodňovanie 
astute šikovne, chytro 
astutia -ae J šikovnosť, zbehlosť, chyt­

rácky spôsob 
atramentarium -ii n. pisárske potreby 
atratus -a -um odetý do čierneho, 

v smútku 
atriensis -is m. dozorca v átriu, v pred­

sieni rezidencie, kastelán 
atrium -ii n. predsieň, sieň 
attaedior -ari -atus sum cítiť odpor, 

hnusiť 
attentio -onis J pozor, pozornosť 
attestatio -onis J osvedčenie, atestácia, 

potvrdenie, uznanie 



_______ BlmJi� �� __ ... __ _ 
attingo -ere -tigi -tactum dotýkať sa, 

spomenúť, neobísť v reči; venovať sa 
štúdiu 

attraetio -onis f príťažlivosť, vábivosť 
attreeto -are -avi -atum dotýkať sa, ve­

novať sa čomu 
attributio -onis f poukázanie peňazí 
attributor -oris m. rozdávač, prideľo­

vač 
auca -ae j hus 
auetio -onis j zväčšovanie, rozmnožo­

vanie; dražba, vydražovaná vec 
auctionor -ari, -atus sum konať draž­

bu, predávať v dražbe 
auetoramentum -i n. záväzok, mzda; 

potvrdzovanie, potvrdenie 
auetorisatio -onis j potvrdenie totož­

nosti 
auetoriso (-zo) -are -avi -atum potvr­

dzovať, dávať súhlas 
auctus -a -um zväčšený, rozmnožený, 

zveľadený 
audaciter (audacter) smelo, odvážne, 

drzo, opovážlivo 
audientla -ae f vypočutie, pozornosť 
auditor -oris m. poslucháč, žiak 
audltorium -ii n. poslucháreň, poslu-

cháči 
augmentum -i n. prirastok, zvýšenie, 

zväčšenie, vzrast 
augurator -oris m. veštec 
auguratus -us m. proroctvo, veštenie 
aula -ae j dvor,' dvorana; svätyňa; pa-

lác 
aullcus -i m. dvoran 
auramentum -i n. práca so zlatom, 

zlatníctvo 
auratura "e j pozlacovanie 
aurifaber -bri m. (aurifex) zlatník 
auriga -ae j záprah, voz 
autor (auctor) -oris m. autor, pôvod­

ca 
autumnalIs -e jesenný 
avena -ae f ovos 
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avia -ae j stará mať 
avius -ii m. starý otec 
avunculus -; m. ujo, matkin brat 
azyma -orum n. (gr.) nekvasený chlieb 

(hostia) 

B 
babaecalus -i m. hlupák, sprosták 
babburrus -i m. hlupák, neokrôcha­

nec 
babiger -a -um šíriteľ hlúposti 
baca -ae f druh jahody, plod stromu; 

oliva; perla 
baccalarius -ii m. bakalár 
baccalaureatus -us m. bakalár (zékladný 

akademický stupeň, titul) 
baccatus -us m. pijanstvo, vystrájanie 

v opilosti 
bacchatio -onis j vystrájanie v opilos­

ti; vytŕženie; márnivosť 
bacillum -i m. palica, prút, nicotianum 

bacil/um cigareta 
baculus -i m. palica, barla, opora, pod-

pora na podopieranie 
baiola -De f matka, živiteľka, dojka 
baiula -ae f nositeľka 
balulator -oris m. nosič na nosidlách, 

ťahač, (ten, čo vlečie) 
balatro -onis m. krikľúň, opilec 
balatus -us m. bečanie (oviec) 
balbo -are -avi -atum zajakávať sa, 

koktať 
baldachinus -i m. baldachýn, (liturgická 

hodvábna 'strieJka') 
balineum -i n. (balneum) kúpeľňa, kú-

peľ 
ballatio -onis j tanec, bál 
balneae -arum f kúpele 
balteum -i n. (balteus -i m.) opasok, 

remeň na zavesenie čoho 
bam ma -ae j polievka, omáčka 
banca -ae f lavica 



___________ 111\\1 � ,lmliilli\\!ll _________ _ 
bancales -ium m. bankári, finančníci 
banderia -ae f vojenský oddiel, prá­

por 
bannio -ire -ivi -itum vyhlásiť, naria­

diť, vypovedať; dať do kliatby, vy­
hlásiť zákaz obradov 

bannum -i n. (bannus -i m. ) súdna prá­
vomoc, verejná vyhláška, edikt; o­
hlášky o manželstve; pri kaz, zákaz; 
poddanská povinnosť, dávka; vy­
hnanstvo, exkomunikácia, kliatba, 
prekliatie, vyhlásenie zákazu obradu, 
interdikt; peňažný trest, pokuta; pu­
to; kúzlo 

baptisma -tis -i (baptismus -i m.) (gr.) 
krst, krstenie 

baptismalis -e krstný, týkajúci sa krs-
tu, baptismalis fons krstiteľnica 

baptiso (-zo) -are -avi -atum krstiť 
baptista -ae m. krsti teJ 
baptisterium -ii n. (gr.) krstiteJnica 
baptizatio -onis f (gr.) krstenie 
barathrum -i n. (gr.) priepasť 
barbare cudzo, cudzím spôsobom 
barbaria -ae f brutálnosť, grobian-

stvo, divosť 
barbaricum -i n. cudzie územie, (spo­

ločenstvá na okraji za rimskymi hranica­
mi) 

barbarismus -i m. hrubý, divý, takmer 
zverský zvyk; nepri slušné slovo, pe­
jorativum 

barbarus -i m. (gr.) cudzinec, ktorý ne-
vedel po grécky (brblavý) 

bardissime veľmi hlúpo 
bardus -i m. hlupák; básnik, poet 
baro -onis m. šJachtic, barón, slobod-

ný pán baro comendatarius rytier 
zlatého rúna 

basiliea -ae f bazilika; budova súdu, 
sieň; kráJovský palác; dóm 

basilieus -a -um kráľovský, knieža­
ci 

basium -ii n. bozk 
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bastardus -i m. nezákonné dieťa, Javo-
boček 

batillum -i n. (vatillum) lopata, panvica 
baxea -ae f sandál, ľahká obuv 
bean us -a -um neučený, začiatočník; 

beánia (zábava na vysokej škole) 
beateeus -i m. jedlo z cvikly 
beatitas -atis f (beatitudo ) blaženosť, 

šťastie, dobrota sama 
beatu s -a -um blažený B.M. V. beata 

Maria Virgo blahoslavená Panna 
Mária; zvečnený, svätý 

bedellus -i m. pedel, úradník na vyso­
kej škole, na súde; školník vyššej 
školy; kostolník 

bella -orum n. ovce, stádo oviec 
belluinus -a -um zvierací, netvorný, 

obludný 
bellus -a -um pekný, vzhľadný, rozto­

milý 
benedieo -ere -ixi -ictum dobre hovo­

riť, dobrorečiť, chváliť, velebiť bene­
dico Deo (al. Deum) velebím Boha, 
be"edicite Deum chváľte Boha 
(Dominum) Pána, benedicta aqua 
svätená voda; v hebreizmoch zlore­
čiť, preklínať benedic Deo et more­
re! zloreč voči Bohu a umri! 

benedietio -onis f požehnanie (na konci 
omše); blahorečenie, vyhlasovanie za 
blahoslaveného, svätého 

benedictionale -is f benedikcionál, 
kniha blahoslavenstiev, zbierka for­
múl blahorečenia 

benedictum -i n. blahoslavenstvo, dob-
ré slovo 

benefactio -onis f dobrodenie 
benefactor -oris m. dobrodinec 
beneticiatus -a -um kto dostal bene-

fícium, majetok; vazal, man, lénnik 
benetieium -ii n. dobrodenie, dobrý 

skutok, priazeň, milosť, láskavosť; 
léno, obročie, prebenda; vyznamena­
nie, povýšenie, výsada 



.................. R1 � �n ................ .. 

benetieus -a -um dobročinný, úsluž­
ný, ochotný 

beneplacitum -i n. záľuba, náklonnosť 
beneplaeitus -a -um obľúbený, láska-

vý 
benignitas -atis f dobrota, dobrotivosť 
beo -are -avi -atum obdarovať, robiť 

radosť, potešovať 
bestlalis -e zvierací, divý, nadmieru 

zlý 
bestiarius -a -um týkajúci sa zvierat, 

šeliem 
bestius -a -um podobajúci sa na zvie­

ra 
beta -ae f červená repa 
bibi (bibo) -ere bibiturus piť, bibi litte­

ras učiť sa 
bibitio -onis f nápoj, pijatika, pitie 
biblia -orum n. (gr.) knihy Biblia Starý 

a Nový zákon 
biblinus -a -um papyrusový, perga-

menový 
bibosus -a -um opitý 
bibulus -i m. pijan, korheľ 
bicinium -ii n. dvojspev 
bicoris -e (gr.) s dvomi zorničkami 
biduana -ae f dvojdňový pôst 
biduanus -a -um dvojdňový 
biennis -e dvojročný 
Lifariam dvojako, na dve strany 
bifestus -a -um dvojitý sviatok (Petra 

a Pavla) 
biformatus -a m. dvojtvárny, s' dvomi 

podobami 
biga -ae f (bigae -arum f) dvojzáprah 
bihorium -ii n. doba dvoch hodín 
bilis -is f žlč, hnev, bilis atra ťažko-

pádnosť 
bilix, bilicis z dvoch nití, drôtov 
bilustris -e desaťročný, lustrum doba 

piatich rokov 
bimaritus -i m. muž dvoch žien, muž 

po druhý raz ženatý 
bimater -tris majúci dve matky 
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bimatus -us m. doba dvoch rokov 
bimestris -e dvojmesačný 
bimus -a -um dvojročný 
binatim po dva 
binatio -onis f slúženie dvoch omší 

denne 
bipartitus -a m. rozdelený na dvoje, 

dvojitý, na dve strany 
bipatens -enns otvorený na dve strany 
biretum -i n. biret (beret) (litlD'gicIcá po-

krývka hlavy) 
birota -ae f cyklista 
bis dvakrát 
bisselium -ii n. sedadlo pre dvoch 
bissextus -a -um priestupný (deň) 
bitu men -inis n. zemná smola, asfalt 
bivium -ii n. rázcestie, križovatka 

dvoch ciest 
bladum -i n. obilie; moľa, šváb; sneť o­

bilná 
blaesus -a -um šeptavý, hundravý 
blasfema -atis n. (gr.) blúznenie, zne­

váženie, heréza 
blasphemo -are -avi -atum zlorečiť 

proti Bohu (Deum al. in Deum) 
blateratus -a -um švitorivý, štebota-

vý 
blatta -ae f purpur; moJa, šváb 
blaveus -a m. belasý ako obloha 
boatus -us m. krik, hluk, bučanie 
bolus -i m. (gr.) hod, vrh (pri hre), há-

dzanie kocky; hruda zeme; zisk, ví­
ťazstvo 

bostar -aris m. zvernica, ohrada, košiar 
botrus -i m. (gr.) hrozno, druh cyper­

skej jahody ako hrozno 
bovillus -a -um (bubulus) hovädzí, 

volský 
brabeum, brabium, bravium -ii n. ví­

ťazstvo, odmena za víťazstvo, vyzna­
menanie, rad 

braeae -arum f nohavice 
braechialis -e ramenný, rúčkový; moc­

ný, vládnuci 



.............................. N � mlimf immmmmm .................... .. 
bracchium -ii n. rameno, ruka, lakeť; 

moc, panstvo bracchium saeculare 
svetská moc; vetva 

bracile -is n. opasok, pás na habite 
hodnostára 

bractea -ae f. tenký kovový pliešok 
bractearius -ii m. klampiar (kto robí čo 

z plechu, kow) 
bracteatus -i m. jednostranne razená 

minca zo strieborného plechu 
brandea -ae f. skrinka, škatulka na re­

likvie, Tanová al. hodvábna pokrýv­
ka na relikvie 

brattea -ae f. zlatý lupienok (brattea­
tus) pozlátený 

breve, brevis n. krátky spis, krátky zo­
znam; pápežské breve; stručný o­
znam, spis 

breviarium -ii n. stručný zoznam, vý­
ťah, breviár (modlitebnä knižka kňazov) 

breviatim stručne, krátko, skráteným 
spôsobom 

breviatio -onis f. skrátenie, skrat 
breviculum -i n. skrátený prehTad, ma­

lý breviár 
breviloquens -entis stručne sa vyjadru­

júci, hovoriaci 
breviloquentia -ae f. stručnosť v re­

či, v prejave; hanblivosť, málo­
vravnosť 

bria -ae f. druh náradia, náčinia na ví­
no; mierka 

briso -are -avi -atum vytískať, vytláčať 
brodium -ii n. omáčka, mäsový vývar, 

šťava 
bromositas -am f. silný zápach 
bromosus -a -um zapáchajúci, smrad­

favý 
bruma -ae f. najkratší deň roka 
bulla -ae f. puzdro, obal; listina, naria­

denie 
burggravius -ii m. hradný pán, správ­

ca hradu, pevnosti 
bursa -ae f. mešec, peňaženka 
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c 
caballa -ae f. kobyla 
caballarius -ii m. jazdec 
cabalIico -are -avi -atum jazdiť, jazdiť 

na koni 
caballinus -a -um konský, kobylí 
caballus -i m. kôň, ťahúň 
cabanna -ae f. chatka, búda, koliba 
cabaretus -i m. krčma, hostinec, mies-

to, kde sa hoduje a spieva 
cacanus -i m. (gr.) kagan (avarský, mon­

golský titul vlädcu) 
cacodaemon -onis m. (gr.) zlý duch, 

diabol 
cacumen -minis n. vrchol, vrchovec, 

špica, strecha 
cadaver -eris n. mŕtvola, zdochlina, 

mršina, mrcha 
caducaetor -oris m. hlásateľ, hlásnik, 

vyjednávateľ 
caducus -a -um padlý, mŕtvy, zosnulý, 

caduca hereditas odúmrť, dedičstvo, 
ktoré pripadne štátu 

cadus -i m. (gr.) džbán, popolnica, hli-
nená nádoba 

caecigenus -a -um sleponarodený 
caecitas -atis f. slepota 
caeco -are -avi -atum oslepiť, zatemniť 
caelamen -inis n. reliéf 
caelator -oris m. rytec, kovotepec, 

tvorca reliéfu 
caelebs -ibis m. kto neuzavrel manžel­

stvo, katolícky kňaz 
caelibatus -us m. stav bez manželky, 

kňazský celibát 
caelicus -a -um nebeský 
caelum -i n. obloha, nebo 
caelum -i n. rydlo, dláto 
caementarius -a -um potrebný na mu­

rovanie, zamestnaný stavaním múru 
caementarius -ii m. murár 
caementum -i n. kameň, kamenie; ce­

ment; vápno 
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caenum -i n. špina, kal, hnus 
caerimonia -ae f posvätný úkon, obrad 
cachino -are -avi -atum smiať sa, 

chechtať sa, chichotať sa 
cachinus -i m. posmeškár, kto sa rád 

veľmi hlučne smeje 
calamarium -ii n. nádoba na atrament, 

kalamár, puzdro 
calamitosus -a -um nešťastný, zhubný, 

pôsobiaci veľkú škodu 
calamo -are -avi -atum písať trsti no­

vým perom, zašpicatenou trstinou, 
brkom 

calamus -i m. trstina, rákosie, steblo; 
pero na písanie; šíp; udica; píšťala 

calcearius -ii m. obuvník 
caleificatio -onis f vápenatenie 
calculator -oris m. počtár, počítač; 

kontrolór účtov, účtovník 
calculatoria -ae f (ars) účtovníctvo, 

umenie rátať, účtovať 
calculatrix -tricis f účtovníčka 
caldarium -ii n. teplý prameň, horúce 

žriedlo 
caldarius -a -ium teplý, horúci 
cai dus -a -um (calidus) teplý, horúci 
Calendae -arum f prvý deň v rímskom 

kalendári, I .  deň v mesiaci 
(Ka/endae) 

calendarium -ii n. kniha dlžôb, kniha 
splácania dlhov; kalendár 

caleptra -ae f (gr.) prikrývka hlavy 
proti páfave, klobúk 

caliendrum -i n. parochňa; vysoký klo­
búk 

caliga -ae f (caligae) biskupská obuv, 
sandále, pontifikálne pančuchy 

caliginosus -a -um hmlistý, zamračený 
caligo -mis f hmla, dym, temrava, 

mrákota 
calix -icis f (gr.) kalich, pohár, čaša 
caHecta -ae f zozbierané peniaze, 

mimoriadna štátna daň, mestská 
daň 
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callis -is m. chodník, cestička, cesta, u­
lica; stráň 

callosa -orum n. bielok vajca 
callum -i n. mozoľ, stvrdnutá koža; o­

tužilosť, otupenosť 
calo -onis m. vojenský vozataj; záškod-

ník 
calvaria -ae f (calva) lebka 
calvitium -ii n. lysina, plešina 
calvus -a -um plešivý, vypÍznutý 
calx -cis f vápenec, vápno, ca/x viva 

nehasené vápno; cieľ (vyznačený 
vápnom); päta 

cam buca -ae f palica, kyjak, budzogáň 
camera -ae f komora, sieň, komnata; 

klenutie, sklepenie 
camerarius -ii m. komorník, správca 

panovníkovho pokladu, predstavený 
kráľovského dvora 

caminata -ae f komnata; kozub; vyh-
ňa 

caminus -i m. (gr.) pec, kozub, komín 
camisia -ae f spodná košeľa, košeľa 
campana -ae f zvon campanas pu/sa-

re zvoniť 
campanarium -ii n. zvonica 
campanarius -ii m. zvonár (odlievač zvo­

nov) 
campanator -oris m. zvonár (ktorý zvo­

ni) 
campus -i m. rovina, rovné pole, pla­

nina; odbor činnosti, pole pôsobnos­
ti, campos habere mať voľno 

cancellarius -ii m. pisár na súde, pred­
stavený kancelárie, tajomník, kance­
lár 

cancelli -orum m. mreže, prepážka 
cancer -cri m. rak, rakovina; južná žia-

ra, juh 
can dela -ae f sviečka 
candelabrum -i n. svietnik 
candidatus -a -um svetlý, biely; odetý 

do slávnostných šiat 
candidatus -i m. kandidát, uchádzajúci 
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sa o úrad, odetý do bielej tógy (to­
ga eandida) 

candidulatus -a -um svetlý, biely 
candidus -a -um svetlý, žiarivý, jasný, 

biely; šťastný, radostný, priaznivý 
candor -oris m. belosť, beloba, jasnosť, 

jas, žiara, lesk; úprimnosť, poctivosť 
canesco -ere (canui) šedivieť, starnúť 
canicula -ae f psík, Sirius (psia hviezda); 

kanikuly, prázdniny, letné horúčavy 
canis -is m. pes (ako nadávka v stredoveku 

najhorlia) 
canistrum -i n. košík 
canna -ae f trstina, tŕstie; píšťala; pero 

na písanie 
canon -onis m. (gr.) predpis, pravidlo; 

cirkevné ustanovanie, predpis, cir­
kevné právo 

canonicus -a -um kánonický, podľa 
predpisu, eanonieae horae breviár, 
eanones ae decreta cirkevné právo 

canonicus -i m. kanonik, kapitulár, 
člen biskupského zboru, rady 

canonista -ae m. zástupca v cirkevnom 
práve, učiteT cirkevného práva 

canonizo -are -avi -atum vyhlásiť za 
svätého, kanonizovať 

canopeum (conopeum) -i n. konope 
canor -oris m. zvuk, spev 
canorus -a -um zvučný, spevný 
cantamen -inis n. kúzelné zariekanie 
cantatio -onis f spev, pieseň 
canticum -; n. sólový spev 
canticus -i m. chorál 
cantilena -ae f stará pesnička, známa 

pesnička 
cantor -oris m. spevák, organista, uči­

teT; herec; šibal 
cantus -us m. pieseň; spev; veštba; hra 
capacitas -atis f. priestor, objem; chá­

pavosť, kapacita 
capella -ae f kozička; kaplnka 
capellanus -i m. kaplán, pomocník fa­

rára 
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capellula -ae f malá kaplnka 
capellus -i m. klobúk, kapucňa 
capillatus -a -um vlasatý, fúzatý 
capis -idis f miska, čaša 
capistro -are -avi -atum dať ohlávku, 

putá, náhubok 
capitaneatus -us m. hlavná moc, vláda 
capitanus -i m. vodca, náčelník, vladár, 

kapitán 
capi to -onis m. hlaváč 
capitularis -e týkajúci sa kapituly, bis­

kupstva 
capitulatim v hlavných veciach, hlav­

ne, stručne, v kapitolách 
capitulo -are -avi -atum trestať 
capitulum -i n. hlavný bod, hlavný ú­

sek, časf knihy, kapitola; chrám, 
dóm kapituly, (capitulare -is n.) roz­
hodnutie, eapitulum dare alieui = ea­
pitulare konať zhromaždenie, služby 
v dóme 

cappa -ae f čiapka, mitra, kapucňa 
cappo -are -avi -atum odievať sa do 

plášťa, nosif plášť s kapucňou, mníš­
sky habit 

caprapritia -ae f stádo kôz 
capsa -ae f taška, skrinka na relikvie, 

tabernákulum 
captivo -are -avi -atum zajímať, brať 

do väzenia, lapať 
captivus -i m. zajatec 
capto -are -avi -atum (capere) vyjad-

rovať, upozorňovaf 
captor -oris m. rybár; poTovník, lovec 
captura -ae f. poTovanie, lov, rybárenie 
capulus -i m. rukoväť; chápavosť; chy-

tenie, uchopenie 
caput -itis n. hlava, osoba; súhrn ob­

čianskych práv; hlavné mesto; kapi­
tola, odstavec; hodnota, cena; najdô­
ležitejšia vec 

carbasa -orum n. lanové, plátenné šaty 
carbasus -i f (gr.) jemné plátno, batist; 

lodná plachta 
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carcer -is m. ohrada, cela, väzenie 
carceralis -e týkajúci sa väzenia, vä­

zenský 
cardinalis -e najdôležitejší, hlavný, zá­

kladný 
cardinalis -is m. kardinál 
cardo -inis m. pánt na dverách cardi­

nem versare otváraf dvere 
cardopus -i n. (gr.) veľký sud, kaďa, 

bočka 
carduus -i m. bodliak, pichliač 
cari tas -atis f. drahota, caritas nummo­

rum nedostatok peňazí; vážnosf, 
úcta; priazeň, láska 

carmen -inis ll. pieseň, báseň,. výrok, 
výpoveď, fonnula, modlitba; kúzlo; 
veštba 

carneus -a -um telesný, z mäsa{ po­
zemský 

caroi (s) privium -ii n. pôst, posledné 
dni pôstu, pôstny čas 

carnifex -icis m. mäsiar; mučiteľ, trýz­
niteľ, kat 

carnificina -ae f. mučiareň, miesto mu­
čenia, remeslo kata 

caroifico -are -avi -atum muč if, trýz­
ni f, trápif, telesne ubližovaf 

carnosus -a -um mäsitý, týkajúci sa te­
la, mäsa 

caro, carnis f. mäso, kus mäsa, telo, 
carnis exsilium pôst 

carpatinus -a -um (gr.) z hrubej kože 
carpentum -i n. dvojkolesový vozík, 

kára 
carpus -i m. zápästie 
carruca -ae f. štvorkolesový voz, koč, 

vozeň 
carrus -i m. štvorkolesový voz 
cartularium -ii n. hi storický dokument, 

kronika, súbor dokumentov 
carus -a -um drahý, milý 
casa -ae f. (cassa) chyža, chatrč 
casta (gr.) podľa: casta mane, mane 

každé ráno 
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caste čisto, nevinne, nezištne 
castelanus -i m. kastelán, hradný 

správca, správca vidieckeho panov­
níckeho hradu 

castellanus -a -um hradný, patriaci 
k hradu, kaštieľu 

castellum -i n. pevnosť, hrad, caste/lis 
circumcommunire opevnif hradbami 

castitas -atis f či stota 
castrenses -;um m. kráľovskí sprievod­

covia, dvorania 
castrensis -e pevnostný, týkajúci sa vo­

jenského tábora 
castrensis -is m. hradčan, obyvateľ hra­

du 
castrum -; n. hrad, pevnosť, opevnené 

mesto; provincia, župa, stolica, ko­
mitát 

castus -a -um čistý, čistotný 
casulla -ae f. chatrč 
casus -us m. pád, úpadok, skaza, zánik, 

škoda, pohroma 
catabulum -i n. stajňa, maštaľ 
cataclitum -i n. poduška, matrac 
catalogus -i m. (gr.) katalóg, výpočet, 

zoznam 
cataplus -i m. (gr.) prístav 
catastrum -i n. výška, vyznačenie cla, 

majetku, pozemková kniha 
cate pozorne, dôkladne 
catellus -; m. pSÍča 
catena -ae f. reťaz, retiazka 
caterva -ae f. zástup, dav, húf, kŕdeľ 
cathedra -ae f. (gr.) sedadlo, kreslo, ka-

tedra vysokej školy; biskupský stolec 
catilIa -ae f. mníška 
catulus -i m. zvieratko, šteniatko 
causa -ae f. príčina, vina, súdny spor, 

hlavná vec, predpis 
causo -are -avi -atum spôsobovať, za­

príčini f, vini ť 
causor -ari, -atus, -sum zapríčiniť, spô­

sobiť, upozorniť, causor de alqo po­
nosovať sa 
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cautela -ae J zabezpečenie, dbanie, 

dbalosť 
cautio -onis J záruka, kaucia 
celebratio -onis J slúženie slávnostnej 

omše; výhodný obchod 
celebro -are -avi -atllm oslavovať, ce­

lebro missam slúžim slávnostnú omšu 
celia -ae J malá izba, komôrka; pivni­

ca; skleník 
celIaria -ae J slúžka, výčapníčka 
cellarius -ii m. správca pivnice; ko­

morník, správca komory, dvora, vi­
nárne 

celsitas -atis J výška 
censeo -ere -sui -sum rátať, počítať; 

myslieť; radiť 
censio -ire, -ii, -itllm určovať, predpi­

sovať daň, platiť 
censualis -e daňový, poplatný, platiaci 

daň 
censualis -is m. daňový poplatník 
census -us m. daň, poplatok; súpis ma­

jetku 
centenarium -ii n. miera sto funtov, 

stofuntový, stý (sto) 
centennis -e storočný 
cera -ae J vosk, vosková tabufIca na pí­

sanie 
ceratura -ae J voskovanie, napúšťanie 

voskom 
cerevisarius -ii m. pijan; pivár, pivo-

varník 
cerevisia -ae J pivo 
cerofarium -ii n. prenosná svieca 
cerretum -i n. bukový les 
certitlcatio -onis J svedectvo, osvedče­

nie 
certitlco -are -avi -atum potvrdiť, o­

známit, ubezpečiť, uznať za správne, 
certiorem facere oboznámiť koho 

certior tlo dozvedať sa o čom, stávať sa 
istejším 

certioro -are -avi -atum oznamovať, 
donášať 
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certus -a -um istý, pravý certi affec­
ti =certiores facti ti, čo sa dozve­
deli ,  oboznámení 

cesso -are -avi -atum ustupovať, pre­
stávať, omni impedimento cessante 
bez akejkoľvek prekážky; byť lenivý, 
nič nekonať, sviatkovať; cessata tem­
para zameškaný čas, časy 

cetus (coetus) -i m. zhromaždenie, 
šľachtici, dvorania, cetus pauperum 
mestská chudoba 

cifra -ae J nula, nitka (nejaký znak) 
cimiterium -ii n. cintorín, coemeterium 

(gr.) cintorín, miesto odpočinku 
cinamen -minis n. úsilie, snaha, pokus, 

námaha 
cinerarius -ii m. kaderník, zohrievajúci 

čo v pahrebe 
cippus -i m. schránka na milodary, na 

oferu 
circa -ae J hliadka, stráž 
circada -ae J vizitácia, kanonícka kon­

trola majetku a duchovnej situácie 
farnosti 

circatio -onis J = circada -ae J 
circitor -oris m. podomový obchodník, 

nočný strážnik, obchôdzkar 
circo -are -avi -atum h ľadať, skú­

mať, obchádzať, pochodiť pri hľa­
daní 

circulus -i m. koláč okrúhleho tvaru 
circumcisio -onis f. obriezka, c. 

Domini obriezka Pána. Nový rok 
circumduco -ere -duxi -ductum viesť 

okolo 
circumferentia -ae J obvod 
circumferentialis -e obvodový, nesený 

po obvode 
circumiacens -entis okolitý, ležiaci o­

kolo 
circumquaque všade naokolo 
circumscriptio -onis J obozretnosť, ob­

zeranie sa, ohliadanie sa 
circumscriptor -oris m. podvodník 
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circumspectus -a -um obozretný, opa-

trný, obzerajúci sa dookola 
circumstantia -ae f okolnosť 
cisterna -ae f vodná nádrž, studňa 
cito -are -avi -atum povolať pred súd, 

citovať pred súd 
civitas -atis f mesto; hrad, kláštor, bis­

kupské mesto s opevnenou koló­
niou; občianska pospolitosť, štát 

claustralis -e kláštorný 
claustrum -i n. kláštor; hrádza, ohrada 
clava -ae f palica, kyjak; tajný rozkaz 
claviger -a -um nosiaci krúče, kľučiar, 

kto zamyká 
clementia -ae f láskavosť 
clenodia -ae f klenot, skvost 
clenodium -ii n. klenot 
clericus -i m. duchovný, kňaz 
cliens -entis m. klient, chránenec; slu­

ha, učeň 
cluo -ere byť slávny, byť známy, byť 

chýmy 
coadiutor -oris m. pomocník, pomocný 

biskup 
coadiuvo -are -avi -atum napomáhať, 

spolupomáhať, byť nápomocný 
coaevus -a -um vrstovník; rovnakého 

veku 
coagito -are -avi -atum napchať, po­

pchať dovedna 
coago (cogo) -ere -egi -aetum donuco-

vať, prinucovať, nútiť 
coalitus -a -um vyrastený, zosilnený 
coapto -are -avi -atum prispôsobovať 
codificatio -onis f úradný súpis práv-

nych zvyklostí, právnych predpisov, 
zákonov 

coemeterium -ii n. cintorín 
coenobita -ae m. f mních, mníška, 

kláštorný brat, sestra v kláštore 
coenobium -ii n. kláštor (spoločné bývanie 

rehofnlkov) 
coepiscopus -i m. pomocný biskup, 

spolubiskup 
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coetus (cetus) -i m. zhromaždenie, rada 
rádu, kláštora, diecézy 

cognatus -a -um príbuzný, patriaci do 
rodiny 

cognitio -onis f spoznanie, zistenie 
cognitor -oris m. svedok, právny zá­

stupca, zmocnenec 
cohospes -pitis m. spoluhosť, spolusto­

lovník; spoluosadník 
collaboro -are -avi -atum spolupraco­

vať 
collatio -onis f porovnanie, porovnanie 

spisov, kolácia; dávka poplatkov, da­
ní; udelenie úradu, úradnej hodnosti 

collator -oris m. darca, donátor 
colligo -ere -legi -leetum zbierať, pes-

tovať, c. vineam obrábať vinicu 
colona -ae f osadníčka, dedinčanka 
color -oris m. farba; výhrad; spôsob 
columbarium -ii n. pohrebisko, urnový 

háj 
colus -i m. kužer, vreteno 
comburo -ere -bussi -bustum vypáliť, 

upáliť, spopolniť, spáliť 
combustio -onis f vypálenie, spálenie, 

spopolnenie 
comedo -onis m. jedák, hýrivec 
comitatus -us m. župa, panstvo (do l .  

pol. 1 3 .  stor.), stolica (ÚZCIIIIIi politická jed­
notka sprivy v Ubonku - župa) 

comitessa -ae f grófka, kontesa 
comitiva -ae f sprievod, družina, spo-

ločnosť 
commansor -oris m. obyvateľ 
commater -Iris f kmotra, krstná mať 
commendator -oris m. doporučovater, 

radca, odporúčateľ 
commensalis -is m. spolustolovník 
commentarius -ii n. záznam, denník, pI. 

commenlarii -orum n. zápisy, pamä­
ti; výklad spisu, komentár 

commercium -ii n. obchod, commer-
cium epistulare korešpondencia 

commes, commitis m. župan (v Uhorsku), 
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c. civilatis hradný župan, c. commi­
tatus hradský župan (do I .  pol. 13 .  stor.), 
stoličný župan, c. curialis podžupan, 
c. cusionis monetae mincovný župan 
(predstavený mincovne), c. pa/atinus nád­
vorný župan, palatín, c. parochialis 
farský župan, c. terranus zemepán, 
c. venatorum poTovnícky župan (blav­
ný krirovský porovnIk), c. perpetuus doži­
votný župan, správca župy, člen 
sprievodu kráTa; dvor, dvoranstvo; 
grófstvo, grófska hodnosť; hradný 
obvod, komitát, spoločnosť šrachty 

commetaneus -i m. sused na hranici 
commetanitas -atis f susedstvo 
commetor -ari -atus sum hraničiť 
comminor -ari -atus sum vyhrážať sa 
commisarius -ii m. zmocnenec, komi-

sár 
commisio -onis f spáchanie zločinu, 

dopustenie sa prečinu; zmocnenie, 
poverenie, c. faciendum poverenie 
vykonať 

commodatum -i n. požičaná čiastka, 
výpožička, požičanie 

commodus -a -um primeraný, patričný; 
pohodlný, Tahký; výhodný 

communicatio -onis f spojenie, spol­
čenie sa 

communicator -oris m. účastník, spo­
ločník 

communio -ire -ivi -itum upevniť, za­
bezpečiť; prijímať hostiu 

communitas -atis f spoločnosť, komu­
nita, tota c. celá obec, celé mesto, 
všetci občania 

communiter spoločne, všeobecne 
communius -a -um spoločný, štátny 

communis. pub/icus (pozri tam) 
commuto -are -avi -atum zameniť 

s kým 
comparitas -ads f rovnosť 
comparo -are -avi -atum porovnávať, 

prirovnávať s čím 
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compater -tris m. kmotor 
compello -ere -puli -pulsum dohnať, 

pohnať, zastrašiť 
compendium -ii n. výťažok, zisk, ú­

spora, výhoda; výťah, príručka 
compensa -ae f náhrada 
compenso -are -avi -atum nahrádzať, 

vyvažovať, vyrovnávať 
competens -entis vhodný, príslušný 
competitor -oris m. spolužiadater, spo­

luuchádzač 
complacentia -ae f záTuba v čom, s 

kým 
complaceo -ere -placui mať zárubu 

v čom, s kým 
complacitum spoločná záruba, spoloč­

ný názor 
complementum -i n. doplnok, doplne­

nie 
completorium -ii n. večer 
complex -plicis m. spoločník, druh, 

spojenec 
compositio -onis f zmluva, dohoda; 

skladba, kompozícia 
composo -are -avi -atum spolu popí­

jať 
comprimo -ere -pressi -pressum stlá­

čať, tlačiť 
computatio -onis f počítanie, sčítanie, 

počet 
computo -are -avi -atum rátať, počítať 
computus -i m. počet; peňažná mena; 

výpočet času, chronológie 
conatum -i n. pokus, podnik, pokúša­

nie sa 
concambium -ii n. výmena, zámena 
concanonicus -i m. spolukanonik Oeden 

z 12 i!lenov biskupskej rady) 
concedo -ere -cessi -cessum dovoliť, 

povoliť; postúpiť, prepustiť; dať, da­
rovať, zrieknuť sa, c. litteras vydať 
listinu, c. licentiam vydať povolenie 

conceptus -us m. zámer, úmysel, kon­
cept 
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concessio -onis f dovolenie, povolenie, 

koncesia 
concinno -are -avi -atum začať spievať, 

chvál iť, velebiť spevom 
concivis -is m. spoluobčan 
concludo -ere -clusi, -elusum uzavrieť, 

robiť záver 
concorda (concordia) -ae f zmierenie, 

svornosť 
concordantia -ae f súhlas, zhoda; 

zhodnosť miest usporiadaných v kni­
he abecedne; konkordancia medzi 
cirkvou a štátom (konkordát) 

concordatio -onis f uzmierenie v spo­
re, dohoda, svornosť 

concordatus -a -um súhlasný; (m.) sú­
hlas cirkvi a štátu 

concors, concordis súhlasný, zhodný, 
svorný 

concurrens -entis (concurentia -ae f 
dies) deň al. dni nad 52 týždňov 

condescendo -ere -seen di zostúpiť, u­
stúpiť; súhlasiť, pristúpiť na dohodu 

condicio -onis f podmienka, okolnosť, 
liberae eondicionis homo slobodný 
človek; podstata, povaha 

condictio -onis f dohoda, zmluva, sú­
hlas 

condignus -a -um primeraný, hodiaci 
sa spolu, dôstojný 

condono -are -avi -atum spolu darovaf, 
venovaf, obetovať 

conductor -oris m. nájomca, podnika­
ter, dozorca, sprievodca 

conductus -us m. zbieranie, znášanie 
dokopy, sprievod, družina, sprevá­
dzanie, c. securus l ist zaručujúci 
bezpečnosf, c. salvus bezpečný 
sprievod 

confero -ferre -Iuli -Ilalum predniesť, 
porovnať (názor); dať, darovať, udeliť; 
c. in registrum zaregistrovať 

confessarius -ii m. spovedník (spove­
dajúci) 
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confessor -oris m. spovedník, hriešnik, 
vyznávajúci sa, spovedajúci sa 

confessus -a -um priznaný, vyznaný 
(kto sa vyznal, prehovoril pred kým) 

confirmatio -onis f potvrdenie, utvrde­
nie; utvrdenie vo viere, konfirmácia 
(evanjelikov), birmovka (katolikov) 

confirmo -are -avi -alum potvrdzovať, 
utvrdzovať sa v čom, pevne veriť, 
verejne potvrdzovať vieru 

conformis -e zhodný, rovnakej podoby, 
rovnaký 

conformitas -ads f súhlasnosf, zhod­
nosť, upravenosť, zosúladenosť podo­
by, spôsobov 

confoveo -ere -fovi -fotum podporovať, 
prispievaf 

confugium -ii n. útočisko 
confundo -ere -fudi -fusum zlievaf, 

miešaf, pliesť, miasť, prekážaf 
confusus -a -um splývajúci, miešaný, 

spletený, nejasný, zmätený, v zmät­
ku 

confutatus -a -um umlčaný, pokorený, 
odmietnutý, porazený 

congaudeo -ere -gavisus sum tešiť sa 
spolu s kým 

congenitus -a -um vrodený, súrodý, 
príbuzný 

congregatio -onis f zhromaždenie, 
združenie; kongregácia, rehola, du­
chovné príbuzenstvo 

congrego -are -avi -atum združovaf, 
spolčovať v reholi 

congrult je vhodné, je primerané, zho­
duje sa s čím 

congruo -ere -ui zhodovať sa, súhlasiť, 
hodiť sa, byť vhodný, patriť k čomu 

conlectura -ae f mienka, náhrad, ná­
zor, dohad; návrh na opravenie po­
rušeného textu 

coniugales -ium m. manželia, coniuga­
les litterae = copulativae litterae so­
bášny list 
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coniugalis -e manželský (v spoločnom jar­

me), (iugum -i n. janno) 
coniunx (conjunx) -iugis m. f manžel, 

manželka 
coniuratus -a -um zaprisahaný, prísaž­

ný, eivis eoniuratus mestský prísaž­
ný; sprisahaný, člen sprisahania 

consacerdos -dotis m. spolukňaz, spo­
lureholník, rehoľný brat 

conscriptio -onis f listina, dokument, 
spis, súpis, zápis 

consecro -are -avi -atum zasvätiť, obe­
tovať, zvečniť, zbožniť; dať do kliat­
by 

consectator -oris m. horlivý prívrže­
nec, stúpenec 

consectatrix -tricis f stúpenkyňa, prí­
vrženkyňa 

consensus -us m. súhlas, zhoda (jedno­
hlasná) 

consequenter dôsledne 
conservator -oris m. opatrovník, ucho­

vávateľ, záchranca, archivár 
conservo -are -avi -atum uchovávať, 

zachovávať, udržiavať 
consessor -oris m. sused pri stole, prí­

sediaci 
consideo -ere -sedi -sessum uvažovať 
consideratio -onis f úvaha, rozvaha, 

rozjímanie 
consideratus -a -um rozvážny, opatrný 
consignatio -onis f potvrdenie, záznam 
consigno -are -avi -atum zaznačiť, spe-

čatiť, zaručiť 
consiliarius -ii m. radca, dôverník (tajný 

radca) 
consiliator -oris m. radca, poradca 
consilium -ii n. rada, poradný zbor; u­

znesenie, rozhodnutie; úmysel, ná­
zor, návrh 

consisto
' 
-ere -stiti byť, zotrvávať, pev­

ne stáť na čom; upokojovať sa, pre­
stávať; spočívať 

consistorium -ii n. poradný zhor (pápeža 

32 

aJ. biskupa), arehiepiseopale e. arcibis­
kupské konzí lium; cisársky panov­
nícky dvor 

consolatio -onis f útecha, spis útechy 
consolatorius -a -um potešujúci, utešu­

júci, útešný 
consono -are -avi -atum zhodovať sa, 

súhlasne znieť 
consors -ortis m. f druh, družka, man­

žel, manželka, brat, sestra 
conspectus -us m. pohlad, rozhlad, pre­

hlad, dohľad; in eonspeetum venire 
prísť, dostaviť sa pred koho 

constantia -ae f stálosť, vytrvalosť, ne­
závislosť, istota, pevnosť presvedče­
nia, stála povaha, dôslednosť 

constitutio -onis f sústava, zriadenie, 
ustanovenie, ústava, konštitúcia 

consto -are -eonstiti stojí, má cenu; je 
známe, constat je zistené 

constringo -ere -strinxi -strietum do­
nucovať, nútiť, sťahovať, zväzovať 

constructio -onis f stavba, zostavenie, 
skonštruovanie, spojenie, zlože­
nie 

consuetudo -inis f zvyk; ex consuetu­
dine podľa zvyku 

con sui -lis m. konzul, mešfanosta, 
mestský radca 

consuite rozvážne, s rozvahou 
consultor -oris m. radca, pýtajúci si ra­

du (v pr6vnej veci), klient 
consultum -i n. uznesenie, rozhodnutie, 

plán 
consumatio -onis f dokončenie, dovŕ­

šenie, dokonanie 
contemplator -oris m. pozorovateľ, bá-

datel 
contenta -orum n. obsah, objem, vec 
conterminalis -e susedný, susediaci 
conterraneus -i m. krajan 
contestatio -onis f dovolávanie sa 

svedkov, predvolanie svedkov, do­
kazovanie, osvedčovanie, litis eon-



testa tio začatie súdneho konania, do­
hoda strán o spore a súde 

contestor -ari -alus sum brať za sved­
ka, dovolávať sa 

contiguus -a -um súvislý, neprestajný 
contineo -ere -nui -entum obsahovať, 

držať pokope, udržiavať 
continuatio -onis f rozvíjanie, nepretr­

žitosť, súvislosť 
continuator -oris m. pokračovateT 
continuo -are -avi -atum pokračovať, 

priraďovať, spojovať, neprestávať 
continuus -a -um pokračujúci, súvislý, 

stály 
contio -onis f schôdza, zhromaždenie, 

porada 
contionator -oris m. rečník na zhro­

maždení 
contionor -ari -atus sum rečniť na 

zhromaždení Tudu 
contoralis -is m. f (gr.) manžel, man­

želka 
contra naproti, proti, contra dicere ho­

voriť proti, c. invicem vzájomne, 
medzi sebou; proti sebe 

contractus -us m. dohodnutie, dohoda, 
kontrakt, c. matrimonii zmluva o u­
zavretí manželstva 

contradico -ere -dixi -dictum hovoriť 
proti, protirečiť, nullo contradicente 
keď nik neprotirečil  

contraeo -ire -ii -itum vystupovať pro­
ti komu, odporovať, protivi! sa 

contraho -ere -traxi -tractum sťahovať, 
zužovať, snímať, spôsobiť si, uval iť 
na seba; uzavrieť dohodu, dohodnúť 
zmluvu, dohovoriť sa s kým 

contrectatio -onis f prisvojenie si 
contribulis -is m. f spoluobčan, spolu­

občianka 
contribuo -ere -ui -utum prispievať na 

čo; pripájať, spájať 
contributio -onis f daň, náhrada, prí­

spevok 
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contritio -onis f smútok, kajúcnosť, 
skrúšenosť 

contritus -a -um smutný, zarmútený, 
skormútený 

con turn aci a -ae f vzdor, vzdorovitosť, 
zatvrdlivosť 

contumaciter zatvrdli vo, neústupne, 
vzdorovito 

contumelia -ae f urážka, hana, potupa 
convenio -ire -i -ntum schádzať sa, 

zhromažďovať sa; dohodovať, dohod­
nút sa, súhlasiť 

conventio -onis f zhromaždenie, 
stretnutie 

conversatio -onis f rozhovor, stav do­
rozumievania; spôsob života; mníš­
sky život 

conversio -onis f mníšsky život; pre­
stúpenie na inú vieru, konverzia 

conversus -i m. kláštorný brat, mních 
converto -ere -ti vstúpiť do kláštora 

(al.) convertor -i -versus sum obrá­
tiť sa (k Bohu), vstúpiť do kláštora 

convicium -ii n. krik, hluk; rúhanie sa; 
výčitka, dohováranie 

convictor -oris m. spoločník v živote, 
spolustolovník 

convinco -eye -vici -victum premôcť, u­
svedčil, dokázať 

conviva -ae m. hosť, spoluhodovník 
convivium -ii /J. hostina, solilo convi­

via ce/ebrare hodovať zvyčajným 
spôsobom 

coopertus -a -um prikrytý, pokrytý 
cooptatio -onis f doplňovacia voTba, 

kooptovanie 
coordinatio -onis f usporiadanie, sú­

lad, priradenie 
copulatio -onis f spojenie, zväzok, 

manželský zväzok, testimonium co­
pu/ationis sobášny list 

copulatus -a -um tesne spojený, zvia­
zaný, ženatý 

coram nobis abl. pred nami 
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coram nos acc. pred nás 
corarius -i m. garbiar, kožkár, kožiar 
cordatus -a -um nadaný, citlivý, horl i-

vý, oddaný, 
cordetenus naspamäť 
cordintime z celého srdca, úprimne 
corium -ii n. koža 
coronatio -onis f ovenčenie, koruno­

vanie, korunovácia 
corono -are -avi -atum povýšiť na krá­

fa (aj bez korunovácie) 
corporalis -e telesný (tela sa týkajúci), 

svetský 
corporeus -a -um telesný, hmotný, mä­

sitý 
corpus -oris n. telo, teleso, zbor, súbor, 

gravis annis et corpore zostarený 
rokmi i telesne, Corpus iuris civilis 
Súbor občianskeho práva (C.i.c.); 
corpus delicti hmatatefný dôkaz pre­
činu, doličný predmet 

correctio -onis f oprava, náprava, po­
lepšenie, pokarhanie 

correctura -ae f oprava, náprava 
correptio -onis f uchopenie, pokarha­

nie 
corrigia -ae f remeň na obuvi 
corripio -ere -ripu; -reptum chytiť, u­

chvátiť, karhať, tupiť 
corroboratio -onis f zosilnenie, posi l­

nenie 
corroboro -are -av; -atum potvrdiť (pe­

čatou), posilniť 
corrosus -a -um obožraný, obhryzený, 

rozožratý, hrdzavý 
corruptio -onis f skaza, zvrátenosť, ú­

platnosť, podplatitefnosť 
cortina -ae f kotlík, trojnožka; veštba 

(v Delfách); 
coruscus -a -um l igotavý, blyštiaci sa 
coruscus -; m. ligot, lesk 
crastinus -a -um zajtrajší 
creatio -onis f voľba 
creatura -ae f stvorenie, fudstvo 
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creditor -oris m. veritef 
creditum -i m. pôžička, dlh 
crimen -inis n. vina, prečin, c. ambitus 

obvinenie z nezákonného uchádza­
nia sa o úrad, c. laesae maiestatis 
zločin pre urážku Veličenstva (cisá­
ra) , extra crimen byť nevinný 

criminalis -e trestný, nedovolený, cau-
sa c. trestný spor 

croceus -a -um šafránový 
cruciata -ae f krížová výprava 
cruciatus -us m. mučenie, križovanie, 

útrapa 
crudelitas -atis f krutosť, surovosť, ne­

milosrdnosť 
crudus -a -um krvavý, surový, krutý 
crumena -ae f mešec, peňaženka, po­

kladnica 
crumeno -are -avi -atum naplniť si 

mešec, peňaženku 
crusina -ae f kožuch 
crustum -i n. cukrovinka 
crux crucis f kríž 
cubiculum -i n. spálňa, izba; pohrebné 

nosidlá, a cubiculis komorník 
cubulus -i m. merica (dutá miera na obilie) 
culmen -minis n. výsosť, vrchol, vr­

cholec 
cultura -ae f bohoslužba, kult, nábo­

ženstvo; pestovanie 
cultus -us m. pestovanie, obrábanie pô­

dy, cultus humanus civilisque kultú­
ra 

cum s (predl. s abl.) keď, hoci, i keď 
cum tum ako, tak 
cuneus -ii n. klin, pánt 
cuniculosus -a -um hojný výskytom 

králikov 
cupa -ae f sud, bočka 
cuprum -i n. meď 
curia -ae f dvor (pápežský, krárovský, ze­

miansky), c. civilatis radnica, mestský 
dom 

curialis -e kúrijný, dvorský 
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curialis -is m. dvoran 
curiatim po kúriách, podla kúrií 
curiatus -a -um týkajúci sa kúrií, kú-

rijný 
curio -onis m. (curius -ii m.) predsta­

vený, starosta (kúrie) 
curriculum -i n. beh, obeh, závodisko, 

závodný voz, (descriptio vitae) živo­
topis 

currifex -jicis m. kolár, kolesár 
curro -ere -cucurri -cursum bežať, 

currens moneta platná minca; plaviť 
sa, plávať, plynúť 

cursor -oris m. bežec, posol 
curtile -is n. záhradka pri dome 
cusio -onis f razenie mincí (peňazi) 
custos -Iodis m. strážca, ochranca 
cutaneus -a -um kožný 
cutis -is f koža 

D 
D. (skr.) číslo 500, D. O.M Deo Optimo 

Maximo Bohu najdobrotivejšiemu, 
najvyššiemu, d. (dies) deň, a.d. (an­
te diem) deň pred, predíIfiOrllv - rim­
skom kalendári 

dacapito -are -av; -atum sťať hlavu, 
popraviť 

dactylograficus -a -um (gr.) písaný na 
stroji, machina dactylografica rukopis, 
prelum dactylograficum písací stroj 

daedalus -a -um (gr.) dôvtipný, roz­
mýšľajúci (ako mýtický Daidalos) 

daemon -onis m. démon, zlý duch, dia­
bol 

daemoniacus -a -um (gr.) diabolský, 
satanský 

daemoniarches -ae m. (gr.) knieža zlo­
duchov, vedúci diablov, pokušiteľov 

daemonium -ii n. démon, božstvo 
damiurgus -i m. (demiurgus) (gr.) sta­

rosta; správca obce; tvorca, stvoriteľ 
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damnatio -onis f odsúdenie, odstráne­
nie pamiatky 

damnatus -a -um odsúdený, damnatus 
absens odsúdený v neprítomnosti 

damnum -i n. pokuta, trest; škoda, po­
hroma 

dapifer -eri m. stolovník, nosič jedál, 
magister dapiferorum hlavný stolovník 

data -ae f dávka, podarúnok, dar 
data -orum n. údaj o čase a mieste 
datarium -ii n. podanie listu 
datatim vzájomne dávajúc 
datia -ae f dávka, daň; dar 
dator -oris m. darca 
datum -i n. dar, to, čo je, to, čo bolo 

dané, vydané 
debeo -ere -debui -;tum byť dlžný, za­

viazaný, povinný, mať niečo urobiť, 
musieť 

debitor -oris m. dlžník, vinník, hriešnik 
debitum -i n. dlh, daň, záväzok, vina, 

hriech 
debitus -a -um dlžný, povinný, zaslú-

žený, patričný 
decania -ae f obvod dekana 
decantatio -onis f spievanie, spev 
decanus -i m. dekan (cirkevný hodnostár), 

decanus ruralis vidiecky dekan, de­
canus urbanus dekan v meste; riadi­
teJ školy, fakulty 

decentia -ae f slušnosť, pôvab, krása 
deceptio -onis f klam, podvod 
deceptor -oris m. zvodca, podvodník, 

klamár 
decessus -us m. odchod, smrť 
deciduus -a -um odpadnutý, odpadlý 
decima -ae f (decuma) desiatok; ko-

risť; dar rudu; dedičský podiel 
decimatio -onis f desiatok, dežma, vy­

beranie desiatku 
decimator -oris m. vyberač desiatku, 

dežmár, vyberač daní 
declamatio -on;s f cvičenie v rečnení, 

klebetenie 
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declamator -oris m. učiteľ rečníctva, 

krasorečník 
declaro -are -avi -atum vyhlasovať, 

objasňovať, dávať najavo, oznamovať 
verejnosti; žrebovať 

declive -is ll. stráň, stnný svah 
declivis -e naklonený, ľahký 
decollo -are -avi -atum sťať hlavu 
decretista -ae m. poslucháč práva, pro-

fesor kánonického (cirkevného) práva 
deductor -oris m. sprievodca uchádza­

ča o úrad 
defalco -are -av; -atum odťať kosákom, 

skosiť, deja/care pratum pokosiť trá­
vu na lúke; odpočítať, odrátať z ce­
ny 

defectus -a -um zoslabnutý, ustatý 
defectus -us m. odpadnutie, odboj 
defensa -ae f. obrana, ochrana, obhajo-

ba, pomsta 
defensamen -minis ll. obrana, ochrana, 

obhajoba 
defensio -onis f. obrana, obhajoba 
defensor -oris m. obranca, obhajca 
definitive presne podľa definície, určite °definitor -oris m. poradca predstavené-

ho kláštora, definitor camerarius 
provinciál, predstaviteľ rádu 

defixio -onis f. kliatba, prekliatie; spú­
tanie kúzlami, čarami 

defixus -a -um strnulý, upretý, ohro­
mený 

det1agratio -onis f. očistenie ohňom, 
upálenie sa; požiar; úpadok, zniče­
nie 

det1oratio -onis f. výber z knihy; otr­
hanie kvetov; zbavenie panenstva 

deformatio -onis f. znetvorenie, zhano­
benie 

defunctus -a -um zomrelý, zosnulý, 
missa pro defunctis omša za zomre­
lých (zádU§ná omAa) 

degradatio -onis f. zbavenie funkcie, 
hodnosti, úradu (kňaza, úradníka) 
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dehonestamentum -i n. zbavenie cti, 
zneuctenie 

Deipara -ae f. Bohorodička 
deitas -tatis f. božstvo, božskosť 
delamentor -ari, -atus sum bedákať, 

nariekať 
delatio -onis f. podanie žaloby, žalova­

nie 
delator -oris m. donášač, udavač, ža­

lobca 
delectio -onis f. výber, vofba 
delegatio -onis f. prenesenie práv na 

koho, posolstvo, delegácia; peňažný 
príkaz 

delenimentum -i n. prostriedok vábe­
ni a; utišujúci, liečebný prostriedok; 
zmierňovanie 

deliberatio -onis f. porada, úvaha, roz­
mýšľanie 

delibatio -onis f. pokropenie, pomaza­
nie, posvätenie, prijatie sviatosti 

deliciositas -atis f. rozkoš, lahôdka, lu­
xus, hojnosť 

delimitatio -onis f. určenie hranice, u­
stálenie hranice 

delineatio -onis f. obrys, náznak, náčrt 
delinquo -ere -/iqui -lictum previniť sa, 

páchať 
deliquium -ii n. zatmenie slnka, nedo­

statok slnka 
delírium -ii n. vybočenie z brázdy, zo 

smeru; šialenstvo, delirium potato­
rum tremens šialené pijanstvo 

delu brum -i n. svätyňa, chrám 
delusor -oris m. zvodca, podvodník, 

klamár 
demane zavčas rána 
demens -ntis zbavený mysle, zmyslov, 

šialený, nerozumný, zaostalý 
demensus -a -um odmeraný; pridelený 
dementia -ae f. šialenstvo, nerozum­

nosť, nepríčetnosť 
deminutio -onis f. zmenšenie, obme­

dzenie, strata občianskych práv 
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demolior -iri -itus sum zničiť, strhnúť, 

zbúrať 
demolitio -on;s f zbúranie, zoťatie; vý­

tržnosť 
demptio -onis f odňatie, odobratie 
dempto, -tis (s abl. absolútnym) vyjmúc, 

bez čoho, dempto magistratu vyj ­
múc úradníka, demptis arbitris bez 
rozhodcov 

demum napokon, konečne 
demutatio -onis f zmena 
denarius -i; m. denár (strieborný rimsky 

peniaz), peniaz všeobecne, denarius 
spiritualis zápisné 

denaturatus -a -um skazený, zmenený 
denominatio -onis f pomenovanie, ná­

zov 
dentale -is n. čerieslo (na pluhu) , lemeš 
dentifricium -ii n. prášok na zuby, na 

čistenie zubov 
deorbatus -a -um osirotený, opustený 
deordinatio -onis f odbočenie od pra­

vidla, od rádu, previnenie 
depo no -ere -posu; -positum uskladniť, 

uložiť; odložiť, vzdať sa úmyslu, 
zrieknuť sa; pochovať 

depositio -onis f odloženie, uloženie; 
pochovanie; depositio testium výpo­
veď svedkov 

depositus -a -um stratený, skonávajúci , 
umierajúci, končiaci bel/um deposi­
tum skončená vojna 

depravatio -onis f znetvorenie, zvráte­
nosť, zbavenie 

deprecor -ari, -atus sum prosiť, modliť 
sa, žiadať milosť 

depretiatio -onis f znehodnotenie, zní­
ženie ceny, hodnoty 

deputatio -onis f určenie, ustanovenie, 
vyslanie 

deputatus -i m. poddaný, deputátnik; 
vyslanec 

deputo -are -avi -atum vysielať, uva­
žovať, rozmýšľať 
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derelictio -onis f zanedbanie, opustenie 
derelinquo -ere -/iqui -/ictum nadobro 

opustiť, zanedbať, zanechať 
deridiculum -i n. posmech, zosmiešne­

nie, žart; klamstvo 
derisio -onis f posmech, výsmech 
derogatio -onis f čiastočné obmedze­

nie zákona; utrhnutie, utŕhačstvo 
derogo -are -avi -atum odnímať, odňať, 

obmedziť, rušiť, derogare [egi obme­
dziť zákon 

derupta -orum n. priepasti , rokle 
descendens -entis m. zostupujúci; poto­

mok (na rodostrome) 
descendo -ere -scendi -scen8um zostu­

povať, klesať; pochádzať od koho, 
byť potomkom 

descensus -us m. zosadenie (zemepána, 
krála) ; úplné zaopatrenie pána, kráľa 
v meste, descensum facere dať sa u­
hostiť, descensus campestris vojen­
ský tábor 

descindo -ere -scidi -scissum odštip­
núť, odtrhnúť, urvať 

descriptio -onis f výkres, nákres, náčrt, 
opísanie, opis, výkaz, popis (života) 

desero -ere -serui -sertum opúšťať, za­
nechať, vadimonium deserere zane­
chať rukojemníctvo; nedostaviť sa na 
súd; zutekať od vojska 

deserta -orum n. pustatiny 
desertio -onis f zutekanie, dezercia 
deserto -are -avi -atum pustošiť, plie-

niť; opúšťať, neobývať 
desertor -oris m. zbeh, utečenec 
desertus -a -um opustený, pustý, ne-

vzdelaný 
deservio -ire -,ivi -itum horlivo slúžiť 
desolatio -onis f opustenie, spustošenie 
destino -are -avi -atum poslať, určiť, 

rozhodnúť sa 
destinum -i n. úmysel, zámer, cieľ 
destituo -ere -stitui -tutum opúšťať, 

zrádzať 



destitutio -onis f zradné opustenie, o­
klamanie 

destruetio -onis f zbúranie, zničenie, 
skaza 

detentio -onis f zadržanie, pozastave­
nie, zastavenie 

detentor -or;s m. (dočasný) držiteľ ma­
jetku 

deveho -ere -vex; -vectum zviezť, zvážať 
devenio -ire -ven; -ntum prísť k čomu, 

pristúpiť, dohodnúť sa 
devio -are -avi -atum zísť z cesty, za­

blúdiť 
devito -are -av; -atum vyhýbať sa, ob­

chádzať 
devius -a -um bez cesty, neschodný, 

odľahlý 
devolutio -onis f odúmrť 
devolvo -ere -volvi -volutum pripadnúť; 

zvaliť sa, klesnúť, spadnúť 
devotio -on;s f zasnúbenie, oddanosť 

(Bohu); zaklínanie 
devotus -a -um oddaný, zbožný 
devoveo -ere -vov; -votum zasvätiť sa, 

oddať sa; prek liať 
dexter -tera -terum pravý, priaznivý, 

šťastný 
dextera -ae f (dextra) pravá ruka, pra­

vica; sľub vernosti, čestné slovo; si­
la, chrabrosť 

dextrarius -ii m. jazdecký kôň, vojen­
ský kôň., náručný kôň 

dextrorsum vpravo, napravo, správ-
nym smerom, v správnom zmysle 

diabolus -i m. (gr.) diabol 
diaeon -onis m. diakon 
diaeonus -i m. kňazský pomocník, naj­

nižšia kňazská hodnosť 
diadoehus -i m. (gr.) nástupca 
diaeta -ae f (gr.) správna životospráva, 

spôsob života, potrava; náhrada po­
travy (v peniazoch); snem 

diarium -ii n. denná strava vojaka, 
väzňa 
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dieasterium -i; n. (gr.) súd, rozhodcov­
ská komisia, právne oddelenie, tri­
bunál, vrchnosť (apoštolská) 

dieax -acis mnohovravný, výrečný, 
vtipný, uštipačný, vtipkár 

dieio -onis f právny výrok; moc, pan­
stvo, vláda, područie, podrobenie, u­
jarmenie 

dietamen -;n;s n. výslovnosť; sloh, ve-
decká rozprava, slohová práca 

dietionarium -ii n. slovník 
didasealus -i m. (gr.) učiteľ 
dies -die; m. f deň, denné svetlo, dies 

Lunae pondelok, d. Martis utorok, d. 
Mercurii streda, d. Jovis štvrtok, d. 
Veneris piatok, d. Saturni sobota, d. 
Dominica nedeľa; určitý deň, lehota, 
ad eam diem do toho dňa, die dicla 
v určený deň (die cerIa) 

dietarium -ii n. denná práca, úloha 
ditTamia -ae f očierňovanie, znevažo­

vanie, osočovanie 
ditTareatio -onis f rozvod, manželská 

rozluka 
differentia -ae f rozdiel, nulla difJe­

rentia est in conditione niet rozdielu 
v podmienke 

diffinitivus -a -um (deffinitivus) 
konečný, rozhodujúci 

diffiteor -eri (fateor) zapierať, popierať 
dimuxus -us m. rozplynutie, zánik 
ditTormis -e dvojtvarý, rôznorodý 
dignitas -atis f dôstojnosť, hodnosť, 

dignitas comitiva hodnosť dvorana 
dignoscitur ako je známe 
dignus -a -um hodný; dôstojný, laude 

dignus chvályhodný, summa honore 
dignus hodný najvyššieho úradu, Je­
mina digna iusto coniuge žena hod­
ná spravodlivého manžela; zasluhu­
júci, zaslúžený 

dileetio -onis f láska, úcta, obľúbenosť 
dilectus -a -um milý, uctievaný, obľú­

bený 



dilectus -us m. výber, odvod, výber do 
vojska, mobi lizácia 

diligenter starostlivo, svedomito, 
správne, dôkladne 

dimensio -onis f vymeranie 
dimergo -ere -mersi -mersum ponoriť, 

potopiť, hodiť do vody 
dimidium -ii n. polovica 
dimidius -a -um polovičný 
dimitto -ere -misi -missum opustiť, za­

nechať, prepustiť, con/ionem dimitto 
rozpúšťam zhromaždenie; odpustiť, 
odpúšťať, peccata dimitto odpúšťam 
hriechy; vypovedať, dimisit eum exi­
re dal mu výpoveď 

dinoscitur je známe 
dinosco -ere -novi -notum poznávať, 

rozpoznávať, rozlišovať 
dioecesanus -a -um diecézny, týkajúci 

sa diecézy, biskupstva 
dioecesis -is f okres, oblasť cirkevnej 

správy, diecéza, farnosť 
directorium -ii n. úrad, riaditeľstvo 
dis ditis (dives -itis) bohatý 
disceptatio -onis f rokovanie, rozho-

dovanie 
discerno -ere -crevi -cretum rozozná­

vať, rozlišovať, rozsudzovať 
disciplina -ae f vychovávanie, vzdelá­

vanie, učenie, poslušnosť, poriad­
nosť, poriadok, ústava 

disciplino -are -avi · -atum trestať, kar­
hať; školiť, vzdelávať 

discordantia -ae f rozdielnosť, oddele­
nie, nerozhodnosť, nesúhlas 

discretio -onis f múdrosť, rozumnosť, 
rozhodovanie 

discretio Vestra Vaša výnimočnosť 
discretus -a -um múdry, rozvážny, ro­

zumný, slušný 
discriminosus -a -um povážl ivý, ne­

bezpečný, rozhodný 
discurro -ere -curri -cursum zhovárať 

sa, rokovať, vysvetľovať 
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discursus -us m. rozbiehanie, pobeho­
vanie; výklad 

diserte zreteľne, jasne, výrečne, pre­
svedčivo 

disertus -a -um výrečný, jasný (v reči), 
urovnaný 

dispendo -ere -pendi -pensum vyna­
kladať, vydávať peniaze na čo 

dispensatio -onis f rozvažovanie, vá­
ženie, rozdeľovanie, rozdávanie, u­
deľovanie 

dispensator -oris m. správca financií, 
pokladník 

dispenso -are -avi -atum (výnimočne) 
povoliť 

displiciter nerád, s nevôľou, neochotne 
dispono -ere -posui -positum chcieť, 

mať v úmysle, zamýšľať, rozhodnúť, 
nariadiť, určovať, disponovať s čím 

dispositio -onis f usporiadanie, osnova 
dispositus -us m. upravenie, usporiada­

nie, osnova, dispozícia, zriadenie, u­
stanovenie 

disputatio -onis f skúmanie, bádanie, 
rozprava, dišputa 

disquiro -ere -sivi -situm preberať, vy­
šetrovať, skúmať, bádať 

disquisitio -onis f vyšetrovanie, skú­
manie, bádanie 

dissensio -onis f nesúhlas, nezhoda, 
spor, rôznosť 

dissertatio -onis f vedecká rozprava, 
dizertácia 

dissideo -ere -sedi -sessum nesúhla­
siť, nezhodovať sa, sporiť sa, sváriť 
sa 

dissidium -ii n. roztržka, rozvrat 
dissignator -oris m. (dessignator) uspo­

riadateľ, rozhodca pri hre 
dissimilatio -onis f rozlíšenie, nepo­

dobnosť (hlások) 
dissimulantia -ae f pretvárka, ne­

úprimnosť, pretvarovanie 
distinetio -onis f prejav odlišnosti, ro-



zoznávanie, odlišovanie, vyznačenie 
medzí, hranice 

disto -are -avi -atum byť vzdialený, byť 
na rôznych miestach, distantibus 10-
cis na rôznych miestach, distante 
iustitia za bezprávneho stavu, ne­
spravodlivo 

districtio -onis f rozpínanie, prísnosť, 
ťažkosť 

districtus -us m. obvod, okres, územie 
správy, trestná právomoc; pokuta 

disturbium -ii n. rozkol, rozvrat, 'nepo­
koj 

ditio -onis f moc, právomoc, subiectus 
suae ditioni podriadený jeho právo­
moci 

dito -are -avi -atum obohacovať 
diu diulius diutissime dlho, dlhšie, naj­

dlhšie 
diudicatio -onis f rozhodnutie, rozsú­

denie 
diurnus -a -um denný, vo dne, počas 

dňa, diurnum denná dávka, diurna 
denné správy, acta diurna n<?viny 

diuturnitas -atis f dlhý čas, zdlhavosť, 
dlhé trvanie 

diuturnus -a -um dlhotrvajúci, zdÍhavý 
diva -ae f (dea) bohyňa 
diverbium -ii n. rozhovor 
diversus -a -um (divorsus) rôzny, od­

lišný, rôznorodý, proti kladný, nápro­
tivný 

divisim rozdelene, na rozličných mies­
tach, oddelene 

divisio -onis f delenie, deľba, rozvrh, 
triedenie, usporadúvanie, osnova; 
rozdávanie 

divisu ra -ae f rozdelenie, ryha, štrbi­
na 

divites -um m. (dives -ilis m.) boháči, 
patricijovia 

divortium -ii n. rozlúčenie, rozdelenie, 
rozvod 

divuigo -are -avi -atum rozširovať, 
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sprístupňovať, šíriť medzi Iudom, u­
verejňovať, rozhlasovať 

divum -i n. nebo, sub divo pod holým 
nebom 

divus -a -um (di us) nebeský, jasný, 
svetlý, božský, prijatý medzi bohov 
( Augustus, Caesar) 

Dni. (skr.) Domini páni 
docens -entis m. učitel 
dolorosus bolestivý, trpiaci, stabat 

Mater dolorosa iuxta crucem stála 
Matka užialená vedIa kríža 

domestici -orum m. členovia rodiny, 
čeladníci, čelaď; vojaci cisárskej 
stráže 

domesticus -a -um domáci, rodinný; 
susedný 

domicilium -ii n. usadlosť 
domina -ae f pani, gazdiná, vládkyňa, 

královná, sub domina pod vládou, 
panstvom, (za kraJovania) královnej 

dominator -toris m. vládca, vladár 
dominatrix -tricis f vládkyňa 
dominica -ae f (Dominica dies) nede-

Ia, deň Pána, dominica ante rogatio­
nes nedela pred krížovým týždňom, 
dominica cantata štvrtá nedela po 
Vefkej noci, dominica circumdede­
runt Smrtná nedela (podla začiatku om­
še, ktorá sa číta v nedelu zvanú 
Septuagesima) , dominica estomihi ne­
dela pred pôstom, dominica exaudi 
nedela pred zoslaním Ducha 
Svätého, dominica ex-surge (domini­
ca sexagesima) ôsma nedela pred 
Vefkou nocou, prvá nedela po 
Deviatniku, dominica in albis Biela 
nedela, dominica invocavit prvá 
pôstna nedela, dominica iubilate 
druhá pôstna nedela, dominica iudi­
ca nedela umučenia, piata pôstna 
nedela, dominica laetare (medianae 
quadragesimae) nedeľa raduj sa! ,  
dominica palmarum (in palm is) 
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K vetná nedeľa, dominica parasceve 
Veľkonočná nedeľa, dominica passi­
onis Smrtná nedeľa, dominica pente­
costes Svätodušná nedeľa, Turíčna 
nedeľa, dominica prima quadragesi­
ma prvá nedeľa pôstna, dominica 
Paschae Veľkonočná nedeľa, domi­
nica quasimodo Biela nedeľa, prvá 
nedeľa po Veľkej noci, Dominica 
ramispalmarum K vetná nedeľa, do­
minica reminiscere druhá nedeľa 
pôstna (nedeTa rozpamätaj sa!), dominica 
rogationum piata nedeľa po Veľkej 
noci (prosebná), dominica sexagesima 
nedeľa Sexagesimy, prvá nedeľa po 
Deviatniku, dominicae va can tes šty­
ri nedele, ktoré nasledujú po su­
chých (kántrových) dňoch, dominica 
vacat nedeľa bez vlastných oficií (od­
padá nedeTná pobožnosť); Dominica hlav­
ný (kráTovský) dvor 

dominicus -a -um pánov, panský, ora­
tio Dom in ica modlitba Pána, 
Otčenáš 

dominicus -; m. patriaci pánovi 
(Pánovi), Dominicus agnus baránok 
Boží 

dominor -ar;, -atus sum panovať, vlád­
nuť, cupido dominandi túžba po vlá­
de, po moci 

dominus -; m. (domnus) pán, dominus 
convivii hostiteľ, dominus terrae ze­
mepán, majiteľ, vládca 

domiseda -ae f domáca pani, vzorná 
gazdinka 

domus -us f dom, príbytok, palác, do­
mov, vlasť, otčina, domo z domu, 
domum (domos) domov, pro domo 
sua pre vlastnú potrebu (pre jeho po­
trebu), pro domo nostra (Jen pre nás), 
domus consilii radnica 

donari u m  -ii n. miesto na dary, 
pokladn i ca ,  k lenotn i ca ;  ol tár, 
chrám 
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donatio -onis f darovanie, venovanie, 
údel, donácia, dar 

donator -oris m. darca, kto dáva, obe­
tuje, oferuje 

don um -; n. dar, pocta, donum atque 
munus čestný dar, dona mili/aria 
vojenské vyznamenanie, čestné od­
znaky, vyznamenania 

dos dotis f dar, veno, výbava nevesty, 
prínos, údel, prednosť, výsada 

dotalia -orum n. pytačky 
dotalis -e daný, venovaný, daný do ve­

na, /itterae dota/iciae zápis o vene 
dubie (adv. od dubius) pochybne, neisto, 

nec dubie nepochybne, bezpochyby 
dubitativus -a -um pochybovačný, roz­

važujúci 
ducatus -a -um vodcovský, vojvodcov­

ský 
ducatus -us m. vojvodstvo, hlavné ve­

lenie, kniežacia al. vojvodcovská 
hodnosť 

ducissa -ae f vojvodkyňa 
ductor -oris m. vodca, veliteľ 
ductrix ductricis f vojvodkyňa 
duetu (alcis) pod vedením, keď bol ve­

liteľom kto 
duellum -i m. (arch. bellum -; n.) vojna, 

zápas, duel 
duim duis, duit (arch. dem des det) nech 

dávam, hoci dávam, kiež dávam 
dumetum -i n. · krovie, chrast 
dummodo (s conj.) len keď, len aby, 

len nech 
dumtaxat nie viac ako, nanajvýš, as­

poň 
duplicatio -onis f zdvojenie 
duramentum -; n. utvrdenie, posilne­

nie, pevnosť 
dux ducis m. f vodca, vodkyňa, me du­

ce pod mojím vedením; vojvodca, 
veliteľ, knieža 

dynastia -ae f (gr.) vladárska moc, vlá­
da, vladársky rod, rod (vleobecne) 



dyseolus -a -um (gr.) mrzutý, nevraži­
vý, nevľúdny, nevravný 

E 
eapropter preto 
eatenus potiar, až tak ďaleko 
eeelesia -ae f kostol, chrám, ecc/esia 

maior dóm, fara; farnosť, spoločnosť 
veriacich, cirkev, cirkevné zhromaž­
denie, kresťanská obec; ecc/esia ca­
pituli kapituIný chrám, ecc/esia pa­
rochialis farský kostol 

eeelesiastieus -a -um kostolný, chrá­
mový, cirkevný 

edictum -i n. vyhláška, úradné ozná­
menie, výnos, nariadenie pre obec 

editio -onis f pôrod; výnos plodov; vy­
danie knihy; usporiadanie slávnosti 
al. hier; obžaloba, udanie 

editurn -i n. vyvýšenina, strmina 
editus -i n. potomok, syn 
edueillatio -onis f výčap piva a vína, 

liehovín 
edueillator -oris m. výčapník, krčmár, 

viechar 
edulium -ii n. jedlo, žrádlo, potrava 
effatum -i n. výpoveď, úsudok, výrok, 

veštba 
effeetio -onis f prvotná príčina; jedna-

nie, konanie, vykonávanie 
effeetor -oris m. tvorca, autor 
effectualis -e účinný, dôsledný, výsledný 
effectuatus -a -um účinný 
effertus -a -um napchatý, naplnený, 

bohatý 
eft1giatus -a -um spodobnený, zobraze­

ný, vytvorený v nejakej podobe 
eft1uens -entis pretekajúci, výnosný, o­

plývajúci 
eft1uo -ere -Jluxi vytekať, pretekať 

z nádoby, vylievať sa z koryta poto­
ka al . rieky 
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efformo -are -avi -atum spodobňovať, 
stvárňovať 

effosio -onis f vykopávka 
egregius -a -um výborný, vynikajúci , 

vybraný (zo stáda na obetu); vážený, est 
alicui egregium je niekomu vyzna­
menaním 

eehinus -i m. (gr.) medená nádoba v po­
dobe ježa na umývanie pohárov 

eias eiatis m. tunajší ,  tamojší obyvateľ 
eieio -ere eieei vyháňať, vyhnať, vyhos­

tiť, odmietnuť 
elabor -labi -lapsus sum vyklznuť, vy­

šmyknúť sa, vypadnúť, minúť sa, e­
lapsis annis v uplynulých rokoch 

elaboratus -a -um vypracovaný, starost­
livo spravený, vystrojený (o slohu, štýle) 

elargior -iri -itus hojne vydávať, ušted­
rovať, rozhadzovať 

elatus -a -um vznešený, hrdý, pyšný 
electa -orum n. výpisy, výťahy, výbery 

zo spisov 
eleetio -onis f výber, volba 
elector -oris m. volič; kurfirst 
electus -us m. volba, výber, electus 

Nitriensis nitriansky biskup 
eleemosyna -ae f (gr.) almužna 
elegans elegantis vybraný, vkusný, pô­

vabný 
elegantia -ae f vybraný vkus, ušrachti­

losť; e/egantiae arbiter posudzovater 
vkusu 

elenehus -; m. (gr.) kontrola, dôkaz, vy­
vrátenie; zoznam, súpis, obsah vecí 

elevator -oris m. zdvíhač, pozdvihova­
tel, podporovateľ, zástanca 

elevo -are -avi -atum vyzdvihnúť, vy­
niesť; vyznačiť, vyznamenať, vyznač­
kovať medze 

eligo -ere -legi -leetum vyberať, vytr­
hávať, plieť; voliť, vyberať 

eloeo -are -avi -atum prenajať; uložiť 
(peniaze) 

elogium -ii n. sentencia, nápis na ná-



hrobku, krátky prípis (prídavok) v zá­
vete 

eloquentia -ae f prirodzená výreč­
nosť 

eloquium -ii n. Božie slovo, e/oquium 
Sacrum Písmo; citát z Biblie; výreč­
nosť 

eloquor -i -Ioeutus sum vysloviť, vy­
jadriť, hovoriť, prednášať, rečniť 

elucubratio -onis f vypracovanie, vy­
svetlenie, osvietenie 

emancipo -are -avi -atum vypustiť 
(z ruky manus), uvoľniť, oslobodiť, vy­
dať (z majetku, moci) vlastníka 

emenda -ae f pokuta, nápravné opatre­
nie 

emendatio -onis f oprava, náprava, 
odstránenie chýb 

emendatus -a -um opravený, bezchyb­
ný 

emendico -are -avi -atum žobrať, vy­
prosovať, modlikať 

emensus -a -um precestovaný, prejde-
ný 

emetior premeriavať, vymeriavať 
emeritus -a -um vyslúžený 
emeritus -i m. vyslúži lec, dôchodca, 

vyslúženec 
eminens, -ntis vyčnievajúci, vynikajúci 
eminentia -ae f vznešenosť, Eminencia 

oslovenie (vysokých cirkevných hodnostárov) 
em:nus z ďaleka 
emi ss io -onis f vyslanie, vysielanie 
enormis -e nadmerný, ohromný, ne-

obyčajný 
enormitas -atis f priestupok, hriech, 

hriešnosť 
ensifer -Q -um nosiaci zbraň, ozbroje­

ný mečom 
enthymena -atis n. (gr.) dokazovanie, 

I

" " 
usudzovanie, rečnícky dôkaz ' , 

enuc1eatus -a -um jadrný, jednoduchý, • 

vyčistený, enuc/eus čistý M 
enumeratio -onis f vyčísľovanie, vy- ti 
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číslenie, uvádzanie v počte, rátanie, 
výpočet 

eopse = eo ipso takisto 
epigramma -atis n. (gr.) epigram, nápis 

na náhrobku al . pamätníku 
epilogus -i m. (gr.) doslov 
Epiphania -ae f (gr.) Zjavenie, 

Epiphania Domini Zjavenie Pána 
(sviatok Troch krárov) 

episcopalis -e (gr.) biskupský 
episcopatus -us m. (gr.) biskupstvo 
episcopus -i m. (gr.) dozorca, biskup 
epistomium -ii n. kohútik, čap, zátka, 

ventil ;  stavidlo, zábrana, hať 
epistula -ae f (gr.) l ist, epištola, ab e­

pistulis tajomník pápežskej koreš­
pondencie 

epistula -ae f list, epistu/arum ojjicium 
tajomníctvo 

epitaphium -ii n. (gr.) epitaf, náhrobný 
nápis, pohrebná reč, nekrológ 

epitoma -atis n. (gr.) výťah, výber, vý­
pis 

equitas (aequitas) -atis f rovnosť, sluš­
nosť, spravodl ivosť 

eraturn -i n. omyl, chyba 
erigo -ere -rexi -reetum vytýčiť, vyme­

dziť (stanoviť medze); vztýčiť, vzpria­
miť, postaviť; daf zriadiť, erigo fra­
terni/atem ustanovujem cech, erectio 
te/onU stanovenie mýta, cla 

erogatio -onis f výnos, úroda 
erogo -are -avi -atum vydávať, vyplá­

cať, vynakladať 
erro -onis m. tulák 
eructo -are -avi -atum hovoriť, rozprávať, 

spievať žalmy; zvracať, dáviť, rihať 
eruditio -onis f vzdelanie, učenie, uče­

nosť 
eruo -ere -rui, -rutum vykopať, vyhra­

bať, vyryť, vypátrať, vyniesť na svet­
lo; vyvrátiť, zničiť; eruere liberta ti­
bus zbaviť slobôd, výsad, privilégií 

erus al. herus -i m. pán 



esca -ae f jedlo, poknn, lákadlo, ná­
vnada, nástraha 

escensio -onis f vystúpenie do výšky, 
výstup 

ese o -ere arch. v tvaroch escit bude, es­
cunt budú 

essedarius -ii m. bojovník na voze 
essedum -i n. vojenský dvojkolesový 

vozík 
essentia -ae f súcno, bytie, existencia 
esuries -iei f hlad 
esuritio -onis f chuť na čo 
ethnicus -a -um (gr.) pohanský 
ethnieus -i m. (gr.) pohan 
ethologus -; m. (gr.) imitátor, herec, ka­

rikaturista 
eufortunus -a -um šťastný, prešťastný 
euchologium -ii n. kniha modlitieb, li­

turgická kniha 
eulogiae -arum f (gr.) prajnosť, žičli­

vosť, štedrosť, darcovstvo 
eulogium -ii n. testament 
evangelicus -i m. evanjelik, zvestovateľ 

dobrej zvesti 
evangelium -ii n. dobrá zvesť, novina 
evenio -ire -veni -ventum vyjsť, dopad­

núť, prihodiť sa, even/us non evenit 
výsledok sa nedostavuje (nevychádza) 

eventus -us m. výsledok, ex eventu 
podľa výsledku 

eversor -oris m. rozvracač, hubiteľ, kto 
obracia čo naruby, ničiteľ, kaziteT 

everto -ere -vem -versum rozvrátiť, 
zničiť, naruby obrátiť, podkopať, pri­
viesť na mizinu 

evidens -entis viditeľný, zrejmý, jasný 
evidentia -ae f názornosť, jasnosť, zrej­

mosť, prehľad, evidentia certitudinis 
zrejmá istota 

eviro -are -avi -atum slabnúť, ochabo­
vať, nebyť mužný 

evitabilis -e vyhnuteľné, uniknuteľné, 
čomu sa možno vyhnúť 

evitatio -onis f vyhýbanie sa, unikanie 
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evitatus -a -um nepovolaný, nevyzva­
ný (na vojenskú službu); vyhýbajúci sa, 
vyslúži Iý (vojak:) 

evoeatio -onis f povolanie (na vojenskú 
službu), vyzvanie 

evoeator -oris m. vyzývateľ, burič, ver­
bovač 

evolutio -onis f rozvinovanie (papyruso­
vého zvitku), čítanie; vývoj 

evo Ivo -ere -vo/vi -vo/utum rozvinúť, e­
vo/vere tibrum rozvinúť, čítať knihu; 
vysvetľovať, vykladať 

evu Igo -are -avi -atum sprístupniť Tudu, 
uverejniť, vyhlásiť, vyzradiť 

ex improviso znenazdajky, nečakane, 
náhle, zrazu 

ex integro celkom, úplne 
exacte z donútenia, nútene, musiac 
exactio -onis f vyberanie, vymáhanie 

(poplatkov, dani) 
exactor -oris m. vykonávateľ, vyberač 

(exekútor) 
exaltatio -onis f povyšovanie sa, vy­

vyšovanie, velebenie 
exalto -are -avi -atum povyšovať, vy­

vyšovať, povznášať, pozdvihovať 
ex amen -minis n. zástup, dav, roj, húf; 

skúška, jazýček na váhe; rozhodnu­
tie, boží súd 

examinatio -onis f zbavenie života, u­
smrtenie, zabitie 

examino -are -av; -atum vyšetrovať, 
skúšať, vyvažovať 

exarmo -are -avi -atum odzbrojiť, od­
ňať zbrane 

exaro -are -avi -atum vyorať, zorať, 
vykopať; napísať do vosku, vyryť do 
kovu, vytesať do kameňa, napísať, 
napísať na pamätník 

excavo -are -avi -atum vydlabať, vyro­
biť dutinu, vyhfbiť 

excedo -ere -cessi, -cessum odísť, 
vzdialiť sa, umrieť; vybočiť, 
previniť sa 



.................... i lle �li mm ................ . 
excelentia -ae f (Exc.) znamenitosť, 

výnimočnosť 
excelsitas -atis f vznešenosť, výsosť 
excelsa -orum n. vysoké postavenie, in 

excelsis na výsostiach, v nebi 
excelsum -i n. výšina, vysoké miesto 
ex cep tio -onis f výnimka, výhrada, ob­

medzenie, vyňatie 
excepto -are -avi -atum chytať, lapať 
exceptor -oris m. vytrhávač, kto vybe­

rá miesta zo spisu, kto vypisuje 
excessus -us m. odchod zo života, 

smrť; vybočenie, previnenie, výtrž­
nosť 

excidium -ii n. zapadnutie, pád, skaza, 
záhuba 

excipio -ere -cepi -ceptum vyberať, vy­
slobodzovať, vyňať, exceptis decimis 
po odpustení desiatkov; vydržať, im­
petum excipere vydržať útok; prijať, 
pohostiť; excipio pecuniam dostávam 
peniaze; utŕžiť; dozvedieť sa, dopo­
čuť sa 

excisio -onis f vyťatie, zničenie, vyvrá­
tenie 

excitatio -onis f pobúrenie, precitnutie, 
podráždenie 

excitatus -a -um prudký, divý, podráž­
dený, prenikavý 

excludo -ere -clusi -c1usum vylúčiť, 
vyňať, obmedziť 

exclusive s vylúčením, vyňatím koho, 
čoho sler. excl. 

excommunicatio -onis f vylúčenie, vy­
obcovanie (z cirkvi), danie do kliatby 

exconsul -lis m. (consularis -is m.) ex­
konzul, bývalý konzul 

executor -oris m. vykonávateľ, ex. tes­
tamenti vybavovateľ poslednej vôle, 
vymáhateľ, exekútor 

exemplar -aris m. obraz, predobraz, 
vzor, príklad; opis, kópia 

exemplo -are -avi -atum odpísať, napo­
dobniť, rozmnožiť 
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exemptio -onis f vyňatie, výnimka 
(z právomoci) 

exequor -sequi -secutus preskúmať, 
vykonať 

exerceo -ere -cui -itum cvičiť, trápiť, 
nedať pokoj, uskutočňovať, emptio e­
xercita est kúpa sa uskutočni la; 
spravovať, vectigalia exercere spra­
vovať príjmy (dôchody), quaestionem 
exercere vyšetrovať, exercere pacem 
zachovávať mier, exercere arma 
chopiť sa zbrane, začat vojnu, exer­
citando bojujúc 

exercitator -oris m. cvičiteľ, tréner 
exercitium -ii m. výcvik, cvičenie 
exhibeo -ere -bui -bitum podávať, po-

skytovať, predložiť, odovzdať, vyko­
návať, e. iustitiam vykonávam spra­
vodlivosť, e. servitia poskytujem 
služby, numerus exhibiti podacie 
číslo 

exhibitor -oris m. predkladateľ, podá­
vateľ, ex. praesentium litterarum 
predkladateľ tejto listiny, exhibito­
riae litterae l istina, ktorou sa niečo 
prikazuje, nariaďuje 

exhibitum -; n. podaný spis, numerus 
exhibiti podacie číslo spisu, listiny 

exhorta -ae f napomínajúca reč, ká­
zeň 

exhortatio -onis f povzbudzovanie, 
nabádanie 

exhortator -or;s m. kazateľ, vykladač, 
vysvetľovateľ Písma 

exigentia -ae f požiadavka, potreba, 
vyžadovanie 

exigo -ere -eg; -actum vyháňať, vybe­
rať, vymáhať, vyžadovať, požadovať, 
vyžadovať, tibi exigenti na tvoju žia­
dosť; dokončovať, uskutočňovať, exe­
gi monumentum postavil som (dal 
som si postavif) pomník, pamätník, ho­
mo exacta aetate človek vysokého 
veku; určovať, vyjednávať 



exigue málo, ledva badateľne 
exiguum -i n. malé, sotva badateľné 

množstvo, kvapka, hŕstka, dačo led­
va badateľné 

exiguus -a -um malý počtom, sotva ba­
dateľný, krátko trvajúci , tam exiguo 
tempore v takom krátkom čase 

exilium -ii n. (exsi lium) cudzia krajina, 
vyhnanstvo 

eximius -a -um vybraný, výborný, zna­
menitý, neobyčajný 

eximo -ere -emi -emptum odnímať, o­
doberať, odstraňovať, si maiestatis 
quaestio eximeretur keby sme ne­
uplatnil i  stíhanie pre urážku veličen­
stva; vyslobodiť, vyňať 

exinanio -onis J vyprázdnenie, vyrabo­
vanie 

ex -inde (exin, exim) na to, potom, ďa­
lej 

exiquitas -atis J skromnosť, spokojnosť 
s málom, exiq. temporis krátkosť ča­
su 

exitiabilis -e záhubný, skazonosný, exi­
tialis superstitio zhubná (skazonosná) 
povera 

exitum -i n. skaza, záhuba, smrť 
exitus -us m. východ, odchod, výsle­

dok, koniec, smrť (odchod zo života) 
exlamatio -onis J výkrik, zvolanie, vy­

hlásenie, výrok 
exlex -legis mimo zákona, nezákonný 
exlex -legis m. J (občan, občianka) stojaci 

mimo zákona 
exoletus -a -um dospelý mladík, obľú­

benec, milenec, rozpustilec, rozto­
pašník 

exorbito -are -avi -atum vybočiť, do-
stať sa z koľaje, z dráhy 

exordium -ii ll. začiatok, úvod 
exornatio -onis J výzdoba, skrášlenie 
exoro -are -avi -atum vyprosiť, vy-

modlikať, uprosiť koho, vymodliť, 
prosbami obmäkčiť 
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exorsa -orum n. počiatky, podujatia 
exortus -us m. východ 
exosus -a -um nenávidený na smrť 
expectatio -onis J očakávanie, napätie, 

zvedavosť, pro omnium expectatione 
ako všetci čakali 

expedio -ire -ivi -itum vymotať, vy­
pliesť, vyslobodiť; dať do poriadku, 
doviesť do konca, usporiadať 

expeditio -on is J výprava (vojenská); 
vybavenie, pripravenie 

expeditus -a -um voľný, ľahko pohyb­
livý (vojak), pripravený, pohotový 

expensa -ae J vynaložené peniaze, ná­
klady, výdavky 

expensae -arum J výdavky, náklady, 
trovy, útraty 

expensarium -ii n. kniha výdavkov 
experientia -ae J skúsenosť, experien­

tia docet skúsenosť učí ;  skúška, po­
kus, poznanie, poznatok; experientia 
veritatis dôkaz, overenie pravdivosti 

experimentum -i n. pokus, experiment, 
pokusný predmet, správa o posúdení 

experior -iri -itus sum pokúsit sa, skú­
siť, opovážiť sa, presvedčiť sa 

expers -ertis neúčastný, prázdny, bez 
čoho 

expertibilis -e žiadaný, príjemný 
expertus -a -um kto niečo skúsil, skú-

sený, osvedčený, znalý 
expertus -i m. znalec, odborník 
expes bez nádeje, beznádejný 
expiatio -onis J očistenie, odpustenie, 

uzmierenie 
explanatio -onis J výklad, vysvetlenie, 

objasnenie 
expletus -a -um dokončený, dokonalý 
explicit (liber) koniec knihy 
explicite zreteľne, jasne, rozvinuto 
exploratio -onis J vyšetrovanie, zisťo-

vanie, pátranie, špehovanie 
explorativus -a -um skúšobný, pokus­

ný, vyšetrovaný 



.................. _. � -�; � ................ . 
explorator -oris m. vyzvedač, špión 
explosio -onis f. výbuch, vypískanie, 

výbuch smiechu, posmechu 
expolitio -onis f. vybIÚsenie, vyhladenie 
expono -ere -posui -positum vyložiť, 

vystaviť, pohodiť, vydať napospas; 
vymenovať úradníka na miesto, 
do funkcie 

expositio -onis f. výklad, rozbor (diela), 
rozvrh, osnova, výmer, definícia, 
vymedzenie; pohodenie dieťaťa; vý­
stava, expozícia 

expositum -i ll. výdavok; vystavená 
vec, exponát 

expostulatio -onis f. vyžadovanie, 
prosby, požiadavky, požiadavka na 
zrušenie priamych daní 

expressio -onis f. vyjadrenie, výraz 
expresso -are -avi -atum vyjadriť, vy­

sloviť, znázorniť 
expressus -a -um výrazný, názorný, 

zreteľný, expressis verbis výslov­
ne 

expressus -a -um výslovný, vynútený, 
vytlačený 

exprimo -ere -pressi -pressum vytlačiť, 
vyobraziť, znázorniť, expressis libris 
vo vytlačených spisoch al. libris im­
pressis v tlačených knihách; vynu­
covať, robiť nátlak 

exprobratio -onis f. výčitka 
expugno -are -avi -atum vydobyť, pod­

maniť si, vziať, zabrať útokom, zví­
ťaziť, vymôcť, vynútiť si 

expulsio -onis f. vyhnanie 
expulsor -oris m. vyháňač 
expultrix -tricis f. vyháňačka, zaháňa­

júca 
expurgo -are -avi -atum očistiť sa, o­

milostiť sa, sui expurgandi causa 
aby sa očisti l ,  ospravedlnil 

exquiro -ere -sivi, -suum pátrať, vy­
zvedať sa, skúmať, vyšetrovať 

exquisitus -a -um vybraný, starostlivý, 
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výborný, úzkostlivý, vyhľadávaný, 
chúlostivý, dbalý 

exsaturo -are -avi -atum nasýtiť, uspo­
kojiť 

exsecratio -onis f. preklínanie, kliatba, 
zlorečenie, prísaha 

exsecror -ari -atus sum prekl ínať, 
hromžiť 

exsecutio -onis f. vykonanie čoho, roz­
sudku (poprava), rozsudok; správa ob­
ce; vymáhanie, žalovanie 

exsecutor -oris m. vykonávateľ, exekú­
tor, žalobca 

exsequor -sequi -secutus sum vykoná­
vať, sledovať do konca, iussa exsequi 
plniť rozkazy 

exsi (Judovo) vyhral som 
exspiro -are -avi -atum vyparovať sa, 

vydychovať; umierať, vypúšťať du­
šu 

exstirpo -are -avi -atum vykoreniť, 
zničiť, odstrániť, extirpatae terrae 
klčoviská, kopanice (obrábanie pôdy na 
mieste vyklčovaného lesa) 

extasis -is f. (gr.) vzrušenie, vytrženie, 
extáza 

extemporalis -e bez prípravy, nepripra­
vený 

extemporaneus -a -um nepripravený, 
improvizovaný 

extensus -a -um roztiahnutý, široký, 
dlhočizný, per extensum po celej šír­
ke, v celom rozsahu 

exter -tera -terum vonkajší, cudzí, in 
extern is partibus orbis v najodJah­
lejších krajinách sveta 

extinctor -oris m. hasič, ničiteľ, kaziteJ 
extraneus -a -um odporujúci, nespráv­

ny; cudzí, cudzinec 
extraordinarius -ii m. odborný nemoc­

ničný lekár; mimoriadny profesor 
extrarius -a -um vonkajší 
extremitas -atis f. vrchol , krajnosť, hra­

nica, medza, končatina 



................... � �m ................ .. 
extremium -i n. krajnosť, odľahlosť, inter 

extrema v krajnom nebezpečenstve 
extrinsecus -a -um vonkajší 
extructio -on;s f stavanie, budovanie 
extructor -oris m. staviteľ 
extune od tej doby, odvtedy 
exustio -onis j spálenie 
exuviae -aru". f odňatý odev, šperky, 

zbroj, pozostatky, telesná schránka, 
korisť 

F 
faba -ae j fazuJa, bôb 
fabella -ae f bájka, rozprávka, báseň, 

divadelný kus, hra 
faber -abn m. remeselník, majster čo­

ho, faber ferrarius kováč, faber tig­
narius tesár, faber scriniarius archi­
vár (v prvom význame: stolár); výtvar­
ník, výrobca 

fabrica -ae j dielňa, továreň, magister 
fabricae staviteJ; farský kostol (du­
chovný subjekt práva) 

fabricator -oris m. výrobca, majster, 
remeselník, stvori teJ 

fabrilis -e remeselný, zručný, kováč­
sky, stolársky, umelecký, staviteľ­
ský, schopný 

facetus -a -um žartovný, vtipný, krás­
ny 

facies -ei j tvár, obličaj ,  pekný výzor, 
facies loci tvár miesta, de facie ad 
faciem tvárou v tvár (zoči- či), ad fa­
ciem possesionis k majetku 

facinus -noris n. skutok, facinus facere 
dopustiť sa zločinu; zlý skutok, zlo­
čin, ohavnosť, ničomnosť 

fadio -onis f konanie, činnosť; stráne­
nie, nadŕžanie; poburovanie, sprisa­
hanie; politická strana 

factitius -a -um strojený, robený 
factivos -a -um skutočný, uskutočnený 
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facultas -atis f možnosť, právomoc, 
právo; fakulta (vysoká §kola) 

facultaticula -ae f malý majetok 
faenilis -e lúčny, senný, vhodný na se­

no, herbae faeniles lúčne trávy 
faenum -i n. seno, potrava z lúk 
falcator -oris m. kosec; výrobca kosá-

kov al . kôs 
falcatura -ae f kosba, pokos (miera) 
falco -on;s m. sokol 
falsitas -tis f klam, nepravda 
famularis -e služobnícky, v službe po-

stavený nižšie 
famulus -; m. sluha, pracovník, po­

mocník 
fanaticus -a -um chrámový, kňazský; 

šialený 
farcimen -m;n;s n. klobása 
farina -ae f múka 
fascinum -; n. mužský pohlavný úd 
fassio -onis f výpoveď, vyhlásenie; pri-

znanie, vyznanie, vierovyznanie; tes­
tament, fassionales litterae posledná 
vôľa (testament); svedecká výpoveď, 
svedectvo o výpovedi 

fasti -orum m. kalendár; úradný deň, 
keď možno súdiť 

fateor -er; -fassus sum vypovedať, vy-
znávať, priznávať 

faticanus -a -um (faticinus) veštecký 
fatiga -ae f únava, ustatosť, ukonanosť 
fatigatio -onis f únava, ustatosť 
fatior -ar; arch. vypovedať, ni faciatur 
J ' testimonium keby nevypovedal sve-

dectvo 
fatuitas -am f hlúposť 
faustitas -atis f zdar, šťastie 
faustus -a -um priaznivý, šťastný 
fautor -oris m. priaznivec, žičlivý člo-

vek, priateJ 
fautum -; n. zdar, žičlivosť, priazeň 
favor -oris m. priazeň, oddanosť, obľuba 
favorabilis -e žičlivý, priatefský, prí-

jemný, obfúbený 



_________ .�iill � 1 _________ _ 
feeunditas -atis f. plodnosť, úrodnosť 
fenetum al. faenetum -i n. lúka 
fenus al. faenus -i m. úrok 
feodum al. feudum -i n. léno, feudum 
fera lis -e pohrebný, týkajúci sa úmrtia 
feria -ae f. deň (v týždni), feria secunda 

pondelok, feria tertia utorok, feria 
quarta streda, feria quinta štvrtok, 
feria sexta piatok, feria septima so­
bota 

feriae -arum f. sviatky, slávnosti, fe­
rias agere sláviť sviatky, (prežlvat) 
prázdniny 

feriatio -onis f. slávnosť, sviatok 
feriatus -a -um sviatočný, dies feriatus 

nerobotný deň 
ferina -ae f. zverina 
ferio -ire biť, tÍcť, mlátiť; uzavrieť, foe­

dus ferire uzavrieť zmluvu 
ferme takmer; zvyčajne 
ferramentum -i n. železné náradie, ná­

stroje, tyče 
ferrarius -ii m. kováč 
ferratus -a -um okovaný, okutý, obitý 

železom 
ferrugo -inis f. hrdza, hrdzavá farba, 

tmavá kovová farba 
ferrum -i n. železo, výrobok zo železa, 

meč, dýka, zbraň; boj, ruunt in fer­
rum rútia sa do boja 

fertilis -e úrodný, plodný, výnosný, bo-
hatý 

fertilitas -ads f. úrodnosť, plodnosť 
ferto -onis f. štvrtina hrivny 
festivitas -atis f. sviatok, slávnosť; ve­

selosť, vtipnosť 
festum -i n. sviatok, slávnosť, post fes­

tum po slávnosti, po všetkom (neskoro) 
festus -a -um sviatočný, slávnostný, 

die festo vo sviatočný deň, per dies 
festos cez sviatky 

fetialis -e týkajúci sa zmlúv, zmluvný 
fetura -ae f. plodenie, plemenenie; 

mláďatá 
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fietilis -e hlinený, hrnčiarsky 
tietilis -is m. hrnčiar, keramik 
tide (od fidus adv.) verne, úprimne 
tidelis -e veriaci, kresťanský 
tidelis -is m. kresťan, veriaci 
tidens -entis dôverujúci si, sebavedo­

mý 
tides -ei f. viera, vernosť, prisaha ver­

nosti 
tiducia -ae f. dôvera, spoľahnutie, zve­

rená vec, zverenie 
fidueiarius -a -um zverený do správy, 

do opatery 
figulus -i m. hrnčiar 
tigura -ae f. podoba, tvar, obraz; krás­

na vec, pôvab; mravné ponaučenie; 
vzor napodobňovania 

tinitor -oris m. merač, kto označuje 
medze, hranice 

fimus -i m. hnoj ,  nečistota 
tiseina -ae f. kôš, košík 
fiagellum i n. bič, remeň 
fiorenus -i m. zlatý (peniaz), platidlo, 

floren, zlatka 
foreeps -cipis f. kliešte 
fomx -jicis f. nožnice 
forinseeus zvonku 
formatus -a -um organizovaný, uspo­

riadaný, litterae formatae svedectvo, 
odporúčací list 

formido -are -avi -atum strachovať sa, 
báť sa, mat úctu 

formido -inis f. strach.  hrôza, posvätná 
úcta 

formositas -ads f. upravenosť, krása, 
pôvab, elegancia 

formula -ae f. podoba, vzor; pravidlo, 
predpis, právny predpis, agere ad 
formulas konať podľa právneho 
predpisu 

fornax -nacis f. pec, kozub, vyhňa 
fornix -nicis m. oblúk, klenba 
fortiticatio -onis f. opevnenie, hrad-

by 



-------------- � --------------
fortifico -are -avi -atum opevňovať, u­

pevňovať, utužovať 
fortis -e pevný, silný 
fortitudo -inis f chrabrosť, statočnosť, 

smelosť 
forum -i n. voľný trh, jarmok, forum 

Neosolinse banskobystrický trh, fo­
rum piscarium al . piscatorium rybný 
trh, forum Strigoniense ostrihomský 
trh, index fori správca trhu, tržnice, 
richtár, tributum fori so/emnis trho­
vý poplatok, trhová daň; súd, forum 
ambu/atorium súd bez stáleho sídla, 
forum appellatorium odvolací súd, 
forum camera/e banský súd, forum 
conscientiae al. poenitentiae súd sve­
domia, forum consistoria/e cirkevný 
súd, forum contradictiorium dokazo­
vací súd, forum de/egatum delego­
vaná súdna stolica, forum Divinum 
Boží súd, forum divisoratus rozho­
dovací súd (stolica), forum ecc/esias­
ticum cirkevný súd, forum dominale 
zemepanský súd, forum externum ci­
vilný súd, forum sedriale najvyšší 
súd, súdna stolica, forum imputatio­
nis nekompetentný súd, forum indi­
catum al. indicarium súd, tribunál, 
forum metropolitanum arcibiskupský 
súd, forum nobilium šľachtický súd, 

forum primatia/e arcibiskupský súd 
(primas), forum revisorum odvolací 
súd, forum saecu/are svetský súd, 

forum tabu/are kráľovský súd, forum 
urbanum mestský súd 

forus -; m. chodba; rad sedadiel na lo­
di , fori publici rady obecenstva 

fossa -ae f priekopa, jama 
fossiUs -e vykopaný, vyhynutý, fosiIný, 

skamenený, predpotopný 
fosslo -onis f kopanie, dolovanie 
fossor -oris m. okopávač, roľník, vinár; 

baník; hrobár 
foveo -ere fovi, fotum zahrievať, pri-
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hrievať, podporovať, priať, žičiť, usi­
lovať sa, snaži ť sa, byť spokojný, 
šťastný, hovieť si 

frater -tris m. brat, rehoľný brat, frater 
carnalis al. frater germanus vlastný 
brat, Jrater patrue/is bratanec 

fratriclda -ae m. bratovrah 
fraudator -oris m. podvodník, klamár, 

spreneveriteľ 
. fraudo -are -av; -atum klamať, okla­

mať; prísť o čo, byť oklamaný 
fraus -dis f klamstvo, podvod, pia 

fraus nevinný podvod, škoda, fraudi 
esse byť na škodu 

frenum -i n. brzda (na voze), brána 
frequentia -ae f hojný počet, časté o­

pakovanie; dav, zástup 
frequento -are -av; -atum naplňovať, 

zaJudňovať, v hojnom počte navšte­
vovať, frequentare /udos zúčastňovaf 
sa v hojnom počte na hrách, frequ­
entare ferias v hojnom počte na­
vštevovať slávnosti 

fretus -a -um opretý, spoliehajúci sa na 
oporu (osobu), fretus his animis spo­
liehajúc sa na túto priazeň 

frictio -onis f trenie, šúchanie, ma­
sáž 

frigeo -ere byť chladný, studený, om-
dlievať, byť vysi lený 

frondator -orn m. vinár, sadár 
frondosus -a -um listnatý 
frons -ondis f lístie; veniec z lístia, ra­

tolesť, konárik 
frons -onas f čelo, priečelie, predná 

strana, fasáda; front, predná bojová 
línia 

frudifer -era -erum plodonosný, ro­
diaci , ovocný 

fruduarius -a -um ovocný, plodný, 
prinášajúci ovocie 

frudus -us m. požívanie, výnos, úži­
tok, úroda, odmena, odplata 

frumenta -orum n. dávky obilia 



_______ lJIIIIIIIlmjm Q � ______ _ 
frumentarius -a -um obilný, úrodný 
frumentarius -i m. obchodník s obilím 

(frumentator -oris m.) 
fruor frui používať, mať úžitok, stýkať 

sa, marilo frui žiť s manželom 
frustra darmo, máme, zbytočne, na­

prázdno 
frustratio -onis f klamanie, podvádza­

nie, úskok, zmar 
frustrum -i n. kúsok, sústo 
frux frugis f (fruges -um f) plodiny, 

obilie, ovocie, úžitok, úroda, pros­
pech 

fugio -ere fugi utekať, unikať, vyhýbat 
sa, strániť sa 

fulelo -ire -ivi -itum podporovat, po­
máhať, podopierať, dávať podperu 

fumalis -e dymový, fumales denarii 
daň od komína, domová daň 

fumidus -a -um dymiaci, čmudiaci ,  
fajčiaci , zadymený 

funale -is n. sviečka, fakľa, luster 
funda -ae f prak, kuša 
fundamentalis -e základný 
fundatio -onis f položenie základu, za­

loženie, základina 
fundator -oris m. zakladateľ, kto dáva 

finančný a iný základ základiny 
fundus -i m. dno, základ, pôda, poze­

mok, usadlosť 
funebris -e pohrebný, smútočný, lau­

datio funebris nekrológ, chvála či­
nov zosnulého (pohrebná chváloreč) 

funero -are -avi -atum usmrtiť; pocho­
vávať 

funis -is m. povraz, lano 
funus -eris n. pohreb, pI. fuoera -um n. 

pohrebné obrady 
fur furis m. f zlodej, zlodejka 
furca -ae f vidlica, rázsocha 
furuoculus -i m. zlodejček 
furvus -a -um čierny, tmavý 
fusilis -e tekutý 
fusio -onis f rozliatie 
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fustis -is m. kyjak, kôl 
fusus -a -um rozliaty, rozložitý, roz­

siahly, široký 
futilis -e nespoľahlivý, neistý, jalový, 

ničomný 
fututio -onis f súloženie, súlož 

G 
gabalis -e daňový, dávkový, poplatko­

vý 
gabalus -i m. križ, šibenica; klamstvo, 

lživé slovo 
gabeIIa -ae f dávka 
gabia -ae f klietka, väzenie 
gala -ae f radostná slávnosť, výročný 

jarmok 
galerus -i m. (galerum -; n.) kožená 

čiapka 
gallioa -ae f sliepka 
gallus -i m. kohút; (Gallus, Gál) 
ganea -ae f krčma 
ganeo -onis m. pijan, márnotratník 
ganeum -i n. hýrenie, utrácanie 
garba -ae f snop, otiepka slamy 
gaudenter radostne 
gehenna -ae f údolie pri Jeruzaleme; 

peklo 
gena -ae f lúč; tvár; oči, očná jamka 
generalia -orum n. zisťovanie dáta a o­

kolností narodenia na súde 
generalis -e rodový, všeobecný, studi­

um generale univerzita (universitas stu­
diorum) 

generalis -is m. vojvodca, veliteľ armá­
dy; predstavený rehole 

generalitas -atis f všeobecnost, všetko 
generatio -onis f plodenie, pokolenie, 

generácia 
generati -orum m. príslušníci podľa 

rodov, po rodoch, všeobecne 
generator -oris m. pIoditeT, otec, pre­

dok 



_______ IIIIi'IIIllllIl Q .lI!HIi!!liIiB ______ _ 
generositas -atis j urodzenosť, dobrý 

pôvod rodom, šľachetnosť, ušľachti­
losť 

generosus -a -um urodzený, šľachtický, 
generosissimus pravý šľachtic 

genetivus -a -um vrodený, prirodzený, 
rodinný 

genetrix -icis j rodička, matka, Saneta 
Dei Genetrix svätá Bohorodička 

genitor -om m. rodič, otec 
genius -ii m. genius (strážny duch osoby, 

miesta), duša, indulgere genio priať si 
genoeidium -ii n. vraždenie ľudských 

rodov aI. národa, genocída 
gentilieus -a -um rodový, kmeňový, 

národný, prislúchajúci rodu 
gentilis -e rodový, patriaci k rodu, prí-

buzný 
gentilis -is m. člen rodiny, rodu 
gentilitas -atis f rodové príbuzenstvo 
Georgiea -orum n. spevy (básne) O roľ-

níctve (Vergiliove) 
germanitas -atis j bratstvo, sesterstvo, 

príbuzenstvo (polcrvné) 
germanus -i m. vlastný, frater germa­

nus vlastný brat, soror germana 
vlastná sestra 

gero -ere gessi gestum nosiť, niesť, 
správať sa, spravovať, riadiť 

gesta -orum n. skutky, činy, deje 
gestamen -inis n. kroj , šat, odev; bre­

meno; nosidlá 
gestator -oris n. nosič, nositeľ; podlož­

ka, podstavec 
gestus -us m. držanie tela; posunok, 

gesto 
glaeba -ae f (gleba) hruda, zem, pole, 

pôda, roľa 
gloria -ae f sláva, česť, túžba po sláve, 

ctižiadosť, pýcha 
gloriosus -a -um slávny, chýmy, pyš­

ný, chválený 
glubo -ere -psi -ptum olupovať, ošklbá­

vať, oberať 
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glutino -are -avi -atum zliepať, spájať 
gnome -es f (gr.) myšlienka, úsudok, 

poznanie 
gradatim postupne, stupňovito 
graduo -are -avi -atum udeliť hodnosť, 

gradus (akademický titul) 
grandiloquus -a -um slávnostne hovo­

riaci, chvál iaci sa 
grandis -e veJký, ohromne veJký, váž­

ny, dôležitý, genus grande vzneše­
ný, vysoký (§týl); starý, grandis natu 
starec vo vysokom veku 

granditas -atis j veJkosť, vznešenosť 
granulatio -onis j zrnenie, zrnitosť 
granum -i m. zmo, jadro 
gratabunde veľmi vďačne 
grate milo, s radosťou, rád, vďačne 
gratesj (len v l .  a 4. páde pI.) vďaka, vďa-

ky, grates ago ďakujem, grates per­
solvere odvďačiť sa 

gratia -ae j krása, pôvab, obľúbenosť; 
vážnosť, priateľstvo; láska, láskavosť, 
milosť, vďačnosť, vďaka, gratias ago 
vzdávam vďaky, ďakujem, (v abl.) e­
xempli gratia napriklad, Dei gratia 
z Božej milosti, mea, tua, nostra, ves­
tra gratia kvôli mne, tebe, nám, vám 

gratifieatio -onis f preukazovanie 
vďačnosti, vďaky 

gratiis al. gratis zadarmo, bezplatne 
gratuitus ·  -a -um daromný, ničomný, 

mámy; bezplatný 
gratus -a -um milý, obľúbený, persona 

grata obľúbená osoba, · človek s 
priazňou (diplomat) 

gravamen -inis n. ťarcha, bremeno, tiaž 
. gravanter aI. gravatim nerád; ťažko 
gravedo -inis j nádcha, chrípka 
gravio -onis m. (grafio) gróf (comes) 
gravis -e ťažký, vážny (váha), dôležitý, 

vážny, závažný (výmam); prísny, ťaž­
ko znesiteľný 

gregalis -e patriaci k stádu; obyčajný, 
jednoduchý 
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gregalis -is m. pastier 
gregatim v húfoch, húfue, v stáde, v kŕdli 
grego -are -avi -atum zhromažďovať 
grenarium -ii n. sýpka, sypáreň 
grossitudo -inis f. hrúbka, tučnota 
grossus (denarius) -i m. groš 
grossus -a -um tučný, hrubý, drsný 
guardia -ae f. sprievod, sprevádzanie, 

ochrana, ochranka 
guardianus -i m. správca rehole, gvar­

dián 
gubernaculum -i n. konnidlo, riadenie, 

rei publicae gubernaculum spravo­
vanie štátu (vláda) 

gubernanter riadne, v smere 
gubernatio -onis f. konnidlovanie, ria-

denie 
guerilla -ae f. malá šarvátka; vojna, boj 
guerra (gerra, verra) -ae f vojna, boj 
gubernator-oris m. kormidelník, 

správca, vládca gubernie 
gurgulio -onis f. hrdlo, hrtan 
gustatus -us m. chutnanie, ochutnáva­

nie, chuf 
gymnasiarchus -i m. (gr.) riaditel gréc­

kej školy telocviku a umení, riaditeľ 
gymnázia 

gymnasium -ii n. (gr.) gymnázium, 
grécka vyššia škola prevažne atletic­
kého zamerania 

gymnicus -a -um (gr.) telocvičný, špor­
tový, päfbojový (skok do dialky, hod 
oštepom, beh, hod diskom, pästný zápas) 

gynaecium -ii n. (gr.) časf domu v Grécku 
vyhradená ženám, ženské izby 

gyro -are -avi -atum (gr.), krútiť, krútiť 
sa, obchádzať dookola 

gyrus -i m. kruh, okružná cesta; závit 

H 
habena -ae f. uzda, liace; riadenie, vlá­

da 
habeo -are -ui -itum mať, mať v držbe, 
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vo vlastníctve, vlastniť, satis habere 
mať dosť, habe tibi majže si; pokla­
dať koho za koho, plebes habetur 
servorum loco lud je pokladaný za 
otrokov, et vir et civis optimus ha­
bebatur ten bol pokladaný za velmi 
dobrého muža a občana, frustra ha­
bere nedbať na čo, zanedbávať čo, 
honori habere pokladať za česť, mať 
za čestné, habere gratiam preukazo­
vať vernosť, spolahlivosť 

habet habetur je 
habilis -e schopný, vhodný 
habilitas -atis f. schopnosť, spôsobilosť 
habitaculum -i n. obydlie, bydlisko, 

byt 
habitatio -onis f. bývanie, byt 
habitator -oris m. obyvatel 
habitus -us m. odev, šat, rúcho, habi­

tus laicalis laický odev, habitus mo­
nachalis mníšske rúcho (habit); po­
mery, stav, pro habitu pecuniarum 
podla majetkových pomerov 

haeredftas -atis f dedičstvo 
haeres -edis m. (heres) dedič 
haeresis -is f. (gr.) volba, výber; sekta, 

kacírstvo (odklon od pôvodného nábožen­
stva výberom článkov viery) 

haeretfcus -a -um heretik, kacír, blu­
dár, odpadlík k inej viere 

harmonicus -a -um súhlasný, súladný, 
harmonicum lexicum paralelný slov­
ník, vyvážený 

harpago -inis m. hák 
hastiludfum -ii n. hádzanie oštepom, 

rytierska hra, turnaj 
hyalus -i m. (gr.) sklo, color hyali far­

ba skla (dozelena), farba vody 
hebdomadarius -a -um týždenný 
hebdomas -adis f. (gr.) sedem, sedem 

dní, týždeň 
hebetudo -inis f. ochabnutosť, malát­

nosť, malomyselnosť, tuposť 
helluo -onis m. zhýralec, márnotratník 
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helvella -ae f. zelenina 
hemicyclium -ii n. (gr.) pol kruh, pol­

kruhové sedadlo 
hera -ae f. al. era -ae f. pani 
herbarium -ii n. herbár, zbierka liso-

vaných rastlín, bylín 
herbula -ae f. byl inka 
hereditas -ads f. dedičstvo, dedovizeň 
heredito -are -avi -atum dediť 
heremita -ae m. (eremita f.) pustovník, 

pustovníčka 
heres -edis m. dedič, heredem scribere 

ustanoviť za dediča 
herilis -e (erilis -e) patriaci pánovi, pa­

nej, panský 
herus -i m. (erus -i m. ) pán (oproti pod­

danému) 
hetaeria -ae f. (gr.) združenie, spolok 

(nábo!enský, politický) 
hlberna -orum n. zimný tábor (na zimo-

vanie vojska) 
hilum -i n. maličkosť, drobnosť 
histrlcus -a -um herecký, divadelný 
histrio -onis m. herec, divadelník 
hiulcus -a -um rozštiepený, prasknutý 
homagium -ii n. pocta, vzdanie pocty, 

úcty, hold; sľub vernosti; manželský, 
svadobný dar 

honestum -i n. dobro, česť, mravnosť 
homilia -ae f. (gr.) duchovná reč, ká­

zeň, výklad biblického textu 
homullus -i m. (homunculus -i m.) člo­

viečik 
honor -oris m. česť, pocta, úcta, doctor 

honoris causa čestný doktor (bez dok­
torských skúAok na lDIiverzite) (Dr.h.c), 
honor Dei úcta k Bohu; čestný úrad, 
honores v starovekom Ríme neplate­
né úrady, gradum honorum tradere 
úradne postupovať až po konzulát 

honorarius -a -um čestný, na poctu 
honorit1co -are -avi -atum ctiť, uctie­

vať 
hora -ae f. čas, doba, hodina, zrelosť 
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horarium -ii n. strojové hodiny 
hornus -a -um (horninus -a -um) toho­

ročný 
horologium -ii n. (gr.) slnečné, vodné 

hodiny kJepsydra 
horreum -i m. stodola, sýpka, zásobá,. 

reň; včelí úr, včelín 
horribilis -e hrozný, strašný, horribile 

dictu strašné vysloviť (strach to vyslo­
vit), horibile est victu hrozné je žiť 

hortamentum -i n. prostriedok na po­
vzbudenie 

hortatorlus -a -um povzbudzujúci, na­
hovárajúci 

hortulanus -a -um patriaci k záhrade, 
záhradný 

hortulanus -i m. záhradník 
hospes -itis m. hostiteľ, pohostinný 

priateľ, pútnik, pocestný, cudzinec, 
hospodár 

hospita -ae f. hostiteľka, pani domu, 
hospodárka, cudzinka 

hospitale -is n. útulok pre chudobných, 
nemocnica 

hospitalis -e pohostinný, cubiculum 
hospitale hosťovská izba 

hospitium -ii n. pohostinstvo, miesto 
pohostinstva, hostia 

hospito -are -avi -atum hostiť 
hostia -ae f. obetné zviera, obeta; hos­

tia, oblátka 
hostilitas -ads f. nepriatelstvo 

. hostimentum -i n. vyrovnanie, odveta, 
odplata 

humanitas -ads f. Judskosť, láskavosť; 
cultus atque humanitas vzdelanosť, 
humanizmus, cultus humanus civilis­
que kultúra 

humaniter ludsky, priateľským spôso-
bom 

humatio -onis f. pohreb, pochovávanie 
humiliatio -onis f. poníženie, pokora 
humilio -are -avi -atum ponížiť, poko-

riť 
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humilitas -atis J nízkosť, poníženie, 

pokornosť, slabosť, malosť 
humuletum -i n. chmelnica 
humulus -i m. chmel 
Hungaricus -a -um uhorský 
Hussita -ae m. husita, prívrženec Jana 

Husa 
huzaro -onis J husár, jazdec 
hybrid a -ae m. J (gr.) miešanec, mie­

šanka 
hydraulicus -a -um (gr.) hydraulický, 

s vodnými píšťalami 
hydria -ae J (gr.) džbán na vodu 
hydrops -opis m. (gr.) vodnatieľka 
hymnizo -are -avi -atum spievať chvá-

lospevy, hymny, velebiť 
hymnus -i m. (gr.) chválospev, oslavný 

spev božstva, hymna 
hypocausis -is J (gr.) vykurovanie pod 

podlahou 
hypocaustum -i n. (gr.) vykurovanie 

pod podlahou 
hypocrita -ae m. (gr.) herec, mím, po­

krytec 

CH 
charisma -ae J dar lásky, láska 
charta -ae J list, listina, charta cursu-

alis poštová poukážka; spis 
chartaceus -a -um papierový . 

chartarium -ii n. archív 
chibrio -onis m. džbán 
chirothecarius -i m. (gr.) rukavičkár 
chrismale -is n. (gr.) biela šatka 
christianitas -atis J kresťanstvo 
christos -a -um pomazaný chrizmou, 

posvätným olejom 
Christus -i m. Kristus (Pomazaný) 
chronica -ae J kronika, dej episné 

záznamy z roka na rok (časové úda­
je) 
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I 
laceo -ere -ui ležať, mať polohu, roz­

kladať sa; byť premožený, porazený; 
byť uväznený, byť vo väzení 

iactantia -ae J chválenie sa, vystatova­
nie, pýcha 

iactura -ae J strata, škoda; odhodenie; 
náklad; obeta 

iam práve, konečne 
iamdietus -a -um už spomínaný, hore 

uvedený 
ianitor -oris m. vrátnik, kostolník, ia­

nitor careeris žalárnik, strážnik 
ianus -i m. (ianua -ae J) vstupná brá­

na, krytý vchod, brána 
iatralipta -ae m. (gr.) mastičkár 
icon -onis J (kona -ae J) ikona, ob­

raz 
ietus -a -um postihnutý, zasiahnutý 

(bleskom), udretý 
ietus -us m. úder, náraz; dôraz, prízvuk 
idea -ae J (gr.) myšlienka, predstava, 

pravzor, idea 
idiolatra -ae m. (gr.) modloslužobník, 

pohan 
idioma -atis n. (gr.) jazyková zvlášt­

nosť, idióm 
idiotismus -; m. (gr.) zvláštnosť reči, ja­

zykový prvok 
idolum i n. (gr.) obraz, podoba, idol 
ieiunlum -ii n. pôst, doba pôstu (pred 

Velkou nocou) 
lesus -u m. (gr.) Ježiš, Jesus Christus 

Ježiš Kristus, per Jesu Christi vulne­
ra pri ranách Ježiša Krista 

ignavia -ae J lenivosť, nečinnosf, zba­
belosť, nevedomosť, zanedbanosť 

ignobilitas -atis J neurodzenosť, nizky 
pôvod, nešTachtickosť 

ignoranter nevedomky, bez vedomia, 
upovedomenia 

ignorantia -ae J nevedomosť, nepozna-
nie 
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ilico na tom mieste, v tú chvíľu 
iIIedor -oris m. zvodca 
iIIusio -onis f prelud, vidina, ilúzia, 

posmešok 
illustratio -onis f znázornenie, osviete­

nie, zjav, úkaz 
illustrator -oris m. vysvetľovač, vy­

svetfovateľ 
illustris -e osvietený, i/lustrissime naj­

osvietenejší (oslovenie = ilie) 
ilumunatio -onis f osvetlenie, osviete­

nie, osvietenstvo 
im prompto hneď, v hotovosti 
imaginarius -a -um zdanlivý, v pred­

stave, obrazný 
imbrex -icis J s ohýbanými škridlami 

(strecha) 
immaculatus -a -um nepoškvrnený, 

čistý, lmmaculata Virgo Maria ne­
poškvrnená Panna Mária 

immediate bez sprostredkovania, ne­
sprostredkovane, priamo, bezpro­
stredne 

immediatus -a -um priamy, bezpro­
stredný 

immensitas -atis J nadmernosť, ne­
smiernosť, nezmerateľnosť 

immoderantia -ae J nesmiernosť, ne­
spôsobnosť, nemiernosť 

immorior -i, -mortuus sum zomrieť 
v čom, pri čom 

immunitas -atis J oslobodenie od po­
vinnosti, služieb, poplatkov; slobo­
da, výsada; privi légium; odolnosť 
proti nákaze, imunita 

impeditivus -a -um stojaci v ceste, 
spôsobujúci prekážky . 

impellucidus -a -um neprehľadný, ne­
priesvitný 

impendium -ii n. peňažné náklady, vý­
davky 

impensa -ae J náklady, výdavky, vy­
naložené peniaze; zadosťučinenie, o­
betovanie 
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imperfedio -onis nedokonalosť 
imperialis -e cisársky, vladársky 
imperialis -is m. zlatý (peniaz) 
imperium -ii n. rozkaz, moc, nadvláda, 

ríša, najvyššia moc (vojenská) 
impermeabilis -e nepriechodný, neprí­

stupný 
impignoro al. impignero -are -avi 

-atum dať do zálohu 
impotens -entis bezmocný, slabý, im­

potentes obyvateľstvo okrem patrici­
jov (chudobn!), bezprávni 

impressio -onis f vnucovanie, tlak, tla­
čenie, tibri impressi tlačené knihy; 
pečiatka 

improperium -ii n. urážka 
impropero -are -avi -atum karhať, vy­

čítať, urážať 
inaequatus -a -um nevyrovnaný, ne­

spravodlivý 
inaestimabilis -e neodhadnuterný, ne­

oceniteľný 
inanitas -atis J prázdnota, svetská már­

nosť 
inantea časom, kedysi 
inauguratio -onis J uvedenie do úradu, 

počiatok vlády, ujímanie sa úrad­
ných povinností 

inbeneficio -ere -feci uviesť do dobro­
denia, do beneticia 

incarceratio -onis f uväznenie, žaláro­
vanie 

incarcero -are -avi -atum uväzniť 
incarnatio -onis J vtelenie, incarnatio 

Dominica narodenie Pána 
incassum (in cassum) naprázdno, na­

darmo, zbytočne 
incentor -oris m. poburovateľ, burič, 

strojca sprisahania 
incessanter neprestajne, ustavične 
incestum -i n. hanebný čin, smilstvo, 

hriech 
incidens príležitostný 
incisio -onis J zárez, odstavec 
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Inclitus -a -um (inclutus) slávny, chýmy, 

preslávený, inc/uta Roma slávny Rím 
Incompatibilitas -atis f nezlučiteľnosť 

funkcíí v jednej osobe 
Inconsutilis -e nezošívaný, nezošitý 
Incontinenti hneď 
Inconventia -ae f (inconvenientia -ae, 

f) nezhoda 
Inconvulsus -a -um neoslabený, ne­

otrasený 
Incredulitas -atis f nevera, nedôvera, 

neviera 
Increpatio -onis f karhanie, okri kova­

nie (sa) 
Indecenter neslušne, nepríslušne, ne-

patrične 
Indeftciens neprestajný, ustavičný 
independentia -ae f nezávislosť 
Indesinenter neprestajne 
indicator -oris m. ukazovateľ, heslár 
indico -are -avi -atum označiť, vyzna-

čiť, vyzradiť, udať, prezradiť 
indico -ere -dixi -dictum prikázať, ozná­

miť, vyhlásiť (vojnu), uložiť, tributa 
indicere uložiť dane 

indictio -onis f indikcia, číslo označu­
júce poradie roku v cykle 1 5  rokov 
od roku 3 1 2  po Kr. ; vyhláška 

inditTerenter bez rozdielu 
indigena -ae m. domorodec, domáci u­

sadlík 
indigeo -ere -gui byť bez čoho, indi­

gens esse nemať, byť bez čoho 
indiges -etis m. domáci, tunajší, di indi­

getes domáci bohovia; domáci svätec 
indigus -a -um potrebný; chatrný 
indissolubilis -e nerozlučiteľný, nezru­

šiteľný 
individualis -e patriaci jednotlivcovi ;

' 

nedeliteľný 
individuum -i n. niečo nerozdeliteľné, 

nerozlučiteľné; atóm 
indubitatus -a -um nepochybný, ne­

spochybniteľný 
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inductio -onis f navádzanie, uvádza­
nie, návod 

inductu na podnet 
indulgentia -ae f zhovievavosť, dobro-

tivosť, láskavosť 
indulgentiae -arum f odpustky 
indultum -i n. milosť, odpustenie 
indultus -a -um splnený, povolený 
indultus -us m. splnenie, povolenie, 

dovolenie 
indumentum -i n. odev, rúcho 
inebriatio -onis f opíjanie sa, opilstvo 
inetTabilis -e nevýslovný, nesmierny 
ineo -ire, -ii, -itum vchádzam, vstupu-

jem, vpadám, začínam, inire cas­
trum napadnúť hrad 

inerrans -antis neblúdiaci, istý, pevný 
infallibilis -e neomylný 
infallibilitas -atis f neomylnosť 
infans -antis m. maličký princ, infant 
infans -antis nehovoriaci, nemý 
infantula -ae f maličké dievčatko 
infantulus -i m. maličký chlapček 
infarctus -us m. záhať, infarkt, upchatie 
infernalis -e pekelný 
infernus -i m. diabol 
inftt začína (hovoriť) 
infligo -ere -flixi -flictum spôsobiť, in­

fligere poenam uložiť trest 
infortunium -ii n. nešťastie 
infra dolu, medzi, infra annum menej 

než rok 
infrascriptus -a -um dolu podpísaný 
infrequens -entis malý počtom, málo 

navštevovaný, málo obývaný, osíd­
lený; osamotený 

infrigo -ere -fregi -fractum nalomiť, 
zlomiť, porušiť, veritas infracta est 
pravda bola porušená, prekrútená 

infructuosus -a -um neplodný, nevý­
nosný 

infula -ae f stužka, páska (odznak kňa­
zov, vestálok, obetných zvierat) 

infundibulum -i n. l ievik 



ingenlarlus -ii m. inžinier 
ingenlum -ii n. nadanie; delo, delostre­

lectvo; majstrovstvo opevňovania, u­
menie stavať pevnosti 

ingero -ere -gessi -gestum zamiešať sa do 
niečoho, nasypať, naliať čo do čoho 

Ingressus -us m. začiatok, vstup, vpád, 
ingressus /itis začiatok sporu 

inhabilis -e nemotorný, neschopný, ne­
majúci schopnosť al . majetok 

inhabltator -oris m. obyvateT 
inhlbeo -ere -bu; -bitum zakazovať, za­

braňovať, zadržiavať 
Inhibitio -onis f zákaz, zabránenie, za­

držanie 
inhibitorius -a -um zakazujúci, zabra­

ňujúci, inhibitoriae litterae zabraňu­
júci list (zákaz) 

Inhonoratus -a -um nepoctený, bez 
vážnosti 

inhumatus -a -um nepochovaný 
Inlungo -ere -iunxi -iunetum uložiť, 

pripojiť, prikázať, vnútiť 
innatus -a -um vrodený (od innascor 

-sei -natus sum) 
innotesco -ere -tui stávať sa známym, 

oznamovať, dávať na známosť, pre­
zrádzať 

inqullinus -i m. prišelec. privandrova­
lec. želiar 

Inquisitio -onis f pátranie, vyšetrova­
nie. inkvizícia 

insalutatus -a -um nepozdravený 
inscientia -ae f nevedomosť. nezná­

mosť 
inscitia -Ile f neznalosť. negramotnosť 
insculpo -ere -seu/psi -seu/ptum vy­

dlabať. vryť. vpísať. nomen tabu/is 
inscu/ptum meno vyryté na doštič­
kách 

insidiator -oris m. vojak v zálohe. 
strojca. osnovateT zločinov 

insigne -is n. znak. známka, odznak, 
erb 
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insignia -ium n. vladárske, rektorské 
insignie. odznaky, znaky 

in sign is -e význačný, znamenitý. medi­
cus arte insignis znamenitý lekár 
(odborník) 

insignitas -atis f znamenitosť, význač­
nosť 

insigniter nápadne. výnimočne. nad­
mieru. osobito 

insimulatio -onis f krivé, nepodložené 
obvinenie. žaloba 

insinuo -are -avi -atum oznámiť. dať. 
lichotiť. získavať priazeň 

insipidus -a -um nechutný. bez chuti 
insitor -oris m. kupec. obchodník; 

správca, tajomník 
insolitus -a -um nezvyčajný. neobyčaj­

ný. vzácny. zriedkavý 
inspecturus -a -um part. fut kto bude 

pátrať. skúmať, pozerať do veci. na čo 
inspico -ere -spexi -speetum pozerať do 

čoho. nahliadnuť, dozerať. (inšpektor, 
dozorca) 

instabilitas -atis f nestálosť 
Instantia -ae f náhlenie. naliehanie; 

príkaz. hrozba. závažnosť. neodklad­
nosť 

instar n. kópia. odraz. ako čosi. po­
dobné na čo, ako (pri porovnani) 

instita -ae f obchod, spona. spojivo. 
páska. čiara 

institutio -onis f vyučovanie. vzdelá­
vanie; zariadenie; zvyklosť; sústava; 
návod, náuka; uvedenie do úradu 

institutum -i n. ustanovenie, ustanovi­
zeň. inštitút; plán. zámer. začaté die­
lo, program; životná zásada. zásada 
filozofického smeru 

instrumentum -i n. nástroj, prostrie­
dok; vojenský výstroj ; l istina (notár­
sica). doklad, dokument 

instruo -ere -struxi -structum poučiť, 
inštruovať. dať návod, uviesť, zora­
diť, zošíkovať (vojsko) 



insuavitas -atis j nepnjemný dojem, 
pocit nezvyčajnosti 

insultus -us m. napadnutie, útok, uráž­
ka, posmech 

insumo -ere -sumpsi -sumptum veno­
vať sa, vynaložiť úsilie a čas 

insuper navrch, navyše nad čo, okrem 
toho 

intabulo -are -avi -atum zapísať do po­
zemkovej knihy (intabulovat) 

integralis -e patriaci k celku, neoddeli­
teľný, podstatný 

integraliter bez porušenia, neporušene 
integro -are -avi -atum uviesť do pô­

vodného stavu, sceliť, napraviť, ob­
noviť, integra res rozhodnutá vec, 
neporušená zásada 

intelligibilis -e zrozumiteľný 
intensio -onis j napätie, rozpätie, sila, 

mocnosť, dôraz 
intensio -onu j úsilie, zámer, úmysel; 

spor 
intensus -a -um silný, mocný, dôrazný; 

napnutý, napätý 
intercessio -onu j zakročenie, právo 

zakročiť proti čomu; sprostredkova­
nie, zaručenie 

intercessor -oris m. ručiteT, zakročova­
teT, odporca, intercessor legis zakro­
čovateT proti zákonu 

interdictum -; n. zákaz, prétorské roz­
hodnutie; zákaz bohoslužieb a nábo­
ženských úkonov, interdikt 

interdictus -a -um zakázaný, nepovolený 
interes iifteresse úrok, úroky 
interfedor -ris m. vrah 
interficio -ere -feei, -fectum usmrtiť, 

zavraždiť, zabiť 
interitus -us m. zánik, záhuba 
interminatio -onis j hrozba 
intermissio -onis j prerušenie, prestáv-

ka, odklad 
internecivus -a -um vyhladzovací, bel­

lum internecivum vyhladzovacia vojna 

rr 
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internuntius -ii m. sprostredkovateľ 
správ 

interpellatio -onis j prerušenie, vyru­
šenie, skočenie do reči, otázka 

interpositio -onis j vložka, pripísaná 
poznámka; sprostredkovanie, posta­
venie medzi kým, čím 

interpretor -ari, -atus sum vykladať, 
vysvetTovať; prekladať, tlmočiť 

interrogatum -i n. otázka 
interrupta -orum n. rozval iny, ruiny, 

zrúcaniny 
interruptus -a -um prerušený, poško­

dený 
intersum interesse byť zainteresovaný, 

mať podiel, podieľať sa 
interusurium -ii n. úrok 
interventor -oris m. návštevník, rušiteľ, 

pomocník, sprostredkovateľ 
interventus -us m. náhly pnchod, 

náhle vstúpenie, poskytnutie skorej 
pomoci, zákrok 

intestato bez závetu, bez testamentu 
intimo -are -avi -atum dať dovnútra, 

zveriť, oznámit 
intitulo -are -avi -atum dávať názov, 

pomenúvať 
intraneus -a -um vnútorný, domáci, tu­

zemský 
intrinsecus -a -um vnútorný 
introitus -us m. vstup, právo vstúpiť; 

pnchod, vchod 
introrsum al. introrsus dovnútra, vnútri 
intultus -us m. pohlad, zahľadenie do 

seba; výzor, výhJad; zreteľ 
inuba -ae j hriva, hrebeň (kohúta) 
invalidus -a -um slabý, chorý, invalido 

legum auxi/io pretože ochrana záko-
. na bola nedostatočná 

invenio -ire, -i, -tum pnsť na čo, nájsť 
čo, vynájsť, dozvedieť sa, nihil a/iud 
inveni nič iné som sa nedozvedel 

inventarium -ii n. inventár, čo sa dá 
kde nájsť 



inventor -oris m. vynálezca, pôvodca, 
objaviteľ 

inventrix -tricis f vynálezkyňa 
inventum -i n. vynález 
investio -ire, -ivi, -itum šatiť, obliekať; 

slávnostne prepožičať cirkevnú hod­
nosť alebo léno (investitúra) 

invieem striedavo, navzájom, vzájom­
ne 

invidia -ae f závisť, nenávisť, invidia 
claudor pre závistníka som zatvore­
ný 

invisitatus -a -um nevídaný, vzácny; 
neviditeľný; nenavštívený 

invitator -oris m. pozývateľ (na hostinu) 
invito -are -avi -atum pozývať, volať 

k sebe, vábiť, lákať 
involuerum -i m. obálka, škatuľka, 

puzdro, tubus 
involutus -a -um zavinutý, nejasný 
iobagio (joba-) -onis m. v najstaršom 

období uhorských dejín označenie 
pre najvyššie postavené osobnosti u­
horského štátu okrem kráľa (palatIn, 
bán, dvorný sudca, župan, podžupan), 
V strednom období všeobecne pre 
kategóriu ľudí rôzneho výsadného 
postavenia, iobagiones Sancti regis 
jobagióni sv. kráľa, osobne slobodní 
držitelia královských donácií za vo­
jenskú službu, ktorí svoj pôvod od­
vodzovali od krála Štefana, iobagio­
nes Regni al. regis iná kategória, io­
bagiones podTa zemepána, kráTovskí 
jobagióni, iobagiones castri hradní 
jobagióni, usadení na kráTovskej pô­
de a vykonávajúci vojenské povin­
nosti, iobagiones Ecclesiae cirkevní 
jobagióni slúžiaci prelátom al. cir­
kevným hodnostárom, iobagiones e­
quites jobagióni kráľovskej jazdy 
(hradnej jazdy), iobagiones de eastren­
sibus jobagióni vybratí z obyvate­
ľov hradu (bradčanov) a povýšení za 
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vojenské zásluhy (samostatnl slachtici 
bez hradných poviMosti), iobagiolles e­
xercitua/es = iobagiones castri, io­
bagiones honesti al. cum honore jo­
bagióni hodnostári, iobagiones natu­
ra/es = iobagiones Sancti Regis, no­
bi/es iobagiones šľachtici bez pod­
danských usadlostí , služobníci, pod­
daní, iobagiones sessionati al. eoloni 
jobagióni majúci usadlosť, ale už 
bez postavenia šľachticov; v maďar­
čine titul aj najnižšieho poddaného 

ioeale -is n. ozdoba, klenot 
ioealia -orum n. drahokamy, skvosty 
itero -are -avi -atum cestovať, opako-

vať, ísť tou istou cestou 
iterum po druhý raz, znova, z inej 

strany 
itinerarium -ii n. cestovný denník, iti­

nerár 
itinerarius -a -um cestovný, cestujúci 
itinero -are -avi -atum ísť po ceste, 

cestovať, putovať 
iubeo -ere -iussi -iussum prikazovať, 

nariaďovať, vysloviť súhlas, schvaľo­
vať, legem latam iubere kázať schva­
lovaf zákon 

iubileum -i n. radostné výročie, oslava 
pamätného dňa, jubileum, iubileus 
annus milostivý rok 

iubilo -are -avi -atum jasať, plesať, o­
slavovať jubileum, tešit sa, veseliť 
sa, radovať sa 

iudex -icis m. sudca, posudzovateľ, 
richtár, iudex terrae zemský (krajin­
ský) sudca, iudex euriae dvorský 
sudca, tiež hofmajster, správca kú­
rie, dvora, iudex nobilium slúžny 
sudca 

iudieatorium -ii n. schopnosť súdiť, u­
sudzovať; rozum, úsudok 

iudicialis -e prikazujúci, prisudzujúci, 
sudcovský, procesný, súdny 

iugerum -i n. jutro pôdy (asi 1 /4 ha), lán 



_______ K �  _____ _ 
lugiter ustavične, nepretržite, spolu 
lugum -i n. janno, ujannenie, podrobe­

nie koho 
lumentum -i n. ťažný dobytok (kone, vo­

ly, somáre) 
luramentum -; n. prisaha 
lurator -oris m. prisediaci na súde, pri­

sažný 
luratus -a -um zaviazaný prisahou, 

pod prisahou 
luratus -; m. prisažný sudca, porotca, 

konšel 
lurgium -ii n. ostrá výmena názorov, 

spor, proces 
lurisconsultus -i m. právnik, znalec 

práva 
iurista -ae m. učiteT al. poslucháč práv­

nickej fakulty 
ius iuris n. polievka, omáčka 
lus juris n. právo, ius in re právo na 

vec, ius canonicum cirkevné právo, 
suo iure plným právom, ius quaesi­
tum nadobudnuté právo, sui iuris es­
se byť svojprávny, samostatný, ius 
paternum otcovské právo, ius 
Slavicum slovanské právo, ius servi­
le nevoInicke právo, iura reddere 
vykonávaf spravodlivosť, uplatňovať 
právo, ius iurandum (gen.) iuris iu­
randi prisaha, iure právom, oprávne­
ne, iura stolae dôchodky farnosti 

iussivus -a -um rozkazovaci 
iussum -; n. nariadenie, súdny prikaz, 

rozkaz 
iusum (iosum) dolu, na zemi 
iuvencula -ae f. dievčina, dievčica 
iuventas -atis f. (iuventa) mladosť, 

mladý vek, mládež 
iuventus -utis f. mladosť, mladý vek; 

mladé mužstvo, vojaci 
iuvo -are iuvi iutum pomáhať, (s akuz.) 

podporovaf, tešif, obveseIovaf 
luxta vedra, iuxta crucem vedIa križa, 

práve tak, rovnako, iuxta mecum zá-
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roveň so mnou, visuque et auditu 
iuxta venerabilis na pohlad i z po­
čutia rovnako ctihodný 

K 
Kalendae -arum f. l .  deň rimskeho ka­

lendára, prvý deň v mesiaci 
Kalendarium -ii n. kalendár, 

Kalendarium Gregorianum Grego­
riánsky kalendár (od r. 1 582 po Kr.) 

karissimus -a -um najdrahši, najmilši 
katholicus -a -um (ca-) (gr.) všeobec­

ný, katolicky 

L 
labarum -i n. vlajka, zástavka, rišska 

zástava 
labecula -ae f. škvrnka, poškvrna, hrie­

šik 
labelculum -i n. pera; ústočká 
labes -is f. zrútenie, pád, skaza, nešťas­

tie, škvrna, záhuba, ujma, škoda, 
mor, labe fidelitatis repletus nakaze­
ný morom nevery 

labina -ae f. úpadok, úpadok mravov; 
čo spôsobuje úpadok 

labor labi lapsus sum pošmyknúf sa, 
dostať sa na šikmú plochu, spadnúť, 
padnúf 

laborator -oris m. robotnik, pracovnik, 
rolnik 

laboratorlum -ii n. pracovňa 
laboratus -a -um namáhavý, ťažký, lo­

potný 
labrum -i n. okraj ; umývadlo, vaňa, 

misa 
lacus -us m. priekopa, jazero 
laetabundus -a -um naradostený, plný 

radosti, kto sa môže, má tešiť 



__________ IlIl!IIJIlI\1&&&&dLt l&&W!lIIIIl!.lm _________ _ 
laieus -a -um (gr.) laický, nekňazský, 

neučený (jednoduchý z ludu) 
tambo -are -avi -atum lízať, olizovať, 

bozkávať, lambo plan/as bozkávať 
nohy lambo palmas bozkávať ruky 

lamen -minis n. pliešok, lamen ferri 
železný pliešok 

lami na -ae f doštička, platnička, plie-
šok, žiletka 

laneeatus -i m. kopijník 
lancinator -oris m. popravca, kat 
landgravius -ii m. údeiné knieža 

v Nemecku, landgrav 
lapinosus -a -um (Iapidosus) kamenný, 

skalnatý 
lapsus -us m. pád, pošmyknutie sa, 

lapsus calami chyba pri písaní (pe­
ra), lapsus linguae chyba v reči (po­
šmyknutie jazyka), lapsus memoriae 
zlyhanie pamäti; hriech, pochybenie 

laquear -aris n. vykladaná (zdobená) po­
vala 

laqueus -i m. slučka. poľovnícke oko, 
železná nástraha, osídlo 

largitor -oris m. štedrý darca, rozha­
dzovateľ, šafár; uplácač, úplatkár 

largitudo -inis f šírka, dÍžka; srdeč­
nosť, hojnosť 

largus -a -um široký; bohatý, štedrý, 
larga licentia široké možnosti; do­
volenie 

laterna -ae f (lanterna) lampa, lampáš 
latifundium -ii n. veľkostatok, veľko­

statkárska pôda 
latitudo -inis f dÍžka, hÍbka, šírka; 

hojnosť, plnosť 
lator -oris m. navrhovateľ, lator legis 

navrhovatel zákona = baiulus legis 
Mojžiš 

latro -onis f žoldnier, lúpežník, zboj-
ník 

latum -i n. šírka 
latuseulum -i n. útly bok 
laudabilis -e chválitebný, chvályhodný 
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laudatio -onis f oslavná reč, slová 
chvály na počesť, laudatio funebris 
nekrológ 

laudes -um f chváloreči (stredoveké du­
chovné ludové piesne); česť, sláva 

laura -ae f všeobecný názov kláštorov 
na Východe, v ortodoxii 

laus laudis f chvála, pochvala, uzna­
nie, studium laudis snaha po chvále; 
výrok, rozhodnutie 

lavaerum -i n. krst; krstiteľnica, umý­
vadlo 

lavatorium -ii n. umyváreň, kúpeľňa 
laxus -a -um priestorný, široký, ďaleký, 

rozsiahly; neviazaný, slobodný, cum 
laxo sinu s otvoreným náručím 

lebes -eds m. kotol, kotlík 
leetiea -ae f nosidlá na nosenie hod­

nostárov 
lectio -onis f čítanie, prednášanie (na 

vysokej Ikole); výber, volba; text, lek­
cia (vybraná časf) na poučenie 

lector -oris m. čitateľ, predčítajúci; a­
kademický, vysokoškolský učiteľ 

lectorium -i n. oltárna · doska; chrámo­
vé zábradlie; kľačadlo; čitáreň 

leetorius -a -um určený na čítanie, lec­
torius liber čítanka 

lectura -ae f výber na čítanie textov 
lectus -a -um vyhľadávaný, známy, vy­

nikajúci; zvolený 
leetus -i m. posteľ, ležadlo; manželská 

posteľ, manželstvo 
legalis -e týkajúci sa zákonov, zákon­

ný, zákonitý, ústavný, legales dis­
ciplinae právo (khonické i civilné ) 

legatio -onis f poslanie, vyslanectvo, 
úrad legáta (zástupcu velitela, miestodrži­
teIa) 

legatus -i m. vyslanec, posol, legát, 
predseda cirkevného súdu, legatus 
Sedis Apostolicae pápežský vyslanec 
s mimoriadnou úplnou mocou, lega­
tus natus rodený diplomat 



______________ L ____________ __ 
legifer -a -um navrhovateľ, navrhujúci 

zákon 
legisactio -onis f zákonný úkon, zá­

konná žaloba, súdny proces 
legislator -oris m. zákonodarca 
legitimatio -onis f oprávnenie, zmoc­

nenie na právne úkony, /egitimatio 
jilii uznanie syna za vlastného 

leguminosae -arum f strukoviny 
lemniseatus -a -um ozdobený stužka­

mi, mašrami 
lena -ae f kupliarka, prostitútka 
len o -onis m. kupliar, zvodca, erotický 

maniak 
lens -enns f šošovica; šošovka, ohnis­

ko, fokus 
lessus -us m. (lessum) nariekanie, opla­

kávanie 
letalis -e záhubný, smrteľný 
levo -are -avi -atum vyzdvihnúť, levo 

pecuniam vyberám peniaze; vyplatiť 
peniaze 

libamen -inis n. (Iibamentum) liata o­
beta (oproti zápalnej na oltári) 

libator -oris m. obetník, oltárnik 
Iibellus -i m. knižka, spisok, dielko; ža­

loba, žiadosť 
Iiber -bri m. zápis, katalóg, matrika, 

kniha, Uber baptizatorum kniha po­
krstených, liber conjirmatorum kni­
ha birmovaných, liber ordinatorum 
kniha posvätných úkonov, liber sti­
pendiorum kniha poplatkov, Iibri ri­
tuales knihy obradov, l iturgické kni­
hy 

liberalis -e slobodný, dôstojný, dobro­
tivý, šľachetný, ušľachtilý 

Iiberalitas -atis f česť, statočnosť; 
vlastnosti slobodného človeka; ocho-
ta, štedrosť • 

Iibertas -atis f sloboda, slobodomyseľ­
nosť; oslobodenie od daní; výsada 
šľachty; libertatis praerogativae vý­
sady slobody, výhody slobody 

63 

libet (lubet) -ere libuit páči sa, chce 
sa, Iibitum est mihi p/ura dicere rád 
by som prehovoril obšírnejšie 

Iibita -orum n. záľuby, chúťky 
Iibitinarius -ii m. hrobár, pohrební k 
Iibitus -us m. želanie, záľuba, · čo sa pá-

či, čo je komu milé 
libra -ae f l ibra, jednotka váhy 

(0,327 kg), per aes et Iibram zákon­
ným spôsobom 

Iibramentum -i n. váha (na váženie), zá­
važie; pružina, mincier 

libum -i n. obetný koláč 
Iieentia -ae f povolenie, dovolenie, Ii­

centia poetica čo je dovolené básni­
kovi (voInost), odchýlka od pravidla 

lieentiatus -; m. dovolenie, licenciát; 
lubovôľa, neviazanosť, drzosť, pýcha; 
akademický titul pred doktorátom 

Iieite dovolene, dovoleným spôsobom 
lictor -oris m. liktor, člen sprievodu 

rímskeho úradníka s odznakmi mo-
ci, fasces cum securibus zväzky prú­
tov so sekerami (aj znaky tuistov); kat 

liga -ae f spolok, spojenie, spojenectvo 
ligamen -inis n. zväzok, zošit, obväz; puto 
ligatura -ae f zväzok, zviazanie, spo-

jenie 
lignatio -onis f zbieranie dreva, raždia 
ligneus -a -um drevený, vyrobený z 

dreva 
lima -ae f pílnik, rašpla 
limatura -ae f prach pri opilovaní zla­

ta, kovov; škrabanie slonoviny; čis­
tenie, hladenie 

Iinimentum -i n. mazadlo, masť 
linteum -i n. plátenné rúcho, šat 
Iinum -i n. ľan, ľanová niť 
Iiquamen -inis n. omáčka 
Iiquet je známe, NL (skr.) non Iiquet 

nie je dovolené 
Iiquor -oris m. vlaha, miazga 
Iiterarlus -a -um písomný, literárny, 

ludus Iiterarius základná škola 



___ ----- IL .\ ______ _ 
Iiteratenus písomne, do l itery, doslovne 
Iitigiosus -a -um sporný, vyvolávajúci 

spory, hašterivý 
Iitigium -ii n. spor, hádka 
Iittera -ae f písmeno, písmo, umenie 

písania, listiny, list, literae matrimo­
niales al. litterae copulativae sobáš­
ny list; vedy, vedecké záujmy, vzde­
lanie, homo litteratus vzdelaný člo­
vek, artes et litterae umenia a ve­
dy 

loca -Drum n. miesta v krajine, loca 
credibilia usadlosť veriacich; miesto 
bydliska; miesto odpočinku, hrob; 
správne, pravé miesto, locus sigilli 
miesto pečate, loci communes spo­
ločné miesta, zásady, princípy, sché­
my v kompozícii reči, suo loco na 
svojom mieste; látka, téma, locus de 
amicitia námet o priateľstve 

loca ri um -ii n. poplatok za byt, pôdu, daň 
locatio -onis f prenájom, nájomná 

zmluva 
locator -oris m. prenajímateľ, šoltýs; ko­

lonizačný agent (sprostredkovatel medzi 
majitelom pôdy a novými usadlikmi) 

loci -orum m. miesta v knihách 
loco -are -avi -atum usudzovať, u­

miestňovať, fundum loca re pre­
najať pozemok; zadávať prácu, 0-
peram locare dať urobiť, vypraco­
vať 

loculus -i m. mestečko; pokladňa, malá 
rakva; schránka, skrinka, puzdro, 
pošva, peňaženka, mešec 

locumtenens (tenens loeum) držiaci 
miesto, na mieste koho, zástupca, 
locumtenens regius kráľovský mies­
todržiteľ 

locuples -etis m. bohatý, majetný člo­
vek, boháč, spoľahlivý (v platení), 
hodnoverný 

locus -i m. miesto 
loedoria -ae f (gr.) hana, potupa 
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lolium -ii n. kúkoľ, sneť (obilná) 
longaevus -a -um starobylý, večitý, vy­

sokého veku, staručký 
longitudo -inis f dížka, vzdialenosť, 

dlhé trvanie, čas 
Ion gum -i n. dížka, dlhý čas 
lorica -ae f brnenie, pancier; ochrana 

násypu, hrádze 
lorum -i n. remeň, uzda, bič, ostrohy 
losunga -ae f heslo, znamenie 
lotio -onis f umývanie, kúpanie 
lotium -ii n. moč (mina) 
lucror -ari, -atus sum získavať bohat­

stvo, bohatnúť 
lucrum -i n. zisk, zárobok, lucrum ca­

merae príjem komory; prospech, vý­
hoda 

lucta -ae f (Iuctatio) namáhanie, trápe­
nie, zápasenie 

ludificatio -onis f zahrávanie si, po­
smievanie sa, klamanie 

lues luis f nákaza, špina, hnis, mor, 
pohroma, skaza 

luminosus -a -um svetlý, jasný, žiari­
vý, skvúci, skvelý, vynikajúci 

lupa -ae f prostitútka 
lustratio -onis f očisťovanie, očistná o­

beta, prehliadka, kontrola 
lustrum -i n. súpis majetku (pri cenze 

v IUme každých pät ro1cov), obdobie pia­
tich rokov, výpis z registra; močiar, 
brloh, húština; verejný dom 

lutum -i n. bahno, hlina, i l  
luxurio -are -avi -atum hýriť, vystrájať, 

byť bujarý 
luxuriosus -a -um bujný, bujarý, már­

notratný; prekrásny 
luxus -us m. bujnosť, rozmar, prepych, 

nádhera, bohatosť 
Iychnus -i m. (gr.) kahan, svietnik, svie­

tidlo, lampa 
Iympha -ae f (gr.) nymfa, vodná víla; 

čistá voda, vlnka, vlnka na vode; 
miazga 
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M 
macellarius -ii m. mäsiar 
macellum -i n. jatka, výsek, maslar-

stvo; výrobky z mäsa; trh s mäsom 
maceratio -onis J máčanie 
maceria -ae J plot, ohrada, múr, stena 
macies -ei J vychudnutosť, upadnutosť, 

suchoty, tuberkulóza 
mactus -a -um zveličený, zvelebený, 

oslávený, macte virtute estof sláva 
tvojej statočnosti ! ,  mactef nazdar, 
buď zdravý, zdar Boh ! (banícky po­
zdrav) 

macu la -ae J škvrna, machuľa, hanba 
maculosus -a -um poškvrnený, poha­

nený, pošpinený (aj mravne) 
magister -tri m. učiteľ, majster, magis­

ter litterarum riaditeľ školy, predsta­
vený školy, magister ludi riaditeľ 
školy, magister artium liberalium 
majster slobodných umení (stredoveká 
hodnosť doktor filozofie); správca, magis­
ter bonorum správca majetku, ma­
gister pecorum dozorca stáda; veli­
teľ, magister equitum veliteT jazdy, 
magister militum vel iteľ vojska; 
predstavený, predseda, magister offi­
ciorum predstavený cisárskych kan­
celárií, magister civium mešťanosta, 
starosta obce, magister agasonum 
paholok pri koňoch, magister dapife­
rorum hlavný stolovník (na hostinách) 

magistratus -us m. úrad, magistrát 
(mestský úrad v královských mestách); ú­
radník 

magnas -ans J šľachtic, veľmož, dô­
stojník, náčelník 

magnificentia -ae J vznešenosť, honos­
nosť, Magnificentia Vznešenosť (oslo­
vovanie rektora vysokej školy) 

magnificus -a -um vznešený, vynikajú­
ci, honosný, magnificentior comp. 
vznešenejší, magnificentissimus naj-
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vznešenejší, rector magnificentissi­
mus veľavážený rektor (úradný titul ria­
ditela školy, univerzity); veľkomožný (o­
slovenie pánov v stredoveku) 

machina -ae J stroj , páka; úklad, ú­
skok, nástraha 

machinamentum -i n. baran, obliehací 
stroj , strojové zariadenie, pI. spory, 
úklady (machinácie) 

machinator -oris m. staviteľ, výrobca, 
strojca; strojník, výrobca strojov 

machinor -ari, -atus sum vymýšľať, 
pripravovať, strojiť 

maiestas -atis J veľkosť, vznešenosť, 
veličenstvo, Maiestas Veličenstvo 
(oslovenie cisärov, králov , magnátov, baró­
nov a pod.), Maiestas Carolina vše­
obecný zákonník Karola IV. (pôvod­
ne) Codex Carolinus 

maior -oris m.f. vyšší, vyššia, druhý 
stupeň od magnus 

maioratus -us m. nástupnícke, pred­
nostné právo najstaršieho (dedičské) 

maiordomus -i m. zástupca franských 
kráTov; správca veľkého pozemkové­
ho majetku, správca šTachtického 
majetku, domu 

maiores -um m. poprední občania, 
mešťania, zámožní ľudia 

maledictio -onis J zlorečenie, kliatba, 
ohováranie, pohana 

maledictus -a -um zlorečený, prekliaty 
malefactor -oris m. zločinec, zlosyn; 

škodca, zlodej 
mastigium -ii n.  (gr.) bič, korbáč 
malignans -antis m.f. zlomyseľný, ne­

prajný, závistlivý, zhubný, škodlivý 
(človek) 

malignitas -atis J zloba, zhubnosť, ne­
úprimnosť, skúposť 

malignus -a -um škodlivý, zlý, zhub­
ný, satanský, čertovský 

malitia -ae J zlomyseľnosť, šibalstvo, 
škodoradosť 
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mallo maile, malui radšej chcieť, chcieť 

dobre 
maltum -i n. slad 
malum -i n. jablko, ma/um Punicum 

granátové jablko 
mancipatio -onis J prevod vlastníc­

kych práv (formálny odovzdaním z ruky 
do ruky, chytením za ruky pred svedkami, 
tlapnutím si), res mancipii nadobudnu­
tá vec, majetok 

mandateIIa -ae J príkaz, zmocnenie 
mandator -or;s m. zmocnenec, splno­

mocnený konať, mandátnik, opráv­
nený plnou mocou 

mandatum -i n. úloha, rozkaz, prí­
kaz, zmocnenie, poverenie, plná 
moc 

maneo -eye mansi mansum zostať, byť, 
trvať 

manes -ium m. máni , mánovia, "duše 
zomrelých," preludy 

mango -onis m. obchodník s drahými 
kovmi, kameňmi, masťami 

manipulus -i m. snop, otiepka; vojen-
ský oddiel (čata) 

mansio -onis J byt, bývanie 
manuale -is n. príručka 
manus· -us J ruka, manu propria m. 

m.p. vlastnou rukou, manu militari 
vojenskou silou, brevi manu krátkou 
cestou, manibus temperare zdržať sa 
násilia, in manus conventio vznik 
moci (područia) manžela 

manuscriptum -i n. rukopis 
marca -ae J marka (240 g), hrivna 

striebra; pohraničný kraj , oblasť 
spravovaná markgrófom s vojenskou 
právomocou 

marginalia -ium n. (plJ poznámky na 
okraj i  textu 

marginalis -e okrajový, krajný 
margo -inis m. okraj , hranica, kraj,  

margo telluris summae kraj zemské­
ho povrchu, kraj sveta 
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marchensis -e markgrófsky 
marchio -onis m. markgróf, (správcovslcá 

hodnosf v územnom stredovekom cechu, 
v marke) 

marita -ae J manželka 
maritatus -a -um ženatý, vydatá 
marito -are -av; -atum vydať sa, ože-

niť sa 
maritus -; m. manžel 
marscalcus -; m. (marescaleus), maršá­

lek (vysoký dvorský, krajinský hodnostár), 
vojvoda 

marsupium -ii n. peňaženka, mešec, 
vrecko 

martyrium -ii n. mučeníctvo, mučeníc­
ka smrť 

martys -yris m. (gr.) svedok, mučeník, 
svätý 

massa -ae J hmota, tvárna látka; velké 
množstvo, dav, zástup ľudí 

mastruca -ae J kožušina, kožuch 
mateola -ae J palička 
matrimonialiter manželsky, manžel-

ským spôsobom 
matrona -ae J pani, matka 
medialis -e polovičný 
medietas -atis J polovica 
medio -are -av; -atum deliť na dvoje, 

mediante nocte o polnoci, mediante 
domino prostredníctvom pána, me­
diantibus litteris touto listinou 

meliuscule trocha lepšie 
meliores -um m. občania so všetkými 

právami, patricijovia, mocné rody 
melioro -are -avi -atum zlepšovať, 

zlepšiť, obohacovať 
mellarium -ii n. úľ, včelín 
mellarius -ii m. včelár 
memoria -ae J pamiatka, pamätník, 

pomník 
memoriter pamäti hodne, pamätihod­

ným spôsobom 
mendacium -ii n. klamstvo, lož, ne­

pravda 



______________ M ____________ __ 
mendicans -antis m. žobravý mních 
mendicus -i m. žobrák; v stredoveku 

žobravý študent, mendík 
mens mentis f. myseT; čuch; duša; 

zmýšTanie, úsudok, úmysel, mente 
captus zbavený súdnosti, pomätený, 
mensa dioecesana dôchodky biskup­
stva, dare ad mensam uložiť (peniaze) 
na úroky 

mensa -ae f. stôl, jedáleň, jedlo, po-
krm, hody, hostina; oltárna doska 

mensale -is n. obrus na stôl 
mensator -oris m. stolár 
mensi s -is m. mesiac (čast roka), quater 

tribus mensibus ante pred štyrikrát 
tromi mesiacmi, mensis currentis 
bežného mesiaca (tohto mesiaca) 

mensor -oris m. zememerač 
mensura -ae f. meranie, miera 
mensuratio -onis f. meranie, výmer 
mensuro -are -avi -atum merať, brať 

mieru 
mentior -iri -itus sum klamať, vymÝš­

Tať nepravdu, popierať, zapierať, fi­
dem mentiri zapierať vieru 

mentitio -onis f. klamstvo 
mercalis -e kupecký 
mercator -oris m. kupec, obchodník 
mercatura -ae f. obchodovanie, kupec-

tvo 
mercenarius -a -um najatý za mzdu 
mercenarius -ii m. najatý, nádenník; 

obchodník; žoldnier 
mercimonium -ii n. tovar, obchodný 

artikel; obchod, predaj 
mercurium -ii n. ortuť, živé striebro 
merenda -ae f. strava, merinda, veče­

ra 
mereor -eri -itus sum robiť si zásluhy, 

zaslúžiť sa, bene (optime) meritus 
vermi zaslúži lý, kto si získal velké 
zásluhy 

meridies -ei f. poludnie; juh; poludník 
meridionalis -e južný; poludňajší 
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meritorium -ii n. prenajímaná budova 
s viacerými izbami; verejný dom 

meritum -i n. zárobok, mzda; vyzna­
menanie, vyznačenie, zásluha, ex 
merito podľa zásluhy 

meritu s -a -um zaslúžený, zaslúžilý 
merum -; n. čisté, nemiešané víno 
merus -a -um čistý, nemiešaný; pravý, 

spravodlivý 
men mercis f. tovar, plat, odmena, ob­

chod, stánok (miesto predávania) 
messis -is f. žatva, zber úrody; oberač­

ka; obi lie 
meta -ae f. hraničný stip, hraničný ka­

meň, hranica, medza, koniec, meta 
ascendit hranica vychádza, vystupu­
je, meta descendit hranica klesá, 
meta vadit hranica vedie, tiahne 
sa 

meticulosus -a -um bojazlivý, ustraše­
ný 

meticulus -a -um nastrašený, premknu­
tý strachom 

metri fico -are -avi -atum sťahovať sa, 
migro ab hac luce odchádzam z toh­
to sveta 

metricanorus -i m. epický básnik, ver­
šotepec 

miles militis m. vojak, dráb; rytier; no-
vic v šTachtickom stave 

miliare -is n. míTa; mHnik 
milium -ii n. proso 
miluus -us m. kaňa, jastrab 
minatio -onis f. pohrozenie, vyhrážanie 
minera -ae f. ruda, minerál; baňa, rud-

ná baňa 
minicipium -ii n. (municipium) nepl­

noprávne mesto (s vlastnou samosprä­
vou) so záväzkami voči Rímu; krá­
Tovské mesto 

minor -ari -atus sum hroziť, vyhrážať 
sa, robiť sa hrozným 

minores -um m.f. mladší vo voj sku, 
nižší vo funkci i ;  nešTachtic i ;  chu-
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dobnejš í ,  minores fratres mi nori ­
ti 

minuo -ere -ui -utum zmenšovať, ube­
rať, znižovať, strácať cenu; seknúť ži­
lu(ou) 

minutia -ae f maličkosť, kúsok, drob­
nosť 

miscellanea -orum n. zborník rozmani-
tých pojednaní, rozpráv 

miscellaneus -a -um zmiešaný 
misellus -a -um nebohý, úbohý, biedny 
mi ser -a -um úbohý, biedny, chudob-

ný, nešťastný 
missa -ae f omša, missa adventicia 

manualis omša obetovaná za vopred 
udelený poplatok, missa animarum 
al. pro defunctis omša za duše zo­
mrelých, missa aurea zlatá nedeľa 
v advente, missa cantata spievaná 
omša, missa commendata omša na 
počesť svätého vo vigí1 iu, missa 
conventualis omša s chórovým, sláv­
nostným spevom so zastúpením o­
sobností, missa cotidiana každoden­
ná omša v pracovné dni ,  missa exe­
quialis omša v deň pohrebu zomre­
lého, missa ferialis všedná omša vo 
sviatok a nedeľu, missa fidelium om­
ša za veriacich farnosti (odpustková 
omAa), missa fundata omša za fundá­
tora a iných, missa lecta čítaná om­
ša (nie spievaná), missa maior hlavná 
(verká) omša v nedeľu, missa matuti­
nalis prvá omša (vianOČDá, venconOČDá), 
missa nocturna polnočná omša, mis­
sa nova (novella) primičná omša (no­
vovysväteného kňaza), missa nuptialis 
pro sponso et sponsa omša sobášna 
(za mladomanželov), missa papalis pá­
pežská omša, missa parochialis om­
ša farnosti , missa privata každá ti­
chá omša, missa realis skutočná om­
ša (s premenením a prijímanim) 

mixtim zmiešane 
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moderator -oris m. správca, kormidel-
ník, určujúci spôsob, mieru 

modernus -a -um terajší, moderný 
modicum -i n. chvíľka, chvíľočka 
modicus -a -um malý, skromný, non 

modicus značný 
modiperator -oris m. správca, pomoc­

ník predstaveného cechu 
modulu s -i m. miera, forma dajakej ve-

ci 
mola -ae f mlyn, mlynský kameň 
molaris -e mlynský, týkajúci sa mlyna 
molendinarius -ia, -um mlynský 
molendinator -oris m. mlynár 
molendinatrix -tricis f mlynárka 
molendinum -i n. mlyn 
molesto -are -avi -atum obťažovať, trá-

piť, trýzniť 
molina -ae f mlyn 
molinator (molitor) -oris m. mlynár 
molior -iri -itus sum usi lovať sa, pach-

tiť sa 
molitura -ae f mletie 
molliculus -a -um mäkkučký, jemnuč-

ký 
mollitia -ae f mäkkosť, rozmaznanosť, 

rozmar, žiadostivosť po neresti 
molo -are -ui -itum mlieť, molita ciba-

ria múka 
monacha -ae f mníška 
monachus -i m. (gr.) mních 
monasterialis -e kláštorný 
monasterium -ii n. (moné) kláštor 
moneta -ae f minca 
monetalis -e mincový 
monetarius -ii m. minciar, numizmatik, 

mincovník 
moneto -are -avi -atum raziť mince 
monialis -is f mníška 
monile -is m. náhrdelník, zlatá retiazka 
mons -ntis m. vrch, pohorie; pI. montes 

rudné bane 
monstratio -onis f ukazovanie, vysta­

vovanie na obdiv, úctu 



-------------- " --------------
montana -orum n. vrchy, bralá, hory 
montanus -i m . .  horal, baník 
monumentum -i n. hrob, hrobka, pa-

mätník, monumenta historica histo­
rické pamiatky 

mora -ae f odklad, čakanie, čakacia le­
hota, mora creditoris, debitoris pre­
díženie čakacej doby veriteľa, dlžníka 

mora tor -oris m. zdržiavater, odklada­
teľ, čakateľ; pokútny advokát; maro­
dér 

morbidus -a um chorý, slabý, chorob­
ný, neduživý 

mortarium -ii n. mažiar 
mortifico -are -avi -atum zabiť, usmr­

tiť 
mos moris m. zvyk, obyčaj ,  mrav, ut 

mos est ako je zvykom, more maio­
rum podľa zvyklostí predkov, contra 
honestos mores proti dobrým zvy­
kom 

moveo -ere movi motum hýbať, pohy­
bovať, uvádzať do pohybu, moveo 
causam začínam súdny spor; dojímať, 
spôsobovať dojatie, znepokojovať 

mucus -i m. hlien, sopeJ 
muldus -us m. dojenie 
muliebria -orum n. čo patrí žene, žen­

ské veci, potreby; ženské pohlavie 
mulier -ris f žena, vydatá žena 
multa (muleta) -ae f pokuta, stipu/atio 

mu/tae sľub zaplatiť pokutu (po pre­
bratom súde), peňažná pokuta 

multatio -onis f pokarhanie, potresta-
nie 

multifarius -a -um mnohonásobný 
multimodus -a -um mnohoraký, rozlič­

ný, rozlične uspôsobený 
multitudo -inis f množstvo, mnoho Ju­

dí, dav, zástup, väčšina (pri hlasovani), 
prevaha 

mundanus (mundialis) -a -um svetový; 
bel/um mundanum svetová voj­
na 
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munia -ium n. úmdné povinnosti , zá­
väzky, úkony 

munificentia -ae f dobročinnosť, šted­
rosť 

munimen -inis n. opevnenie, ochrana, 
hmdba, obranný múr, úradná ochra­
na (prostriedky ochrany), munimen litte­
rarum sila listiny, munimen sigilli 
sila pečate (závažnost) 

munimentum -i n. ochrana, l istina 
munus -neris n. povinnosť, munera 

sunl onera úrady (úradné povinnosti) sú 
bremená; funkcia; dar, propheticum 
munus veštecký dar; milosť 

murator -oris m. murár 
muratus -a -um murovaný 
murus -i m. stena, múr, hradba 
musaeum -; n. múzeum, knižnica, štu-

dovňa 
muscipula -ae f pasca na myši 
muscus -i m. mach, machový porast 
muta -ae f clo, mýto 
mutabilitas -atis f premenlivosť, nestá-

losť 
mutarius -ii m. colník 
mutatio -onis f zmena, premena 
mutualitas -atis f vzájomnosť; požičia-

vanie 
mutuor -ari, -atus sum požičiavať, vy­

požičiavať, vzájomne poskytovať pô­
žičky 

mutus -a -um nemý, tichý, pokojný 
mutuus -a -um vzájomný, obojstranný, 

požičaný 
mysterium -ii m. (gr.) tajomstvo, pI. 

mysteria -orum n. tajomné obrady, 
mystérie, zasväcovanie v rámci kultu 

N 
nadus -a -um dosiahnutý, nadobudnu­

tý (nanciscor) 
nae (ne) (gr.) áno, pravdaže 
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naevus -i m. materské znamienko 
nane stručne 
nanus -i m. trpaslík 
narramen -mlnlS n. rozprávanie 
narratus -us m. rozprávanie 
nas naris f nozdra (nos) zvierat, pI. na­

res narium f vtip, bystrosť 
nascentia -ae f zrod, narodenie, plod, 

ovocie 
nascentia -ium n. organizmy, rastl iny, 

živočíchy, rudia 
nata -ae f dcéra 
natalieium -ii n. narodeniny, deň naro­

denia 
natalis (sc. dies) Domini narodenie 

Pána, Vianoce, natale (festum) naro­
deniny, natale Johannis Baptistae = 
24. júna (narodeniny Jána Krstitela) 

natatorius -ii n. plavec 
nates -tium mf. rodičia (parentes) 
nati -torum m. deti, potomkovia 
nativitas -atis f narodenie, nativitas 

sanctae Marie = 8. september, na ti­
vitas Christi Vianoce, vigilia 
Nativitatis Štedrý večer 

natu rodom, natu minor mladší, natu 
maior starší (vekom) 

natus -i m. syn, legatus natus biskup al. 
arcibiskup, ktorý má vo svojej 
diecéze (provincii) právomoc pápež­
ského legáta 

nave horlivo 
naviter usi lovne, snaživo 
navo -are -avi -atum snažím sa, usilu­

jem sa 
nec = non, needum = nondum ešte 

nie, dosiar nie 
neeessitudo -dinis f nevyhnutnosť, pI. 

necessitudines príbuzní,  priatelia 
neene (necnon) ani nie 
nector -i nexus sum stávať sa nevorní­

kom 
nectus -a -um (necatus) zabitý, mŕt­

vy 
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negare (necare) zabíjať 
negare tvrdiť, že nie, popierať, neuzná­

vať 
negito -are -avi -atum tvrdošijne za­

pierať 
negligens (neglegens) -ntior nedbanli­

vý, nestarajúci sa, nevšímavý, raho­
stajný, márnotratný 

negligenter (neglegenter) -ntius ne­
dbanlivo, zanedbane, rahostajne, ne­
všímavo, márnotratne 

negotiator -toris m. živnostník, ob­
chodník, veľkoobchodník negotiator 

negotiatio -onis f peňažníctvo, zmená­
reň, veľkoobchod 

negotiosus -a -um velmi zamestnaný, 
majúci veTa práce 

negotium -ii n. čin, skutok, úloha, ne­
gotium suscipere prijať úlohu, nego­
tium dare dať, prideliť úlohu, záleži­
tosť, rei publicae negotia štátnické 
povinnosti, záležitosti, causa negotii 
právny dôvod konania 

neoterieus -a -um nový, novátorský 
nepos -otis m. vnuk, potomok, zhýra­

lec, márnotratník; synovec; príbuzný 
neptis -is f vnučka 
neptor -oris m. kto máme míňa, utrá-

ca, márnotratník 
nequaquam vôbec, nadarmo, nijako, 
nequiquam nadarmo, bez výsledku 
nequiter ničomne, daromne 
nequitia -ae f ničomnosť, daromnosť, 

nešlachetnosť, lahkomyselnosť 
neronior horší ako Nero 
nervose -sius mocne, tuho, s napnutím 

svalov 
nervosus -osior mocný, silný, napnutý, 

usilujúci sa 
neuma -ae f nota, neumas agere udá­

vať takt 
nex necis f násilná smrť, vražda, ius 

vitae necisque právo na život a na 
smrť (patrilo otcovi rodiny - pater familias) 
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nexi -orum m. nevoľníci, zadÍžení pri­
rieknutí veriteľovi 

nexum -i n. záväzok, pôžička, pohľa­
dávka (zaručená osobnou slobodou dlžníka) 

nexus -us m. objatie, oblapenie; dlžníc-
ky záväzok, spojitosť (príčin) 

nidor -ris m. výpar, zápach 
nidus -di m. hniezdo, dom, príbytok 
niger -grior -gerrimus čierny, tmavý, 

nešťastný, zlomyseľný 
nihilominus o nič menej 
nihilum -i n. nič, v nijakom ohľade 
nihilus -i m. jednotl ivec, ktorý nič ne-

znamená, niktoš 
nisus -us m. úsi lie, snaha, toto nisu 

všemožne 
nitela -ae f lesk, žiara 
nitidus -dior -dissimus lesklý, blyštiaci 

sa, trblietavý, skvejúci sa, krásny, 
žiarivý 

nitor niti nisus sum snažif sa, usilovať 
sa 

niveaUs snehový, zasnežený 
nobilis -e urodzený, šľachetný, bohatý 
nobilis -is m. zeman, šľachtic, nobilis 

auridator šľachtic venujúci zlatý po­
klad, oddaný šľachtic 

nobilis -lior -lissimus vznešený, uro­
dzený, bohatý, známy, slávny, chýr­
ny, výborný, šľachtický 

nobilista -ae mf. šľachtic 
nobilitas -atis f šľachta, šJachtický 

stav, šJachetnosf, znamenitosť 
nocens -centior -centissimus škodlivý, 

previniIý, zločinný 
nocimentum -i n. (nocumentum) ško-

da, ujma, krivda 
nocticulus -a -um nočný 
noctifer -a -um večernicový 
noctifer -i m. večernica 
nocturnum .-i n. nocturna hora nočná 

povinnosť (duchovná, modlitba), nočná 
kláštorná pobožnosť, spev 

nola -ae f zvon (campana) 
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nomen -minis n .  meno, názov, nomine 
podľa mena, menom, in nomine 
v zastúpení, v mene 

nomenclatura -ae f menný zoznam, 
názvoslovie 

nomino -are -avi -atum menovať 
nona -ae f deviatok, deviata časf z ú­

rody 
nonnuU -orum m. mnohí, niektorí 
norma -Qe f miera, pravidlo, povin­

nosf; uholnica; kláštorné, rádové po­
vinnosti, predpisy, normam fidei 
promissam corrumpere porušiť slub 
vernosti (viery) 

nosale -is n. nosný (dýchací otvor) na 
maske, prilbe 

noscitabundus -a -um poznávajúci, 
poznávajúc, majúci byť poznaný 

nosse (subst. a info pf.) vedomie, vedo-
mosť; že som poznal ,  že poznal 

nostras -atis m. našinec, krajan 
nostra tim v našej reči 
nota -ae f značka, známka, známa vec; 

výčitka, hana, pohanenie, posmech; 
hudobná značka; poznámka, vysvet­
livka, oznámenie; škvrna, chyba 

notarius -ii m. pisár, stenograf, konci­
pient, notár, kancelár, štátny tajom­
ník, čestný titul katolíckych duchov­
ných 

notatus -tatior -tatissimus označený, 
vyznačený, pozorovaný, sledovaný, 
pokutovaný, trestaný 

notifico -are -avi -atum zaznačovať, 
zapisovať, oznamovať, informovať 

notitia -ae f poznanie, vedomosf 
notus -tior -tissimus známy, obyčajný, 

dobre známy, významný 
novacula -ae f britva, nôž 

. novale -is n. nové pole, novina, úhor, 
rola 

novalis -e novo zoraný 
nove -vissime novo, nedávno, v po­

slednej chvíli 
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novello -are, -avi, -atum obnovovať 
novellu s -i m. (novicius) novic, nový 

občan, prijatý do rádu na skúšobnú 
lehotu 

novisse (inf. pf. ,  subst.) že poznal, zistil, 
vie, poznatok 

novissimus -a, -um najnovší, posledný, 
najkrajnejší, najhorší ,  novissima e­
xempla najkrutejšie tresty 

novitas -atis f novota, novosť; povýše­
nie do vyššieho stavu, hodnosti ; div, 
zázrak 

novus -i m. nový šľachtic, úradník, no­
vic, nováčik 

novu s -vissimus nový, čerstvý, nevída­
ný, nezvyčajný, neskúsený, najmlad­
ší, posledný, zadný 

nubo -ere -nupsi -nuptum vydávať sa, 
súložiť, dopúšťať sa nevery 

nudo -are -avi -atum odkryť, odhal iť, 
okradnúť, olúpiť, prezradiť; zbaviť o­
chrancov, obhajcov 

nullatenus nijako, nijakým činom, ur­
čite nie 

nullitas -atis f neplatnosť, nullitas mat­
rimonii neplatnosť manželstva 

nullus (gen.) nullius, (dal.) nulli (nemi­
ni) nijaký, res nul/ius ničia vec, od­
hodená vec; bezvýznamný, ničotný, 
nulla poena sine lege niet trestu bez 
zákona 

numen -minis n. božská moc, božstvo, 
božia vôľa 

numeratio -onis f počítanie, vypláca­
nie, plat 

numeratum -i n. hotové peniaze 
numerus -i m. počet, množstvo; zbor, 

združenie; člen, rozčlenenie; rytmus, 
takt, stopa; nápev, spev 

numisma -ads n. (gr.) minca, peniaz 
(nomisma) 

nummarius -a, -um peňažný, res num­
maria peňažníctvo 

nuneupo -are -avi -atum nazývať, me-
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novať, (pas.) byť menovaný; slávnost­
ne vyhlásiť 

nundinae -arum f trhové dni , trh, jar­
mok; zákonná lehota na publikova­
nie zákona 

nunditor -ari -atus sum obchodovať, 
kupčiť (kupovat i predávat na jannoku) 

nuntia -ae f posolkyňa, posolstvo 
nuntiatio -onis f oznámenie, zvestova­

nie, vyhláška 
nuntius -ii m. posol, pápežský vysla­

nec; správa, posolstvo 
nuper -rrime nedávno, kedysi, pred ča­

som 
nuptiae -arum f svadba, nuptiae inuti-

les neplatné manželstvo 
nutrieius -ii m. živiteľ, vychovávateľ 
nutrieula -ae f pestúnka 
nutritor -oris m. živiteT, podporovateľ 
nutrix -tricis f živiteľka, chovateľka, 

pestúnka 
nympha -ae f (gr.) nymfa, mladá žena, 

vodná víla 

o 
o Ó (cilo), o tempora, o mores Ó, časy, 

Ó, mravy! (to je doba, to sú mravy!), O 
patrona virgol pani, ochrankyňa! 

obauditio -onis f poslušnosť 
obduetio -onis f pokrytie, zahalenie; 

súdne obhliadnutie mŕtvoly 
obiedatio -onis f výčitka 
obieetio -onis f vyhadzovanie na oči , 

vyčítanie, námietka 
obiex obicis m.f. hrádza, prekážka, zá-

vora 
obitus -us m. smrť, skon, záhuba, zánik 
oblata -ae f oblátka, hostia, dar 
oblatio -onis f ponuka, ponúknutie, 

poskytnutie daru, obeta, dar, hostia 
oblatus -a -um ponúknutý, určený (na 

život v klMtore); oblát, člen rádu 
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oblectamentum -i n. zábava, potecha 
obligatio -onis f zaväzok, obliga tio 

dandi. faciendi právny záväzok dá­
vania, konania; dlžný úpis, zmenka 

obligo -are -avi -atum zviazať, zaviazať 
(zmluvne), obligatoriae litterae zálož­
ná listina, dlžný úpis, dlhopis 

oblitteratio -onis f vymazanie, zmaza­
nie, zaniknutie, zabudnutie, umore­
nie, splatenie dlhu 

obnoxius -a -um previniIý, vinný, ini­
micis obnoxiis keď vinní sú nepria­
tel ia; poslušný, oddaný, podrobený, 
terra nemini obnoxia zem nikým ne­
podrobená 

oboedientia -ae f poslušnosť, závislosť 
obrogatio -onis f právne porušenie zá­

kona vydaním iného zákona 
obscuratio -onis f zatemnenie, nejas­

nosť, zatienenie 
obsequium -ii n. poslušnosť, služobná 

podriadenosť; neporozumenie; pod­
danosť; poplatok 

obsequia -orum n. pohrebné modlitby 
obseratus -a -um zadlžený 
obseratus -i m. dlžník 
observantia -ae f pozorovanie, pozor­

nosť, úcta, poslušnosť, zachovávanie, 
šetrenie, zachovávanie právnej pra­
xe, zvyklostí ; mníšska, rádová po­
slušnosť, observantes. observanti 
mnísi prísne zachovávajúci pravidlá 
(reguly) rehole 

observo -are -avi -atum pozorovať, za­
chovávať, observantia quadragesi­
malis zachovávanie pôstnych predpi­
sov 

obses -idis m. rukojemník, ručitef, zá­
ruka 

obsignatio -onis f potvrdenie, povole­
nie, potvrdenie s pečaťou 

obsignator -oris m. pečatitef, potvrdzo­
vatef, ručitef (svedok) závetu (testa­
mentu) 
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obsoletus -a -um obnosený, ošúchaný, 
opotrebovaný, bezcenný; zlý 

obsonatoria -ae f (ars) kuchárske u-
menie 

obsonium -ii n. zákusok 
obstaculum -i n. prekážka 
obstetrix -tricis f pôrodná asistentka, 

pôrodná baba 
obsto -are -stiti -staturus stáť v ceste, 

prekážať, nihil obstat niet prekážky 
(možno vytlači( knihu) (schvafovacia 
formula cirkevného cenzora) 

obstructio -onis f uzavretie, prekážka 
obtingo -ere -tigi (tango) dostať sa, pri­

padnúť komu, obtigit eui komu pri­
padlo (komu sa dostalo) 

obtestatio -onis f zaprisahanie, slávne 
vzývanie, prosenie, prosby 

obtutus -us m. pohJad; pozorovanie, 
prima obtutu na prvý pohJad, ob­
hliadka, obzretie 

obvelo -are -avi -atum zahaliť, chrániť 
obvenio -ire -veni -ventum pripadnúť, 

dostať sa komu, quae cuique civitati 
pars castrorum obvenerat ktorá časť 
tábora pripadla ktorej obci 

obventio -onis f dôchodok, zisk 
obverto -ere -ti -versum obracať proti 

komu 
obvio -are -avi ísť v ústrety, stretávať, 

obviam v ústrety 
occasio -onis f príčina, príležitosť 
occasionalis -e zodpovedný, spôsobný; 

náhodný 
oceidens -ntis m. západ 
occidentalis -e západný 
occidio -onis f pobi tie, zničenie 
occido -ere -cidi -cisum zapadať, sol 

occasus zašlé slnko, slnko po západe 
. oceisio -onis f zabitie, usmrtenie 

occultatio -onis f skrývanie, ukrývanie 
occultator -oris m. skrývač, utajovateJ 
occulte tajne, skryte 
occultum -i n. tajnosť, hriech, Iayt, ukrytie 
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oeeuro -ere -curri -cursum ísť v ústre­

ty, dohodnúť sa, prísť na myseľ, na­
padnúť (v myslení) 

oeeursatio -onis f prichádzanie V ú­
strety, ústretovosť, úslužnost, pozor­
nosť 

ociter rýchlo, chytro 
ocius (ocissime) (od ociter) rýchlejšie, 

chytrejšie (najrýchlejšie) 
octava -ae f (dies) ôsmy deň po sviat­

ku včítane sviatku, oetava Epiphanie 
Domini (oktáva Troch kráJov) = 1 3 . ja­
nuára 

oeularis -e očný, týkajúci sa očí, oeu­
/aris testis očitý svedok 

oeulatus -a -um očitý, viditeľný, zrej­
mý 

odoramen -inis m. kadidlo, vonná 
masť, korenie 

odoratus -us m. voňanie, čuch 
oeeonomia -ae f (gr.) hospodárnosť, u­

sporiadanosť, šetrnosť 
oeeumene -es f (gr.) obývaný svet, 

Oecumenicum Concilium Všeobecný 
(svetový) koncil (ekumenický) 

oeeus -i m. (gr.) dom, domácnosť 
offatim po kúsku 
offero -ferre obtuli oblatum obetovať, 

prinášať na obetu, oferu; ponúkať, 
preukazovať dobrodenie (beneficium) 

offertorium -ii n. obetovanie Úedna 
z hlavných časti katollckej omše) 

otlicialis -is m. zriadenec, úradník, 
prednosta úradu; učiteľ, riaditeľ, 
predstavený, opát; zástupca šlachtic­
kého úradníka, zástupca katolíckeho 
biskupa (na súde) 

otlicialiter úradne 
otlicina -ae f dielňa, továreň, ateliér, 

lekáreň, kostol (ako duchovný subjekt 
práva) 

otlieiolatus -us m. úrady, správy (pan­
stva) 

offieiositas -ads f ochota, úslužnost 
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otlieiosus -a -um úradný, týkajúci sa 
správy, úslužný, ochotný, láskavý, 
horlivý, úprimný 

officium -ii n. (opificium) služba, funk­
cia, práca, úloha, officii ademptio. 
suspensio odňatie úradu, prepustenie 
z úradu, mutua officia vzájomné 
priateľské služby, officium altaris 
bohoslužba, eensurae officium cen­
zorský úrad (funkcia), povinnosť, me­
um officium moja povinnosť, ex offo. 
ex officio podla úradnej povinnosti , 
z poverenia úradu, úradne 

olea -ae f (ol iva) oliva, hortus o/earum 
ol ivový sad, háj 

olitio -onis f vôňa, pach 
olitor -oris m. zeleninár 
olus -eris m. (hol us) zelenina, kapusta 
omasum -i n. držka, časť zo zvieracie-

ho žalúdka (volského, kravského) 
opelia -ae f drobná, malá robota 
opera -ae f činnost, práca, námaha, 0-

peram dare alicui horl ivo sa veno­
vať niečomu, data opera pričinením, 
horlivo, opera aetuar;; pomocou, 
prostrednítvom tajomníka 

operarius -ii m. robotník, ad operam 
addietus nádenník, remeselník 

opero -are -avi -atum robiť, pracovať, 
opero in a/q. dobre robím komu 

opifieium -ii n. hotovenie, chystanie, 
robenie 

opinabilis -e mysliteIný 
opinio -onis f (opinatio) mienka, ná­

zor 
opiparus -a -um bohatý, skvostný, 

skvelý 
opitulamen -minis n. pomoc 
oppidanus -a -um malomestský 
oppidanus -i m. mešťan, malomešťan 
oppidulum -i n. mestečko 
oppidum -i n. opevnené miesto, pev­

nosť, mesto, vidiecke hradisko, osíd­
lenie (keltské oppidá) 
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opportunitas -ads J príhodnosť, vhod­

nosť, výhoda, prednosť, opportunitas 
loci výhodná poloha miesta 

opportunus -a -um príhodný, vhodný, 
výhodný 

oppositum -i n. náprotivok, opak, pro­
tiTahlosť 

oppositus -a -um stojaci oproti, nápro­
tivný, ex opposito oproti (z opozície) 

oppresio -onis J útlak, oppressiones 
prejavy útlaku 

opprobriosus -a -um hanlivý, vyčítajú­
ci, nadávajúci 

oppugnaculum -i n. zásek, zátaras 
ciest 

ops opis J pomoc, podpora, opem fero 
pomáham, ope Consilii Regii 
Locumtenentialis prostredníctvom 
Kráľovskej miestodržiteTskej rady 

optimas -atis J šTachtic, optimates 
šľachtici, šľachta, optimáti (oproti po­
pulárom = demokratom) 

OpUS operis n. dielo, opus est treba (je 
treba), ad opus nostrum v náš pros­
pech, na náš úžitok, opus est matu­
re facto ([actu) treba rýchlo konať, 
opus beneficii almužna 

ora -ae J (oratio) modlitba, prosba, 0-
ratio Dominica Otčenáš! (modlitba 
Pána) 

oraculum -i n. veštiareň, veštecká vý­
poveď, veštba, veštecký výrok; kraj, 
hranica, pás 

orator -oris m. rečník, spravodajca; vy-
slanec; starosta 

oratorium -ii n. modlitebňa, dom mod­
litby, kaplnka; hudobná skladba ná­
božného obsahu 

oratrix -tricis J prosebníčka 
oratus -us m. prosba, modlitba 
orbatus -us m. (orbatio) ozbíjanie, olú-

penie, osirotenosf 
orbis -is m. kruh, orbis terrae (terra­

rum) svet, toto notus in orbe známy 
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na celom svete, urbi et orbi pápež­
ské požehnanie mestu (Rímu) a celé­
mu svetu 

orbus -a -um (caecus) slepý, opustený, 
osirotený 

orbus -i m. sirota 
ordinandus -a -um ten, čo prijal ton­

zúru a má byť vysvätený za kňaza 
ordinariatus -us m. ordinariát, úradná 

hodnosť ordinára (biskupa. opáta a pod.) 
ordinarius -a -um riadny, pravidelný, 

ustanovený rádom (cirkvi) 
ordinarius -ii m. ordinár, správca cir­

kevného obvodu právne podl iehajú­
ceho pápežovi al. rádovým vrchnos­
tiam, biskup; riadny vysokoškolský 
profesor (oproti mimoriadny) 

ordinate po poriadku, podla pravidiel, 
riadne, podľa reguly 

ordinatio -onis J zoradenie, usporiada­
nie, porada, rada, príkaz, ustanove­
nie, nariadenie, vysviacka kňazov 

ordinator -oris m. kto udeľuje vyššie 
svätenia 

ordino -are -avi -atum usporadúvať, 
dávať do poriadku, robiť rozpočet; 
vysviacať kňazov; lekársky vyšetro­
vať, dávať radu 

ordo -inis m. rad, usporiadanie, zora­
denie, spoločenský stav (senátori, 
jazdci), vojenský tvar (stotina), cir­
kevný rád, rehoľa, Ordo cistercien­
sis rehoľa (rád) c istercitov, Ordo 
Dominicanorum dominikánsky rád; 
feudálny stav, ordines stavy, ordo 
doctrinae metóda vedeckej práce, 
ordo rerum agenda rum rozvrh 
prác 

oretenus teraz (až do tejto hodiny, chvíle); 
až po ústa; ústne, podľa vlastných 
slov 

organizo -are -avi -atum organovať, 
hrať na organe; usporadúvať 

organum -i n. telesný orgán; hudobný 
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slávnosť zosnulých; konať zadosť, 
pomstiť sa za smrt 

parerga -orum n. (gr.) maličkosti , 
drobnosti 

parietarius -a -um nástenný 
parietinae -arum f zrúcaniny, ruiny, 

rozval iny, trosky, rumovisko 
parilis -e rovnaký, rovnakého druhu 
parochia -ae f fara, farnosť, diecéza 
parochialis -e farský, ecc/esia para-

chialis farský kostol 
parochus -i m. (gr.), hostinský (na stani­

ciach, hraniciach); farár, prepošt 
pars partis f časť, diel, kus 
partes -ium f politické strany, partes 

(regianes) územia, správne celky 
participatio -onis f účasť, spoluúčasť, 

spoločenstvo, zúčastnenie 
participo (participor) -ari zúčastniť sa, 

mať účasť, participovať 
particularis -e čiastočný, studium par­

ticu/are stredná škola oproti studium 
generale univerzita, vysoká škola 

particulariter osobitne, zvlášť 
partim čiastočne 
parum minus, minime málo, trochu, 

menej ,  najmenej 
parvus -a -um malý, ledva badatefný, 

skromný 
Pascha -ae f (gr.) Veľká noc 
paschalis -e veľkonočný, p. agllus ba­

ránok, obeta, p. victima = Kristus 
passim široko-ďaleko, na všetky strany, 

často 
passio -onis f utrpenie, mučenie, umu­

čenie (p_ie) 
passionale -is n. kniha o Kristovom u­

trpení (pasionál) 
pastor -oris m. pastier, duchovný pas­

tier, kňaz 
pateIIa -ae f miska, tanier 
patena -ae f miska na hostie pri omši; 

koryto, válov 
patenter otvorene, úprimne 
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pater patris m. otec, pater fami/ias o-: 
tec rodiny, senátor, patres cOllscrip­
ti senátori a prísediaci; predok, ma­
re patrum podľa zvyklosti predkov; 
predstavený v reholi 

paternitas -atis f otcovstvo, Patemitas 
vestra Vaša otcovská dôstojnosť (0-
slovenie duchovného) 

patibilis -e znesitefný 
patina -ae f misa, panvica; paténa 
patriarcha -ae m. (gr.), praotec, pat-

riarcha, predstavený patriarchátu vý­
chodnej cirkvi 

patricius -a -um patricijský, šľachtický, 
urodzený 

patricus -a -um otcovský 
patrimonlum -ii n. otcovský majetok, 

dedičstvo, veľkostatok, Patrimanium 
sancti Petri Dedičstvo sv. Petra (naj­
stariie omačenie Vatikánskeho ltátu) 

patrimus -a -um majúci otca nažive 
patrina -ae f krstná mat 
patrocinium -ii n. patronát, ochrana, 

záštita, pomoc, hájenie, zastupova­
nie; relikvia; sviatok patróna kostola 

patrona -ae f patrónka 
patronus -i m. patrón, ochranca, zá­

stanca, zástupca, advokát, obhajca, 
vlastník pôdy (feudálny); zakladateT a 
podporovateT cirkevnej inštitúcie 

patruus -i m. strýko, strýc, otcov brat 
patulus -a -um otvorený, zo všetkých 

strán prístupný; rozložitý, košatý 
paucula -orum n. (pI.) niekoľko slov, 

maličkosti 
paulus (parvus) -a -um malý, neveľký 

počtom, malinký 
paupertas -atis f chudoba, bieda 
pausatio -onis f zadržanie, zastavenie 

(dychu); smršť; pausatia Mariae na­
nebovzaťe Panny Márie ( 1 5. augusta) 

pavimentum -; n. podlaha, dlažba 
peccamen -minis n. chyba, prehreše­

nie, hriech, prehrešok 
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peccator -is m. hriešnik, peccatum 

mortale smrtefný hriech 
pecia (petia) -ae f kus, kúsok, hlt 
pectinarius -ii m. hrebenár 
pectinatim v tvare hrebeňa, ako hrebeň 
pectorale -is n. náprsný kríž (opáta, bis-

kupa) 
peculator -oris m. spreneveritef peňazí 
peculiaris -e vlastný, zvláštny, charak­

teristický 
peculium -ii n. majetok (podra kusov do­

bytka), úspory; česť, úcta, in peculi­
um honoris na znak osobitnej 
úcty 

pecultus -a -um nečestný, nehanebný 
pedagium -ii n. clo, mýto 
pedetemptim (pedetentim) postupne 
pedica -ae f puto na nohy, oko, sluč-

ka 
peditatus -us m. pechota, pešie vojsko 
pedito -are -avi -atum ísť, pricházať 

peši (per pedes) 
peditura -ae f dížka stopy, stupaje 
pedum -i n. pastierska palica 
peiero -are -avi -atum krívo prisahať, 

klamať (periuro) 
pelliceus -a -um klamný, zradný, chyb­

ne spravený 
p�' licium -ii ll. kožuch, kožušinové ob­

lečenie, rúcho 
pellicula -ae f malá kožka, kožtička, 

ozdoba z kože 
pellifex -ficis m. garbiar, kožiar, kožuš­

ník 
penta -ae f (gr.) svätodušné sviatky, 

Turíce (Letnice), festum Pentecostes 
Turíce (päfdesiaty deň po Velkej noci) 

penarius -a -um týkajúci sa zásob obi­
lia, celia penaria sýpka 

pensio -onis f platenie, platba, splátka, 
plat, daň 

penso -are -avi -atum vyrovnávať, 
splácať, vyvažovať, odškodňovať, 
rozmýšfať o náhrade škody 
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penuria -ae f nedostatok 
penus -us m. (penus -oris n .)  komora, 

pivnica, administer penus episcopa­
lis správca biskupskej komory (záso­
bárne) = mensa episcopalis, živoby­
tie, potrava 

pera -ae f mešec, uzlík, vrecko 
peramanter velmi milo 
perambulo -are -avi -atum prechádzať, 

obchádzať, ad perambulandum na 
obchôdzku 

perantea predtým, vopred, skôr 
percipiens -entis m. prijímater, nado­

búdateľ 
percontator -oris m. vyzvedač, vypo­

čúvajúci 
percontor -ari, -atus sum vypytovať 

sa, vyzvedať sa, vyšetrovať 
percursor -oris m. zbeh, utečenec; pla­

chý kôň 
percussor -oris m. zabijak, bandita, na­

jatý vrah; minciar, razič mincí 
perditio -onis f skaza, nivočenie, zhu­

ba, škoda 
perdiuturnus -a -um vermi dlho trva­

júci, trváci 
perdiu veľmi dlho 
perduro -are -avi -atum vytrvať, pretr­

vať, zotrvať, prečkať 
peregre za hranicami, v cudzine 
peregrinatio -onis f putovanie, cesto­

vanie, potulovanie sa (v cudzine) 
peregrinitas -ads f cudzí zvyk, obyčaj 
peregrinor -ari, -atus sum zdržiavať 

sa v cudzine, sťahovať sa, potulovať 
sa 

peregrinus -i m. cudzinec (obyvater Rima, 
ktorý nemal občianske právo), pútnik; kri­
žiak 

peremptor -oris m. hubiteľ, ničiteľ, ka­
zitel 

peremptorius -ia, -ium konečný, po­
sledný, zhubný, ničiaci 

perendino -are -av; -atum ostávať 
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perennis -e (perennal is) celoročný, tr­

valý, stály, večný 
perenno -are -avi -atum trvať, byť tr­

valý, trváci 
perfidia -ae f vierolomnosť, zrada; 

zrieknutie sa viery, hriešnosť 
perfidus -a -um zradný, vierolomný, 

nepoctivý, hriešny 
perfugium -ii n. útočisko 
perhenno -are -avi -atum trvat večne 

perhennare. perhennari 
perhibeo -ere -ui, -itum podávať, po­

skytovať, perhibitote mihi testimoni­
um vydajteže mi svedectvo; hovoriť, 
vypovedať, poznamenať 

periurus -a -um krivoprísažný 
perlito -are -avi -atum šťastne obeto-

vať 
permissu s dovolením 
pernecesse celkom nevyhnutne 
pernix -icis náhly, rýchly 
pernoctatio -onis f prenocovanie, noc­

ľah 
peroptimus -a -um vynikajúci, výbor­

ný, najdobrotivejší 
peroro -are -avi -atum dohovoriť, pre-

jednať, prerokovať, poprosiť 
perosus -a -um nevraživý, hnevlivý 
perparum veľmi málo 
perperam chybne, nesprávne, falošne 
perpes -eds ustavičný, večný 
perpeto -ere -ivi, -itum napadnúť 
perpetrator -oris m. vykonávateľ, pô-

vodca, páchateľ zločinu 
perpetro -are -avi -atum urobiť, vyko­

nať, dosiahnuť 
perpetualis -e ustavičný, stály, vše­

obecný, katolícky 
perpetuo -are -avi -atum ustavične u­

držiavať, konať, zotrvávať 
perpetuo -tualiter navždy, naveky, na­

trvalo, postupne, súvislo 
perplexitas -atis f prepletenosť, zmäte­

nosť, zmätok 
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persalutatio -onis f pozdravovanie na 
všetky strany 

perscienter veľmi bystro, znalecky, 
spoľahlivo 

perscitus -a -um veľmi rozumný, zna­
lecký, dobre oboznámený 

perscribo -ere -psi -ptum dopísať do 
konca, podrobne opísať, perscribere 
pro statu notitiae dať na vedomie 

persculto -are -avi -atum dôkladne vy­
počut, vyšetriť úplne 

persecutio -onis f prenasledovanie, stí-
hanie 

persecutor -oris m. prenasledovateľ 
personalis -e osobný 
personaliter osobne 
personalus -us m. personál, úradníci, 

zamestnanci, služobníctvo 
perspicuus -a -um priehľadný, zrejmý 
persuasio -onis f presvedčenie, mien­

ka 
persuasivus -a -um presvedčivý 
pertento (pertempto) -are -avi -atum 

vyskúšať, preveriť, preniknúť 
pertica -ae f. tyč, siahovnica, palica, 

žrď, žrďka 
pertinace tvrdošijne, úporne, tuho 
pertineo -ere -ui patriť, týkať sa, mat 

vplyv, dosahovať 
pertrado -are -avi -atum prerokovať, 

prejednať, premyslieť 
pertractus -us m. predlžovanie, preťa­

hovanie 
pertranseo -ere -ii; -itum prejsť, pre­

niknúť 
perturbatio -onis f zmätenie, zmätok, 

rei publicae perturbatio politický 
prevrat; vyrušenie, rozčúlenie 

perurbanus -a -um veľmi jemný, 
vzdelaný, kultivovaný 

perversus -'l -um zvrátený, krivý, po­
kazený, skazený, nerozumný 

pervicax -cacis vytrvalý, tvrdošijný, 
zatvrdlivý, urputný 
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pervigil -lis stále ostražitý, bdelý, po­

zorný, pripravený 
pessimo -are -avi -atum celkom poka-

ziť, zničiť, poškodit 
petralis -e kamenný 
petrosus -a -um kamenný 
piamen -minis n. očistný prostriedok 
pi ca -ae f straka 
pila -ae f mažiar, pilier; lopta 
pineus -a -um smrekový, sosnový, bo-

rovicový 
pinta -ae f miera (dve holby) 
pisa -ae f (pisum -i n.) hrach 
piscatio -onu f rybolov 
piscator -oris m. rybár 
piscatus -us m. rybolov 
piscina -at! f rybník, vodná nádrž, bazén 
pisetum -i n. poplatok arcibiskupovi za 

razenie minci 
pistor -oru m. pekár 
pius -a -um zbožný, úctivý, pium desi­

derium zbožné želanie, pia causa 
nadácia, pium corpus dobročinný 
spolok 

pix picis f smola 
placamen -minis n. obeta zmierenia, 

prostriedok zmierenia 
placenta -ae f koláč, placka libum 
placibilis -e lúbivý, príjemriý 
placita -orum n. názory, vedy, mienky 
placitum -i n. lubovôla, názor, zásada, 

placitum maiorum zásada predkov; 
úradné rozhodnutie, zhromaždenie, 
placitum generale ríšsky snem 

placor -oru m. ochota, vôTa na čo; u­
pokojenie 

plaga -ae f (gr.), rana, úder, zrane­
nie; kraj ,  kraj ina, rajón, svetová 
strana 

plagiarius -ii m. únosca ludí; vykrádač 
textu, l iteratúry 

planctus -us m. horekovanie, žalostenie 
planctus -us m. pašiové hry, nárek 
plane zreteTne, jasne, pravdaže 
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plango -ere planxi planctum biť sa 
v prsia 

planitas -atu f zretelnosť, jasnosť, 
hladkosť 

plano -are -avi -atum urovnávať, na­
rovnávať, hladiť 

planta -ae f priesada, rastlina na pre-
sadenie 

planto -are -avi -atum presádzať 
planum -i n. rovina, rovné pole, pláň 
plasma -ads n. (gr.), výtvor, stvorenie, 

tvorstvo 
plasta -ae m. (plastes (gr.» tvorca, so-

chár, maliar 
plebanus -i m. plebán, farár 
plebicola -ae m. priater rudu, populár 
plebiscitum -i n. zistenie mienky fudu 
plenarium -ii n. skrinky s ostatkami 

svätých 
plenitudo -dinis f plnosť, hojnosť 
plethorius -a -um (gr.), plný, nahroma-

dený 
plico -are -avi -atum zvinovať, skrúcať 
plumeus -a -um pernatý, z peria 
plurifariam na viacerých miestach 
pluteus -; m. ochranný plot; pohyblivý 

voj (tvar vojska); prístrešok; priečinok 
na knihy 

Pneuma Sacrum n. Duch Svätý 
podex -icis n. zadok, riť 
poena -ae f trest, poenae irrogatio u­

loženie trestu 
poenalis -e trestný, pokutový (penalizo­

vaný) 
pogonias -ae m. vlasatica, kométa 
polenta -ae f jačmenná kaša, kufaša, 

slad 
politia -ae f štátne zriadenie, polícia 
pollentia -ae f moc, sila 
polus -i m. kolík, medzník, vymedzenie 

občianske, obyvateTské; župa, kraj, 
dedina, obec, usadlosť, ves, správny 
celok (politický), pagi agrorum vi­
diecke kraje 
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po mpa -ae f. slávnostný, nádherný 
sprievod 

pomposus -a -um nádherný, prekrásny, 
vznešený 

ponderosus -a -um závažný, dôležitý 
pondus -eris n. závažie, ťarcha, dôleži-

tá vec, podstata, význam 
pontifex -icis m. veľkňaz (maximus) 
pontiticius -a -um pápežský 
popanum -i n. obetný koláč 
porosus -a -um dierkovaný, pórovitý 
porrigo -ere -rexi, -rectum naťahovať, 

napínať, poskytovať, ponúkať, porri­
go fidem preukazovať dôveru 

portitor -oris m. prievozník, colník 
portorium -ii n. prístavný poplatok, 

clo 
portulanus -i m. vrátnik 
portus -us m. prístav 
posco -ere poposci poprosiť 
positor -oris m. zakladateľ, skladateľ 

compositor 
positura -ae f. poloha, tvar; podoba 
possessio -onis f. držba, majetok, vlast­

níctvo; obec, dedina 
possessionarius -a -um majetkový, 

majetný, vlastnícky, držiteľský, ma­
júci majetok v držbe, dočasne 

possessor -oris m. majiteľ, vlastník, 
statkár, držiteľ 

possibilis -e možný 
possibilitas -atis f. možnosť 
postalis -e poštový, týkajúci sa pošty 
posteri -orum m. potomkovia 
posteritas -atis f. potomstvo 
postilla -ae f. výklad evanjelia, ko­

mentár, post ilia verba = post tex­
tum Scripturae sacrae verba výklad 
evanjelií a epištol celého roka, 
zbierka kázní 

postliminium -ii n. návrat z cudziny do 
vlasti ,  rehabilitácia po návrate zo za­
jatia, pohraničné miesto 

postmodum potom 
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postsequetaneus -i m. stály sprievodclI; 
postulamen -minis n. požiadavka, 

prosba 
postulaticius -a -um požadovaný, žia� 

daný 
postulaturn -i n. požiadavka, sťažnost, 

žaloba 
postu Io -are -avi -atum požiadať, žia­

dať, prosiť, poháňať pred súd, žalovať 
postumus -a -um posmrtný, posledný 
postumus -i m. pohrobok, narodený po 

smrti otca 
potagium -ii n. potrava, stravovanie 
potentia -ae f. moc, nási lie, sila, vláda, 

vplyv 
potentialiter násilne, brachiálnou mo­

cou, so zbraňou v ruke 
potior -iri, -itus sum zmocniť sa, do­

siahnuť moc, byť pánom, dosiahnuť 
cieľ násilne, nadobudnúť slobodu, 
byť silnejší, zámožnejší, potiores ci­
ves poprední občania (mešťania) 

potius est je lepšie, bolo by lepšie 
potu s -us m. pitie, nápoj ,  potus sa/si sl­

zy 
practicus -a -um (gr.), činný, praktický 

(protokolárny) 
praeadtactus -a -um spomenutý, uve­

dený vyššie 
praebenda -ae f. cirkevný dôchodok, 

obročie, prebenda 
praebeo -ere -ui, -itum poskytnúť, pre-

javiť 
praecamen -minis n. prosba, modlitba 
praecantator -oris m. predspevák 
praecaveo -ere -cavi -cautum chrániť 

sa, byť bdelý 
praecedo -ere -cessi -cessum ísť pred 

kým, ísť vpredu 
praeceptio -onis f. učenie 
praeceptor -oris m. (praeceptrix -icis 

f.) učiteJ, učiteľka 
praeceptum -i n. príkaz, návod, rada, 

poučenie, zásada, pravidlo 
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praecessor -oris m. predchodca, vodca, 

pán 
praecingo -ere -cinxi -einetum obkľú­

čiť, ohraničiť 
praecino -ere -einui sprevádzať hud­

bou, hrať pri čom 
praecipio -ere -eepi -eeptum prikázať, 

rozkázať, nariadiť 
praecipitium -ii n. priepasť, zráz, str­

mina nadol 
praecipuus -a -um mimoriadny, oso­

bitný, zvláštny, význačný, znameni-
tý 

praeco -onis m. hlásateľ, oznamovateľ, 
vyvolávateľ pri dražbe 

praeconicio -ieei -ieetum vopred usú­
diť, vytušiť 

praecor -ari -atus sum prosiť, modliť 
sa 

praecursor -oris m. predchodca, prvý 
bežec 

praedicator -oris m. kazater, ordo 
Praedieatorum rád kazateľov (domini­
kánov) 

praedictor -oris m. veštec, prorok 
praedilectus -a -um veTmi obľúbený, 

veľmi milovaný 
praedistino -are -avi -atum (praedesti-

no) predurčovať, vopred určiť 
praedium -ii n. statok, dvor 
praedo -onis m. lúpežník, pirát 
praeelectus -a -um vyvolený ako prvý, 

prvotriedny pri vofbe 
praefatiuncula -ae f krátky úvod, 

predhovor 
praefatus -a -um vopred uvedený, spo­

menutý, už spomenutý 
praefectus -a -um predstavený, správ­

ca, prefekt, veliteľ, praefectus mili­
tiae dôstojník, veliteľ, praefectus 
praetorio veliteľ cisárskej stráže, 
praefectus operum publicDrum 
správca verejných prác, praefeetus 
annonae správca zásobovania, prae-

83 

fectus iuris predseda súdnej poroty, 
praefectus urbis primátor mesta; 
správca vidieckeho hradu, hradný 
župan; kancelár, primus praefectus 
au/ae najvyšší kancelár 

praeficio -ere -fed, -Ieetum ustanoviť, 
zvoliť na čelo, za predstaveného, 
praeficio iudicem zvoliť za richtára, 
za starostu obce, sudcu 

praefor -fari, -fatus sum predpisovať, 
veštiť, predčítavať, predmodlievať sa 

praeiudicium -ii n. krivda, poškodenie, 
škoda, ujma, sine praeiudicio iuris 
alien; bez poškodenia práva inej o­
soby 

praelatus -i m. vyšší duchovný pred­
stavený, prelát 

praelibatus -a -um predtým obetujúci 
koláč, hostiu; význačný 

praememoratus -a -um už spomenutý, 
pripomenutý 

praenarratus -a -um uvedený vyššie, 
už uvedený, o kom sa hovorilo 

praeDotatus -a -um skôr uvedený, o­
značený, titulovaný 

praepositura -ae f prepoštstvo, funk­
cia prvého kanonika 

praepositus -i m. prepošt, prvý kano­
nik, praepositus camerae komorník, 
predstavený komory 

praeposteratio -onis f zvrátenosti 
praeposteratus -a -um obrátený; zvrá­

tený, zvrhlý 
praepoteDs -entis vefkomožný pán, 

mocnár 
praerogativa -ae f prednostné právo, 

výprava, prednosť v hlasovaní 
praescriptus -a -um spomenutý (v listi­

ne) 
praesegmen -inis n. odrezok, odrezaná 

časť čoho 
praesens -ntis prítomný, súčasný, do­

časný, praesenti potentia dočasnou 
mocou, praesentes litterae táto Iisti-
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na, praesentihus testor touto listinou 
dosvedčujem, tenor praesentium 
znenie tejto listiny, praesentia rega­
lis (iudicium) súd v kráľovskej prí­
tomnosti 

praesentia -ae f prítomnosť, in prae­
sentia pre prítomnosť, v prítomnosti 

praesentialiter odteraz 
praesento -are -avi -atum darovať, po­

skytnúť do daru 
praesento -are -avi -atum predložiť, 

predstaviť, zastupovať koho, predsta­
viť koho komu 

praeses -idis m. ochranca, správca, 
predseda, praeses iudicii predseda 
súdu, prezident 

praesul -lis m. biskup, arcibiskup, opát 
praesumptio -onis f predpoklad, prae­

sumptio iuris právny predpoklad, 
mienka; opovážlivosť, drzosť 

praesumptuose veTmi opovážlivo, veľ-
mi smelo, nákladne, okázalo 

praetactus -a -um už spomenutý 
praetaxo -are -avi -atum vyššie spo­

menúť, uviesť v listine 
praetempto -are -avi -atum vopred 

skúmať, vopred skúšať 
praetendo -ere -tendi, -tentum zamýš­

Tať, mať v úmysle, nárokovať si, 
predstierať, robiť, že dačo je 

praetextum -i n. sláva, lesk, vážnosť; 
zámienka, predstieranie 

praetitulatus -a -um spomenutý, cito­
vaný, vyššie titulovaný 

praetor -oris m. predstavený, správca, 
sudca, praetor urhanus prétor, ktorý 
uplatňoval právo medzi obyvateľmi 
starovekého Ríma, praetor peregri­
nus uplatňoval právo medzi cudzin­
cami, praetores aerarii správcovia 
štátnej pokladne; richtár, člen mest­
skej rady 

praetorium -ii n. radnica, veliteľský 
stan, telesná stráž, cisárska garda 
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praetorius -ii m. bývalý prétor 
praeurbium -ii n. predmestie, 

mesta 
praevalidus -a -um závažný, majú 

prevahu, veTmi mocný 
praevaricatio -onis f sprenevera, po 

šenie úradnej povinnosti , (práv.) 
kázané zastupovanie obidvoch st 
tou istou osobou 

praevenio -ire, -i, -tum predísť, byť ni 
kde skôr ako iný; zabrániť, prekaziť�1 

prandium -ii n. raňajky , 
pratum -i n. lúka 
pravitas -ans f skazenosť, ničomnosc. 

zvrátenosť 
praxis -is f (gr.) prax, právny úkon, ža� 

loba, konanie 
precarium -ii n. vyprosené, darované 

(pozemky a i.); používanie kaplnky 
precator -oris m. prosebník, orodova,. 

teT, modliaci sa 
prehensio -onis f (prensio) chytenie, 

zaistenie, uväznenie 
prelum -; n. vinársky lis 
presbyter -eri m. (presbiter) starší, sta­

rec, kňaz 
pressus -us m. tlak, tlačenie, zviera,ie 
presumo -ere -sumpsi -sumptum oso­

bovať si, robiť si nárok, byť zaujatý, 
predpojať si 

pretiositas -ans f (gr.) drahocennosť 
prex precis f prosba, modlitba 
primaevus -a -um prvotný, pôvodný, 

najstarší 
primas -ans m. arcibiskup, prvý kňaz 

v Uhorsku (ostrihomský arcibiskup); veT­
mož, primátor, starosta 

primis imprimis predovšetkým, ponaj-
prv, po prvé . 

primitiae -arum f prvotiny (úrody); pr­
vá omša novokňaza 

primogenitura -ae f prvorodenstvo 
(nástupnictvo najstadieho po zosnulom) 

prirnor -oris m. predák, predstavený 
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primores -um m. (len pI.) šTachta 
primoris -e prvý, hlavný, najdôležitejší 
prlmum -i n. prvé miesto, počiatok 
princeps -ipis m. prvý občan štátu, ci-

sár, kráľ, knieža, predseda senátu 
principalis -e predný, panovnícky, ci­

sársky, patriaci imperátorovi, knie­
žací 

prior oris m. predstavený kláštora 
prior prius skorší, prednejší, predošlý, 

priore anno minulého roku 
pristaldus -i m. vykonávateľ; rozsievač 
privatio -onis f zbavenie čoho pre čo 
privatisslmum -i n. dôverná vec, naj-

súkromnejšia vec 
privatum -i n. súkromný majetok, sú­

kromná potreba 
privignus -i m. pastorok, nevlastný syn 

(Pribina?) Privigna 
privilegium -ii n. zákon, osobitný zá­

kon, privilegium causae výsada 
právneho pomeru, privilegia cleri 
výsady udelené duchovenstw, privi­
legium urbis výsada udelená mestu, 
privilegium litterae listina (potvrdzujú­
ca výsadu), právna výnimka 

pro (parte alicuius) za niekoho, v za­
stúpení (listina) 

probatio -onis f prieskum, vyšetrova­
nie, dokazovanie, dôkaz 

probitas -atis f šľachetnosť, poctivosť, 
statočnosf 

probitates -um f skúšky statočnosti, 
hrdinskosti 

proceres -um m. predáci ,  náčelníci ; 
panstvo, šrachta 

procerus -a -um vysoký, štíhly, driečny 
procioctus -us m. opásanie, bojová po­

hotovosť, vojsko pred bitkou, pro­
cinctum movere vydať sa na výpra­
vu 

procreatio -onis f plodenie 
procreator -oris m. otec, rodič, 

StvoriteT, tvorca 
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proeuratio -onis f zastupovanie pred 
súdom, právna ochrana 

procuratiuncula -ae f malé zaopatre­
nie, ochrana 

proeurator -oris m. právny zástupca, 
proeurator omnium rerum generálny 
splnomocnenec (zástupca); miestodr­
žiteľ, správca financí 

procuratorium -ii n. poverenie, zmoc­
nenie 

procuratorius -a -um zmocňujúci, spl­
nomocnený zástupca, poverený ko­
nať v zastúpení, procuratoriae litte­
rae poverovacia l istina 

proeuro -are -av; -atum postarať sa, 
zastupovať v právnej záležitosti 

prodigeotia -ae f márnotratnosť 
prodirector -oris m. zástupca riaditeľa 
productum -; n. výrobok, produkt, 

plod, ovocie, úroda; predÍženie trva­
nia, lehoty 

profaoatio -onis f znesvätenie, zneuc­
tenie 

profanus -a -um bezbožný, pohanský, 
nekresťanský; nevzdelaný, hlúpy 

profectus -us m. pokrok, prospech, ú­
žitok, úspech, zdar, záujem 

professio -onis f prejav, vyhlásenie; 
živnosť, zamestnanie; náboženské 
vyznanie 

profestum -; n. deň pred sviatkom 
proficuum -; n. osoh, prospech, úžitok 
proficuus -a -um prospešný, užitočný, 

osožný 
progenies -ej f rod, potomstvo, poto­

mok, plemeno, de progenie in prog­
eniem z pokolenia na pokolenie 

progenitor -oris m. predok, prarodič 
prognatio -onis f predÍženie úradnej 

moci, odklad, odročenie úkonu 
proinde takto 
prolatio -onis f predÍženie, odklad, 

rozširovanie 
proles -is f potomkovia, pokolenie, au-
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rea pro/es pokolenie zlatého veku, 
argentea pro/es strieborný vek (po­
kolenie), Tudia s početným potom­
stvom bez majetku (proletári v starove­
kom Rime pri cenze) 

prolongatio -onis J predÍženie, oddia­
lenie 

promissa -ae J (promissum) sTub 
promissio -onis J sTub, promissio dotis 

sTub vena 
promissorium -ii n. písomný prísTub 
promotio -onis J povýšenie, promócia; 

rozvoj, vývin 
promotor -oris m. podporovateT, zvele­

bovateT, pobádateT k činnosti, pro­
mótor pri doktorskej promócii 

promptus -a, -um m. pohotový, ochot­
ný, obratný, vrtký, manu promptus 
osobne statočný, sporahl ivý, kto je 
poruke 

promulgatio -onis J oznámenie, verej­
né vyhlásenie, vyhláška 

promulgator -oris m. oznamovater, 0-
hlasovateT 

promulgo -are -avi -atum vyniesť roz­
sudok, vyhlásiť návrh zákona 

pronepos -otis m. pravnuk 
pronoea -ae J (gr.), prozreternosť, pred­

vídavosť, starostlivosť 
pronuntiatio -onis J oznámenie, ohlá­

senie, vyslovenie, rozsudok, pronun­
tiatio sententiae vynesenie rozsudku 

propagator -oris m. šíriter, oznamova­
teI 

propalo -are -avi -atum otvorene vy­
hlasovať, zvestovať 

propensio -onis J náklonnosť, príchyl­
nosť 

propensus -a -um naklonený, nachýle­
ný, prajný, žičlivý; milostivý, ú­
primný, láskavý 

prophita -ae m. (propheta) prorok, veš­
tec, žalmista, propheta Dei Dávid 

propina -ae J krčma, výčap 
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propinquitas -atis J blízkosť, pri1 
buznosť, príbuzenstvo ;: 

propitia -ae J priazeň, milosť, láska� 
vosť ' 

propitiatio -onis J milosť, odpustenie 
propitius -a -um naklonený, priaznivý, 

milostivý; blízky 
propola -ae m. predavač v šiatri 
propono -ere -posui, -positum navrh­

núť, predkladať návrh, predsavzaf, 
zaumieniť s i ,  prednášať, oznamo­
vať 

propositum -i n. návrh, predstava, té­
ma, látka, úloha 

proprietarius -ii m. vlastník, kto má 
vlastnícke právo 

proprietas -atis J zvláštnosť, osobná 
vlastnosť; vlastníctvo, vlastnícke 
právo 

proprio -are -avi -atum (appropriare) 
priblížiť sa; privlastniť si 

proprius -a -um vlastný, m.p. = manu 
propria vlastnou rukou; zvláštny, 
príznačný 

propter (propter quod) pre, pretože, 
blízko k čomu, propter festa blízko 
k sviatkom, pred sviatkami 

propugnaculum -i n. bašta, veža, pev­
nosť, ochranný múr, ochrana, záštita, 
prostriedok ochrany 

prorector -oris m. zastupujúci riadite­
Ta, prorektor (zastupujúci rektora) na vy­
sokej škole 

prorsus priamo, celkom, prorsus sine 
modo celkom bez obmedzenia .. 

proscriptio -onis J písomná vyhláška, 
vyhláška na lapenie zločinca; kliat­
ba, proskripcia, vyhnanstvo 

prosector -oris m. chirurg, operatér, a­
sistent profesora anatómie 

prosecutio -onis J prenasledovanie, 
pokračovanie (v právnej otázke), vyko­
nanie právneho úkonu 

proselytus -i m. (gr.) cudzinec, prozelyta 
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proseminator -oris m. rozsievač, roz­
množovater 

prosequor -i proseeutus sum prenasle­
dovať, vykonať, · uskutočniť (právny IÍ­
kon), sprevádzať 

prospectus -us m. výhrad, rozhrad, pre­
hrad 

prospera -orum n. zdar, šťastie 
prosperus -a -um (prosper) zdarný, 

šťastlivý, úspešný, získavajúci, pros­
perujúci, priaznivý 

prospicio -ere -spexi -speetum brať 0-
hrad, mať na zreteli, starať sa, sa/uti 
prospicere starať sa o dobro 

prostibulum -i n. verejný dom, bordel, 
nevestinec 

protectio -onis f krytie, ochrana, u­
prednostňovanie 

protector -oris m. ochranca, telesný 
strážca 

protestor -ari -atus sum dosvedčovať, 
potvrdzovať, uisťovať, vyhlasovať, 
dokazovať; protirečiť 

protinus kupredu, vpred, priamo, na­
ďalej, hneď 

proveho -ere -vex; -veetum viesť do­
predu, privážať, postupovať, pokra­
čovať; rozvíjať, zvyšovať úroveň 

proventus -us m. výnos, úroda, výsle­
dok, úspech, vzrast, priebeh 

providentia -ae f predvídavosť, prezie­
ravosť, prozreteInosť, Dei providen­
tia s Božou prozreteInosťou, ochra­
nou 

provincia -ae f odbor pôsobnosti , ú­
rad, správa, dobyté územie s celou 
vládou, územie, kraj, cirkevná pro­
vincia, biskupská správa 

provisio -onis f opatrenie, zaopatrenie, 
opatrnosť, zaobstarávanie, odmena 
za obstaranie 

provisor -oris m .  správca, predstavený, 
provisor parochiae správca neobsa­
denej farnosti 
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provisus -i m. pápežom ustanovený 
biskup dočasne spravujúci diecézu, 
pridelený na cirkevný úrad 

provocatio -onis f súdne odvolanie sa 
k vyššej inštancii, apelácia 

provoco -are -avi -atum poburovať, 
vyzývať na vzburu, odvolávať sa na 
vyšší súd 

prudentia -ae f rozumnosť, opatrnosť, 
rozvážnosť, iuris prudentia znalosť 
práva; schopnosť posudzovať, ro­
zumnosť 

prytaneum -i n. (gr.) mestský dom, 
radnica, rektorát univerzity 

psalmus -i m. (gr.) žalm 
psalterium -ii n. (gr.) psaIterium (stru­

nový nástroj); kniha žalmov, žaltár 
pubertas -atis f dospelosť, mužný vek 
pubes -eris (puber) dospelý, dorastený, 

mužný 
publicatio -onis f uverejnenie; zhaba­

nie majetku, publicatio bonorum 
konfiškácia majetku 

publice verejne, pred súdom, úradne, 
podla zákonov 

publico -are -avi -atum dať na vedo­
mie, uverejniť 

publicus -a -um verejný, všeobecný, 
štátny, res publica štát, res publica 
libera republika, notarius publicus 
štátny notár 

pueritia -ae f chlapčenstvo (vek do 14 
rokov, niekedy do 18 - po dospelosť), mla­
dosť 

puerpera -ae f rodička, matka v šes­
tonedelí 

puerperium -ii n. pôrod, materstvo 
pulchritudo -inis f krása, pôvab, spa­

nilosť, ženská krása 
pulmentarium -ii n. príkrm, pochúťka, 

porcia 
puls pultis f kaša 
pulso -are -avi -atum ticť, biť, udierať, 

zvoniť, odbíjať, vyháňať, týrať 
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pulsor -ods m. zvonár 
pulsus -us m. tlkot, tep, bitie, udiera­

nie, narážanie, bitie 
pumex pumicis m. kameň, skala, ska­

lisko; morská pena; dierkovaná vy­
vrelina, pemza 

pupilla -ae f dievčatko sirota; zornič­
ka 

purgatorium -ii n. očistec (miesto dočas­
ných trestov) 

purgo -are -av; -atum očisťovať, čistiť, 
ospravedlňovať sa, kajať sa 

purgraviatus -us m. polkorábstvo, úrad 
správcu hradu 

purgravius -ii m. polkoráb, správca 
hradu, vojenský veliteľ hradu, o­
chranca pevnosti 

puritas -ads f čistota 
puteus -; m. jama, studňa 
puto -are -avi -atum myslieť, mať ná­

zor, mieniť, uvažovať, pokladať za 
čo, puta! mysli si, napríklad, očaká­
vaj že, totiž 

putredo -inis f hni loba, rozklad, tlenie 
putus -a -um očistený, čistý, rýdzi, 

čestný, zbavený viny 

Q 
quadrageni -ae -a po štyridsať (rokov), 

vydržať štyridsať rokov vojenskej 
služby 

quadragesima -ae f štyridsiata časť, 
štyridsatina celku; miery predmetu; 
štyridsaťdenný pôst pred Veľkou no­
cou (doba pokánia katolikov), štyridsať­
denné obdobie 

quadratus -a -um štvorcový, štvor­
hranný, quadrifidus naštvoro rozde­
lený, quadratus mathematicus doko­
nalý matematik (takmer ideálny), 
quadratus lapis kamenná kocka 

quadriduanus -a -um štvordňový, 
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quadridiei causa len na štyri dni, 
štyri dni pochovaný 

quadrigae -arum f štvorzáprah 
quadrigi -orum m. záprah štyroch ko­

ní 
quadrivium -ii n. križovatka, rázcestie 
quadrupes -edis mf. štvornožec (Itvor­

nohý) 
quadrus -a -um štvornohý, štvorhran­

ný 
quaeso -ere -ivi -itum prosiť, pýtať 
quaestionarius -ii m. vyšetrovateľ, mu-

čiteľ 
'. 

quaesto -are -avi -atum žobrať, veľmi 
prosiť 

quaestor -oris m. sudca veľkých zloči­
nov; úradník na súde, na vysokej 
škole 

quaestuaria -ae f neporiadnica, prosti­
tútka 

quaestuosus -a -um ziskový, výnosný, 
bohatý 

quaestus -us m. zisk, zárobok, úrok, 
živnosť 

qua kade, ktorou cestou, kam, qua lon­
gissime prospectari poterat kam až 
najďalej bolo možné dovidieť 

qualibet kamkoľvek, kdekoľvek, všade, 
stoj čo stoj 

qualificatio -onis f osvedčenie schop­
nosti 

quamplures -;um mf. (complures) 
väčšina, čím viacerí 

quando keď, quandocumque kedy, ke-
dykolvek 

quandoque vtedy, raz 
quanti koľkí (za kolko - gen. ceny) 
quantocius čo najrýchlejšie, velmi 

rýchlo, čím skôr, tým lepšie 
quantum -i n. ako veľa, aké množstvo, 

koTko 
quare aby tou vecou, aby tak, preto, 

prečo 
quart (neskl.) (quartum -i n. ) štvrť 
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quartale -is n. štvrtina, štvrť 
quarterium -ii n. štvrtina 
quarto -are -avi -atum deliť naštvoro, 

deliť na štyri časti, diely 
quasi približne, okolo, asi, akoby, 

quasi testamenta akoby akési závety 
quassus -a -um pokazený, rozbitý, o­

trasený, ohrozený, slabý 
quassus -us m. otriasanie, otras 
quatenus (quatinus) ako ďaleko, až 

kam, až dokedy 
quaternum -i n. zošit, l istina (Itvorstra­

nová) 
quater štyri razy, štyrikrát, quater de­

ni štyridsať 
quatuor tempora štyri ročné obdobia; 

kántrové dni ,  kántry, pôstne dni (po­
mocná chronológia) 

quemadmodum ktorým spôsobom, 
ako 

querella -ae f sťažnosť, žaloba, querel­
la iniuriarum žaloba na bezprávie 
(ulcrivdenie) 

querimonia -ae f sťažnosť, nárek, be­
dákanie 

querulor -ari -atus sum sťažovať sa, 
sťažovať si 

questionarius -ii m. sudca, vyšetrova­
teľ; žobravý mních (kveMár) 

questor -om m. zberateľ almužny, ku­
pec s odpustkami, žalobca 

questus -us m. nárek, kvílenie 
quicumque, quaecumque quodcum­

que ktokoTvek, ktorákoľvek, čokoJ­
vek, akékoTvek 

quies -etis f (requies) pokoj, mier, od­
počinok, spánok, requiem aeternam 
dona ei Domine večný odpočinok 
daj mu, Pane 

quietantia -ae f (quietatio -onis f) 
kvitancia, potvrdenka o zaplatení ,  
o splátke 

quieto -are -avi -atum spať, odpočívať, 
nechať na pokoji 
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quietus -a -um tichý, pokojný, vyrov­
naný, spokojný, vyplatený 

quindena -orum obdobie pätnástich 
dní (dva týždne) 

quindeni -orum m. každých pätnásť, po 
pätnástich 

quippe totiž, pravdaže, quippe qui le­
bo on, pravdaže ten 

quis kto, ktorý, každý, si quis ak by 
ktos i ,  keby niekto, ne quis aby 
n ik  

quispiam ktokoľvek, ktorýkoľvek, per 
quempiam kýmkoľvek, prostredníc­
tvom kohokoľvek 

quisquam quaequam quodquam ktosi, 
ktorási, akási, akési, dačo, ktosi (člo­
vek vysokého postavenia oproti niktolovi) 

quisque každý, ľubovoľný 
quitto -are -av; -atum vyhlásiť za o­

slobodeného od dlhov, prepustiť dlž­
níka na slobodu, odpustiť dlh 

quitus -a -um (quittus) oslobodený od 
dlhov, zbavený podlžnosti, majetko­
vo vyrovnaný, splatený 

quoad quoad attinet ad čo sa týka čo­
ho, ak ide o, quoad nationem pokiaJ 
ide o národ, čo sa týka národa 

quoadusque až pokým, až kam 
quo kam, quo usque až pokiaJ, kam 

(dokedy), tým, odtial, quo contra vo­
či čomu (niet prostriedku), ex quo od­
vtedy, keĎŽe 

quondam kedysi ,  quondam iudex ne­
bohý richtár, bývalý richtár 

quotuplex -p/icis koTkoraký 

R 
R. P. (res publica) štát 
rabies -ei f zúrivosť, hnev, vystrájanie, 

besnenie, nenávisť v láske, žiarlivosť 
rabula -ae mf tlčhuba, táraj ,  tárajka 
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regale -is n. (regalia) kráfovská hod­

nosť, kráľovský majetok, kráľovský 
palác, rezidencia, hrad, kráľovské 
výsady, kráfovské dôchodky, mono­
polný obchod 

regaliter kráľovsky, kráľovským spôso­
bom 

regeneratio -onis J znovuzrodenie, ob­
rodenie; pokrstenie z vody a Ducha 
Svätého 

regesta -orum n. záznamy, súpisy, kni­
hy, opisy, výťahy archívnych doku­
mentov, Regesta diplomatica kniha 
politických listín 

regia -ae J kráľovský palác, kráľovská 
rezidencia, kráľovský hrad, kráfov­
ská rodina 

regificus -a -um kráľovský, nádherný, 
urobený pre kráľa; vynikajúci 

regimen -minis n. riadenie, vedenie, 
vláda; dozor nad mravmi 

regio -onis J kraj,  končina, svetová 
strana; smer, smerovanie 

regionatim po krajoch, z kraja do kra­
ja 

registrum -i n. zoznam, súpis, register, 
kronika 

regnatrix -Iricis J vládkyňa, domus 
regnatrix panovnícky rod 

regnicola -u mf. obyvateľ, obyvateľka 
kráľovstva 

regnum -i n. najvyššia moc, kráľov­
stvo; tyrania; správa obce; ríša 

regratior -ari -atus sum znova ďaku­
jem 

regressus -us m. návrat, ústup; náhra­
da, nárok na náhradu škody 

regula -ae J pravidlo, meradlo; rehoľa, 
mníšsky rád, predpis rehole, právny 
predpis, regulae iuris právne predpi­
sy 

regularis -e rehoľný; radový (vojak) 
regularis -is m. pravidelný, radový 

(vojak); rádový, rehoľný, Irater re-
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gula ris rehoTný brat, rádový brat; 
zásadný 

regulus -i m. kráľovič, princ 
reiecta -orum n. veci na odhodenie 
relevatio -onis J zdvihnutie, uľahčenie, 

oslobodenie od ťažkostí 
relictum -i n. zvyšok 
religiositas -atis J nábožnosť, pobož­

nosť 
reliquiae -arum J ostatky (svätých), re­

likvie, ostatky ľudských tiel 
reliquus -a -um ostatný, zvyšný, in re­

liquum napokon, in reliquum tempus 
pre budúcnosť 

relutum -i n. peňažná náhrada (za natu­
rálne dávky) 

remaneo -ere -mansi ostať nažive, tr­
vať, zotrvávať 

remedia -orum n. pokusy o záchranu, 
záchranné práce 

remedium -ii n. prostriedok, prostrie­
dok na nápravu, na záchranu, l iek 

remissio -onis J uvoľnenie, pustenie, 
prepustenie, remissio peccatorum 
odpustenie hriechov 

remote ďaleko od čoho 
removeo -ere -movi -motum odstraňo­

vať, odnášať ďalej, dávať preč, od­
pratávať z cesty, remotis arbitris bez 
svedkov 

renitentia -ae J odpor, vzdor 
renovator -oris m. obnoviteľ, plátač, 

starinár 
l .  renumeratio -onis J odplata, odme­

na, uznanie' 
2. renumeratio -onis J oznámenie za­

počítania, započítanie, vyrovnanie 
pohľadávky 

renuntiatio -onis J oznámenie, správa, 
výpóveď, vzdanie sa nároku, Vyhlá­
senie zvoleného úradníka 

reor reri ralus sum myslím, · som tej 
mienky, podľa môjho názoru 

repagu lum -i n. závora 



.................. WiW � ·  .................. . 
reparabilis -e napraviteTný, nahraditeT­

ný 
reparatio -on;s f. napravenie, obnove­

nie, náhrada 
repauso -are -av; -atum odpočívať, od-

dychovať 
repens -nt;s rýchly, svižný; nečakaný 
repensa -ae f. náhrada 
rep ente (repentine) náhle, chytro, rých­

lo, znenazdajky 
repentinus -a -um nečakaný, náhly, 

rýchly 
repercussio -onis f. odpor, vzdor, od­

rážanie 
reporto -are -av; -atum podať správu, 

hlásiť 
repositorium -i; n. sklad, skládka; 

knižnica, archív; podnos, tácka 
repositus -a -um vzdialený, odTahlý 
repraesento -are -av; -atum sprítom­

niť, predstaviť si zoči-voči, hneď 
spraviť 

reprehensio -on;s f. výčitka, hana, kar­
hanie 

reprobatio -on;s f. neschválenie, od­
mietnutie, zavrhnutie, neuznanie 
svedka 

reprobo -are -av; -atum zle spraviť, 
pokaziť 

reprobus -a -um zamietnutý, neuzna-
ný, neschválený 

repromissio -onis f. ručenie, záruka 
repromissor -oris m. veriteT, ručiteľ 
repromitto -ere -misi -missum vzá-

jomne si sľúbiť 
repudium -ii n. odohnanie manželky, 

rozvod, odmietnutie 
repugnantia -orum n. protirečenia, 

protiútoky 
repuisa -ae f. odmietnutie, prepadnutie 

(pri kandidovaní na úrad) 
reputabilis -e uvažujúci, rátajúci s čím 
requies -eds f. odpočinutie, odpočinok 

(aj v hrobe); osvieženie 
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requietio -on;s f. pokoj, utíšenie 
requisitio -onis f. pátranie, skúmanie, 

hľadanie, žiadosť o právnu pomoc; 
zhabanie hnuteTností 

requisitum -; n. požiadavka, potreba 
res re; f. vec, predmet; svet, vesmír; ma­

jetok, ius quod ad res pertinet majet­
kové právo, res publica štát, res pub­
lica libera republika, res secundae 
šťastie, res adversae nešťastie, res rus­
ticae poľnohospodárstvo, res militaris 
vojenská činnosť, res gestae dejiny, u­
dalosti, rerum scriptor historik, re ve­
ra vskutku, popravde, naozaj 

rescriptum -i n. odpoveď cisárskej 
kancelárie, list cisára, obežný list 
panovníka, pápežský výnos 

reservatio -on;s f. uchovanie, podrža­
nie si práv, reservatio . mentalis vý­
hrada pri prejavovaní vôle iba v du­
chu, utajovanie 

reses -sidis m. sediaci na mieste, ne­
činný 

resideo -ere -sed; ostať sedieť, ostávať, 
trvať na svojom 

residuum -i m. zvyšok, ostatok 
residuus -a -um zvyšný, ostatný, zo­

stávajúci 
resignatio -onis f. zrieknutie sa, vzda­

nie sa niečoho 
resina -ae f. živica 
resistentia -ae f. odpor, odopretie (po­

slulnosti) 
resolutio -on;s f. rozviazanie, rozklad, 

téza; ochabnutie; rozlúštenie, roz'; 
hodnutie ;  smrt 

resonantia -ae f. ozvena 
respective prihliadajúc na to, čo sa tý­

ka toho, lepšie povedané 
respectus -us m. ohľad, zreteľ, res­

pectum agere mať na ume; pozor­
nosť 

responsalis -e splnomocnený, s plnou 
mocou, oprávnením 



______ Ri IR �ll!IIII!IIIIlII ____ _ 
responsivum -i n. odpoveď na l ist, od­

poveď 
responsorium -ii n. striedavý spev 

dvoch zborov, spev po predspeváko­
vi, opakovanie verša po niekom 

ressurreetio -onis f vzkriesenie, zmŕt­
vychvstanie 

resta -orum n. zvyšok, výdavok pri kú­
pe, nedoplatky; preplatky 

restaurator -oris m. obnovovateJ, kto 
uvádza do pôvodného stavu (vec, zá­
ležitosti) 

restaurum -i n. odplata, odmena, ná­
hrada; pomsta 

restituo -ere -ui -utum znova postaviť, 
obnoviť, oppida vicosque restituere 
znovu postaviť mestá a dediny, dam­
na restituere nahradiť škody; zachrá­
niť, restituere rem pub/icam zachrá­
niť štát 

restitutio -onis f znovu zriadenie, uve­
denie do pôvodného stavu, restitutio 
damnatorum rehabi l itácia odsúde­
ných 

restitutor -oris m. obnovovatef 
restriete stručne, obmedzene, ohrani­

čene, smutno, presne, prísne 
resulto -are -avi -atum odskočiť, odra­

ziť sa, vzniknúť 
resumo -ere -sumpsi -sumptum znova 

brať, prijímať, omissas petitiones re­
sumere vymáhať zanedbané požia­
davky, pohTadávky 

resurrectio -onis f povstanie; zmŕ­
tvychvstanie, vzkriesenie 

retiator -oris m. výrobca sietí , pletív 
retinaculum -i n. povraz, lano; okovy, 

putá 
retorno -are -avi -atum vrátiť sa, vra­

cať sa 
retraetatio -onis f zdráhanie sa, vzpie­

ranie sa; opätovné rozmýšTanie, opä­
tovné spracovávanie, prepracováva­
nie 
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retraetio -onis f stiahnutie späť, ius re­
tractianis výhrada spätnej kúpy 

retractus -a -um odTahlý, vzdialený 
retramentum -i n. zvyšok, zostatok, 

nedoplatok 
retributio -onis f vrátenie, odplata, 

odmena 
retroaetus -a -um minulý 
retrogradus -a -um spiatočný, obráte­

ný, vracajúci sa 
retrolapsus -a -um uplynulý, minulý 

(praeteritus) 
retro späť, naspäť, in retro na obráte­

nej strane 
retrospicio -ere -exi -ctum obzerať sa, 

pozerať sa späť, ohliadať sa 
reus -i m. (rea -ae f) obžalovaný, ob­

vinený, obžalovaná; vinník, dlžník, 
voti reus zaviazaný slubom 

revelatio -onis f zjavenie, reve/atio 
Divina Božie zjavenie 

reverendus -a -um ctihodný, dôstojný 
(oslovenie cirlcevných hodnostárov), reve­
rendissimus najdôstojnejší 

reverens -entis úctivý 
reverenter s úctou 
reverentia -ae f úctivosť, úcta, opatr­

nosť, reverentia Vestra Vaša ctihod­
nosť 

reversio -onis f návrat, obrátenie sa, 
zmierenie sa 

revisio -onis f opravný prostriedok 
právneho úkonu 

revisitatio -onis f opätovná návšteva, 
prehliadka 

revoeamen -inis. n. odvolanie 
revolutionarius -ii m. odbojník, odbo­

jár, revolucionár 
revolutio -onis f obrat späť, návrat; o­

beh, obiehanie; prevrat, odboj ,  revo­
lúcia, revo/utio anni beh roka (ročné 
obdobia) 

rex regis m. kráT, knieža 
rietus -us m. ústa, pysk, papula 



__________ gmm S ��I.®l .. __________ • 
rigo -are -avi -atum posi lňovať 
rigorosus -a -um prísny, rigorosum e­

xamen prísna skúška (doktorská) 
rima -ae f štrbina, trhlina 
rite podľa obradu, obradne, ako zvy­

čajne, riadne, podľa predpisu, správ­
ne, patrične, ako sa patrí 

ritus -us m. posvätný obrad, rítus 
Romanus rímsky obrad (katolieky), ri­
tus Graecus ortodoxný obrad (grécke 
pravoslávie) 

riu -ae f hádka, ruvačka, spor 
rogatio -onis f navrhovanie zákona, 

návrh zákona, prosba, žiadosť 
rogator -oris m. navrhovateľ zákona, 

žiadateľ 
rogatu (abl. od rogatus) na žiadosť, na 

požiadanie (aj suplnum) 
rogo -are -avi -atum žiadať, pýtať, na­

vrhovať 
rogus -i m. hranica, žiarovisko na spa-

Tovanie mŕtvol 
ror roris m. rosa, voda, vlhko, slzy 
rotatorius -a -um krútivý, vírivý 
rotundu s -a -um okrúhly, kruhovitý; 

vkusný, vhodný; neporušený, dokona­
lý 

ruber -bra -brum červený 
rubrica -ae f červená hlinka, červená 

krieda; nadpis (naplsaný červenou far­
bou), zákon, titul , rubrika, kolónka 

rubrum -i n. vonkajšia strana úradné-
ho spisu, vonkajší list · obžaloby 
s návrhom rozsudku 

rudi tas -atis f drsnosť, tuposť, nevedo-
mosť, divosť 

rufus -a -um ryšavý, hrdzavočervený 
ruga -ae f (gr.) vráska 
rugio -ire -ivi -itum revať, kričať 
rugitus -us m. rev, vresk, krik 
ruptura -ae f zlomenie, zlomenina, 

prielom, puklina, trhlina 
ruricola -ae mf. dedinčan, roľník, vi­

diečan, dedinčanka 
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rurigena -ae mf. narodený (narodená) 
na vidieku, v dedine 

ruscite vidiecky, dedinsky, neohrabane 
rusticalis -e vidiecky, žijúci na dedine 
rusticus -i m. roľník 
rutilus -a -um zlatožltý, do červena, 

rutili capilli ryšavé vlasy 
rutrum -i In. rýľ, rydlo 

s 
sa bb ata -ae f (sabbatum) sobota (sabat, 

židovský sviatok), hodie tricesima sab­
bata dnes je tridsiata sobota 

sabulum -i n. hrubý piesok 
sacellum -i n. kaplnka 
sacerdos -dotis mf. kňaz, kňažka 
sacerdotium -ii n. kňazstvo, kňazský 

úrad 
saccharum -i n. (gr.) cukor, cukrová 

šfava 
sacramentum -i n. prísaha; súdny spor, 

proces; sviatosf, sacramentum pae­
nitentiae sviatosť pokánia, sacra­
mentum sancti hap/ismi sviatosť svä­
tého krstu 

sacrarium -ii n. svätyňa, chrám 
sacrificatio -onis f obetovanie 
sacristia -ae f kostolná pokladnica, 

sakristia 
sacrosanctus -a -um nedotknuteľný, 

posvätný 
sacrum -i n. posvätná vec, posvätný ú­

kon, tajné obrady (mystériá) 
saecularisatio -onis f posvätenie; vy­

ňatie z moci cirkvi 
saecularis -e storočný, večitý; svetský 

(oproti duchovnému) 
saeculum -i n. ľudský vek, generácia, 

storočie, vek, per saecu/a po stáro­
čia, naveky; pozemský svet, svetský 
stav, in hoc saecu/o na tomto svete 



______________ S mw __________ � 
saepes -is f ohrada, plot 
sagana -ae f čarodejníčka 
sagina -ae f potrava, poknn, knn 
salebrosus -a -um hrboTatý, kostrbatý 
salinarius -ii m. solivamík 
salinum -i n. (sali 1 lum) soľnička 
salsutium -ii n. slaná údenina 
saltator -oris m. tanečník 
saluber -bris zdravý, salubria consilia 

zdravé názory 
salus -utis f zdravie, pro salute na 

zdravie 
salutare -is n. spása, záchrana 
l .  salutaris -e liečivý, hojivý, utišujúci 
2. salutaris -e spasiteľný, spásonosný 
salutatio -onis f pozdravenie 
salutatus -us m. pozdrav (salutatio) 
salvatio -onis f spása, záchrana 
salvo -are -avi -atum byť zdravý, u­

zdravovať, zachraňovať, zachovávať 
salvus -a -um zdravý, nepoškodený, 

neporušený, salva venia s dovole­
ním, salvo errore s výhradou omy­
lu. salvo iure s výhradou práva (tre­
tej osoby), za daného právneho stavu; 
salvus conduetus bezpečný sprievod 

saneio -ire sanxi sanctum posväcovať, 
slávnostne určiť, potvrdiť, legem 
sancire potvrdiť zákon, prísahu 

sanctifico -are -avi -atum posväcovaf, 
činiť posvätným 

sanctimonialis -is f (monialis) mníška 
sanetimonium -ii n. svätyňa, svätostá­

nok 
sanctuarium -ii n. svätostánok (na oltá­

ri) (tabernaculum) 
sanctus -a -um svätý, posvätný, nedot-

knuteľný 
sanus -a -um zdravý, múdry, rozvážny 
sapidus -a -um chutný; učený 
sapio -ere sapii (sapivi) chutnať, voňať, 

chutiť; mať rozum, plus sapere mať 
viac rozumu, nihil profecto sapis ne­
máš ani trochu rozumu 
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sareophagus -i m. (gr.) rakva, kamen ' 
sarkofág 

sareulum -i n. motyka 
sartor -oris m. krajčír, opravár odeva 
sata -orum n. siatiny, obilné pole ''', 
satago -ere -eg; -actum (gr.) namáh� 

sa, túžiť, starať sa 

1: 
satan nesk\. (satanas -ae m.) (gr.) OdPO

, ,
'

, ca, nepriateT, diabol, satanáš ' : 
satias -atis f sýtosť, hojnosť 

' i , 
satietas -atis f dostatok, nasýtenieJ 

presýtenie 'I i 
satisfactio -onis f zadosťučinenie, oli 

spravedlnenie, náhrada za škodu 
sator -oris m. rozsievač; pôvodca, tvorcá 
saturitas -atis f nasýtenosť, hojnost� 

dostatok 
satus -us m. siatie, sadenie, plodenie 
seabinagium -ii n. mestská rada 
seabinatus -us m. členstvo v mestskej 

rade 
scabinus -; m. člen mestskej rady, kon-

šel , prísediaci 
seafa -ae f (scapha (gr.» čln, lodička 
scala -ae f schody, rebrík 
seal per -; m. (scalprum) operačný nôž, 

skalpel 
scalprum -; n. nôž, dláto, rezbárske 

dláto 
seamnum -i n. lavica, stolička, sedadlo 
seandalum -i n. pohoršenie, scandalum 

causare spôsobiť pohoršenie 
scandula -ae f (scindula) šindeľ 
seapulae -arum f škridly; lopatky, ple­

cia 
seapulare -is m. prikrývka na plecia; 

škapuliar 
seatula -ae f truhlica, škatula, skrinka 
seaturigo -inis f žriedlo, prameň 
sceleratus -i m. zločinec, bezbožník, 

hriešnik, nešťastník 
seen a -ae f (scaena) (gr.) javisko, di­

vadlo; verejnosť 
seia -ae f (gr.) tieň 



Idbilis -e učenl ivý, chápavý 
Identer odborne, schopne; umelo 
.cientia -ae f poznanie, vedomosť, ve-

da 
Icllicet (scire licet) možno vedieť, to sa 

vie, maxime scilicet in homine naj­
viac, pravdaže, u človeka 

sdodo -ere scidi scissum rozštiepiť, 
rozdeliť sa 

sdodula -ae f šindeľ, (scandula) 
sdotilla -ae f iskra 
sdrpus -i m. sieťovina 
sdsdtator -oris m. skúmateľ, bádateľ, 

výskumník, vyzvedač 
sdtum -i n. zistenie, nález, rozhodnu­

tie, plebis seitum uznesenie Tudu, 
plebiscit, referendum 

scitus -us m. vedomie, vedomosť, zna­
losť 

sclopus -i m. puška, karabína, se/opus 
repletus nabitá puška 

scobina -ae f pilník 
scola -ae f škola 
seopa -ae f prútená metla, vetvy na 

zametanie 
scopus -i m. (gr.) účel, cieľ 
scortatio -onis f roztopašný život 
scriba -ae m. f pisár, tajomník, ta-

jomníčka, učiteľ, úradník, úradníč­
ka 

serinium -ii n. skriňa, výkladná skriňa; 
cisárska kancelária, scrinium a ra­
tionibus najvyššia učtáreň, scrinium 
ab epistuUs tajomnícky úrad, scrini­
um a memoria redakcia právnických 
uznesení ,  výnosov, scrinium a Ubel­
lis podateTňa žiadostí a sťažností, 
scrinium a censibus kancelária pre 
odhady, scrinium a cognitibus súd­
noprocesná kancelária 

seriptio -onis f písanie, popísanie, vy­
písanie; pojednanie, spis 

scriptorium -ii n. pisáreň (kláAtora) 
scriptum -i n. čo bolo napísané, spis, 
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kniha, scriptis mandare zaznačiť, za­
písať 

seriptura -ae f písanie, popísanie, 
Sacra Scriptura sväté Písmo, Biblia 
(biblia (gr.) = knihy) 

seriptus -us m. úrad pisára, tajomníka 
scrutator -oris m. zisťovateT, skúmateľ, 

bádateT, kto ráta hlasy pri hlasovaní 
al . vofbe 

serutinium -ii n. skúmanie, pátranie, 
sčitovanie hlasov, rátanie hlasov 

scutra -ae f misa, tanier 
scutulum -i n. štítik, malý štít 
secta -ae f smernica, dráha; politická 

strana, náboženská sekta; úsek 
sectator -oris m. prívrženec, straník; 

sektár 
sectio -onis f rúbanie, sekanie 
sector -oris m. rubač, drevorubač 
seeure bezpečne, isto, bezstarostne 
seeus inak, inakšie 
sedes -is f súd, sedes iudiciaria súd­

na stolica, najvyšší súd (sedria); 
sedes archiepiscopalis biskupský 
stolec; župa, komitát, sídelné mes­
to, Sedes Apostolica Svätá stol ica, 
sedes regalis kráTovský trón, sedes 
materiae východisko úpravy práv­
nej otázky 

sedo -are -avi -atum usadiť, upokojiť, 
utíšiť 

seduetor -oris m. zvodca 
segregatio -onis f odlúčenie, oddelenie 
sella -ae f stol ička, kreslo 
sellator -oris m. sedlár 
semella -ae f žemTa 
sementia -orum n. osivo, obi lie na sia­

tie, semeno 
sem et (per semetipsum) osobne 
seminarium -ii n. semenisko, škôlka 

(lesná); kňazský seminár, seminár ve­
deckého kolégia 

sempiternus -a -um trvalý, stály, več­
ný 



--------------, � ------------� 
senator -oris m. senátor, člen snemu, 

člen rady starších 
senatus -us m. senát, snem, rada, sena­

tus popu/usque Romanus (SPQR) se­
nát a fud rímsky; zbor sudcov, mest­
ská rada 

senior -oris m. starší, staršina; zeme­
pán ; vyšší duchovný v evanjelickej 
cirkvi 

senioratus -us m. širšia mestská rada, 
panstvo, moc najstaršieho člena ro­
du; obvod niekoľkých zborov evo 
cirkvi, seniorát 

sensatio -onis f. cítenie 
sensualia -orum n. zmyslové veci 
sententia -ae f. myšlienka, mienka, Vô-

fa, úmysel, výrok, rozsudok, zmysel, 
sententia /egis zmysel zákona, uzne­
senie, rada, návrh, presvedčenie 

sententio -are -avi -atum odsúdiť, roz­
súdiť 

sententiose bohatstvom myšl ienok, 
sentenciou 

sentis -is m.f. tŕň, tŕnie 
seorsum na rôzne strany, zvlášť, odde­

lene, seque-deque hore-dolu 
septima na -ae f. týždeň 
sequaces -ium m. (pi.) spríevodcovia, 

družina, prívrženci, učeníci 
sequax sequacis nasledujúci, prenasle­

dujúci 
sequentia -ae f. poradie, hymnus, du­

chovná pieseň, sequentia sancti e­
vangelii čítanie svätého evanjelia 

serator -oris m. zámočník 
serenitas -atis f. jasnosť (oslOVenie), 

Serenitas Vestra Vaša Jasnosť (titul 
kniežaťa) 

seronitus -a -um neskorý 
serviens -ntis m. slúžiaci, s luha 
servi tu s -utis f. otroctvo, poddanstvo, 

poroba, služobnosť, povinnosť, za­
mestnanie 

sessio -onis f. usadlosť, majetok, majer, 
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i 
sessio dere/icta opustená usadlO 
sessio tota celá usadlosť, celé pa 
stvo 

sexagena -ae f. kopa (počet 60 jednoti , 
niečoho), sexagena grossorum 60 gI' 
šov .� 

scheda -ae f. (gr.) l i st papiera, ceduI 
kartička, zošit, lós, hlasovací Hsto 

sch ema -atis f. (gr.) držanie tela, posto 
poloha; úbor, šat; umelá úprava, n 
črt, podoba; fáza mesiaca 

. 

schisma -atis n. (gr.) rozkol ,  rozštie 
nie 

schola -ae f. (scola (gr.» čas voľna ( 
novaný ltúdiu); prednáška, rozprav 
škola; zbor, sekta '�ď 

scholaris -e školský " 

scholaris -is m. školák, študent; učitelI 
scholasticus -i m. (gr.) učiteľ rečníctv� 

profesor; právnik;  titul kňazov jezui :: 
tov, scholastik (filozof) 

scholipeta -ae m. žiak, školák � !, 
sigillo -are -avi -atum opečiatkovať, 

pripojiť na l istinu pečať ,I 
sigillum -i n. pečiatka, pečať, sigillum 1 

ecc/esiae parochia/is pečať farského '! 
kostola al. úradu I 

signaculum -i n. znamenie, pečať 
signanter najmä 
signo -are -avi -atum označovať, dávať 

pečať; poznamenať; prežehnávať sa, ' 

žehnať niekoho; vyznamenávať 
siligo -inis n. pšenica 
silva -ae f. drevo, strom, les, krovie, 

hustý drevný porast; hojnosť 
simonia -ae f. predávanie a kupovanie 

duchovných hodností, svätokupectvo 
simulaerum -i n. obraz, socha, ume­

lecké dielo; prízrak, tieň mŕtveho; 
duch, strašidlo 

singillatim jednotlivo, zvlášť, po jed­
nom 

sfnister -tra -trum ľavý, neprávý, ne­
správny, sinistra manus ľavá ruka 



•• _______ �» S !m\'íIU _______ _ 
slnistrim zľava, z ľavej strany 
Ilsto -ere steti stetum byť, dať postaviť, 

zastaviť 
lUis rati verte! uznajte !  
sUus -us m. poloha, miesto, situs rerum 

uloženie vecí, in situ na svojom pô­
vodnom mieste; usadenina, nános, 
hrdza, špina, pleseň 

sociu s -ii m. spojenec, druh, spoločník, 
manžel 

sodes (si audes) ak chceš, ak si praješ, 
prosím 

sodalis -is m. tovariš, druh, spolužiak 
solamen -inis ll. útecha, potecha 
solacium -ii n. útecha, potecha solacia 

dicere utešovať, hovoriť slová útechy 
solemnis -e (sol lemnis) pravidelný, 

každoročný, výročný, slávnostný, 
sviatočný, /udi solemnes slávnostné 
hry, divilla so/emnia slávnostné bo­
hoslužby, so/emnia sacra výročné 
sviatky (patróna) 

solemnitas -atis f slávnosť, sviatoč­
nosť, oslavnosť, zasvätenosť 

soletenus (solotenus) od základu 
solitarius -ii m. samotár, samotársky 

človek 
solitum -i n. zvyk, obyčaj 
sollicitator -oris m. vyberač daní, 

správca cirkevných základín v kapi­
tule, úradník 

sollicitudo -inis f dbalosť, starostl ivosť 
sollicitus -a -um znepokojený, pobú­

rený; dbal ý, starostlivý, ustarostený 
solotenus od základu, úplne 
solutio -onis f rozviazanie, uvofnenie, 

platenie, obligationis solutio plnenie 
obl igácie (záväzku), solutio sa/arU vy­
plácanie mzdy, žoldu 

solutus -a -um slobodný, neženatý; 
prepustený, vofný 

sophista -ae m. (gr.) filozof sofista, u­
čiteľ múdrosti v starovekom Grécku, 
učenec, mudrc 
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sophisticus -a -um sofistický, mudrác­
ky, klamársky, prefikaný 

sopio -ire -ivi -itum utíšiť sa, upokojiť 
sa, zaspať, omámiť, uspať 

soretor -oris m. pohŕdač, tupiteľ 
sospitas -atis f spása, záchrana 
soter -eris m. (gr.) spasiteľ, záchranca 
specialiter osobitne, zvláštne, speciali-

ter percipere prij ímať osobitné dary 
species -ei f pohfad, výzor, podoba; 

vážnosť; výnimočnosť, krása, ideál ; 
obraz, socha; druh, spôsob ako sub 
utraque specie (prijímanie) chleba a 
vína (telo a krv Krista) pod obidvoma 
spôsobmi 

specimen -inis n. znak, skúška, vzor, 
príklad 

specio -ere spexi spectum dívať sa, hfa­
dieť, pozerať sa 

speciositas -atis f pekný vzhfad, krása, 
výnimočnosť 

spectabilis -e urodzený, šľachetný, vý­
nimočný 

spectabilis -is m. titul dekana fakulty 
(vysokej !koly) 

spectatus -a -um vyskúšaný, osvedče­
ný, slávny, vynikajúci , vážený 

speculabilis -e rozumujúci, premýšfa­
vý, teoretický 

speculatio -onis f bádanie, skúmanie, 
zisťovanie, premýšfanie, špekulova­
nie 

speculativus -a -um skúmavý, bádavý, 
pátravý 

specula -ae f malá nádej 
spero -are -avi -atum dúfať, mať nádej; 

báť sa, nebyť si istý 
spiramen -minis n. duch, Duch svätý 
spiritalis -e (spiritualis) vzduchový, 

duchovný, pater spiritualis spoved­
ník a duchovný dozorca v seminári , 
špirituál 

spissamentum -i n. upchávka, upcha­
tie, zahustenie 



.................... t: S mt .................. _ 
spissitudo -inis f. hrúbka, objemnosť, 

tučnota; hustota, tvrdosť 
splendidus -a -um lesklý, skvúci, skve­

lý, žiariaci 
splendor -oris m. lesk, žiara, jas, blesk 
sponsa -ae f. snúbenica, nevesta, spon­

sa Christi Kristova nevesta, cirkev 
sponsalis -is m. snúbenec, budúci man­

žel 
sponsor -oris m. ručitef, bohatý občan, 

mešťan 
spontaneus -a -um dobrovofný, sám 

od seba 
spurcitium -ii n. nečistota, špina; ve-

rejný dom 
stabilio -ire -ivi -itum ustál iť, upevniť 
stabilitas -atis f. stálosť, pevnosť 
stabulum -i n. bývanie, bydlisko; staj-

ňa, maštaJ, chliev; nevestinec 
stannum -i n. cín 
stapula -ae f. sklad tovaru, ius stapu­

/ae právo skladu 
stati o -onis f. stanovisko, postoj, stani­

ca, miesto pobytu, stationem relin­
quere opustiť strážne stanovisko, de­
zertovať 

statuarius -ii m. sochár 
statuo -ere -ui -utum ustanoviť, uviesť, 

určiť koho za čo; súdiť, mať názor, 
rozhodovať sa 

status -us m. postoj, postava, stanovisko; 
postavenie, stav, situácia;, pomery, 
status, rei publicae ústava, status quo 
stav, v ktorom je čo (prítomná situácia), 
status feudalis feudálne zriadenie 

statutum -i n. štát; ustanovenie, zria­
denie, štatút 

stem ma -atis n. (gr.) rod, rodokmeň, ro­
dostrom, koruna rodu; erb, schéma; 
sláva, ozdoba, česť 

stereus -oris n. odpadky, špina, hnoj, 
trus 

sterilitas -ads f. neúrodnosť, neplod­
nosť, steri lita 
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stipendiarius -a -um poplatný, civital, 
stipendiaria poplatná obec 

stipulatio -onis f. slovný záväzok, sfub. 
záruka, zmluva 

stipulator -oris m. veritef prijímajúcí 
sľub od dlžníka 

sto -are steti statum stáť, stáť v rade, 
pevne stáť, byť, trvať, patriť ku komu 

storea -ae f. rohož, rohožka 
stratum -i n. prikrývka, prestieradlo; 

vrstva, dlažba, dlážka, via strata 
cesta 

strena -ae f. novoročné (dary, priania a i.) 
strenuitas -atis f. horl ivosť, cieľavedo­

má činnosť 
strenuus -a -um schopný, zdatný, sil­

ný, horlivý, nový, annus strenuus 
nový rok; usi lovný, pracovitý 

strepitus -us m. hnnot, hukot, lomoz, šum 
structio -onis f. stavba, stavanie, budo­

vanie, hromadenie, ukladanie muri-
va; strojenie, zostrojovanie, kon­
štruovanie 

struthio -onis f. pštros 
stuba -ae f. izba 
stu bella -ae f. izbička, izbietka 
studeo -ere -ui snažiť sa, usilovať sa, 

byť horlivý 
studiose starostlivo, usilovne 
studiosus -i m. študent 
studium -ii n. snaha, úsi lie, horlivosť, 

usilovnosť, túžba, záujem, náklon­
nosť, stránenie, sine ira et studio bez 
hnevu a zaujatosti, studium generale 
univerzita (universitas studiorum al. 
universitas itterarum) studiorum par­
ticu/are stredná, partikulárna škola 

stuffura -ae f. vyzbrojenie 
stulticitas -atis f. hlúposť, tuposť 
stultiso -are -avi -atum hlúpo vyjedná-

vať, konať 
stuppa -ae f. (gr.) kúdef 
sturnus -i m. škorec 
suadella -ae f. rada, odporúčanie, návrh 



______ al!llliH!l!m � � ______ _ 

suasor -oris m. radca, nahovárajúci , 
prehovárajúci ; pokušiteT, diabol 

subaudio -ire -ii -itum myslieť, mieniť, 
rozumieť, niekoho počúvať 

subditus -i m. poddaný, podmanený; 
nastrčený (zločinec) 

sub dolus -a -um úskočný, Tstivý, ne­
bezpečný 

subiecti -orum m. poddaní 
subiectus -a -um podriadený, podlieha­

júci komu, poddaný 
subinfero -erre pripoj iť, pridať, použiť, 

uviesť do úradu 
subinsertus -a -um (dolu) uvedený, u­

vedený na spodku (listiny), nižšie u­
vedený 

subintro -are -avi -atum tajne vstúpiť, 
tajne, ukradomky vojsť 

subitaneus -a -um (subitus) náhly, ne-
očakávaný, nepredvídaný, netušiaci 

subitatio -onis f rýchly vstup 
subitum náhle, chytro, rýchlo 
subiugale -is n. ťažné zviera 
subiugo -are -av; -atum podmaniť, 

podrobiť, ujarmiť 
subliga -ae f (sublica) kôl ,  trám, most­

nica, premostenie 
sublimen -;n;s n. výsosť, vznešenosť 
sublimo -are -avi -atum dvíhať do výš­

ky, vyzdvihovať, povyšovať 
submersio -onis f ponorenie, ponor 
submissio -onis f poníženosť, poddaj­

nosť, poslušnosť, pokora 
submitto -ere -misi -missum podrobiť 

si, pokoriť, podstúpiť, predložiť; pre­
nechať, nechať; rásť, dvíhať sa; tajne 
poslať 

submurmuro -are -avi -atum šeptať, 
mrmlať 

subrector -oris m. zástupca riaditeTa, 
zástupca rektora univerzity, prorek­
tor 

subregulus -i m. vodca, náčelník kme­
ňa, vojska 
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subsannatio -onis f posmech, smiech, 
predmet posmechu 

subscriptio -onis f podpis, odobrenie, 
súhlas; cenzorské zistenie, poznám­
ky; spoločná žaloba, prídavná žaloba 

subsequor -i -secutus sum nasledovať, 
pridať sa, napodobniť 

subsidiarius -a -um náhradný, záložný 
subsidiarius -ii m. záložník (vojak) 
subsidium -ii n. podpora, posi la, po-

moc; záloha (vojenská) 
subsigno -are -avi -atum zaznačiť, po­

znamenať, zaručiť sa, zaviazať sa 
substitutus -i m. náhradník, zástupca 
subsum -esse byť dolu, ležať pod (vr­

chom), viaznuť 
subsutus -a -um podšitý, prišitý dolu 
subterfugium -ii n. útek pred zodpo­

vednosťou, vyhýbanie sa zodpoved­
nosti, vykrúcanie 

subtilitas -atis f presnosť, jemnosť, vy­
beravosť, dôkladnosť, jasnosť, zreteT­
nosť 

subtractor -oris m. zlodej ,  odcudziteT 
suburbium -ii n. podhradie, predmes-

tie, okolie mesta 
subventamen -inis n. podpora 
subventamentum -i n. podpora, pomoc 
subventio -onis f prichádzanie na po-

moc, pomoc, príspevok 
subversio -onis f vpád, subversio 

Tartarica tatársky vpád 
succentor -oris m. pomocník rechtora 

(obradného speváka cirkvi) 
successor -oris m. nástupca, následník 

(trónu), dedič 
successus -us m. postup, nástup, ú­

spech, zdar, zdarné činy, udalosti 
succursus -us m. pribehnutie na po­

moc, rýchla pomoc 
sudarium -ii n. vreckovka 
sudatio -onis f potenie, kýchanie, nád­

cha, potný kúper, sudatorium parný 
kúper 



__________ lI\!llIIlmIlffi � i@m.ffiffiIm\lffilm\lffi ________ .·� 
suffectus -i m. náhradník, eOllsul Slif­

leetus konzul namiesto zomrelého 
konzula 

sufficiens -ntis mf.ll. dostačujúci , do­
statočný, terram ad unum aratrum 
sufficientem zem na jedno poplužie 

sufficienter dostatočne 
sufficientia -ae f dostatok, osoh 
suffraganeus -i m. pomocný, titulárny 

biskup 
suffragator -oris m. volič, hlasujúci za 

koho, voliaci koho 
suffragium -ii n. hlasovanie, hlas, pod­

pora, pomoc hlasovaním, priazeň 
suffragor -ari -atus sum hlasovať, vo-

l iť, prihovárať sa, odporúčať 
suffugium -ii ll. útočisko 
suffusio -onis f podl iatina 
sugestum -i ll. (sugestus) vyvýšenina, 

kopec; tribúna, miesto rečnenia, su­
gestus saeer kazateľnica; vznešenosť, 
pýcha 

suggero -ere -gessi -gestum predniesť, 
ponúknuť, vnuknúť, našepkávať, do­
nášať správy, verilatis aemu/i Sedi 
Apostolieae suggesserullt nepriatelia 
pravdy doniesli správu Apoštolskej 
Stolici 

suggestio -onis f podnesenie, podlože­
nie, našepkávanie, prehováranie, su­
gerovanie 

sulco -are -avi -atum brázdiť, orať; pí­
sať; plaviť sa 

sulcus -i m. brázda, ryha 
sum esse fui (part. pf.) (fuitis, positus, 

constitutus) byť postavený, ustano­
vený 

sumitas -atis f vrchol, štít, špica, vr­
chovec 

summa -ae f hlavná vec, podstata, ú­
čel; súčet 

summe v najvyššej miere, nanajvýš 
summus -a -um najvyšší, viri summi 

muži najvyššieho postavenia; doko-
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nalý, zvrchovaný, summa res publi4 
ca najvyššie záujmy štátu 

sumo -ere sumpsi sumptum brať, vziať, 
podujať sa, sumere supplicium de 
multis dať mnohých popraviť, sume4 
re bel/um pustiť sa do vojny, začat 
vojnu; vynaložiť, laborem sumer. 
vynaložiť námahu 

sumptuosus -a -um nákladný, prepy" 
chový, márnotratný 

sumptus -us m. trovy, náklady, výdav­
ky, márnotratný čin 

supellex supellecti/is f náradie, náby-' 
tok, výbava, výstroj 

superabundo -are -avi -atum bujnieť, 
prekypovať, byť v hojnosti 

superator -oris m. premožiteľ, víťaz 
supereminens -ntis (part. praes.) vyčnie­

vajúci, najvyšší (v krajine), vynikajú .. 
ci, výnimočný 

superfluens -ntis (part. praes.) prebytoč­
ný, nadbytočný, prelievajúci sa, hoj­
ný 

superfluitas -atis f nadbytočnosť, nad­
mernosť 

superi -orum m. nebešťania, bohovia 
superior -ius vyšší, vyššia, vyššie, su­

perior pars horná, vrchná časť 
superstes -stitis m. svedok, kto ostal 

nažive 
superus -a -um hojný, vrchný 
supervacaneus -a -um nadbytočný, ne­

potrebný 
supplicamentum -i n. prejav cti, kult; 

modlitba, ofera; pocta; muky; karhanie 
supplicatio -onis f pokorná prosba, 

modl itba, nábožná pieseň 
supradictus -a -um vyššie spomenutý 

(napisaný) 
suprascriptio -onis f nadpis, titul (kni­

hy, kapitoly) 
suprema -orum ll. posledné pocty, po­

hreb 
surdaster -ra -rum nahluchlý 



______________ T .. __________ __ 
surripio -ere -ripui -reptum ukradnúť, 

odcudziť; ukradomky, tajne konať 
sursum nahor, hore, sursum corda! ho­

re srdcia! (v modlitbe) 
susceptor -oris m. podujímateT sa na 

niečo; krstný otec 
susceptrix -tricis f. krstná mať 
susceptum -; n. podujatie, podnik 
suscipio -ere -cep; -ceptum podujať sa, 

vziať na seba, prijať, suscipiat hoc 
nech toto prijme; podstúpiť 

suspendo -ere -pens; -pensum zavesiť, 
nechať visieť; zbaviť úradnej moci, 
zastaviť činnosť; nechať v neistote 

suspensio -on;s f. suspenzia, dočasné 
pozbavenie úradu, zrušenie uznese­
nia, zosadenie úradníka 

suspicio -onis f. podozrenie, tušenie 
suspicio -ere -spa; -speetum hTadieť 

s obdivom, obdivovať v úcte, upierať 
zrak do výšav 

suspirum -; f. vzdych, ston; záduch 
sustentaculum -i n. podpera, opora 
sustento -are -av; -atum podporovať, 

pomáhať, držať vo výške; vydržať 
v odpore, odolávať 

sutor -oris m. obuvník 
sutrinus -a -um obuvnícky 
symbolum -i n. (gr.) heslo, poznávací 

znak; vierovyznanie; symbol;  prispe­
vok 

synaxis -is f. (gr.) zhromaždenie, svätá 
liturgia 

syncopo -are -av; -atum zle vyslovo­
vať, hovoriť nejasne, vynechávať ne­
jasne hlásky 

synedrus -; m. (gr.) člen rady (v Grécku, 
v Macedónii) 

syngrapha -ae f. (gr.) dlžný úpis, zmen­
ka 

synodus -; f. (gr.) zhromaždenie, cir­
kevné zhromaždenie, synoda, koncil 

syntaxis -is f. (gr.) zaradenie, zoradenie, 
usporiadanie, skladba, syntax 
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syrus -; m. syr, hrudka syra 
systaticus -a -um (gr.) doporučovateľ, 

odporúčateT 
systema -tis ll. (gr.) sústava, systém, us­

poriadanie 

T 
taberacio -ere -jeci -jaetum nakaziť, 

znivočiť 
tabella -ae f. tabuľka, doštička; list, l is­

tina, protokol; obrázok, maľba 
tabellarius -a -um hlasovací ,  doručo­

vací, protokolárny, officium tabel/a­
rium poštový úrad 

tabellarius -ii m. posol, doručovateI 
listov, pošty 

. 

taberna -ae f. (taverna (gr.» búda, 
chatrč, dielňa, stánok predaja, krč­
ma, taberna argentaria zmenáreň 

tabernaculum -i ll. stánok, šiator, stan, 
svätostánok (miesto na oltári na uloženie 
Najsvätejšej sviatosti, ciboria, monltrancie) 

tabernalis -e (gr.) krčmový, obchodníc-
ky (v stánku) (taberna) 

tabernarius -ii m. kupec, obchodník, 
krčmár, šiatorník 

tabernula -ae f. malý obchod, obcho­
dík 

tabidosus -a -um hnijúci, kaziaci sa 
tabidus -a -um ničivý, zhubný, odra­

dzujúci, odporný 
tabitu do -inis f. kazenie, ničenie, hy­

nutie 
tabula -ae f. doska, tabuľa, stôl peňa­

zomencov, votívny obraz, výkaz, ú­
čet, spis, zápis, l istina, zmluva, zá­
vet, súdny protokol, súd, Tabula re­
gia iudiciaria kráľovský súd; mapa, 
tabula imperii Romani mapa rímske­
ho impéria (rlle) 

tabularia -ae f. archív (budova aedes) 
tabularium -ii n. archív 



_______ �j i' .; 1!I.Ill!iIII!!I ______ • 
tabularius -ii m. archivár, registrátor, 

zapisovateT, notár, koncipient, úrad­
ník cisárskej kancelárie 

tabulaturn -i n. stavba z dosiek, dosko-
vá výplň stavby 

tabum -i n. ropa, hniloba, mor 
tacite mlčky, potichu, bez slova 
tactio -onis f dotýkanie sa, zmysel do­

tyku (hmat) laclus -us m. 
tactus -a -um dotknutý, tacto pectore 

s rukou na srdci, úprimne 
taedet taeduit (taesum est me) hnusiť 

sa, bridiť sa, taeduit me generatio­
nis bridí sa mi rod 

taenia -ae f páska, stužka 
taetricitas -atis f prísny výzor, von­

kajší prejav 
t�lare -is n. odev, habit duchovných, 

talár 
talarius -a -um siahajúci po členky, 

vestis talarius talár (až po členky) 
(vrchný odev hodnostárov) 

talea -ae f kolík; odnož, sadenica 
talerus -i m. (thalerus) tol iar 
talla -ae f clo 
talis -e taký, podobný, taký ako 
taliter tak, takým spôsobom 
tam-quam tak ako 
tantum tak veTrni, tak ďaleko, iba, len 
tavernicus -i m. taverník, vysoký krá-

Tovský úradník v Uhorsku, taverni­
corum regalium aut regionalium 
magister prefekt (predstavený krälovskej 
kancelárie) 

taxatio -onis f odhad, ocenenie 
tector -oris m. staviteT, murár, tesár, 0-

mietkar 
tectum -i n. strecha, krytina; dom, prí-

bytok, strecha nad hlavou 
tectura -ae f (taectura) krov, strecha 
teleta -ae f (gr.) obrad, posvätenie 
telonarius -ii m. colník 
telonium -ii n. (gr.) (teloneum) clo, mý­

to, mýtne poplatky (mýtne) colnica 
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telos ll. (gr.) cieT, koniec l 
temeritas -atis f opovážlivosť, priveDc 

smelosť, nedostatok súdnosti; unáh . '  

nosť, povrchnosť, nezodpovednosť ,il 
temero -are -avi -atum znevažovať, h 

nobiť, poškvrniť, zbavovať úcty, zn .'. 
hodnocovať, znesväcovať , . 

temeratus -a -um mierny, zdržanliv �ď 
mallsuetudo temerata primeraná, r 
zumná miernosť ] 

temperamentum -i n. pravé, príhodn� 
zmiešanie, uplatnenie miery, s mi� 
rou, bez krajností ; opatrnosť ' 

temperans -antis (part. praes.) zdržanlH 
vý, poznajúci mieru ii! 

temperantia -ae f zdržanlivosť, mier':' 
nosť, zmysel pre mieru 

. 

temperatio -onis f primeranosť, vyrov� 
nanosť, miernosť, miernenie sa ; 

temperator -oris m. upravovateT zmesi 
temperatura -ae f pravý, náležitý stav, 

pravé zmiešanie, zmierenie, prísluš­
ná spôsobi losť 

temperi (tempori) v pravý čas, v pat­
ričnom čase 

temperies -ei f pravý pomer, miera, 
mierne podnebie, primeraná teplota, 
usmernenie, spôsobi losť 

temperius (temperi) včaššie, skôr, 
v pravý čas 

tempesta -ae f búrka, víchrica, nečas, 
nepohoda 

templum -; n. posvätné miesto, chrám, 
svätyňa; kláštor; rečnisko, zhromaž­
denie pred rečníkom 

temporalis -e časový, dočasný, pomí­
ňajúci sa, nestály 

temptator -oris m. (tentator) pokušiter, 
diabol, zlý duch; skúšajúci, exami­
nátor 

tempto -are -avi -atum (tentare) zne­
pokojovať, pokúšať, pokúsiť sa 

temptus -a -um chytený, zadržaný 
tempusculum -i n. krátky čas 



teneo -ere -tenui -tentum držať, mať 
v ruke, v moci , tenetur patrí sa, te­
nere metam mať spoločnú medzu na 
poli, teneo manu chránim, ochraňu­
jem 

tenor -oris m. pohyb, beh, prúd; po­
stup, postupovanie, trvanie, spôsob, 
miera, charakter, ráz, obsah, zmysel ; 
tenor litterarum zmysel, znenie listi­
ny, tenore praesentium litterarum 
touto l istinou; základ konania 

tentorium -ii n. (tenturium) stan 
tenuta -ae f držba, vlastníctvo, maje­

tok 
tenutarius -ii n. správca, šafár 
tepidarium -ii n. teplý kúpeľ, teplá iz-

ba (vykúrená) 
tepor -oris m. teplo, vlažnosť 
terminalis -e hraničný, medzný 
terminatio -onis f ohraničenie, vyme-

dzenie, ukončenie, záver reči 
terminus -i m. hranica, medza, medz­

ník, terminus ad quem časová hrani­
ca, po ktorú, terminus a quo časová 
hranica, od ktorej (sa ráta, počíta); ob­
vod, okres 

terragium -ii n. pozemková daň, čin­
žovný poplatok 

terrenum -i n. pôda, pozemok 
terrenus -a -um zemský, týkajúci sa 

zeme, hliny 
terrestria -orum n. zemské tvory 
terrestris -e zemský, pozemný, pozem­

ský, dominus terrestris zemepán 
terricola -ae mf. pozemšťan, pozem­

šťanka 
terriculamentum -i n. strašidlo, po­

strach, prízrak 
terrigena -ae m. syn zeme, tunajší o­

byvateľ, domáci rodák; zeman 
territorium -ii n. územie, pozemky, 

pôda, rora, obvod mesta, územie " 
patriace mestu, štátu 

tesqua -orum n. púšť, pustatiny 
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tessera -ae f kocka; poukážka, preu­
kaz, heslo, vstupenka, cestovný lís­
tok 

testa -ae f nádoba, džbán, hrniec, škru­
pina (vajca) 

testaceus -a -um tehlový, testaceum o­
pus tehlová stavba 

testamentum -i n. posledná vôra, testa­
ment, závet, testamentum condere 
napísať závet, testamentum recte Jac­
tum právoplatný testament, testa­
mentum ruptum zrušený testament, 
testamentum per scriptum Jactum pí­
somný testament, Testamentum 
Vetus Starý zákon, Testamentum 
Novum Nový zákon 

testa tio -onis f svedecká výpoveď, o­
svedčenie; dovolávanie sa svedka, 
odvolávanie sa na koho 

testator -oris m. svedok; kto zostavu­
je (píše) závet, zostavovater testa­
mentu 

testa tu s -a -um dosvedčený, dokázaný, 
doložený, známy 

testificatio -onis f svedectvo, dosved­
čovanie, výpoveď svedka, dôkaz, vy­
hlásenie 

testimonium -ii n. svedectvo, osvedče­
nie, dôkaz, svedecká výpoveď, testi­
monium ortus et baptismi rodný a 
krstný l ist, testimomium copu/ationis 
sobášny list, testimonium pauperta­
tis osvedčenie o chudobe, litterae 
testimonia/es písomné svedectvo, 
dosvedčovacia listina 

testor -ari -atus sum dovolávať sa 
svedka, brať za svedka, prisahať; o­
svedčovať sa, písať závet, testament, 
dosvedčovať, dokazovať 

testudinatus -a -um klenutý (ako koryt­
načka) 

textile -is n. tkanina, pletivo, tkaná lát­
ka 

textor -oris m. tkáč, pletiar, súkenník 



______________ T nm  __________ � 
textrinum -i n. tkáčstvo, tkáčska diel­

ňa 
textura -ae f tkanina, tkáčstvo 
textus -us m. tkanina, pletivo, zväzok; 

súvislosť, spojenie slov, text, obsah 
theloneum -ei ll. (gr.) colnica 
thema -atis n. (gr.) námet, téma, záleži­

tosť, predmet, vec, obsah 
theofilus -i m. (gr.) boží vyvolený (z to-

ho Teofil) 
theoria -ae f (gr.) filozofická úvaha 
theotheca -ae f (gr.) monštrancia 
thesaurius -a -um pokladový, týkajúci 

sa pokladu 
thesaurus -i m. (gr.) poklad, pokladňa, 

zásobáreň 
thesaurus -i m. (gr.) poklad, pokladni-

ca, sklad, zásobáreň 
tignarius -a -um tesársky 
tignarius -ii m. tesár 
timor -oris m. bázeň, strach, obava, 

hrozná vec 
tinctilis -e kvapalný; farebný, napuste­

ný farbou, kvapalinou 
tinctura -ae f maľovanie, napúšťanie 

farbou, farbenie; l iečivá tekutina 
tinea -ae f moľa, červ, húsenica 
tinnitus -us m. cenganie, zvonenie 
tiro -onis m. nováčik (vojak), začiatoč-

ník, mladý muž (dospelý) 
titio -onis m. požiar 
titulus -i m. nápis, nadpis, titul, hod­

nosť, titulus capitis názov kapitoly, 
pleno titulo P. T. plným titulom (na 
listoch a listinách) 

tolerantia -ae f trpezlivosť, znášanli­
vosť 

tollo -ere sustuU sub/atum zdvíhať, po­
zdvihovať, chváliť poctami, vynášať, 
povznášať; odnášať, odstraňovať, od­
pratávať, ničiť, rušiť, sub/atis porto­
riis po zrušení poplatkov, tollere le­
gem rušiť zákon 

tomba -ae f hrob, náhrobok 
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tonstrina -ae f holičstvo 
tonsura -ae f ostrihanie vlasov d 

krúžku (om8Čenie pred vysviackou kňaza 
tonsuro -are -avi -atum strihať, stri ha ' 

tonzúru budúcim kňazom \\1 
tormentum -i n. mučidlá, točidio I� 
torneamentum -i n. turnaj I 

tornus -i m. dláto, sústruh, točovka 
torpeo -ere -ui trnúť, tuhnúť (strachom) ;, 
torsio -onis f mučenie, trápenie, týra-

nie 
tortu ra -ae f trápenie, mučenie 
totaliter celkom, úplne 
toxicum -i n. jed, otrava 
trabs -is f brvno, kmeň, strom; lad'; 

strecha, krov 
tractabilis -e hmatateľný, prístupný, 

prenosný 
tractatio -onis f zaobchádzanie, pou­

žívanie, venovanie sa, tractatio litte­
rarum zapodievanie sa vedami 

tractator -oris m. vyjednávateľ, spro­
stredkovateľ 

tractatus -us m. konanie, jednanie, vy­
jednávanie, pacis tractatus vyjedná­
vanie o mIen; kázeň, traktát, ve­
decká rozprava, úvaha 

tractim ťahavo, zdÍhavo 
tracto -are -avi -atum venovať sa čo­

mu, zaobchádzať s čím, vyjednávať, 
rokovať 

traditio -onis f odovzdávanie, tvrde­
nie, rozprávanie, podanie, zvyklosť, 
tradícia 

trado -ere -didi -ditum odovzdať, dať, 
venovať do dedičstva; vysvetľovať, 
podávať výklad 

trahea -ae f cepy (na mlátenie obilia) 
trachea -ae f prieduška 
traiectus -us m. preprava, prevoz 
trames -itis f cesta, trames aequitatis 

cesta spravodlivosti , chodník, poľná 
cesta, závoz, dráha, beh 

tranquilitas -ads f pokoj, ticho 



__________ I\l1ll!W@:�!illm T WMWl:� __________ • 
transactio -onis f prejednávanie, spro­

stredkovanie, dohodovanie o mieri , 
o zmierení na súde 

transactor -oris m. jednateľ, konateľ, 
sprostredkovateľ, právny sprostred­
kovateľ, prostredník 

transenna -ae f sieť na chytanie, lapa­
nie vtákov 

transfero -e"e transtuli translatum pre­
nášať, uskutočňovať prevod práv 

transfugio -ere -fug; zutekať, utiecť 
k nepriateľovi, zbehnúť 

transfundo -ere -fud; -fusum prelievať, 
prenášať, prekladať 

transitio -on;s f prechádzanie, pre­
chod, prebehnutie 

transitorius -a -um prechodný, pomi­
nuteľný, pozemský 

translaticus -a -um (tralaticius) ustále­
ný, tradovaný, bežný, edictum transla­
ticium ustálené vyhlásenie; prenosný 

translatio -on;s f prenášanie, prevod, 
prekladanie, tlmočenie, trans la tio 
verbis Latinis preklad do latinčiny 

translativus -a -11m odmietavý, dô-
kladný 

translatus -a -um prenesený, slávnost­
ný v sprievode 

transmeabilis -e priechodný, prebrodi­
teTný, preplaviteľný 

transmutatio -on;s f premenenie, pre­
mena 

transnaturalis -e nadprirodzený, meta­
fyzický, scientia transnaturalis me­
tafyzika 

transparens -nt;s (part.) priesvitný, pre­
svitajúci 

Transrhenanus -a -um zarýnsky, spo­
za Rýna 

transscriptio -on;s f prepis, VyplS, 
transscriptio ex libris baptizatorum 
výpis z knihy pokrstených (matriky), 
transscriptio nominis prepísanie dlž­
nej položky 
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transsumo -ere -sumps; -sumptum 
prepísať, odpísať 

transsumptum -; n. prepis, odpis 
Transvaganus -a -um zavážsky, spoza 

Váhu 
transvolo -are -av; -atum preletieť, ne­

všímať si, nevenovať pozornosť, byť 
povrchný 

trapetum -; n. stupa (lis na olej) 
trepidanter nespokojne, úzkostlivo 
treuga -ae f prímerie, mier, treuga Dei 

Boží pokoj ,  mier 
tribulatio -on;s f protivenstvo, útlak 
tribulum -; n. valec na drvenie obi lia 
tribunal -alis m. rečni sko, tribúna, 

miesto súdu, súd, kráľovský prestol, 
kráľovský stolec (dicasterium -ii n.) 

tribunus -; m. tribún, náčelník tri buy 
(mestskej správnej §tvrte) V starovekom 
Ríme; zástanca práv ľudu; najvyšší 
veliteľ, úradník s vojenskou mocou 

tribus -us f tribua (mestská §tvr(, okrsok, 0-
kres, cech) 

tributarius -ii m. poplatník, podl ieha­
júci dani, clu 

tributim podľa tribuí, po okrskoch 
mesta, po okresoch 

tricae -arum f trenice, nezhody, mrzu­
tosti 

tricesima -ae f mýtne, colné ( I /SO hod­
noty), tridsiatok (30% z výnosu pre pána) 

tricesimator -or;s m. vyberateľ tridsiat­
ku (dane z výnosu poli, lesov a i.) 

tricornis -e trojvežový, s tromi vežami 
pri vchode do hradieb 

trinitas -at;s f (Trinitas) troj ica, 
Troj ica (Otec, Syn, Duch svätý) 

triticum -; n. pšenica 
tritura -ae f mlatba 
trituro -are -av; -atum mlátiť obilie 
tritus -us m. trenie 
truffator -or;s m. (trutannus) podvod­

ník, ošmekár, žobrák, tulák 
tructa -ae f pstruh 



_______ 1U �  _____ ... 
trutannizo -are -avi -atum žobrať, cho­

diť po žobraní 
trutina -ae f. váha, váženie; skúmanie 
trutino -are -avi -atum vážiť, skúmať, 

zvažovať, premýšľať 
tubilustrium -ii n. sviatok očisťovania 

trúbok 
tugurium -ii n. chyža, chata; strecha 
tuitio -onis f. obrana, ochrana, stráž, 

strážna veža 
tumba -ae f. truhla, rakva, hrob, ná-

hrobok, pomník 
tumbarius -ii m. hrobár 
tumulo -are -avi -atum pochovávať 
tumultuarius -ii m. burič vyvolávajúci 

nepokoj, zmätok, vzburu; poburovateľ 
tumultus -us m. poplach, nečakaná 

vojna, prepad 
tumulus -i m. vyvýšenina, návršie, ko­

pec, mohyla, náhrobok 
tuna -ae f. (tunna) sud, bočka 
tunnarius -ii m. výrobca sudov, bo­

čiek, nádob (aj hlinených na sklado­
vanie tekutín) 

tunsio -onis f. vrážanie, náraz, bitie 
torarius -a -um kadidlový 
torba -ae f. zmätok, nepokoj ,  treskot, 

lomoz, krik a hluk 
turbator -oris m. burič, poburovateľ 
turbidus -a -um útočný, hnevlivý, ničivý 
turbulentia -ae f. vírenie, búrenie, ne-

pokoj 
turdela -ae f. malý drozd, škorec 
turdus -i m. drozd 
turris -is f. veža, pevnosť, hrad, palác, 

vysoká budova; holubník 
turritus -a -um vežatý, s vežami, o­

pevnený vežami 
tus turis n. kadidlo, obeta kadidla, zá­

palná obeta, Iibum liata obeta vína 
a iných tekutín 

tutamentum -i n. ochrana, zábezpeka 
tutela -ae f. starosť, spravovanie, strá­

ženie, ochrana, poručníctvo 
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tu tela ris -e ochranný, poručnícky, p i '  
ochranou \:Y, 

tutor -ari -atus sum strážiť, chráni ' 
starať sa, zastávať, hájiť, obhajov 
na súde 

tutor -oris m. ochranca, strážca, poruč4 
ník, tútor 

tutum -i n. bezpečnosť, istota 
tympanum -i n. (gr.) bubon, zdvíhaci 

kolesové zariadenie; chránené miesi 
to; osoba (Zákonne) !� 

typarium -ii n. znak, odznak I,' 
typographicus -a -um (gr.) tlačiaren , 

ský, týkajúci sa kníhtlače j 
typus -i m. (gr.) obraz, figúra, podoba� 

reliéf, tlač, písmo, librum tipis ex� : 
primere vytlačiť knihu :! \ 

tyrannus -i m. (gr.) vládca, samoľúby 
vládca, samovládca, tyran, despota 

u 
uber -eris n. vemeno, prsia, hruď; ú­

rodnosť, úrodná pôda; hojnosť, bla­
hobyt 

ubertas -atis f. úrodnosť, plodnosť, vý­
nos, hojnosť, plnosť 

uberto -are -avi -atum zúrodňovať. 
rozmnožovať, rozhojňovať 

ubi kde, ubi gentium kde na svete; keď, 
ubi domum introiit keď vstúpil do 
domu 

ubique všade, ubique locorum na všet­
kých miestach 

ubivis kdekoľvek 
udus -a -um vlhký, namokrený, navlh­

čený, opitý 
ulcerosus -a -um boľavý, boliaci 
ulna -ae f. lakeť, predlaktie; lakeť (ako 

dlžková miera asi 40 cm) 
ulterior -ius (od ulter -a -um) vzdiale­

nejší, odľahlejší, neskorší, ulteriora 
druhá strana, zahraničie 



______________ u ____________ __ 
ultimate až nakoniec 
ultimum -i n. koniec, záver reči, po­

sledné, záverečné slovo, uznesenie, 
najzávažnejší dôvod, ad ultimum na­
pokon, nakoniec, do konca 

ultio -onis J pomsta, trest smrti, dies 
ultionis extremae deň posledného 
súdu 

ultramarinus -a -um zámorský, ležiaci 
na druhej strane mora 

ultramontanus -i m. bývajúci za ho­
rou, záhorec, závršan 

ultro (ul tra) na tamtú stranu, navrch, 
navyše 

ululatus -us m. bedákanie, nariekanie, 
vytie, výskanie 

ulva -ae J rákosie, šachorina 
umblicus -i m. (umbilieus) pupok; stred 

zeme; škrupina; zvitok papyrusu 
umbraculum -i n. tienidlo, slnečník, 

tieň, tôňa, besiedka, škola v ústra­
ní 

umbratilis -e tienistý, pokojný, domác­
ky, súkromný 

unanimitas -atis J jednomyseľnosť, 
zhoda názorov, súhlas, svornosť 

unanimiter jednomyseľne, svorne 
unctor -oris m. mastiaci, mazač, mas­

tič, masírujúci, masér 
unctura -ae J mastenie, natieranie, 

mazanie 
unde v spojení s číslovkou, ktorá na­

sleduje v slove, značí jeden z unde­
viginti jeden z dvadsiatich, devät­
násť, undetriginta dvadsaťdeväť, un­
decim milium virginum deň I I  000 
panien (21 .  októbra) 

undecumque zovšadiaľ, odkiaľkoľvek 
undique (undiquesecus) zo všetkých 

strán 
undisonus -a -um hučiaci ako more, 

vlny 
unguen -,ms n. (unguentum) masť, 

mastnota, voňavka 
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unguentarium -ii n. peniaze na líčidlá, 
mastičky 

unguentarius -ii m. voňavkár, mastič­
kár, výrobca i predavač mastí 

unguipotens -entis so si lnými pazúrmi 
(orol) 

ungula -ae J pazúr; kopyto; paznecht 
unicus -a -um jediný, jedinečný, vzácny 
uniformis -e rovnaký, jednoduchý, uni-

fonnis vestis uniforma, rovnošata 
unigena -ae mf. súrodenec, súrodenka, 

jednorodený syn, jednorodená dcéra 
unigenitus -a -um jednorodený 
unila -ae J svätená voda 
unio -ire -ii -itum zjednocovať, spojo­

vať, združovať 
unio -onis J jedriotka, zjednotenie, 

spojenie, UNESCO Unionis natio­
num education is, scientiae, eu ltu­
rae ordo Medzinárodná organizácia 
pre výchovu, vedu a kultúru; spo­
lok, združenie, politický zväz štá­
tov 

unioculus -a -um jednooký, kyklopský 
unitas -atis J jednota, únia 
universa -orum n. (universum) svet, 

vesmír 
universalis -e všeobecný, jednotný, 

successio universalis nástupníctvo 
vo všetkých právach 

universitas -aIÍS J všeobecnosť, všeob­
siahlosť, súhrn, vesmír, univerzita, 
universitas studiorum univerzita, u­
niversitas litterarum univerzita, 
Universitas studiorum Comeniana 
Bratislavensis Univerzita Komen­
ského v Bratislave, Universitas Ca­
rolina Pragensis Karlova univerzita 
v Prahe; universitas nobilium zhro­
maždenie šľachty 

universus -a -um všeobecný, celkový, 
in universum vcelku 

univira -ae J žena vydatá iba za jed­
ného muža 
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univoeus -a -um jednohlasný, súhlasný 
urbane zdvori lo, šľachetne, vtipne, 

j emne, kultivovane 
urbanitas -atis j jemné, šľachetné mra­

vy, kultivovanosť, zdvori losť, vtipnosť 
urbanus -a -um mestský, civi lný, mie­

rový 
urban us -i m. mešťan, obyvateľ mesta, 

mestský človek 
urbarium -ii n. mestská pozemková 

kniha 
urbieus -a -um mestský 
urbs urbis j mesto, hlavné mesto, ur­

bi et orbi pápežské požehnanie mes­
tu (Rlmu) a svetu 

ureeus -i m. džbán, krčah 
urinator -oris m. potápač 
urna -ae j nádoba, hrniec, džbán, po-

polnica, hlasovacia urna, hracia urna 
ursinus -a -um medvedí, z medveďa 
urtiea -ae j pŕhJava, žihľava 
usia -ae j (gr.) podstata 
usitatus -a -um často používaný, vy­

užívaný, zvyčajný; využitý, otrepa­
ný, obdratý 

usitor -ar; -atus sum stávať sa zvyčaj­
ným, bežným, používateľným 

uspiam ni ekde, kdesi 
usque modo až doteraz, usque ad hanc 

diem až do tohto dňa, až podnes 
usque až sem, až celkom, stále, usta-

vične 
usquequaque všade, vždy a všade 
usquequo ešte dokedy 
usualis -e užitočný, použiteľný, prístupný 
usufruetuarius -ii m. užívateľ, použí-

vater (dočasná držba) 
usufructus -us m. držba a právo pou­

žívania (uživacie právo) 
Usura -ae j používanie, užívanie, úrok, 

úrokové plody zeme, výnos 
usurarius -a -um výnosný, ziskový, u­

žitočný 
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usurpo -are -avi -atum používať, už� 
vať, uplatňovať si, robiť si nárok, prí� 
vlastňovať, nási l ím si privlastňova� 
zmocňovať sa ; i 

usu� -us m. používanie, spotrebovávaj 
me, usus et fructus držanie a užíva�� 
nie, usus be/li vojenská skúsenos�� 
usui esse byť potrebný, re atque us� 
získaním praktických skúseností, u� 
sus Slovacus slovenský právny po.:: 
riadok; skutočnosť, usu venU v sku�i 
točnosti 

uteumque akokorvek 
utensile -is n. (utensi l ia) potrebná vec,i 

potreby (potrava, odev), náradie 
uter utra utrum kto z dvoch 
uter utris m. vrece, vak (kožený) 
utereunque ktorýkoJvek z dvoch 
uterinus -a -um rodný brat, uterin; 

fratres dvojičky (chlapci) 
utilitas -atis j upotrebiteľnosť, vhod­

nosť na použitie, užitočnosť, pros­
pech, výhodnosť 

utique akýmkoJvek spôsobom, za kaž-
dú cenu 

utpote veď, totiž, ako napríklad 
utputa napríklad, ten istý, ako hovorí 
utquid prečo, na čo, k čomu, čo 
utrimque na obidvoch stranách, tu i 

tam 
utrobique (utrubique) na obidvoch 

stranách, tu i tam, všade 
uva -ae j hrozno, strapec hrozna, vče­

lí roj (ako strapec hrozna), réva 
uveseo -ere vlhnúť, zvlažovať sa 
U'lO -are -avi -atum ženiť sa, brať si za 

manželku, vydávať sa, ísť za muža 
u'loratus -a -um ženatý, vydatá 
u'loratus -us m. manžel, manželstvo 
u'lorius -a -um manželský, cautio rei 

uxoriae záruka na navrátenie vena 
(pri rozvode), condicio uxoria manžel­
stvo; láska k žene 



_________ Bit]i Y ®li' 1mliIIIIII _______ _ 

v 
vacanter zbytočne, nadbytočne, zvyš­

ne; úplne, celkom, horl ivo, usi lovne 
vacatio -onis f prázdno, voľno, voľný 

čas; zbavenie, oslobodenie, úľava 
(platenia), vacatio militum oslobode­
nie od vojenskej služby (aj dovolenka) 

vacca -ae f krava 
vaccaritia -ae f chovať kravy, starať sa 

o kravy, stádo kráv (na pastve) 
vaccinus -a -um kravský 
vacillanter bez pomoci, nemotorne, 

bezradne 
vaco -are -avi -atum byť prázdny, va­

cat voľné miesto, mať voľno, dovo­
lenku, prázdniny, je možné, vacare 
fara uvoľniť sa pre politickú činnosť 
(venovať sa politike), vacare re/igiosae 
vitae oddať sa životu v reholi ,  kláš­
tore 

vacuus -a -um prázdny, vorný, vacuum 
tempus voľný čas; uprázdnený, prí­
stupný úrad magistratus; nevinný 

vadimonium -ii n. záruka, istota, kau­
cia, termín, lehota (stanovená súdom), 
vadimonium concipere spísať súdnu 
zmluvu, vadimonium imponere vy­
máhať záruku 

vadium -ii n. úzka cesta, tŕnistá cesta; 
preteky, súperenie, horlivosť, stávka 
o čo; občianstvo; deň súdneho po­
jednávania, konania; peňažná pokuta 

vada -ere -si -sum ísť, kráčať, quo va­
dis kam ideš 

vador -ari -atus sum súdne vyžado­
vať, dožadovať sa; zaväzovať sa zá­
rukou súdu; poháňať na súd, žalo­
vať 

vadum -i n. brod, plytčina 
vae beda ! ,  vae victis beda porazeným! 
vafer vafra vafrum rýchly, chytro ko-

najúci, bystrý; prešibaný, chytrácky, 
mazaný 
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vagabundus -i m .  tulák, pobehaj ,  dare­
bák, potulujúci sa študent, vagant 

vagatio -onis f potulovanie sa 
vagor -ari -atus sum túlať sa, potulo­

vať sa, blúdiť, nemať miesto 
vagus -a -um nestály, túlavý, túlajúci 

sa, neviazaný, neusporiadaný, vrtka­
vý 

valefacio -ere -feci -factum lúčiť sa, 
dávať zbohom 

valeo -ere -ui byť silný, byť mocný, 
mať silu, moc, vale! buď zdravý! 
buď pozdravený! ,  supremum vale 
posledné zbohom, rozlúčka; platiť, 
mať platnosť, lex valet platí zákon 

valetudinarium -ii n. nemocnica, o­
zdravovňa 

valetudo -inis f (valitudo) zdravie, si­
la, moc 

vallis -is f (val les) dol ina, údolie, úval, 
vallis miseriae údolie biedy (život, sl­
zavé údolie) 

valIa -are -avi -atum robiť násyp, hrá­
dzu, opevňovať, ohradzovať 

vallum -i n. ohrada, pevnosť, násyp, 
kolový násyp (so zeminou) 

vallus -i m. kolík, kôl ; kolová ohrada, 
hradba z kolov 

valor -oris m. cena, oceňovanie; plat­
nosť, význam, obnos, peniaze 

valvae -arum f veraje, dvere 
valIa -are -avi -atum robiť násyp, u­

pevňovať násypom al. valom, ohra­
dzovať, stavať hrádzu 

vandalicus -a -um divý, pustošivý, 
vandalský 

vanesco -ere strácať sa, miznúť, hynúť 
vaniglorius -a -um máme sa pýšiaci, 

s márnou slávou sa oháňajúci 
vaniloqium -ii n. prázdne reči, máma 

sláva 
vaniloquentia -ae f táranie, trepanie, 

chvastanie sa 
vanitas -atis f daromnosť, prázdnosť, 
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márnosť, vanitas vanitatum márnosť 
nad mámosti , TahkomyseTnosť 

vannus -i m. vedro, šafeT; košík na o­
bilie, na drobné zemiaky 

vanus -a -utn prázdny, zbytočný, már­
ny, in vanum nadarmo; Tahkomy­
seTný, vrtkavý, nestály, vystatovač­
ný 

vapide (male) mať sa zle, byť v zlom 
stave 

vapor -oris m. para, dymenie, kúrenie, 
vzplanutie, vapor mentis odhodlanie 

vappa -ae f. skazené víno, brečka; 
slivka; zhýralec, skazenec (m.) 

vapulo -are -avi -atum byť bitý, dostá-
vať výprask . 

variamen -inis n. rôznorodosť, pestrosť, 
zmena, variácia 

varicolor -ods pestrofarebný, bohato 
zdobený 

vario -are -av; -atum spestrovať, zdo­
biť, robiť iným, meniť, striedať, odli­
šovať sa 

vas vadis m. rukojemník, ručiteJ, záru-
ka 

vasa -orutn n. nádoba, váza, sud (vina); 
vojenské potreby, úplný výstroj vo­
jaka 

vasallus -i m. (vassaIIus) vazal, podda­
ný na dvore kráJa 

vasarium -ii n. výpravné (peniaze na za­
riadenie sa úradnfka v provincii) 

vascularius -ii m. remeselník zhotovu­
júci , vyrábajúci strieborné i zlaté vá­
zy, nádoby, zlatník 

vasculum -i n. nádobka, nádoba; včelí 
úT 

vasileus -i m. basileus (gr.) kráf 
vastator -oris m. pustošiteľ, plienitef, 

prenasledovateJ, zloduch, zlý duch, 
čert 

vastitas -ads J pustošenie, plienenie, 
skaza 

vaticinium -ii n. proroctvo, veštba; 
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spevák, básnik, kňaz, biskup (uderuf 
dobrozdanie, poučenie ( 

vaticinor vaticinari -atus sum 
blúzniť, prorokovať 

vatillum -; n. panva, panvica 
vecordia -ae J šialenstvo, bláznenie . 

vectis -is m. závora, páka; mužský ú�\: 
vectura -ae J vozenie, dovoz, doprav ) 

dovozné poplatky 
vegetabilia -ium n. riša rastlín, rastJi 

stv 
t
O 

v , ,  v '  ž' , '\ vege us -a -um cerstvy, SVIeZl , 1 .  
mrštný 

vehementia -ae J prudkosť, rýchlost, 
náhlivosť, ráznosť, sila i'! 

vehiculum -i n. vozidlo, vozík, voz , 

velamen -inis n. prikrývka, pokrývka: 
závoj , rúcho, šat 

vellico -are -avi -atum šklbať, trhať, u': 
rážať, trýzniť 

vello velli vu/sum šklbať, trhať, signa, 
vel/ere dať sa na vojenský pochod I 

vellus -eris n. vlna, ovčie rúno, zviera­
cia koža, rúcho, šat; mráčky (baránky 
na oblohe) 

velox ve/ocis rýchly, adv. komp. ve/ocius 
veľmi rýchlo, ve/odter rýchlo, chyt­
ro, pohotovo, čerstvo 

velter ve/Iris ve/trus pofovný, canis 
ve/tricus (kelt.) poľovný pes; rýchly 
bežec, rýchlonohý 

velum -i n. plachta, opona, záclona; 
mäkké podnebie 

velutum -i n. zamat 
vena -ae J žila, tepna, cieva (stromu), 

rudná žila; oceľ; srdce; nálada; bás­
nická inšpirácia 

venalia -ium n. veci na predaj 
venalis -e predajný, na predaj,  urbs ve­

nalis mesto predajné, úplatné, sko­
rumpované 

venaticus -a -um lovecký, týkajúci sa 
low 

venatio -onis J lovenie, lov, hon 



______________ v ____________ __ 
vena tor -oris m. lovec, poľovnik, princi­

pa/is venator hlavný poľovnik, lovec 
venatorius -a -um poľovnícky, lovecký 
vendax -acis túžiaci po predaji ,  kto 

chce veľmi predávať 
vendico -are -av; -atum (vindico) robiť 

si nárok, osobovať si 
venditio -o,,;s f predávanie, dražba, i­

maginaris venditio (práv.) obradný 
predaj 

vendito -are -av; -atum predávať, ob­
chodovať, kupčiť, zaliečať sa, predá­
vať sa 

veneficus -a -um otravujúci , pripravu-
júci otravu, jed; kúzelnícky 

veneficus -; m. kúzelník 
venenosus -a -um otravný, jedovatý 
venenum -; n. jed, otrava 
venerabilis -e ctihodný, velebný, ctený 
veneratio -o,,;s f uctievanie, ctihod-

nosť, úctivosť, modlitba, velebnosť 
veneror -ar; -atus sum preukazovať 

úctu, modliť sa, klaňať sa 
venetus -a -um modrý, belasý, veneta 

factio klub modrých 
venia -ae f milosť, milostivosť, láska­

vosť, dovolenie, venia docendi dovo­
lenie vyučovať na vysokej škole (do­
cent), venias agere prinášať obetu, sit 
venia verbo s odpustením 

venialis -e milostivý, láskavý, povoľu­
júci, dovoľujúci 

venio -are -av; -atum prosiť na kole­
nách o milosť, o dovolenie 

venus -eris n. krása, pôvab, vďačnosť, 
zmyselná láska 

venusto -are -av; -atum zdobiť, krášliť, 
pridávať na kráse, korunovať, ozdo­
bovať vencom 

vepres -is m. (vepris) krovie, tŕnie 
vepres -;um m. kroviská 
verax veracis pravdovravný, úprimný, 

predpovedajúci pravdu, veštiaci dobro 
verbaliter slovne, ústne 
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verbena -ae f prút, ratolesť 
verbenae -arum f posvätné rastl iny, 

trávy 
verbositas -at;s f mnohovravnosť, 

hlučnosť 
verbotenus doslovne, slovom 
verbum -; n. slovo, slová vyhlášky, 

znenie rozhodnutia, verb; gratia na­
priklad, verba concepta predpisané 
slová, formuly, Iitterae ad verbum 
originali conformes l istina doslova 
sa zhoduje s originálom 

verecundor -ar; -atus sum byť úctivý, 
slušný, hanblivý, byť čestný, skrom­
ný; mať odpor, protiviť sa 

verecundus -a -um hanblivý, skromný, 
mravný, poctivý corporis verecunda 
ohanbie 

veredarius -ii m. posol, kuriér, patriaci 
ku kuriérskym koňom 

verendus -a -um (genmdivum) ctihodný, 
zasluhujúci si úctu; hanblivosť 

verenter (reverenter) úctivo, ctihodne 
vereor verer; ver;tus sum ohliadať sa, 

brať ohľad, mať bázeň (pred bohmi), 
vážiť si, ctiť si 

vergo -ere skláňať, nakláňať, obracať, 
res bene vergunt veci sa obracajú 
dobrým smerom 

veridicus -a -um pravdovravný, prav­
divý 

verificatio -o"is f overovanie, verifica­
tio testimonii overovanie l istiny; o­
svedčovanie, dosvedčovanie 

verifico -are -avi -atum dokazovať 
pravdu, preverovať 

verisimilis -e pravdepodobný 
vermes -is m. (vermis) červ 
vermiculatus -a -um podobný na čer-

va; pestrý, ozdobný 
vernalis -e mladícky, čerstvý, verna/e 

tempus jar 
verno -are -av; -atum kvitnúť, prekvi­

tať, zelenať sa 
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vernuJitas -atis f služba 
vernus -a -um jarný 
vero naozaj ,  vskutku, dokonca, avšak, 

však 
verpa -ae f mužský úd 
verpus -i m. obrezaný muž; vymiško­

vaný 
verres -is m. diviak, kanec 
verro -ere verri versum miesť, zametať, 

vláčiť, šmýkať, brázdiť, čeriť 
versatilis -e pohyblivý, obratný 
versibilitas -atis f nestálosť, vrtkavosť 
versiculus -i m. veršík, krátka modlit-

bička, básnička 
versificatura -ae f veršovanie, básnenie 
versifico -are -av; -atum veršovať, pí­

sať verše, byť básnikom 
versilis -e obratný, pohyblivý, vrtký 
versor -ari -atus sum obracať sa, krú­

tiť sa, bývať, žiť, robiť, zapodievať sa, 
zaoberať sa, omnes qui in re publica 
versamur všetci, čo sa venujeme po­
litike, in iure civium versari mať ob­
čianske právo 

versUS (adversus) protichodný, nápro-
tivný 

versutia -ae f obratnosť, pohotovosť, 
vtipnosť, úskočnosť, prešibanosť 

versutus -a -um obratný, úskočný, 
vtipný, dôvtipný, šikovný 

vertebra -ae f stavec 
vertebralis -e stavcový, co/umna ver­

tebralis chrbtica 
vertex -icis m. vír, vietor, víchor, vích­

rica; pól, vrch, vrchol, temeno, po-
horie 

verticosus -a -um plný vírov, krútňav 
(rieka) • . 

f ' , . k " vertigo _,ms . Vlr, Vlreme, rutňava; 
krútenie hlavou, v hlave 

verto -ere verti versum obracať, krútiť, 
anno vertente na sklonku roka, qu­
od bene vertot nech sa na dobré ob-
ráti 
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veru -enim -vero nuž skutočne, 
daže, pravdivo 

veru -us n. ostrie, ražeň, dýka, kopij ' 

strela ,ď 
verus -a -um pravdivý, skutočný, is • 

pravdovravný, rozumný, slušn " 
spravodlivý 

vervecina -ae f (caro) baranina 
vervex vervecis m. baran, hlupák 
vervicaritia -ae f stádo oviec 
vesane hlúpo, nerozumne � 
vesania -ae f banka; trubica; močo ' , 

mechúr; obličkový kameň (močový)i 
petrae vesicae obličkové kamene ' ,1 

vesper -eris m. (gr.) hviezda (večerná);: 
západ slnka, večer, vesperi navečer; 
večerné pobožnosti 

vesperna -ae f (coena) večera, večerné 
jedlo 

vespertilio -onis m. netopier 
vespilo -onis m. nosič mŕtvol, hrobár; 

ničitef hrobov, náhrobkov, lúpežník 
vestiarium -ii n. šatník, skriňa na šaty, 

šatňa 
vestiarius -ii m. obchodník so šat­

stvom, bielizňou; úradník dvora, 
ktorý sa staral o šatenie 

vesticeps -cipis m. kto dosiahol zrelý 
vek, dospelý; investis puer nedospe­
lý, mládenec, bez mužskej tógy 

vesticula -ae f suknička 
vestificina -ae f krajčírska dielňa, 

krajčírstvo 
vestigatio -onis f sliedenie, stopova­

nie 
vestigator -oris m. stopár, sledovateT 
vestigium -ii n. stopa, šlapaj, in vesti-

gio hneď, v momente, vo chvíl i  
vestimentum -i  n .  sukňa, odev, plášť 
vestiplica -ae f garderóbka 
vestitura -ae f udelenie léna; zapoži­

čanie úradnej funkcie 
vestras -atis m. jeden z vašich (z rodiny, 

kraja, národa) 



............................ iiJ�@l � $m&W.@l .......................... . 
veteran us -i m. veterán, vyslúžilec (vo- . 

jak), starec 
veterasco -ere -avi -atum starnúť, slab­

núť, upadať, hynúť 
vetiturn -i n. zákaz, odopretie, vetitum 

ecclesiasticum zákaz (cirkevný) uza­
vrieť manželstvo 

vetu la -ae f. stará dievka; starenka 
vetulus -a -um starý, zostarnutý 
vetu status -a -um prestarnutý, starý, 

starosvetský 
vetuste starosvetsky, starobylým spô­

sobom 
vexabulum -i n. metla, prúty, čarovný 

prútik 
vexatio -onis f. sužovanie, trápenie, tý­

ranie 
vexator -oris m. sužovateľ, trápiteľ, tý­

rateľ 
vexillifer -i m. vlajkonosič, kto nosí zá­

stavu 
vexillum -i n. zástava; križ a zástavy 

v procesiách 
via -ae f. cesta, pochod, ratio et via 

metóda, via sancti sepulcri púť 
k svätému hrobu 

viagium -ii n. cesta, cestička 
vialis -e týkajúci sa cesty 
viaticum -; n. cesta; potraviny na ces­

tu; pomazanie chorého (sviatosf) 
viator -oris m. pocestný, vandrovník, 

pútnik 
viatrix -tricis f. pútnička, pocestná 
vibex vibicis m. pruh, jazva, mozoľ 
viburnum -i m. kalina 
vicanus -a -um dedinský 
vicanus -i m. obyvateľ dediny, obce; 

starosta obce, vesník (richtár) 
vicaria -ae f. kaplánstvo, pornocníctvo, 

zástupníctvo 
vicariatus -us m. vikariát, zástupcov­

stvo, vicariatus Apostolicus apoštol­
ský vikariát (s biskupským svitenim) 

vicarie namiesto koho, čoho 
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vicarius -a -um zastupujúci, nástupníc­
ky 

vicarius -ii m. zástupca biskupa, vikár 
kapituly, pápežský splnomocnenec 

vicatim z dediny do dediny, po dedi­
nách, po uliciach 

vicecapitaneus -; m. zástupca starostu, 
zástupca kapitána 

vicedominus (vicedomnus) -i m. zá­
stupca panovníka, kňaza; majordóm; 
zástupca biskupa 

vicegerens -entis m. zástupca 
vicenium -ii n. doba dvadsiatich rokov 
viceofticialis -is m. zástupca a pomoc-

ník oficiála, predsedu cirkevného sú­
du 

vicepraetor -oris m. zástupca patróna, 
zemepána, miestodržiteľa; správca 

vicina -ae f. susedstvo 
vicinalis -e susedský, hraničný 
vicinantia -ae f. susedstvo 
vicine blízko, v susedstve 
vicinia -ae f. susedstvo, blízkosť; zblí­

ženie sa; podobenstvo 
vicinitas -atis f. susedstvo, príbuznosť 
vicis (gen. f) (vicem, vice) striedanie, 

zmena, in vicem navzájom, versa vi­
ce naopak, obrátene, per vices strie­
davo, plus vice simp/ici viac než raz 

vicissim naproti tomu, navzájom 
vicissitudo -inis f. zmena, zastupova­

nie, nástupníctvo 
victima -ae f. obeta, obetovanie 
victimarius -ii m. obetník, pomocník 

obetní ka 
victimo -are -avi -atum zabíjať obetné 

zviera, obetovať 
victito -are -avi -atum žiť z čoho, živiť 

sa 
victualia -orum n. (pI.) životné potreby, 

zásoby životných potrieb 
victus -us m. živiny, potraviny, pokr­

my, pI. plody, ovocie; spôsob obži­
vy, spôsob života 



_______ � y .l � ______ _ 
vicus -i m. dedina, osada, ves, obvod, 

oblasť, ulica, námestie (v meste), 
priestor na zhromaždenia občanov 

videlicet zrejme, pochopiteľne, priro­
dzene, to sa rozumie 

videns -entis m. jasnovidec, veštec, 
prorok 

vidualis -e vdovský 
vieIIa -ae f husle 
vieD -ere -etum viazať, pliesť, básniť 
vietus -a -um uvädnutý, zvädnutý 
vigil -ilis m. stráž, nočný strážnik 
vigilarium -ii n. strážna búdka, strážni-

ca 
vigor -oris m. životná si la, sviežosť, ču­

losť, moc, vláda 
vilis -e lacný, bezcenný 
vilitas -atis f lacnota, malá cena, vili­

tas mei moja maličkosť 
villa -ae f hospodárska budova, panský 

dvor, usadlosť, dedina, osada, leto­
hrádok 

villagium -ii n. dedinka, dedina 
villicatio -onis f správa usadlosti , ma­

jetku, majera; daňová povinnosť 
v naturáliách 

villicor -ari -atus sum byť správcom 
majetku, villicandi scientia skúse­
nosť, schopnosť v hospodárení 

villicus -i m. správca majetku, majera, 
dedinský richtár, starosta; sluha na 
panskom; ekonóm; vladár 

villosus -a -um srstnatý, chlpatý, huňatý 
villula -ae f malá vila, malé hospodár­

stvo, osada, dedinka 
vimen -inis n. prútik, prútie, pletivo 
vimineus -a -um prútený, vypletený, o-

plotený 
vinaria -orum f (plo) nádoby na víno 
vinarius -a -um vínny, na víno 
vinclum -i n. (vinculum) puto, slučka, 

stužka, okovy, väznica, Jestum s. 
Petri ad vineu/a sviatok sv. Petra 
v okovách ( 1 .  august) 
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vindemia -ae f vinobranie, oberanie 
hrozna; žatva 

vindemiator -oris m. vinohradník, obe­
rač hrozna 

vindemium -ii n. (vindemia) vinobra­
nie; dožinky 

vindicatio -onis f právny nárok, do­
máhanie sa práva; formálne uznanie 
za mučeníka, kanonizovanie; obrana 
proti nási liu 

vindicativus -a -um robiaci si právny 
nárok, domáhajúci sa práv; oslobo­
dzujúci sa; ochranca; právny zástup­
ca, pomstiteT 

vinetum -i n. vinica 
vinitor -oris m. vinár, vinohradník 
vinnulus -a -um sladký ako víno, la-

hodný 
vinolentia -ae f pijanstvo, opilstvo, 

vínny opar 
vinolentus -i m. pijan, korheľ 
vinopola -ae m. predavač vín 
vinositas -atis f ochutnávka vín, pijan-

stvo 
vinosus -a -um holdujúci vínu, náchyl­

ný na víno 
vinum -i n. hroznové víno, vinum a­

dustum pálenka, vinum merum čisté, 
nemiešané víno 

viola -ae f fialka; hudobný nástroj (vio­
la), vio/am tangere hrať na hus­
liach 

violator -ons m. hráč na husliach, na 
strunovom nástroj i ;  nási lník, sväto­
krádežník 

violente (violenter) násilne 
violentia -ae f násilnosť, znásilnenie, 

vojenská moc, násilný prostriedok; 
zbraň 

violentus -a -um prudký, nási lný, búr­
livý, bujarý 

viol0 -are -avi -atum ubližujem, urá­
žam, zneucťujem, dopúšťam sa nási­
lia, znásilňujem 



_______ lIIII1Ii\!l\11ImliWiJ V .,_� ______ _ 
vipera -ae f zmija, vretenica, žena ako 

zmija, jedovatý človek 
vir viri m. muž, manžel, vir episcope 

pán biskup (oslovenie) 
virago -inis f mladá pani, deva, mladica 
viratus -a -um chrabrý, bojovný, sta­

točný, mužný 
viratus -us m. mužné správanie, kona­

nie 
virectum -i n. (viretum) trávnik, lúka, 

poľana 
virga -ae f prútik, tenká vetva; tresta­

nie, bitie; biskupská palica (berla); 
mužský úd 

virgatus -a -um upletený z prútia; pru­
hovaný, pásikový 

virgetum -i n. krovina, kríkový porast, 
chrasť 

virginalis -e panenský, neporušený, 
čistý 

virgineus -a -um dievocký, panenský 
virginitas -atis f panenskosť, čistota, 

neporušenosť 
virginius -ii m. panic, mravný, čistý 

mládenec 
virgo -inis f panna, Virgo Panna 

Mária, Virgo Immaculata Panna ne­
poškvrnená (bez hriechu) 

virgula -ae f prútik, ratolesť, výhonok 
na strome 

viridarium -ii n. park, sad, ochránená 
zeleň, oplotená, chránená plocha le­
sa 

viridis -e zelený, mladý, svieži 
viriditas -atis f zeleň, sviežosť; mla­

dosť; kvet 
virilis -e mužský, mužný, chlapský, vi­

rile membrum mužský pohlavný úd 
viritim muž po mužovi ,  muž čo muž, 

každý muž jednotlivo 
viror -ons m. zeleň, životná sila, miazga 
virtuosus -a -um chrabrý, srdnatý, bo­

jovný, účinný, mužný, obdivuhodný, 
takmer dokonalý 
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virtus -tis f mužnosť, cnosť, chrabrosť, 
statočnosť, vynikajúci čin, slávny 
skutok, schopnosť, mohutnosť, du­
ševná a mravná sila, neobyčajná 
schopnosť, kvalita, najvyššie dobro, 
umelecké nadanie, dokonalosť, ideál 

virulentus -a -um šťavnatý, plný šťavy 
virus -i m. sliz, slizká tekutina, jed 
vis vim vi (pI.) vires -rium f sila, moc, 

násilie, pôsobivosť, účinnosť, vojen­
ská sila, presila, robur virium úder­
ná sila, jadro vojska 

visceralis -e vnútorný, týkajúci sa 
vnútra, vnútorností (mäsa); ženský 

visceraliter vnútorne, intímne; z ľútos­
ti , ľútostivo 

visceratio -onis f delenie, porcovanie 
mäsa; mäso na obetu 

viscereus -a -um mäsný, obsahujúci 
vnútornosti , črevá, útroby (tiež útroby 
zeme) 

viscus -eris n. útroby, vnútornosti, zá­
soba (nerastov v útrobách zeme) 

visio -onis f videnie, zjav, predstava, i ­
dea, visio intelleetualis duševný zrak 

visionarius -ii m. chváliaci sa svojimi 
videniami, vizionár 

viso -ere visi vídavať, pozorovať, na­
vštevovať 

visum -i n. zjav, zjavenie, videnie, sen, 
obraz, vnem 

visus -us m. zrak, videnie; zjav, obraz; 
predstavivosť, predstava 

vita -ae f život, opis života, deseriptio 
vitae životopis, vitae sanetorum ži­
votopisy svätých 

vitabilis -e čomu sa možno vyhnúť 
vitabundus vyhýbajúci sa, povinný sa 

vyhýbať 
vitale -is n. l iečivý prostriedok 
vitalis -e patriaci životu, životodarný, 

plný života, týkajúci sa večného ži­
vota, lignum vitale drevo (krlža) več­
ného života 



vitellus -i m. (vite\lum) teliatko; žÍtok 
vo vajci 

vitiabilis -e skazený, zhubný, skazo­
nosný 

vitiator -oris m. hubiteľ, ničiteľ, kaziteľ 
vitieola -ae m. vinohradník, pestovateľ 

révy 
vitiligo -inis f. l išaj na tvári, choroba 

kože (škvrnitá) 
vitrea -ae f. sklenená tabuľa (v oblokoch 

kostola), vitráž 
vitrearius -ii m. sklenár, sklár 
vitreator -oris m. sklár, sklenár 
vitreatura -ae f. sklárska huta 
vitrieus -i m. otčim (nevlastný otec) 
vitrum -i n. sklo, krištáľ, sklená tabuľa, 

oblok 
vitta -ae f. stužka, stuha, vienok 
vitula -ae f. teľa, jalovica 
vitulina -ae f. teľacina, teľacie mäso 
vitulus -i m. teľa; žriebä; mláďa 
vituperator -oris m. hanič, tupiteľ, zne-

važovateľ, osočovateľ 
vituperium -ii n. hanobenie, osočova­

nie, potupa 
vivax vivacis životaschopný, dlho žijú­

ci, mocný 
vividus -a -um oživený, prebudený 

k životu, plný života, silný, energic­
ký 

vivifieatio -onis f. oživenie, oživotvo­
renie 

vivitleus -a -um životaschopný, plný 
života, prebudený k životu 

vix sotva, ledva 
vlodarius -ii m. vládca, vladár 
voeabularium -ii n. slovník, lexikón 

lexicum (Iatinizované gr.), dictionarium 
voeatus -us m. volanie, vzývanie, pros­

ba 
vociductus -us m. tuba trúby 
vocifero -are -avi -atum hlasno volať, 

kričať, hlasno menovať 
vociferor -ari -atus sum volať, kričať 
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voeito -are -avi -atum hlasno volá 
kričím, menúvam 

vola -ae f. dlaň, holá ruka 
volatieus -a -um l ietajúci, prelietavý 
volatile -is n. vták ,� 
volatilia -orum n. (pI.) vtáctvo � 
volatilis -e lietajúci . ;� 
volatio -onis f. lietanie, let � 
volatus -us m. l ietanie, let; predná čast 

behov na končatinách zvierat · .1 
volens -entis m. dobrovoľník, prajnýJ 

žičl ivý človek .� 
vol enter dobrovoľne, s vôlou, odhodlane: 
volentia -ae f. vôľa, odhodlanie, dobro­

voľnosť 
voletar -is n. (boletar) kuchynská ná­

doba, miska 
volitatio -onis f. lietanie dookola, be­

hanie sem a ta, podujímanie sa na 
ťažké veci 

volubilis -e obracajúci sa, krútiaci sa, 
pohyblivý, vrtký 

volubiliter rýchlo, rýchlym spádom, 
plynule 

volubrum -i n. (volutabrum) bahnisko 
volueer volueris -e lietajúci, vznášajúci 

sa na krídlach, okrídlený, zmenený, 
meniaci sa, nestály 

volueris -is m. vták, okrídlenec, ovad 
volumen -inis n. zväzok, zvitok, kniha, 

volumina legum právnické knihy; 
koleso; navijak; tabuľa; obrat, obra­
canie, krútenie 

voluntarius -a -um vôľový, ochotný, 
dobrovoľný 

voluntarius -ii m. dobrovoľník 
voluntas -atis f. vôľa, ochota, voluntas 

pia dobročinný prostriedok, dobro­
činná fundácia, voluntas ultima po­
sledná vôľa, testament, sine volunta­
te perduco získavam na svoju stra­
nu, voluntate dobrovoľne 

voluntativus -a -um označujúci, preja­
vujúci vôľu, chuť, ochotu 



______________ v ____________ __ 
volu pe (volup) príjemne, rozkošne, mi-

lo, s potešením 
voluptabilis -e príjemný, rozkošný, milý 
voluptarie príjemne, rozkošne 
voluptarius -a -um príjemný, rozkoš-

ný, rozpusti Iý, rozkošnícky, pôžit­
kársky 

voluptatula -ae f malá príjemnosť, 
vtip, žart, radosť 

voluptuosus -a -um rozkošný, zábav­
ný, radostný 

voluta -ae f slimák, volúta na hlavici 
stlpu, zvitok, závitok 

volutabrum -i n. kal , bahno, močiar, 
kaluž, ležovisko, miesto, kde sa vá­
ľajú svine 

volutatio -onis f obracanie sa, vrtenie 
sa; premýšľanie, nespokojnosť, záu­
jem; váľanie sa, krútenie sa, prevra-
canie 

volutus -us m. krútenie, obracanie, to­
čenie, valcovanie 

volva -ae f povlak, pokrievka; mater­
nica, lono matky, vnútro, pošva 

volvo -ere -vo/vi -vo/utum obracať sa, 
otáčať, krútiť, vo/ventes cursus ste/­
larum kruhové dráhy hviezd, za­
okrúhľovať, mať na mysli , volvo do­
/orem in anima nosím v duši bôľ, 
vo/vo tibrum čítam knihu (rozvinujem 
zvitok papyrusu) 

vomer -eris m. pluh 
vomica -ae f vred, rapavosť kože; ško­

diaci človek; nešťastie 
vomis .. eris n. (vomer) pluh 
vomitio -onis f vyplúvanie, pľutie, do­

stávanie zo seba, rihanie 
vomito -are -avi -atum vypľúvať, vy­

metať, dostávať von, zvracaf 
vorago -inis f hrboľ, priepasť, priehl­

beň, vodný vír 
vorator -oris m. žráč, pažravec, žralok 
voratrina -ai! f (taberna) krčma, jedá­

leň; priepasť, hlbočina 
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voratus -us m. žranie, hltan ie, požieranie 
votiva -orum ll. (pI.) prosby, modl itby 
votive podľa sľubu (BohU), záväzne so 

slubom 
votivus -a -um sľúbený, zaviazaný sľu­

bom, určený na posvätnú činnosť 
votor -ari -atus sum prosiť, modl iť sa 
votum -i ll. sľub, sľúbenie, obetovanie 

sa, votum simplex jednoduchý sľub, 
obyčajný sľub, votum perpetuum 
večný sľub, votum temporaneum do­
časný sľub, votum vovere sľúbiť sľub. 
disso/vere. reddere splniť sľub; vo­
lebný hlas, per vota maiora väčši­
nou hlasov; prianie, želanie, voti 
damnor dosahujem svoje želanie, 
prianie, voti compos kto dosiahol, čo 
si želal 

voveo -ere vovi votum posvätne si 
priaf, želať, zaväzovať sa posvätným 
sľubom, sľubovať, skladať sľub, priať 
si, želať komu, dopriať komu 

vox vocis f hlas, zvuk, výslovnosť, vý­
rok, prosba, vzývanie, vox Domilli 
hlas Pána, Boží hlas; hlas pri voľ­
bách, vox activa právo voliť, hlaso­
vať, vox passiva právo byť volený; 
formula, právna výpoveď; prízvuk, 
dôraz, akcent 

vulgaris -e všedný, každodenný, zvy­
čajný, numerus vu/garis arabská čís­
lovka, serm o vu/garis reč ľudu 

vulgaritas -atis f všeobecnosť, každo­
dennosť, všednosf; dav, ľud; jedno­
duchosť, neopracovanosť, nevzdela­
nosf, hrubosť 

vulgariter Judovo, bežne, zvyčajne 
vulgata (vulgata versio) preklad Písma 

do latinčiny od sv. Hieronyma (vše­
obecne prijatý), Vulgata 

vulgate všeobecne, zrozumiteľne, ľudo­
vo 

vulgatio -onis f rozhlasovanie, šírenie 
medzi ľud, národy 



................... � J{ nnn� ................ . 
vulgator -oris m. hlásateľ, šíriteľ, rozši­

rovateľ, uverejňovateľ (učenia, pÍsom­
ností a pod.) 

vulgatus -a -um rozšírený, uverejnený, 
všeobecne známy, vulgato nomine 
pomenovaný v ľudovej reči 

vulgatus -us m. uverejnenie, vydanie 
(knihy), sprostredkovanie Tudu, zozná­
menie sa s čím, verejná známosť, o­
hlásenie úradnej záležitosti verejnosti 

vulgigena -ae m. f pochádzajúci z Tu­
du, jednoduchý človek 

vulgivagus -a -um potulujúci sa medzi 
ľuďmi, tulák (v!eobecne známy) 

vulgo -are -avi -atum rozširovať medzi 
ľudom, všade šíriť, dávať na vše­
obecnú známosť, zvestovať, spro­
stredkovať učenie, vieru, verejne 
hlásať, učiť 

vulgus -i n. pospolitosť, Tud, dav, pro­
fanum vulgus jednoduchí ľudia, in 
vulgus (prís!.) pre všetkých ľudí, pre 
každého, vulgo hromadne, vo veľ­
kom množstve 

vulnerabilis -e zraniteľný, ľahko pod­
l iehajúci zraneniu; zraňujúci, spôso­
bujúci poranenia 

vulnerarius -a -um týkajúci sa zraňo­
vania, rán 

vulnerarius -ii m. chirurg, ránhojič 
vulneratio -onis f poraňovanie, zraňo­

vanie, kaličenie, poškodzovanie, ra­
nenie (aj) na duši 

vulnerator -or;s m. kto raní, zraňuje, 
spôsobuje poranenia, rany 

vulneratus -a -um poranený, ranený, 
doráňaný, s mnohými ranami ,  zmlá­
tený, zbitý, obsypaný vredmi 

vulnero -are -avi -atum spôsobovať ra­
ny, zraňovať, trápiť, škodiť, urážať, 
znevažovať, karhať, trestať, krvaviť, biť 

vulnificus -a -um raniaci, pustošiaci, 
trestajúci, ubližujúci krvavo i nekr­
vavo, škodiaci na tele i na duši 
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vulnusculum -i n. menšia rana, ľahšie 
poranenie, menšia škoda al. ublíženie 

vulpecula -ae f (vulpicula) líštička 
vulsus -a -um bez vlasov, plešatý; ma­

júci kŕče al . spazmy 
vultuosus -a -um strojený, afektovaný 

(v reči), robiaci grimasy 
vultur -uris m. sup, dravec, dravý vták 
vulturinus -a -um supí, dravý ako sup 
vultus -us m. výraz tváre, črty, vulOO 

auctoritatis prísny výzor, vážny na 
pohľad 

x 
xanctus -a -um (sanctus) svätý 
xeneona -ae f (gr.) hotelová izba, uby­

tovanie v hoteli 
xeniolum -; n. (gr.) malý hostinec; dar­

ček 
xenium -ii n. (gr.) dar; hostinec; obeta 
xenius -a -um (gr.) pohostinný, obdare­

ný 
xenodocheum -i n. (gr.) dom pre cu­

dzincov, hostinec, špitál, krčma, 
kláštor 

xenomania -ae f (gr.) náchylnosť prijí­
mať cudzincov, priveľká úcta voči 
cudzincom 

xenon -onis m. (gr.) útulok pre cudzin­
cov, utečencov, hotel 

xenophobia -ae f (gr.) strach z cudzin­
cov 

xeranticus -a -um (gr.) vysušujúci, su­
šiaci 

xerium -ii n. (gr.) sušiaci, vysušujúci 
prostriedok, zásyp 

xeromyron -i n. (gr.) masť vysušujúca a 
voňavá 

xerophagia -ae f (gr.) suchá potrava, 
pôstne jedlo 

xyliglycon -i n. (gr.) svätojánsky strom, 
drevo 



xylinus -a -um (gr.) vyrobený z dreva, 
drevený 

xylon -i n. (gr.) drevo (bavlnika) 
xylopola -ae m. (gr.) obchodník s dre­

vom 
xystarches -ae m. (gr.) vedúci atletic­

kých cvičení, gymnastiky 
xystis -idis f (gr.) dlhá sukňa, zástera 
xystus -i m. (gr.) stí poradie, krytá hala, 

priestor na športovanie v zime, voľ­
ný priestor pred domom 

z 
zaberna -ae f vrece, vak 
zabulus -i m. (diabol us) diabol, zlý 

duch 
zafframen -inis n. šafran 
zebus (diebus) dňom, dňami 
zelabilis -e (gr.) horlivý verný, odda­

ný 
zelanter (gr.) horlivo, oddane 
zelatio -onis f (gr.) horlivosť, oddanosť, 

láskavá oddanosť 
zelator -oris m. (gr.) horlivý, prívrže­

nec, oddaný manžel 
zelo -are -avi -atum (gr.) horlivo sa ve­

novať čomu, byť prívržencom čoho 
(oddane), vrelo milovať, horlivo sa 
starať, dbať o čo 

zelor -ari -atus sum žiarliť, závidieť, 
byť závistl ivý; horlivo sa venovať 
čomu 

zelosus -a -um (gr.) horlivý, úzkostlivý, 
žiarlivý 

zelotes -ae m. (gr.) horlivý prívrženec, 
niekomu oddane slúžiaci 

zelotismus -i m. (gr.) horl ivosť, žiarli­
vosť, oddanosť vo veciach viery 
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zelotypus -a -um (gr.) žiarl ivý, horlivý, 
oddaný 

zelus -i m. (gr.) horl ivosť, zápalistosť, 
vrúcnosť, oddanosť, láska, túžba po 
milosti ,  ze/us ordinis túžba po re­
hoTnom živote 

zemia -ae f (gr.) škoda, strata, útrata 
zeta -ae f (diaeta) spôsob života, za­

bezpečenie životných potrieb 
zetarius -ii 11t. (servus) sluha, strážca 

domu, dozorca nad potrebami kaž­
dého dňa 

zeugma -atis n. (gr.) spojenie, most, 
gramatické spojenie, mnohospojko­
vosť po/ysyndeton 

zindalum -i ll. jemné indické plátno, 
zindel 

zippu la -ae f podplamenník, lokša 
zizanium -ii ll. (gr.) byľ, kúkoT; nesúlad, 

nezhoda 
zoanthropia -ae f (gr.) ošiaľ, v ktorom 

postihnutý človek si predstavuje se­
ba ako zviera 

zodiacus -a -um (gr.) zvierací, týkajúci 
sa zverokruhu 

zonalis -e (gr.) pásmový, týkajúci sa zóny 
zonarius -a -um (gr.) týkajúci sa pásov, 

opaskov 
zoolatria -ae f (gr.) uctievanie zvierat, 

kult zvierat 
zoologia -ae f (gr.) zoológia, náuka o 

zvieratách 
zuppa -ae f župa, správna oblasť kra­

j iny; soľná baňa 
zygius -a -um (gr.) jarmový, týkajúci sa 

jarma; manželský 
zygostasium -ii n. (gr.) úrad dozorcu 

váh 
zygostates -ae m. (gr.) dozorca váh 
zythum -i ll. (gr.) druh jačmenného ná­

poja v Egypte, pivo (z chmeJu) 



___________ !!ílI._!@iiBiľOOW@W!!i _________ _ 

Stupňovanie niektorých prídavných mien 
a prísloviek 

A 
abjectus -tior -tissimus odvrhnutý, od­

hodený, opovrhnutý, znevážený 
abruptus -tior -tissimus príkry, stnný, 

zrázny 
absolutus -tior úplný, dokonalý, nezá­

vislý 
abstinens -nentissimus zdržanl ivý, 

mierny, poctivý 
abstrusus -sior zastrčený, skrytý, uta­

jený 
absurdu s -dior -dissimus nepríjemný, 

nevhodný, nezmyselný, neschop­
ný 

l . abundans -dantior -dantissimus ne­
príjemný, nevhodný, nezmyselný, 
neschopný 

2. abundans -dantior -dantissimus pre­
l ievajúci sa, rozvodnený, hojný, bo­
hatý 

acceptus -tior -tissimus milo prijatý, 
vítaný, milý 

accomodate -tius -tissime primerane, 
vhodne, spôsobne, prispôsobene 

accurate -tius -tissime starostlivo, dô­
kladne, dôsledne 

acer acrior acerrimus prudký, bystrý, 
bujný, ostrý, ohnivý, pálčivý 

acriter acrius acerrime ostro, prudko, 
náhlivo, pálčivo 

acute acutius -tissime špicato, zaostre­
ne, ostro, naliehavo, vtipne 

acutus -acutior -tissimus ostrý, špicatý, 
prenikavý, bystrý, pohotový 

adducte -ius vážne, prísne 
adductus -ior vážny, prísny 
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admirabilis -ior obdivuhodný, neoby­
čajný, zvláštny 

adulescens -centior mladý, dospievajú­
ci, dozrievajúci 

adustus -ior spálený, vyprahnutý, spu­
stošený, pustý 

aegre aegrius aegerrime bolestne, cho­
robne, mrzuto, neradno 

aequabilis -ior rovnomerný, rovnaký, 
stály, nestranný 

aequabiliter -lius rovnako, rovnomer­
ne, stále, nestranne 

aequus aequior aequissimus rovnaký, 
rovný, spravodlivý, slušný, poctivý 

affiictus -tior poškodený, rozbitý, ne­
šťastný, úbohý, biedny 

affiuenter -tius rozmarilo, rozpusti lo, 
roztopašne 

agilis -ior pohyblivý, mrštný, vrtký, 
hravý, rýchly, chytrý 

agitatus -ior povzbudzovaný, poháňa­
ný, poburujúci, horlivo konajúci, ra­
diaci 

agrestis -ior porný; nevzdelaný, suro­
vý, divý, vidiecky 

alacer -crior živý, bystrý, horlivý, oh­
nivý, lietajúci, zapálený 

aUenus -nior -nissimus cudzí, patriaci 
inému, vypožičaný, cudzorodý, ne­
prislúchajúci komu, nepriaznivý 

alte altius altissime vysoko, hlboko, 
vnútorne, dôkladne, vznešene, po­
vznášajúco 

altus altior altissimus vysoký, povýše­
ný, nadnesený, hlboký, ďaleký, širo­
ký 

amabilis -/ior -/issimus hodný lásky, 



obTuby, mi l ovan ia, láskavý, než­
ný 

amanter -tius -tissime milo, láskavo, 
nežne, príjemne 

amarus -rior -rissimus horký, trpký, 
ostrý, páliaci, nepríjemný, citl ivý, u­
rážl ivý, prchký 

ambitiose -ius -sissime obchádzajúci, 
zal iečajúci sa, veTmi túžiaci, chtivý, 
dotieravý 

amens -ntior -ntissimus nerozumný, 
zbavený zmysle, bezh lavý, šialený 

amice amicissime priateTsky, milo, prí­
vetivo, dôverne 

amicus amicior -cissimus priateTský, 
milý, dôverný, spoTahlivý, priaznivý 

amoene -nissime pôvabne, krásne, roz­
košne 

amoenus -nior -nissimus rozkošný, 
krásny, pôvabný 

ample -/ius -/issime rozsiahlo, bohato, 
vznešene, veTkolepo 

amplus -/ior -/issimus rozsiahly, boha­
tý, hojný, veTkolepý 

anguste -tius -tissime tesno, stručne, 
obmedzene, tiesnivo, skTúčene, úz­
koprso, malicherne 

angustus -tior -tissimus úzky, tesný, 
stiesnený, obmedzený, úzkoprsý, 
mal icherný 

animosus -sior -sissimus prudký, búrli­
vý, srdnatý, srditý, statočný, pyšný, 
drzý 

antique -quius dávno, starobylo, pred 
vekmi, za starodávna 

aperte -tius -tissime otvorene, prí­
stupne, priamo, rovno, jasne, ú­
primne 

apparate -dus strojene, upravene, pri­
pravene, skvostne, skvele 

appetens -tendor -tentissimus chtivý, 
žiadostivý, túžiaci, ženúc i sa 

ap te -tius -tissime prispôsobene, vhod­
ne, slušivo, krásne 
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argute -tius vtipne, duchaplno, živo, 
prenikavo, účinne 

aridus -dior -dissimus suchý, sucho­
párny, biedny, útly, chatrný 

arte (arcte) -tius -tissime umelo, pô­
vabne, vhodne, slušivo, obratne, ši­
kovne 

arteficiose -sius -sissime schopne, po­
hotovo, umelecky, spôsobne 

asper -rior -rrimus drsný, nerovný, 
ťažko prístupný, ťažko dosiahnuteTný 

assidue -duissime ustavične, neprestaj­
ne, usilovne, vytrvalo 

astriete -dus uviazane, utiahnuto, spúta­
ne, tuho, skrehnuto, úsečne, stručne 

astutus -tior zákerný, úskočný, preši­
baný, zlovestný 

atrociter -cius -cissime hrozne, strašne, 
kruto, divo, škaredo, mrzko 

atrox -trocius -trocissimus hrozný, 
strašný, prísny, divý, zúrivý 

attente -tius -tissime napäto, napnuto, 
útočne, silou-mocou, horl ivo 

attritus -tior opotrebovane, ošúchane, 
otreto 

audax -dacior -dacissimus odvážny, 
smelý, nebojácny 

augustus -dor -nssimus posvätný, vzne­
šený, velebný, slávnostný, cisársky 

auspieatus -nssimus veštený, zjavený 
veštbou, predpovedaný, upozorňujú­
ci, zasvätený 

austerus -rior trpký, kyslý, vážny, 
prísny 

B 
barbarus -rior cudzí� cudzozemský, 

surový, divý, nevzdelaný 
beate -dus -nssime blažene, šťastne, 

bohato, požehnane, úrodne, zámožne 
beatu s -tior -tissimus blažený, šťastný, 

zámožný, úrodný, požehnaný 



belle -Ilissime krásne, roztomilo, spô­
sobne 

bellus -/Iissimus krásny, roztomilý, 
spôsobný 

beneficus (benificus) -centior -centissi­
mus dobročinný, dobroprajný, úsluž­
ný, ochotný, podporný, pomocný 

benevolus -Ientior -Ientissimus láska­
vý, prajný, dobrotivý 

benigne benignius benignissime dob­
rotivo, dobroprajne, láskavo, prajne 

blande -dius -dissime lichotivo, líška­
vo, zal iečavo, dráždivo 

bonus melior optimus dobrý, vynikajú­
ci, ušTachtilý, urodzený, spôsobi lý, 
mrštný, obratný 

brevis -vior -vissimus stručný, krátky, 
krátko trvajúci, pomíňajúci sa 

breviter -vius -vissime stručne, krátko, 
krátky čas 

c 
calamitosus -tosissimus zhubný, škod­

livý, prinášajúci pohromu, skazu, zá­
hubu 

calidus -dior teplý, horúci, skúsený, 
obratný, vtipný, úskočný, zlovest­
ný 

calide -dissime vtipne, dôvtipne; s prí­
chuťou soli, slano; mastno 

candidus -didior -didissimus odetý do 
bieleho, jasný, žiariaci, čistý, úprim­
ný, poctivý, šťastný, radostný, čestný 

capax capacior capacissimus priestor­
ný, objemný, obsažný, schopný, 
vhodný 

capitalis -lior úhlavný, zhubný, úklad-
ný 

care -rius -rissime draho, milo, vľúdne 
caste -tius -tissime cudne, čisto 
caute -tius -tissime pozorne, bdelo, o­

stražito 
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celeber -rrimus často navštevovan 
hlučný, slávny, slávnostný 

celer -rior -Ierrimus rýchly, náhl 
skorý 

celeriter -Ierius -Ierrime rýchlo, ch 
ro, náhle, rezko j 

cel su s -sior vysoký, vysokopostaven 
vyčnievajúci, hrdý, pyšný 

certus -tior -tissimus istý, spoTahli  
správny, rozhodnutý, zámerný 

circumscriptus -tior presne opísan , 
vymedzený, zaokrúhlený, úsečný , 

citatim -tius -tissime rýchlo, náhle, n 
ponáhlo 

' 

civiliter -lius -lissime občiansky, o 
čianskym spôsobom : 

dare -ius -issime slávne, slávnym sp� 
sobom, jasne, zrozumiteTne ' � 

clemens -mentior -mentissimus mier4 
ny, vTúdny, láskavý, milostivý, než-i 
ný, šrachetný '.i;i 

dementer -tius -tissime mierne, vrúd­
ne, láskavo, milostivo, zhovievavo ' 

comis -mior vľúdny, prívetivý, zdvori­
lý, nežný, veselý 

commendatus -tior -tissimus odporu­
čený, sprostredkovaný, obrúbený 

commode -dius -dissime primerane; 
náležite, vhodne, pohodlne, zdvorilo, 
láskavo 

commotus -tior -tissime prudký, prch­
ký, rozhnevaný, najedovaný, pohnu­
tý, dojatý 

compositus -tior -tissimus zložený, zo­
stavený, usporiadaný, urovnaný, do­
jednaný, spísaný 

compresse -pressius krátko, stlačene, 
stisnuto 

concinate -tius náhlivo, chvatom, v be­
hu, naponáhle 

concorditer-dius -dissime svorne, jed­
notne, srdečne, úprimne 

confertus -tior -tissimus naplnený, 
stlačený, hustý, natisnutý 



conficiens -ntissimus pôsobiaci, tvori­
vý 

confidens -ntior -ntissimus dôverný, is­
tý si čím, spoliehajúci sa, spoľahlivý 

confidenter -tius -tissime dôverne, isto, 
spoľahlivo 

confirmatus -tior -tissimus potvrdený, 
upevnený, utvrdený, dokázaný 

confuse -sius spojene, zlúčene, splete­
ne, zmätene 

coniuncte -tius -tissime spojene, 
spriahnuto, nerozlučne 

conjunctus -tior -tissimus spojený, u­
jarmený, nerozlučný, priateľský, pri­
buzný 

conquisitus -tior -tissimus vybraný, 
výborný, hľadaný 

considerate -tius -tissime uvážene, ro­
zumne, s prehľadom 

consociatus -tior spojený, združený, 
družný 

consonans -nantior súhlasný, jednomy­
seľný, ladný 

conspectus -tior viditeTný, zreteľný, 
zrejmý, znamenitý, význačný 

constanter -tius -tissime stále, trvalo, 
pevne, dôsledne 

consuite -tius rozvážne, uvážene 
contemptus -tior -tissimus opovrhnutý, 

nerozumný, neuvážený 
contente -tius spokojne, pokojne 
continens -nentior -nentissimus dr­

žiaci pokope, spojený do celku, 
susedný, b lízky, zdržanl ivý, mier­
ny 

contorte -tius skrútene, otáčajúco 
contractus -tior stiahnutý, spojený, 

zhromaždený, dohodnutý, dojedna­
ný, zmluvný, dohodový 

contumax -macior -macissimus vzdo­
rovitý, roztopašný, neoblomný, za­
tvrdilý 

contumeliose -sius urážlivo, potupne, 
hanebne 
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copiose -sius -sIssIme hojne, bohato, 
obšírne, výrečne 

copiosus -sior -sissimus hojný, bohatý, 
obšírny, výrečný 

copulatus -tior tesne spojený, zopätý 
do zväzku 

crassus -assior -assissimus hrubý, tuč­
ný, ťarbavý, nahlúply 

creber -brior -berrimus častý, narasta­
júci, hojne sa vyskytujúci 

crebro -brius -berrime často, hojne, o­
pakovane, ustavične 

credibilis -/ior dôveryhodný, vierohod­
ný, spoľahlivý 

crudeliter -lius -/issime vrchovato, 
nadmieru, zavŕšene, dorastene 

cuneatus -tior klinový, klinovitý, spra­
vený do klina 

cupide -dius -dissime túžobne, žiados­
tivo, očakávane, ctižiadostivo 

curiosus -sior -sissimus zvedavý, dba­
Iý, starostl ivý 

D 
damnatus -tior odsúdený, zaviazaný 

rozsudkom 
damnosus -sissimus škodlivý, škodiaci, 

zhubný, spôsobujúci skazu, ujmu 
decens -centior -centissimus slušný, 

spôsobný, primeraný, ozdobný, pek­
ný, slušivý, prirodzený 

decenter -tius -tissime slušne, vhodne, 
vkusne, primerane, slušivo, priro­
dzene, ako sa sluší a patri 

deformis -mior beztvarý, bez podoby, 
neforemný, znetvorený, zohyzdený 

deliberatus -tior premyslený, uvážený, 
rozhodnutý po porade 

delicatus -tior -tissimus krásny, vábia­
ci, pôsobiaci priťahujúco, zmyselný, 
rozmarný, vyberavý 



demisse -demississime nízko, dolu; po­
korne, ponížene 

dense densius husto, často, tesne 
depresse depressius stlačene, potlače­

ne, tlakom 
deruptus -tior stnný, zrázny 
descriptus -tior -tissimus opísaný, vy­

rytý, popísaný 
districtus -tior prísny, veľmi vážny 
diu diutius diutissime dlho, už dlho, už 

dávno 
diverse -sius rozlične, na rôznych 

miestach, tu a tam, na opačných 
stranách 

divinus -nior -nissimus božský, boží, 
Boží, nebeský, zázračný, slávny, vý­
nimočný 

divulgatus -tissimus najrozšírenejší, 
všetkým prístupný 

dode -tius -tissime učene, znalecky, 
odborne 

dodus -tior -tissimus učený, vzdelaný, 
vyučený, vycvičený v umení 

dolenter -tius bolestne, útrpne 
dulce du/citer -tius -cissime sladko, 

chutne, draho, mi lo, slastne, rozkoš­
ne 

dulcis -cior -cissimus sladký, príjemný, 
mi lý, drahý 

dure -rius -rissime tvrdo, tuho, pevne, 
mocne, trvanlivo, prísne 

durus -rior -rissimus tvrdý, tuhý, moc­
ný, trvanlivý, neciteľný, drsný, drzý, 
hrubý 

E 
editus -tior -tissimus vysoký, vyčnie­

vajúci, strmý 
effedus -tior vykonaný, spôsobený, ú­

činný 
effeminatus -tissimus zženštený, nie 

dosť mužný, zmenený na ženu 

iIIm 
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efficaciter -cius -cissime pôsobivo, .� 
činne 

effrenate -tius voľne, nespútane, b� 
zubadiel, bez uzdy : 

effuse -sissime roztrúsene, bezbrehOl 
plynúc voľne, neusporiadane, ne� 
mierne, neviazane . .  � 

egens -entior -entissimus biedny, chuJ 
dobný, nemajúci čo, bez dačoho, po;ij 
trebujúci čo �: 

elate -tius povznesene, pyšne, uneseno! 
elatus -tior vynesený do výšky, po .. 

zdvihnutý, povýšený, povýšeneckÝI 
pyšný 

eleganter vybrane, vkusne, jemne, u­
šľachti lo 

elegantius -tissime slušne 
eloquens -entior -entissime vyrecný; 

vynikajúci v prejave, v reči 
emendate -tius opravene, bezchybne, 

čisto 
emendatus -tissimus opravený, bez­

chybný, čistý, po oprave 
eminens -entior -entissimus vynikajú­

ci, vyčnievajúci , prevyšujúci, vidi­
teľný, pozorovateTný, vyznamenáva­
ný, vyznačujúci sa čím medzi inými 

enixe -xius s námahou, húževnato, hor­
livo, vytrvalo 

enodate -tius zreteľne, jasne, bez ná­
mahy 

erectus -tior postavený, vzpriamený, 
vztýčený, pozorný, čulý, živý, mužný 

eruditus -tior -tissimus vzdelaný, vy­
cvičený, vyučený, poučený 

evidens -entior -entissimus viditeľný, 
pozorovateľný, zrejmý, názorný 

excellen s -entior -entissimus vynikajú­
ci, prevyšujúci, nadovšetko 

excellenter -tius vynikajúco, výborne, 
nadovšetko 

. 

excelsus -sior vysoký, vyvýšený, vzneše­
ný, vynikajúci, vysokého postavenia 

excitatus -atior -atissimus prenikavý, 



prudký, pohnaný, rozohnený, po­
smelený 

excusate -tius ospravedlňujúco, s o­
spravedlnením 

exercitatus -tior -tissimus vycvičený, 
utrápený, sužovaný, schopný 

exertus -tior vystrčený, vyzdvihnutý 
exoptatus -tior -tissimus vyžiadaný, tú­

žený, želaný 
expectatus -tissimus očakávaný, víta­

ný, zaujímavý 
exp edite -tius -tissime volne, pohotovo, 

obratne, bez príťaže 
explanate -tius zretelne, zrejme 
explicatus -tior rozvinutý, rozbalený, 

zrejmý, vysvetlený 
explicitus -tior jednoduchý, nenáročný, 

Iahký na pochopenie 
explorate -tius zistene, podla zistenia, 

vyskúšane, vypátrane 
expressus -ssior výrazný, zreteiný, ná­

zorný, ostrý, kontrastný 
exquisite -tius vybrane, starostlivo, 

skúmavo 
exsultans -antissimus vyskakujúci, ra­

dujúci sa, plesajúci, jasajúci 
exsultanter -tius s jasotom, radostne, 

bujaro, rozpustilo 
extentus -tissimus zmenšený, stenčený, 

zoslabený, rozvinutý, roztiahnutý, 
napätý, napnutý, rozIahlý 

exter (exterus) -rior extimus extremus 
vonkajší, cudzí, cudzozemský; kraj­
ný, vzdialený, na konci čoho, po­
sledný, zvrchovaný 

F 
faeete -tius -tissime vtipne, žartovne, 

zdvorilo, pôvabne, uhladene 
facile -cilius -cillime lahko, poddajne, 

pohodlne, ochotne, vIúdne, ľahko­
myseine, náchylne k mal ičkostiam 
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faeilis -ior -cillimus Iahký, ochotný, 
poddajný, pohodlný, pôvabný, uhla­
dený, ľahkomyseľný, náchylný 

facinorosus -sissimus zločinný, zlodej­
ský, so sklonmi k zlému 

facundus -dior -dissimus výrečný, 
schopný prejaviť sa v reči 

familiaris -rior -rissimus priateIský, 
dôverný, spoľahlivý, príbuzný, ro­
dinný 

famosus -sior -sissimus povestný, 
chýmy, slávny, zlovestný, rozchýre­
ný, vykričaný 

fastidiose -sius nechutne, odporne, po­
hŕdavo, pyšne, dornýšľavo, nedotý­
kavo 

favorabiliter -lius obľúbene, milo 
felix -licior -/icissimus šťastný, šľachet­

ný, ušľachti lý, plodný, úrodný 
fertilis -lior -lissimus plodný, úrodný, 

prinášajúci plody 
fervidus -dior prchký, náruživý, vášnivý 
festivus -vior sviatočný, slávnostný, 

krásny, pôvabný, uhladený 
fide -dissime verne, dôveryhodne, 

v odhodlaní, v sebadôvere 
fidelis -lior -lissimus dôverný, verný, 

veriaci, dôveryhodný 
fideliter -lius -lissime dôverne, dôvery­

hodne, spoľahl ivo 
fidenter -tius dôverne, verne, spoľahli­

vo, isto 
fidus -dissimus verný, veriaci, spoľah­

livý, svedomitý, poctivý 
firme (firmiter) -mius -missime pevne, 

isto, skutočne, trvalo, dokázane 
firmus -mior -missimus pevný, istý, 

statočný, spoľahlivý, trvalý, trváci 
f1agitiose -sissime hanebne, nemravne, 

neslušne, bez zábran 
f1agitiosus -sior -sissimus nemravný, 

nerestný, hanebný, nehanebný, bez 
hanby, mravne nečistý 

f1agrans -antior -antissimus zapálený, 



horiaci, blčiaci, chtivý, žiadostivý, 
vášnivý, horúci,  páliaci 

tlorens -entior -entissimus prekvitajú­
ci, kvitnúci , plný kvetov, svieži, 
mocný, slávny, vynikajúci 

tloridus -dior kvitnúci, kvetnatý 
foede -dius -dissime hanebne, hnusne, 

nespôsobne, potupne, hrozne 
formidabilis -/ior hrozný, strašný, 

vzbudzujúci strach, strašiaci záhubou 
formidolosus -sior -sissimus bojazlivý, 

plachý, hrozný, strašný, nebezpečný, 
zhubný 

formosus -sior -sissimus pekný, krás­
ny, nádherný, ozdobný 

fortis -tior -tissimus pevný, silný, moc­
ný, silácky, chrabrý, hrdinský 

fortiter -tius -tissime chrabro, statočne, 
silno, pevne, schopne 

fortunatus -tior -tissimus štastný, boha­
tý, zabezpečený, zámožný, požehnaný 

fradus -tior zlomený, rozbitý, temný, 
slabý 

fragilis -/ior -lissimus krehký, slabý, 
nestály, rozbiteľný, praskavý 

frequens -tior -ntissimus plný, hojný, 
bohatý, hojne navštevovaný, ZIVY, 
hlučný, oslavujúci, oslavný, zhro­
maždený 

frequenter -tius -tissime často, hojne, 
bohato, v hojnom počte, obvykle 

frigide -dius -dissime chladno, mdlo, 
bez záujmu, ľahostajne 

fugaciter vyhýbavo, utekajúc od čoho 
fugax -gacior -gacissimus plachý, bo­

jazlivý, utekajúci od čoho, nestály, 
zbabelý, splašený, vyhýbajúci sa 

fulgens -entior -entissimus žiariaci, 
žiarivý, lesklý, blyštiaci sa 

fundatus -tissimus založený, s pevným 
základom, zapustený v zemi 

furens -rentior zúrivý, vášnivý, hroz­
ný, šialený, najedovaný, pomstivý 

fuse -sius voľne, plynulo, obšírne 
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G 

gelidus -dior ľadový, skrehnutý, chi ' 
ný, stuhnutý, strnulý 

generosus -sior -sissimus pyšne, ch . ' 
Iiteľne, oslavne, honosne , 

gracilis -cilior -cillimus štíhly, út : 
jemný, nežný, jednoduchý � 

grandis -dior -dissimus veľký, sil , 
mohutný, významný, znamenitý, 
ležitý, vznešený, slávnostný 

gratiosus -sior -sissimus obľúbený, vi :, 

ný, milý, milostivý, ochotný, láska ' 
gratus -tior -tissimus krásny, drahý, 

Iý, prijemný, vítaný, vhodný, vďač " 
gravis -vior -vissimus ťažký, vážny, 

važný, dôležitý, významný, náročn 
nedosiahnuteľný, prísny, dôrazn 
dôstojný 

graviter -vius -vissime ťažko, sťaž 
prudko, vážne, dôrazne, dôstojn ' 
neprijemne, odporne 

H 
habilis -/ior schopný, vhodný, hodia 

sa, pohodlný ! 
hebes -betior tupý, zatupený, lenivýJ 

slabomyseľný . 
hilare (hilariter) -rius veselo, radostne,' 

útešne 
honeste -tius -tissime čestne, statočne, 

cnostne, ušľachtilo, dôstojne, vážene, 
ctihodne, vznešene 

honoratus -tior -tissimus ctený, váže­
ný, čestný, dôstojný, ušľachtilý 

honorifice -centius -centissime vážene, 
ctene, oslavne, úctivo 

horide -dius zanedbane, divo, neohraba­
ne, neokrôchane, vidiecky, hrozne 

horribilis -lior -lissimus strašný, stra­
šiaci, hrozný, hroziaci 

humilis -ior -llimus nízky, ponížený, 



jednoduchý, ledva pozorovateľný, 
zaostalý, pokorný 

humiliter -mil/ime pokorne, ponížene, 
nebadane, jednoducho, zaostalo 

I 
Ignave -vius lenivo, malátne, nečinne, 

zbabelo 
Ignavus -vior -vissimus lenivý, malát­

ny, nečinný, zbabelý 
illustris -rior -rissimus osvietený, jas­

ný, žiarivý, významný, znamenitý, 
vznešený, veľavážený 

imbecillis -/lior -Ilimus slabý, pokojný, 
nevládny, nedostatočný 

imbecilliter -llius slabo, nevládajúc, 
nedostatočne, neschopne 

immanis -nior -nissimus hrozný, straš­
ný, ohromný, nesmierny 

immitis -tior drsný, hrozný, nepokojný, 
neskrotný, nebezpečný 

immoderate -tius nemierne, neskrom­
ne, nezriadene, neusporiadane, ne­
spôsobne 

immundus -dior -dissimus nečistý, 
hriešny, nevyberaný, nevkusný 

impeditus -tior -tissimus ťažký, zaťaže­
ný, neschodný, neprístupný 

impense -sius nákladne, draho, s veľ­
kým výdavkom 

impensus -sior nákladný, drahý, s veľ­
kým výdavkom, s nákladmi 

imperite -tius -tissime neskúsene, bez 
skúseností 

implacibilius (iba 2. stupeň) nezmieriteľ­
ne, neuspokojiteľne 

importunus -nior -nissimus neprístup­
ný, ťažký, nespôsobný, necitlivý, 
bezohľadný 

impotens -ntior -ntissimus neschopný, 
slabý, neovládajúci, nevládny, bez­
vládny 
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impotenter -tius -tissime nerozumne, 
nepredvídavo, nerozvážne, neopatrne 

impudicus -cissimus nehanbl ivý, ne­
mravný, neslušný 

impune -nius beztrestne, bez škody, 
bez nebezpečenstva 

incertus -tior -tissimus neznámy, nepo­
znaný, neistý, nestály, nespoľahlivý 

inclemens -tior neláskavý, nemilosrd­
ný, tvrdý, nepríjemný 

inclementer -tius neláskavo, nemilo­
srdne, bez milosti 

inclinatus -tior naklonený, kloniaci sa, 
chýliaci sa 

incommode -dius -dissime nepohodl­
ne, neprimerane, nespôsobne, ne­
vhodne 

inconsideratus -tior -tissime neuváže­
ný, nerozumný, unáhlený, nedbalý 

inconstans -tantior -tantissime nestály, 
neistý, nedôsledný, vrtkavý 

inconstanter -tius -tissime nestálo, 
neisto, nedôsledne, vrtkavo, nepev­
ne 

incorrupte -tius neporušene, nepokaze­
ne, nepodplatene, nepodplatiteľne, 
čisto, pravým spôsobom 

incredibile -Iius neuveriteľne, bez dô­
very, neprijateľne 

incredibilis -/ior neuveriteľný, nedôver­
ný, nepravdepodobný 

inculte -tius zanedbane, nevzdelane, 
nedbalo, divo 

incultus -tior zanedbaný, nepestovaný, 
nevzdelaný 

incurate -tius neopatrne, nedbalo, bez 
vystríhania sa, nechránene 

incuriose -sius bezstarostne, nedbalo, 
zanedbane, nestarostlivo 

indecens -ntior nevhodný, neslušný, 
nevkusný, neslušivý, nepatriaci 
z hľadiska krásy, vkusu 

indiligens -entior nedbalý, nestarostli­
vý, lenivý 



indiligenter -tius nedbalo, nestarostI i­
vo, lenivo 

indigne -gnius -gnissime nedôstojne, 
nepatrične, urážlivo, nemiestne 

indoctus -tior -tissimus neučený, nevzde­
laný, neskúsený, neumelý, zaostalý 

indulgens -entior -entissimus zhovie­
vavý, láskavý, priaznivý, mi lostivý 

indulgenter -tius -tissime zhovievavo, 
milostivo, láskavo, priaznivo 

inepte -tius -tissime nezmyselne, hlú­
po, nevhodne 

iners -ertior -ertissimus lenivý, nečin­
ný, nehybný, neobratný 

infacundus -dior nevýrečný, nedbanli­
vý v reči 

in fans -antior -antissimus detský, ne­
mý, nehovoriaci, nedôsledný v reči 

infeliciter -cius nešťastne, neplodne, 
plano 

infense -sius rozhnevane, nahnevane, 
nepriateľsky 

inflate -tius pyšne, naduto, nafúkane 
infortunatus -tior -tissimus nešťastný, 

zlého osudu, nepriaznivý 
infra inferius inflmus dolu, nižšie, naj­

nižšie postavený, posledný 
infrequens -entior -entissimus nečastý, 

zriedkavý, v malom počte zhro­
maždený, vyskytujúci sa, navštevo­
vaný 

ingeniosus -sior -sIssImus nadaný, 
schopný, spôsobilý, duchaplný, bystrý 

ingens -entior ohromný, nesmierny, 
bez miery, nadmerný 

ingratus -tior -tissimus nemi lý, ne­
vľúdny, neutešený, nevďačný, neza­
vďačený 

inhonestus -tior -tissimus nehanebný, 
nečestný, neúctivý, hanebný 

inhumane -nius neľudsky, nevzdelane, 
nekultivovane 

inimice -cissime nepriateľsky, nepriaz­
nivo, zhubne 
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'III 
inique -quius -quissime nespravodliv : 

skrivodlivo, nerovnomerne ': 
iniucunde -dius nepríjemne, nemil ' 

s nevôľou 
' 

iniuriose -sius ukrivdene, nespravodU.' 
vo, škodl ivo 

iniuste -tissime nespravodlivo, skrivod 
l ivo, protiprávne i , 

in sol enter -tius nezvyčajne, nezvykl 
neobyčajne I 

instructe -tius neusporiadane, nedbali 
livo, neladne, nesúladne 

intemperate -tius nesmieme, neopa� 
ne, nepríslušne, výstredne ; 

intente -tius pozorne, pohotovo, horli� 
vo, cielene, �apäto ;� 

interus -erior intimus vnútorný, domáciti 
súkromný, výlučný pre koho, najdôver,. 
nejší 

intolerans -antior -antissimus nezná,:" 
šanlivý, neznesiteJný, nemierny 

intra -terius -time vnútri , medzi, v, po­
čas, v medziach, vnútornejší,  najtaj­
nejší, najdôvernejší 

invitus -tissimus nedobrovoľný, proti 
vôli, nerád 

iratus -tior -tissimus nahnevaný, roz­
hnevaný, nepriateľský 

irreparabilis -lior nenapraviteľný 
irrite -tius protizákonne, nezvyčajne, 

neobradne 
irritus (ratus, reor) -tior neplatný, ne­

potvrdený, mámy, bezvýsledný, ne­
poriadny 

J 
jadans -antior -antissimus pyšný, ho­

nosiaci sa, vystatovačný, chváliaci sa 
jactanter -tius pochvalne, pyšne, vy­

statovačne 
jejunus -nior hladný, pôstny, vyhlado­

vený, suchopárny, suchý (v reči) 



jucunde -d;us -diss;me príjemne, milo, 
vítane, pôvabne, krásne 

jundus -t;or -t;ss;mus spojený, spriah­
nutý, spríbuznený, spriatelený 

juste -tius -tiss;me spravodlivo, so 
zmyslom pre spravodl ivosť, slušne, 
náležite, patrične 

juvenis -n;or Ounior) mladý, nerozváž­
ny, bujarý, neobmedzený 

L 
laboriose -sius -s;ss;me namáhavo, ťaž-

ko, s trýzňou 
laetabilis -I;or radostný, jasajúci 
laete -t;us -tiss;me radostne, jasavo 
languide -d;us ustato, mdlo, vysilene, 

chorobne, pomaly, zoslabnuto 
lapidosus -s;or kamenitý, tvrdý ako ka­

meň 
large (Iargiter) -g;us -giss;me štedro, 

hojne, výdatne, prajne, žičlivo 
largus -g;or -g;ss;mus štedrý, hojný, 

prajný, žičlivý 
late -t;us -t;ss;me široko, rozsiahlo, 

priestorne 
latus -;0' -tiss;mus rozsiahly, široký, 

priestorný, plný 
laudabile -;us pochvalne, s pochvalou 
laute -tius -tiss;me čisto, nádherne, 

skvelo, vznešene, vzácne 
laxe -x;us voľne, povolene, povoľne, u­

voľnene 
lectus -tior -t;ss;mus vybraný, výborný 
lenis -n;o, -niss;mus pomalý, lenivý, 

lahodný, milostivý, láskavý, príveti­
vý, príjemný 

leniter -n;us -n;ssime pomaly, pozvoľ­
ne, pokojne, mierne, príjemne 

lente -t;us -t;ss;me pomaly, voľne, leni­
vo, rozvážne 

levis -vw, -v;ss;mus pomalý, mierny, 
ľahký, hladký, holý, lesklý 
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leviter -vius -vissime pomaly, mierne, 
ľahko, hladko, holo, lesklo 

libens -lubens -t;ss;mus rád, ochotný, 
dobrovoľný, náklonný 

liber -';0' -errimus slobodný, voľný, 
nezávislý, neviazaný, priamy, ú­
primný 

liberalis -lio, -I;ss;mus týkajúci sa ob­
čianskej slobody, dôstojný, nezávis­
lý, čestný, slušný 

liberaliter -lius -liss;me slobodne, voľ­
ne, nezávisle, čestne, slušne 

libratus -tior rozkolísaný, prudký 
licenter -tius slobodne, dobrovoľne, o­

chotne, rád, nezávislo; poctivo, čest­
ne, slušne 

limate -tius vycibrene, uhladene, vytrí­
bene, hladko 

liquide -dius plynulo, tekuto, zreteľne, 
určite 

litterate -tius čitateľne, zreteľne, vedec­
ky, dôkladne 

litteratus -tio, -tissimus učený, vzdela­
ný, oddaný štúdiu, vedám 

locuples -pletio, -pletissimus zá­
možný, bohatý, spoľahl ivý, hod­
noverný 

longe -gius -gissime ďaleko, dlho, dlhú 
dobu, celkom 

longinquus -quio, široký, ďaleký, dl­
hotrvajúci 

loquaciter -cius obšírne (v reči), roz­
siahlo, podrobne, výrečne 

loquax -acior -ac;ssimus zhovorčivý, 
rečniaci, výrečný, táravý 

lucide -d;us -dissime jasne, žiarivo, 
zreteľne, viditeľne 

luduose -sius so ziskom, úspešne, ža­
lostne, trúchlivo 

luxuriose -s;us prepychovo, rozmarne, 
nákladne, hýrivo 

luxu rios us -sio, nemierny, márnotrat­
ný, prepychový, nádherný 



M 
maestus -tior -tissimus smutný, zannú­

tený, nešťastný, trúchlivý 
magnifice -centius -centissime veľkole­

po, prekrásne, preslávne, veTaváže­
ne, vznešene, dôstojne 

magnificus -centior -centissimus vel'kole­
pý, prekrásny, preslávny, veTavážený, 
vznešený 

magnus maior maximus veľký, veľko­
lepý, vážny, vážený, dlhotrvajúci, 
dôstojný 

male pejus pessime zle, málo, nie dosť, 
nešťastne, na škodu 

maledicens (maledicus) -centior -cen­
tissimus nadávajúci, zlorečiaci 

malevolens (malevolus) -Ientissimus­
nepriaznivý, zlomyseTný, nenávist­
ný 

maligne -gnius zlomyseTne, závistlivo, 
hanebne, potupne 

malignus -gnior zlomyseTný, zlovest­
ný, zhubný, škodlivý 

manifeste manifesto -tius zrejme, 
zjavne, určite, dosvedčene, dokáza­
ne 

mansuetus -tissimus krotký, povoľný, 
mierny 

matu re -urius -urrime skoro, včas, 
v pravý čas 

memorabilis -lior pamätný, pamätihod­
ný, slávny 

mendicus -cissimus žobrácky, biedny, 
úbohý 

merito -tissimo podla zásluhy, zaslúže­
ne, právom, výborne 

meritu s -tissimus zaslúžený, podTa zá­
sluhy, zaslúžilý 

minaciter -cius presahujúco, previslo, 
výhražne, hrozivo 

minax -acior prevažujúci, presahujúci, 
hroziaci ,  hrozivý 

minute -tius -tissime po kúskoch, po 
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trošku, pomaly, ledva badateľne�, !  
bezvýznamne . '  

mirabilis -/ior obdivuhodný, neobyčaj� 1 
ný, zvláštny, čudný • •  

miser -rior -rrimus biedny, úbohý, ne{ 1 
šťastný , 

miserabilis -/ior obdivuhodný, neoby- . :  
čajný, zvláštny, čudný 

. 

misere -rius -rrime biedne, úboho, ne- ; 
šťastne, žalostne 

mite -tius -tissime ticho, mierne, po- ' 
kojne, neškodne 

mitis -tior -tissimus tichý, mierny, po- , 
kojný, neškodný 

mobilis -ior -lissimus pohyblivý, hyb­
ný, nestály, vrtkavý 

moderate -tius -tissime mierne, roz­
vážne, pokojne, s rozvahou 

moleste -dus -tis sime ťažko, útrapne, 
s námahou, s bolesťou, mrzuto, núte­
ne 

mollis -lIior -llissimus mäkký, jemný, 
voľný, pružný, poddajný, nežný, 
mierny, prístupný, citl ivý 

molliter -lIius -Ilissime mäkko, nežne, 
jemne, poddajne, citlivo, mierne, 
prístupne 

monstruosus -sissimus nadprirodzený, 
zázračný, netvorný 

multum plus plurime veTa, mnoho, 
značne, často 

munifieus -centior -centissimus dobro-
činný, štedrý 

, 

munitus -tior -tissimus opevnený, 
chránený, ohradený, zabezpečený 

mutabilis -lior -Iimus premenlivý, ne­
stály, vrtkavý 

N 
negligens (neglegens) -gentior nedban­

livý, nestarajúci sa, nevšímavý, ľa­
hostajný, márnotratný 



negligenter (neglegenter) -gentius ne­
dbanlivo, zanedbane, ľahostajne, ne­
všímavo, márnotratne 

nervose -sius mocne, tuho, s napnutím 
svalov 

nervosus -sior mocný, silný, napnutý, 
usi lujúci sa 

niger -grior -gerrimus čierny, tmavý, 
nešťastný, zlomyseľný 

nitidus -dior -dissimus lesklý, blyštiaci 
sa, trblietavý, skvejúci sa, krásny, 
žiarivý 

nobilis -lior -lissimus vznešený, uro­
dzený, bohatý, známy, slávny, chýr­
ny, výborný, šľachtický 

nocens -centior -centissimus škodlivý, 
previniIý, zločinný 

notatus -tatior -tatissimus označený, 
vyznačený, pozorovaný, sledovaný, 
pokutovaný, trestaný 

notus -tior -tissimus známy, obyčajný, 
dobre známy, významný 

nove novissime novo, nedávno, v po­
slednej chví li 

novus -vissimus nový, čerstvý, nevída­
ný, nezvyčajný, neskúsený, najmlad­
ší, posledný, zadný 

nuper -rrime nedávno, kedysi ,  pred ča­
som 

o 
oboediens -entior -entissimus poslú­

chajúci, poslušný, pozorný, úslužný 
obscene (obscoene) -nius nečisto, ne­

hanebne, neslušne, oplzlo 
obscure -rius temne, kalne, nejasne,ne­

isto, tajomne, nezrozumiteľne, ne­
známo 

obsequens -entior povoľný, poslušný, 
úslužný 

obseratus -tior zavretý na závoru, za­
strčený za čo 
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observans -antior -antissimus dbal ý, 
starostlivý, vážiaci si 

obsolete -tius obnosene, ošúchane, zo­
drato, zostarnuto, otrepane, bezcenne 

obstinate -tius -tissime pevne, rozhod­
ne, odhodlane, neústupne, tvrdošij­
ne, neúprosne, vytrvalo 

obtuse -sius otupene, oslabnuto, zosla­
bene 

occulte -tius -tissime skryto, tajne, ne­
pozorovane 

occultus -tior -tissimus skrytý, taj ný, 
utajený, uzavretý, nepozorovaný 

occupatus -tior -tissimus zamestnaný, 
obsadený, zaujatý, zajatý 

ociter ocius ocissime chytro, rýchlo, 
mrštne, okamžite 

odiosus -sior -sissimus nenávidený, 
protivný, ťažký, odporný 

officiose -sius úslužne, ochotne, rád, 
dobrovoľne, úradne, služobne 

offirmatus -tior pevný, odhodlaný, za­
tvrdený 

omissus -ssior opustený, zanechaný, 
nespomenutý, obídený 

onerosus -sior ťažký, nákladný 
operose -sius činne, pracovito, zamest­

nane, ťažko, pracovne náročne, s ná­
mahou 

opportune -nius -nissime vhodne, 
včas, načas 

opportunus -nior -nlss.mus vhodný, 
hodiaci sa, včasný, skorý, neonesko­
rený, práve prijateľný 

optatus -tatior -tatissimus vytúžený, 
vítaný, milý, na želanie 

opulente -tius bohato, hojne, mocne 
orn ate -tius -tissime strojene, zdobene, 

ozdobne, oslavne, slávne 
otiosus -sior -sissimus nezamestnaný, 

nečinný, literárne činný, žijúci v ú­
straní, pokojný, bezstarostný, záhaľči­
vý 



p 
pacatus -tior -tissimus upokojený, 

zmierený, utíšený, láskavý 
parate -tius -tissime pripravene, vhod­

ne, obratne, šikovne 
parce -cius šetrne, skromne, zdržanli­

vo, skúpo 
parens -rentior -tissimus poslúchajúci, 

poslušný, oddaný 
parenter -tius -tissime otvorene, odkry­

to, zjavne, prístupne, pochopiteľne 
parum minus minime málo, trochu, 

slabo 
parvus minor minimus malý 
patens -tentior otvorený, prístupný, 

schodný, odkrytý, jasný 
patiens -tientior -tientissimus znášajú­

ci, znášanlivý, vytrvalý, trpezlivý, 
zhovievavý 

patienter -tius -tissime znášanlivo, vy­
trvalo, trpezl ivo, zhovievavo 

pauper -rior -rrimus chudobný, úbohý, 
biedny 

pecuniosus -sior -sissimus bohatý, ma­
jetný, peňažitý 

perditus -tior -tissimus skazený, zma­
rený, prehratý, znivočený 

perfectus -tior -tissimus dokonalý, do­
končený, zavŕšený 

perite -tius skúsene, zbehlo, pohotovo, 
znalecky 

periurus -rior -rissimus krivoprísažný, 
zradný, vierolomný 

perniciose -sius zhubne, škodlivo, ne­
šťastne 

perplexus -xior zamotaný, spletitý, ne­
jasný 

perquisite -tius podrobne, znalecky, 
skúmavo 

perseveranter -tius -tissime vytrvalo, 
tvrdošijne, neústupne, neúprosne 

pertinax -nacior -nacissimus vytrvalý, 
stály, neústupný, neúprosný, tvrdošijný 

\mI.lan I perturbatus -tior -tissimus zmätený,
ď
;� 

134 

vzrušený, znepokojený, šialený , J  
pervagatus -tior -tissimus prebiehavý, ::l 

túlavý, prenikavý, naplňujúci ' " ,il 
perversus -sissimus zvrátený, vyvráte- ,� 

ný, obrátený, skazený, zničený " I' 
pervicaciter -cacius -cacissime vytrva- " 

Io, stále, neústupne, tvrdošijne i, , 
pestilens -lentior -lentissimus morový, : 

otravný, zhubný, osudový, prekliaty l 
piger -rrimus lenivý, pomalý, neúrod- i, 

ný, nehybný : 
placabilis -lior uzmieriteľný, zmierivý, " i  

. . , . � uzmierujUCI , 
placate -tius pokojne, nehybne, mierne ' 
placide -dius pokojne, ticho, lahodne, ' 

láskavo, milostivo 
plane -nius priamo, zreteľne, jasne, 

celkom, zaiste 
plene -nius -nissime úplne, dôkladne, 

silno 
politus -tior -tissimus vyhladený, vytri­

bený, ušTachti lý, jemný, vkusný 
porrectus -tior -tissimus natiahnutý, 

rozkladajúci sa, rozpinajúci sa, vzo­
pätý, vzopnutý 

posterus -rior -stremus, -stumus nasle­
dujúci, budúci ,  neskorši, posledný 

potens -tentior -tentissimus mocný, sil­
ný, schopný, bohatý, zámožný, zdr­
žanlivý, ovládatefný, rozumný 

potis -tior -tissimus mocný, schopnejší, 
najschopnejší, najmocnejší, najbo� 
hatší, najzdržanlivejší 

praecellens -entissimus vynikajúci, 
prevyšujúci, prečnievajúci 

praefractus -tior úsečný, nesúvislý, 
prerušovaný, príkry 

praeruptus -tissimus príkry, zrázny, 
prudký, strmý, drsný 

praestabilis -/ior vynikajúci, znamenitý 
pravus -vior -vissimus krivý, zmrzače­

ný, skazený, nesprávny, pokazený, 
šialený, nešfachetný 



presse -ssius stlačene, pod tlakom, dusene 
pretiose -sius drahocenne, veľmi draho, 

veľmi presne 
prior primus skorší, prvší, posledný 

(prvý vzhľadom z prítomnosti do 
minulosti) 

probabilis -lior chváliteľný, poriadny, 
pravdepodobný 

probatus -tior -tissimus osvedčený, 
odskúšaný, schválený, páčiaéi sa 

procax -cacior -cacissimus dotieravý, 
drzý, neodbytný, hanlivý, bujný 

procere -rius štíhlo, do dÍžky, zvisle 
procliviter -vius zrázne, strmo, prudko, 

rýchlo, jasne 
productus -tior predfžený, dlhý, pový­

šený, predný 
profiligatus -tissimus skľúčený, úbohý, 

skazený, spustnutý 
profundus -dissimus hlboký, vysoký 
prolixus -lixior ochotný, láskavý, 

priaznivý, šťastný 
prompte -tissime pohotovo, okamžite, 

rýchlo, chytro, ľahko 
prope pro pius proxime bl ízko, bližšie, 

najbližšie 
propense -sius zvisle, nachýlene, na­

klonene, priaznivo, náchylne 
properanter -antius urýchlene, neod­

kladne, náhlivo, hneď, náhle 
propinquus propior proximus blíz­

ky,bližší, najbližší, príhodnejší, naj­
príhodnejší, podobnejší, najpodob­
nejší 

prosperus -rior -rrimus zdatný, šťast­
ný, prajný, prinášajúci šťastie 

providenter -tius predvídavo, prozre­
teľne, múdro 

prudens -entior -entissimus predvída­
vý, opatrný, prezieravý, múdry 

prudenter -tius -tissime predvídavo, o­
patrne, rozumne, múdro 

pudens -entior -entissimus hanblivý, 
ostýchavý, čestný, s citom a úctou 
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pudenter -tius -tissime hanblivo, s ú­
ctou a vážnosťou 

pugnaciter -cius -cissime bojovne, ú­
točne, vzpume, prchko 

pulcher -chrior -cherrime pekný, krás­
ny, pôvabný, mravný, šľachetný, 
priaznivý, bezstarostný 

pure -rissime čisto, nevinne, poctivo 
puriter -tius čisto, mravne, nevinne, 

poctivo, s úctou 
purus -ior -rissimus čistý, mravný, ne­

vinný, poctivý, biely 
putide -dius zhni to, skazene, mdlo, 

zvädnuto, strojene, neprirodzene 
putus -tissimus čistý, pekný 

Q 
quaestuose -sius -sissime výnosne, zis­

kuchtivo, bohato, obohacujúc sa, 
chamtivo 

quaestuosus -sior -sissimus výnosný, 
ziskuchtivý, chamtivý, túžiaci po 
bohatstve, po zisku 

quiete -tius -tissime pokojne, mierne, 
skromne, nečinne 

quietus -tior -tissimus pokojný, mier­
ny, skromný, nečinný, pasívny 

R 
rapidus -dior -dissimus prudký, dravý, 

rýchly, búrlivý, divý 
rare (raro) -rius -rissime zriedkavo, tu 

a tam, kde-tu 
rarus -ior -rissimus zriedkavý, nie častý 
recens -entior -entissimus čerstvý, naj­

novší, nedávny, nový, mladý 
reconditus -tior skrytý, tajný, odľahlý, 

vzdialený 
recte -tius -tissime správne, vskutku, 

naozaj 



rectus -tior -tissimus priamy, správny, 
pravý, spravodl ivý, mravný 

refertus -tior -tissimus naplnený, na­
pchatý, plný 

religiose (rel\ igiose) -sissime posvätne, 
nábožne, ctihodne, úctivo, sväto 

religiosus (rell igiosus) -sissimus posvät­
ný, nábožný, svätý, ctihodný, úctivý, 
naklonený bohovi, Bohu, oddaný 

remisse -ssius odpustene, milostivo, u­
voľnene, prepáčene 

remote -tius vzdialene, ďaleko od, o­
pustene, osamote 

remotus -tior -tissimus vzdialený, o­
pustený; samotár, pustovník, eremita 

repax -pacior dravý, prudký, strmý, hl­
tavý, nenásytný 

restractatus -tatior odporujúci, odťahu­
júci sa, zdráhavý 

restrictus -tior tesný, úzky, stenčený, 
zúžený, skúpy, pri sny, opatrný 

reverens -entior -entissimus úctivý, 
ctihodný, bohabojný, vážený 

reverenter -tius -tissime úctivo, cti­
hodne, bohabojne, vážene, bojazlivo 

rigidus -dior stuhnutý, nehybný, stvrd­
nutý, zmrazený; nepovoľný, neústupný 

s 
sacer -cerrimus posvätný, svätý; zlore­

čený, prekliaty 
saepe -pius -pissime často, častokrát, 

opätovne 
saeve (saeviter) -vius -vissime zúrivo, 

divo, kruto, spurne, zlostne 
saevus -vior -vissimus krutý, divý, zú­

rivý, zlostný, útočný 
sagaciter -gacior -gacissime bystro, 

vtipne, dôvtipne, rozumne, čulo 
salsus -sior slaný, chutný; vtipný, du­

chaplný 
saluber (salubis) -brior -berrimus Iie-
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ii � 
čivý, hojivý, príjemný, prospešn. : 
výhodný . :;ľ  

sancte -tius -tissime posvätne, sväto. 
s posvätnou úctou, čestne �l 

sanctus -tior -tissimus posvätný, svätý� 
úctivý, čestný, dôstojný . 

sane -nius zdravo, rozvážne, rozumnE!� 
súdne, pravdaže, naozaj tak 

sapiens -entior múdry, rozumný, nadan�'; 
sapienter -tius -tissime múdro, rozum-

ne, filozoficky ::( . 
sat (satis) -tius dostačujúco, dostatočne;; 

vhodne, vyhovujúco l\ ' 
scelerate -tius -tissime zločinne, bez,o: 

božne, hriešne, nešťastne 
. 

scelestus -tior -tissimus zločinný, bez� 
božný, hriešny, zlodejský 

sciens -entior -entissimus vedomý, ve­
diaci , ovládajúci, schopný, znalý 

secundus -dior -dissimus nasledujúci, 
najbl ižší, priaznivý, prajný, šťastný, 
súhlasný, harmonický 

secus sequior nasledujúci, postupujúci 
prajne 

secus -sequius nasledovne, prajne, 
šťastne 

sedatus -tior -tissimus upokojený, po­
kojný, usadlý 

seditiose -sissime búrlivo, nepokojne, 
nepriateľsky, vzbúrene, povstalecky, 
buričsky 

segne (segniter) -gnius váhavo, neroz­
hodne, lenivo, nečinne 

senex -nior starý, staručký 
separate (separatim) -tius oddelene, 

odlúčene, jednotlivo, osve 
sera -rius -rissime neskoro, s omeška­

ním 
severe -rius -rissime prísne, vážne, 

kruto 
significanter -tius -tissime jasne, zjav­

ne, zreteľne, znateľne 
simitis -lior -llimus podobný, porovna­

teľný, taký ako iný 



similiter -lius -llime podobne, porov­
nateľne, tak ako 

simplex -plicior jednoduchý, nezmieša­
ný, prirodzený, obyčajný 

sinister -terior ľavý, veštiaci nešťastie, 
zlovestný 

socorditer -dius Tahostajne, bezstarost­
ne, nečinne, tupo 

sollers -ertior -ertissimus dômysel ­
ný, rozum ný, vtipný, zručný, ob­
ratný 

sollerter -tius dômyselne, rozumne, 
skúmavo, znalecky 

solutus -tior -tissimus voTný, nespúta­
ný, neviazaný, nenútený 

sorditus -didior -didissimus spmavý, 
nečistý, poškvrnený, lakomý, ne­
mravný, hrubý, nevzdelaný 

spatiosus -sior -sissimus veľký, pri es­
tomý, dlhý, nevzdelaný 

speciose -sius -sissime krásne, úhTadne, 
oslňujúco, skvelo 

spectatus -tatissimus vyskúšaný, o­
svedčený; vážený, slávny 

spissus -ssior zhustený, hustý, zdíhavý, 
namáhavý 

splendide -didius -didissime lesklo, 
trblietavo, nádherne, slávne, vynika­
júco, vzácne, jasne 

spurcus -cior -cissime nečistý, špinavý, 
poškvrnený 

stabilis -/ior stály, pevný, trváci, trva­
lý, vážny 

sterilis -lior neplodný, neúrodný, pla­
ný, prázdny 

stolidus -dior -dissimus hlúpy, šialený, 
tupý 

strenuus -nuissimus silný, mocný, mo­
hutný, rázny, odhodlaný, činný, ne­
pokojný 

suavis -vior -vissimus lahodný, príjem­
ný, milý, roztomilý 

subiecte -tius podhodene, podstrčene, 
podrobene 
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submisse -issius pomzene, podrobne, 
skromne, pokorne 

subtiliter -lius -lissime jemne, vkusne, 
dôkladne, podrobne, zodpovedne 

superbe -bius -bissime pyšne, hrdo, 
vystatovačne 

supra -perius -premum vysoko, vyššie, 
najvyššie 

suspectus -tior -tissimus podozrivý 
suspiciose (suspitiose) -sius podozrie­

vavo, domýšravo, tušene 
suspiciosus (suspitiosus) -sior podo­

zrievavý, domýšTavý, tušiaci 

T 
tarde -dius -dissime váhavo, zdržujúco, 

nerozhodne 
tardus -dior -dissimus váhavý, zdržia­

vajúci, nerozhodný, pomalý 
tecte -tius skryte, tajne, opatrne, bez­

pečne 
tectus -tior -tissimus skrytý, tajný, o­

patrný, bezpečný 
temperans -antior -antissimus mierny, 

zdržanl ivý, opatrný, striedmy 
temperanter -tius mierne, zdržanl ivo, 

opatrne, striedmo 
temperate -tius primerane, mierne, 

rozvážne, pokojne, patrične, zmieša­
ne, usporiadane 

temperatus -tior primeraný, mierny, 
rozvážny, pokojný, patričný, zmieša­
ný, usporiadaný 

temperi (tempori) -rius v pravý čas, 
včas, zavčasu 

tenax -nacior -nacissimus pevný, pev­
ne sa držiaci, tuhý, lepkavý, stály, 
trvalý, trváci, šetrný, skupánsky 

tener -rior útly, slabý, jemný, nežný, 
krehký, poddajný, rozkošnicky 

tenuis -nuior -nuissimus tenký, útly, 
slabý, krehký, riedky, vzdušný, 



skromný, jednoduchý, chatrný, niz­
ky, biedny 

tepide -dius teplo, vlažne, vlhko 
tepidus -dior -dissimus tep lý, vlažný, 

vlhký 
terribilis -tior strašný, hrozný, hrôzo­

strašný 
tersus -sior utretý, čistý, pekný 
testa tu s -tior dosvedčený, dokázaný, 

známy 
teter (taeter) tetrior teterrimus oškl ivý, 

hnusný, hrozný, hanebný 
timide -dius -dissime bojazlivo, placho, 

hanbl ivo, zbabelo 
timidus -dior -dissimus bojazl ivý, pla­

chý, hanblivý, zbabelý 
tolerabilis -lior znesiteľný, ľahký, tr­

pezlivý 
tolerans -antior trpezlivý, znášanlivý 
torens torrentior páliaci, pál ivý, parný, 

horúci, vriaci, búrlivý, prudký, va­
liaci , bystrý (tok) 

tractabilis -lior hmatateľný, prístupný, 
povoľný, vrúdny 

tranquile -quilius pokojne, ticho,  neru­
šene 

trepidanter -tius nepokojne, úzkostlivo 
triste -tius smutne, nepokojne, chmúr­

ne, ťažko, trudne 
tristis -tior -tissimus smutný, nepokoj­

ný, chmúrny, trudný, ťažký 
tritus -tior otrený, odraný, opotrebova­

ný, ošúchaný, všedný 
truculenter -lentius -lentissinte divo, 

hrubo, neľútostne, nemilosrdne 
tumidus -dior nadutý, nahnevaný, roz­

pálený 
turbidus -dior -dissimus rozbúrený, 

vzbúrený, rozrušený, nahnevaný, 
hnevlivý, buričský, búrlivý 

turpis -pior -pissimus špinavý, haneb­
ný, hnusný, nehanebný, nehanbiaci 

turpiter -pissime hanebne, hnusne, ne­
hanebne, zle, špinavo 
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tute (tuto) tutius tutissime 
isto, zabezpečene 

tutus -tior -tissimus zabezpečený, i 
zaistený, spoľahlivý 

u 
uber -berior -berrimus plodný, úrodn 

bohatý, plný, výdatný 
uberius -berrime plodnejšie, úrodne',' 

šie, bohatšie, plnšie, výdatnejš . 
najplodnejšie 

ultra -terius -tim um na druhej stran 
na odvrátenej strane 

urbane -nius -nissime pestovane, vy1 
chovane, kultivovane, mestskýĎj 
spôsobom, zdvori lo, slušne :,'·! 

usitatus -tior -tissimus často používa� 
ný, všedný, bežný, zvyčajný 

. 

utilis -lior -lissimus užitočný, prospe§i.! 
ný, výhodný, vhodný, schopný . 

utiliter -lius -lissime užitočne, prospeiiI 
ne, výhodne, vhodne, schopne 

v 
vacuus -cuissimus prázdny, neobsade­

ný, uprázdnený, voľný, pokojný, ti;. 
chý, uvoľnený, opustený, prázdny 

vafer -ferrimus šibalský, vtipný, prefi­
kaný, klamajúci 

val enter -entius silne, statne, zdravo, 
mocne, mohutne 

valide -dius -dissime prudko, zdravo, 
silne, mocne, tuho, účinne, platne 

vaste -tius pustoši vo, opustene, spust­
nuto 

vastus -tior -tmitnus pustošiaci, pustošivý, 
plieniaei, mbujúci, rozpútaný, nezadrža­
teľne mocný, silný, hrubý, nevzdelaný 

vecors -ordissimus zbesnený, nezadrža­
teTný, pustošivý, hrubý, šialený 



vegetus -tior svieži, živý, čulý, schop­
ný, mrštný 

vehemens -entior -entissimus prudký, 
rýchly, ponáhľajúci sa, prchký, 
náhl iaci sa, násilný, dravý, rozhod­
ný, prísny, nal iehavý 

vehementer -tius -tissime prudko, 
náhle, nezadržateľne, prchko, násil­
ne, dravo, rozhodne, prísne, nalieha­
vo 

velociter -cius -cissime rýchlo, chytro, 
prudko, prchko, prchavo 

venuste -tius -tissime pôvabne, krásne, 
roztomilo, jemnocitne, vtipne 

venustus -tior -tissimus krásny, pôvab­
ný, roztomilý, jemnocitný, vtipný, 
duchaplný 

verbose -sius veľavravne, táravo, obšír­
ne (v reči), závažne, dôkladne 

verecunde -dius nesmelo, hanblivo, 
skromne, mierne, bojácne, s bázňou, 
úctivo, zdvori lo 

versute -tissime chytrácky, klamlivo, 
zradne 

veru s -rior verissimus pravdivý, pra­
vý, istý, nepochybný, správny, o­
zajstný 
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vetus -veterrimus starý, starodávny, 
starobylý, znalý, skúsený 

vigilanter -antius -antissime bdelo, o­
stražito, bez spánku, starostlivo 

vilis -lior -lissimus lacný, bezcenný, 
predajný, málo cenený, zbytočný 

viliter -lius -lissime lacno, bezcenne, 
za nič, nevážene, všedne, ľahostajne 

vinosus -sior napitý, opitý, obsahujúci 
hodne vína 

violenter -tius -tissime násilne, spurne, 
prudko, búrlivo 

viridis -dior -dissimus zelený, zelenka­
vý, svieži , čerstvý, zdravý, silný, 
bujný 

vitiose -sius -sissime chybne, skazene, 
zle, nekvalitne, nečestne, nemravne, 
skorumpovane 

vivax -vacior -vacissimus dlho žijúci, 
večitý, stále svieži , živý, trváci, ne­
umierajúci, zdravý, silný 

vividus -dior živý, žijúci, svieži, zdra­
vý, mocný, prudký 

vorax -racior hltavý, hltajúci, pažravý, 
žravý, náhlivý 

vulgatus -tior -tissimus rozšírený u ru­
du, známy, chýmy, obyčajný, všedný 



Geografické a iné názvy 

A 
Abel Ábelová Lehota 
Abnoba -ae j Abnoba, Čierny les (kde 

pramen! Dunaj) 
Abraham, Abrahamae m. Abrahám, 

Sanctus Abraham 
Abrutium -ii n. Abruzy (Abruzzi), po­

horie v Tal iansku 
Abula -ae j Avila, mesto v Španielsku 
Accra -ae j Akra (Zlaté pobrežie) 

v Afrike 
Accum -i n. Gades (Cadiz), mesto v Š­

panielsku 
Acernum -i n. Acerno, mesto 

v Taliansku 
Acerrae -arum j Acerra, mesto 

v Taliansku 
Acra -u j (Akra) Akra, mesto v Iraku 
Acrabathane -ae J Acrabathane, hor­

naté okolie Mŕtveho mora 
Acte -es j (gr.) Akté, dávny názov 

Atiky v Grécku 
Adamantinum -i n. Diamantina, mesto 

v Brazíli i  
Adana - u  j Adana, mesto v Turecku 
Adelaidopolis -is j Adelaida, mesto 

v južnej Austráli i  
Adiacium -ii n. Ajaccio, hlavné mesto 

Korziky 
Adria -ae j Adriatické more 
Adrumetum -i n. Adrumetum na po­

breží Malej Ázie oproti Lesbu, mes­
to na juh od Kartága, v Afrike 

Aegeum -i n. (mare) Egejské more 
Aegyptiacus -a -um egyptský 
Aegyptus -i j Egypt 
Aelamj Elam, kraj v Malej Ázii 
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Aequatoria -ae j Ekvádor 
Aesernia -ae j I sernia, mesto 

v Taliansku 
Aesis -is j lesi, mesto v Tal iansku 
Aetinoa -u J Eton, mesto v AnglickU' 
Aetiopia -ae j Etiópia, Abesínia a časf 

Sudánu ' 

Afganistania -ae j Afganistan' 
(Regnum Cabulicum) 

Africa -ae j Afrika 
Africanus, Afer Afričan 
Agranum -i n. (Zagrabia -ae j) Záhreb 
Agria -ae j Jáger, Eger, mesto , 

v Maďarsku 
Agrlensis -e jágerský, egerský 
Agrigentum -; n. Agrigentum, mesto 

na Sicílii 
' 

Agrippina (Colonia) -ae j Kolín nad 
Rýnom 

Achada -ae j Achorny, mesto v Írsku 
Achaia -ae J Achaja, krajina na seve­

re Peloponézu, názov Grécka ako 
rímskej provincie 

Acheron -ontis m. Acheron, rieka 
v Epire (Grécko) 

Acheronticus -a -um acherontský, tý:" 
kajúci sa pekla (podsvetia), podzemný, 
kam tečie rieka Acheron 

Alals mesto vo Francúzsku 
Alata Castra -ae J Edinburg 
Alba -ae j Belehrad Pomoranský 
Alba Augusta -ae j Viviers, mesto vo 

Francúzsku 
Alba Bulgarica -ae j Belehrad 
Alba Carolica -ae j Alba lulia, mesto 

v Sedmohradsku (Rumunsko) 
Alba Civitas -atis j Zadar v Dalmácii 
Alba Ecclesia -ae j Halič 



Alba Pompeia -ae f. Alba v Taliansku 
Alba Regalis (Regia) -ae f. Stoličný 

Belehrad (Székesfehérvár) 
Albana -ae f. Albanum v Annénsku, 

(Albanopolis) mesto v Dagestane 
Albania -ae f. Albánsko, oblasť pri 

Kaspickom mori 
Albanum Americae mesto Albany 

v USA 
Albanum -i n. Albanum, mesto 

v Taliansku 
Albensis -e belehradský, comitatus 

A/bensis Belehradská župa 
Albia -ae f. Albi, mesto vo Francúzsku 
Albion -onis f. Albion, starý názov 

Británie 
Albiorium -ii n. Wittenberg v Sasku 
Albis -is f. Labe, rieka v Čechách, 

A/ba. A/bia 
Albomontanum -i n. Biele Karpaty 
Alesia -ae f. Alessio, mesto v Albánsku 

Lissus 
Alexandria -ae f. Alexandria, názov 

mnohých miest nazvaných podra 
Alexandra Macedónskeho 

Algaria -ae f. Alžírsko 
Algarium -ii n. Alghero, mesto na 

Sardínii 
Alpes -ium f. Alpy 
Altonum -i n. Alton, mesto v USA 

(Illinois) 
Amarillo -onis m. Amari l lo,  mesto 

v USA (Texas) 
Ameria -ae f. Amelia, mesto 

v Taliansku 
America -ae f. Amerika, America 

Meridionalis Južná Amerika, 
America Seplenlrionalis Severná 
Amerika, America Cenlra/is Stredná 
Amerika; Americanus Američan 

Ancyra -ae f. Ankara 
Andrum -i n. Andros, mesto na ostro­

ve takého istého mena v Grécku 
Angelopolis -is f. Monte san Angelo 
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(Foggia) v Taliansku; Pueblo, mesto 
v Mexiku; Los Angeles v Kalifornii  

Angola -ae f. Angola, krajina v Afrike 
Ansibarium -ii n. Osnabriick, mesto 

v Nemecku 
Antibarium -ii n. mesto v Juhoslávii 

(Čiernej Hore) 
Antigonish Antigonish, mesto v Kanade 
Antiochia -ae f. Antiochia, mesto 

v Sýrii 
Antiquum Castrum -i n. Vefkopofský 

Starohrad 
Antiquum Solium -ii n. Zvolen 
Antofagasta -ae f. Antofagasta, mesto 

v Chile 
Antonius Sanctus -i m. Antol na 

Slovensku, Seni Antollo 
Apamea -ae f. Apamea, mesto v Sýrii 
Apenestae -arum f. Vieste, mesto 

v Taliansku, Sipontum 
Aquae Augustae (Tarbellicae) f. Dax, 

mesto vo Francúzsku 
Aquae Sextiae f. Aix en Provence, 

mesto vo Francúzsku 
Aquincum -i n. Akvinkum, rímska po­

hraničná stanica v Rakúsku 
Aquinum -i n. Aquino, mesto 

v Taliansku (rodisko Tomála Akvinského) 
Aquisgranum -i n. Aachen, mesto 

v Nemecku 
Arabia -ae f. Arábia, Arabský polos­

trov, Arabus Arab 
Arelate -is f. ArIes, mesto vo 

Francúzsku, Aquae Sextiae 
Areopagus -i m. (gr.) Areopág, vŕšok 

Áreov, v staroveku sídlo najvyššie­
ho súdu v Aténach 

Argantea -ae f. La Plata, mesto 
v Argentíne 

Argentina -ae f. Argentína 
Argentoratum -i n. Stras burg, alsaské 

mesto 
Archipelagus -i m. (gr.) Archipelagos, 

Egejské more s ostrovmi 



Arianum -i n. Ariano, mesto v Talian­
sku 

Ariminum -; n. Rimini, mesto v Ta­
liansku 

Armenia -ae f Annénsko 
Armenia -ae f Annénsko, mesto 

v Kolumbi i 
Armenopolis -is f Gherla v Sedmo­

hradsku (Rwnunsku), Cluj Gherla, 
Szamos Ujvar 

Armoria -ae f Bretónsko vo 
Francúzsku, Armorica 

Arretium -ii n. Arezzo, mesto 
v Taliansku 

Arva -ae f (Aruva) Orava, kraj i rieka 
Arvensis -e oravský, comitatus 

Arvensis Oravská župa 
Arx Galliea f Fort de France na os­

trove Martinique 
An Olstinium f Olstýn pri Čensto­

chovej v porsku 
An Seepusiensis f Spišský hrad 
Ascalon -on;s f Askalón, mesto 

v Palestíne 
Asia -ae f Ázia, provincia Rimanov 

(Pergamon, Frýgia, Lýdia, Rhodos) 
Assisium -ii n. Assisi, mesto v oblasti 

Perugie (Taliansko) 
Assumptlonopolis -is f Asuncion, 

hlavné mesto Paraguaja 
Atrla - a e  f Atri , lnteramnia 

Praetutianorum (Taliansko) 
Augusta Ausciorum -ae f Auch, mes­

to vo Francúzsku 
Augusta Praetoria -ae f Aosta, mesto 

v Taliansku 
Augusta Rauracorum -ae f Bazi lej 

(Basel) vo Švajčiarsku 
Augusta Suessionum -ae f Soisson, 

mesto vo Francúzsku 
Augusta Taurinorum -ae f Turín, 

mesto v Taliansku 
Augusta Vindelicorum -ae f Augs­

burg, mesto v Bavorsku 
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Augustodurum -; n. Bayeux, mesto i 
Francúzsku 

Augustonemetum -; n. 
Ferrand vo Francúzsku 

Augustovia -ae f (Augustavi 
Augustov, mesto nad kanálom 
dzi Niemnom a Vislou 

Auranum -i n. Oran, mesto v Alžírs 
Aurelia -ae f Orleans, mesto V 

Francúzsku, Aurelianum 
. 

Aurelianum -; n. Orleans, Cenabum .. 

Auria -aef Orense, mesto v Španiels ' 

Australia -ae f Austrália 
... 

Austria -ae f Rakúsko 
Austria Hungaria -ae f 

Uhorsko 
Avaricum -; n. Bourges, mesto 

Francúzsku 
A veiro -on;s m. A veiro, 

v Portugalsku 
Avenio -onis f Avignon, mesto 

Francúzsku 

1 
Avernus -i m. (Iacus) Avemské jaz ,i . 

v Kampánii (Taliansko) ; 
Axelodunum -; m. Hexham, mes� 

v Anglicku · , ; 1 
:,4' 

B 
Babylon -onis f (Babylon ia) Babylon, 

mesto v Iraku 
Badaiocium -ii n. Badajoz, mesto 

v Španielsku 
Bahia Blanca -ae f Bahia Blanca, 

mesto v Argentíne 
Bachia -ae f Bacs, mesto v Maďarsku 
Balona -ae f Bayonne, mesto vo 

Francúzsku 
Bak Banya -ae f Pukanec 
Bakeria -ae f Baker, mesto v USA 
Balarad -dis f Boleráz 
Balcania -ae f Balkán, Balkánsky pol­

ostrov 



Baleares -ium J Baleárske ostrovy 
Balticum -i n. (mare) Baltské more 
Baltimora -ae J Baltimore, mesto 

v USA 
Bamako nesk!. Bamako, mesto v zá­

padnej Afrike 
Bamberga -ae J Bamberg, mesto 

v Bavorsku 
Banialucus -i J Banjaluka (Bosna) 
Baranyensis -e baranský, comitatus 

Baranyensis Baranská župa 
Barcino -onis J (Barcinoma) Barcelo­

na 
Barium -ii n. Bari , mesto v Tal iansku 
Barra -ae J Barra de Rio Grande, mes­

to v Brazí lii 
Barsiensis -e tekovský, comitatus 

Barsiensis Tekovská župa 
Bartpha -ae J Bardejov 
Basciensis -e bačkobodrožský, comita­

/us Basciensis Bačkobodrožská župa 
Basilea -ae J Bazi le.t. A ugusta 

Rauracorum, mesto vo Svajčiarsku 
Basinium -ii n. Pezinok 
Batavia -ae J Holandsko 
Batavus -i m. Holanďan 
Bavaria -ae J Bavorsko 
Bavarus -i m. Bavor 
Bekesiensis -e békešský, comitatus 

Bekesiensis Békešská župa 
Belgica -ae J (GaIlia) Belgicko (kmeň 

Belgov) 
Belgium -ii n. Belgicko, Be/gae 

Belgičania 
Belinium -ii n. Gbely 
Bella -ae J (Superior) Horná Lehota, 

Belá (častá čast názvu slovenských dedin, 
Lehôt) 

Bella -ae J Valaská Belá 
Bella Banya Banská Belá 
Bellevilium -ii n. BelleviIIe, mesto 

v USA 
Beneventum -i n. Beneventum, mesto 

v Taliansku 

143 

Bengala Orientale Dhaka, mesto 
v Pakistane 

Bereghrensis -e berežský, comitatus 
Bereghrensis Berežská župa 

Berezna -ae J Brezovica 
Berezna -ae J Brezno nad Hronom 
Berna -ae J Bem 
Berolinensis -e berl ínsky 
Berolinum -i n. Berlín 
Bertholdi Villa -ae J Bertotovce 
Berytus -i J Bejrút 
Besontium -ii n. Besancon, mesto vo 

Francúzsku 
Bethleem Betlanovce (Villa) 
Betlehem J Betlehem, mesto 

v Palestíne 
Bihariensis -e bihársky, comitatus 

Bihariensis Bihárska župa 
Bodrogiensis -e bodrožský, comitatus 

Bodrogiensis Bodrožská župa 
Bohemia -ae J (Boiohemum -i n.) česko 
Bolivia -ae J Bolívia 
Bolonia -ae J (Bononia) Bologna 

(Boloňa), mesto v Taliansku 
Bombaya -ae J Bombaj 
Bonaeropolis -is J (Bonus Aer, Boni 

Aeris m.) Buenos Aires 
Bonna -ae J Bonn 
Borneum -i n. Borneo, ostrov 
Borsodiensis -e bOTŠodský, comitatus 

Borsodiensis BOTŠodská župa 
Borussia -ae J Borusia, Prusko 
Bosnia -ae J Bosna (Djakovo) 
Bostonia -ae J Boston, mesto v USA 
Botrys -is J B otri , Batrun, mesto 

v Libanone 
Brasilia -ae J Brazília 
Brassovia -ae J Brašov 
Brega -ae J Breh nad Odrou 
Brema -ae J Brémy 
Bremenium -ii n. Newcastle, Novum 

Castrum, mesto v Anglicku 
Breslava -ae J Breslava, mesto v Bul­

harsku aj Bratislava (B - Preslava) 



Brigetio -onis f Brigetio (rimska pevnosť 
v Maďarsku) 

Brisium -ii n. Brezno nad Hronom 
Britania -ae f (Magna) Velká Británia 
Brixia -ae f Brescia (Bolzano), mesto 

v Tal iansku 
Brizona -ae f Brezová pod Bradlom 
Brooklynium -ii n. (Bruklynum) 

Brooklyn, mesto v USA 
Bruna -ae f Brno 
Brundusium -ii n. Brindisi, mesto 

v Taliansku 
Brunopolis -is f Braunschweig, mesto 

v Nemecku 
Bruxella -ae f Brusel 
Bucarestinum -i n. Bukurešť 
Buda -ae f Buda, severné Maďarsko 
Buda Aquincum -aef (Budapestinum) 

Budapešť 
Buda Lehota -ae f Budiná 
Budapestinum -i. n. Budapešť 
Budovicium -ii n. České Budejovice 
Buffalum -i n. Buffalo, mesto v USA 
Bulgaria -ae f Bulharsko 
Búr Sanctus Georgius Borský Svätý Jur 
Burdigala -ae f Bordeaux, mesto vo 

Francúzsku 
Burgi -orum m. Burgos, mesto v Špa-

nielsku 
Bydgostia -aef Bydhošf, mesto v PoJsku 
Bystrizia (Bystryza) Považský hrad 
Byzacium -ii n. Tunis 
Byzantium -ii n. Byzancium, 

Konštantínopol, Carihrad 

c 
Cabulia -ae f Kábul ,  mesto 

v Afganistane 
Caesaraugusta -ae f Zaragoza, mesto 

v Španielsku 
Caesarea -ae f Cezarea v Kapadókii 

(Turecko) 
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Caesarodunum -i n. Tours, mesto vO' 
Francúzsku ; � 

Cairus -i f Káhira . Il! 
Calaris -is f Cagliari, mesto na Sardf� 

nii " 
Calgaris -is f Calgaris, mesto v Kana"'! 

de , 1 ' 
Camerinum -i n. Camerino, mesto 

v Taliansku 
Campecorum -i n. Campeche, mesto 

v Mexiku 
Campifons -tis m. Springfield (I l linois) 

v USA 
Campus Caninus -i m. Psie Pole pri 

Vroclavi v PoJsku 
Campus -; m. Campos, mesto v Brazf­

Iii 
Canadia -ae f Kanada 
Canberra -ae f. Canberra, mest�\ 

v Austrálii 
Cantabrigia -ae f. Cambridge, mesto 

v Anglicku 
Cantuaria -ae f. Canterbury, mesto 

v Anglicku 
Capistranum -i n. Capistrano, mesto 

v Tal iansku 
Capodistria -ae f. Capodistria (Capo 

ď Istria) 
Capua -ae f Kapua, mesto v Taliansku 
Capusia -ae f (Sepusia, Scepusia) Spiš 
Caracas neskl. Caracas, mesto vo 

Venezuele 
Carmelus -; m. Karmel, vrch v Galileji 
Carnuntum -; n. Kamuntum (lokalita v 

Rakúsku) 
Carnutum -; n. Chartres, mesto vo 

Francúzsku 
Carolopolis -is f Charleston v USA 
Carpona -ae f Krupina 
Carthago -;nis f Kartágo v Tunise, 

Carthago Nova Kartagéna v Špa­
nielsku 

Casimiria -ae f Kazimír nad Vislou 
(Polsko) 



Cassovia -ae f. Košice 
CastelIanetum -i n. (Castania) 

Castel laneta, mesto v Taliansku 
Castra Judaeorum -strum n. Juden­

burg v Rakúsku 
Castrum Comariense Komárno, 

Comitatus Comariensis Komárňan­
ská župa 

Castrum Lesne Lesná (Lešno), mesto 
v PoTsku 

Castrum Nitriense Nitriansky hrad 
Catalaunum -i n. Chaion, mesto vo 

Francúzsku 
Catana -ae f. Catania, mesto na Sicíl i i  
Cauna -ae f. Kaunas (Litva) 
Cazastania -ae f. Kazachstan 
Censtochovia -ae f. Čenstochová 

(Polsko) 
Cep halo ni a -ae f. Kefaiónia, najväčší 

ostrov v Iónskom mori v Grécku 
Cervimontium -ii n. Jelenia Hora 

(Polsko) 
Ceylonum -i n. Cejlón (Srí Lanka) 
Cibinium -ii n. Sabinov 
Cilicia -ae f. Ki1 íkia v M. Ázii 
Cismarkinum -i n. (Kismarkinum) 

Kežmarok 
Cistercium -ii n. Citeaux, mesto vo 

Francúzsku 
Civitas de Brazza -ae f. BrazzaviIIe, 

mesto v rovníkovej Afrike 
Civitas Gdanensis -is f. Gdaňsk 
Civitas Nicensis -is f. Nysa (Nice) 
Civitas Nova -aef. Kysucké Nové Mesto 
Clara Vallis -is f. Dolany 
Claudiopolis -is f. Cluj v Sedmohrad-

sku (Rumunsko) 
Clevelandia -ae f. Cleveland v USA 
Cliniacum -i n. Cluny, mesto vo 

Francúzsku 
Clusium -ii n. Chiusi , mesto vo 

Francúzsku 
Codania -ae f. Kodaň 
Colgoncy Hlohovec 
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Colocia -ae f. Kalocsa, mesto 
v Maďarsku 

Colonia Agripina Kolín nad Rýnom 
Comaromium -ii n. Komárno 

(Gomorra) Comara -ae f., 
Comamum - i  n. 

CompostelIa -ae f. Santiago de 
Compostel la, mesto v Španielsku 

Conceptio de Chile f. Conception, 
mesto v Chi le 

Conceptio in Paraguay Conception, 
mesto v Paraguaji  

Concordia -ae f. Kansas v USA 
Concordia Iulia -ae f. Concordia, mes­

to v Taliansku 
Connocia -ae f. Clonfert, mesto v Írsku 
Con noria -ae f. (Dunum) Connor, mes­

to v Írsku 
Consentia -ae f. Cosenza, mesto 

v Tal iansku 
Constantia -ae f. Konstantia nad 

Bodamským jazerom; v Gal i i ;  
v Normandii; v Coelesýri a iné 

Constantinopolis -is f. Konštantínopol 
(Istanbul) 

Corbea -ae f. Korvei (Korvey), mesto 
v Nemecku 

Corcyra -ae f. Korfu, ostrov v Grécku 
Corduba -ae f. Kordóba, mesto v Špa-

nielsku 
Corea -ae f. Kórea (Kórejský polostrov) 
Corinthus -i f. Korint, mesto v Grécku 
Cornetum -; n. Cometo (Tarquinia), 

mesto v Taliansku 
Corrientes Corrientes, mesto 

v Argentíne 
Cortona -ae f. (Corythus) Cortona, 

mesto v Taliansku 
Cracovia -ae f. Krakov (Polska) 
Crasnostavia -ae f. Krasnostav (Rusko) 
Crema -ae f. Crema, mesto v Taliansku 
Cremnitsium -ii n. Kremnica 
Crisium -ii n. Krizevci (Karas) 

v Juhoslávii 



Crosna -ae f Krosno nad Odrou, nad 
Vi slou, Crosna Sarmatica (v 
Juhoslávii) 

Crotona -ae f Kroton, mesto 
v Taliansku 

Crukstonium -ii n. Crookston v USA 
Csanadia -ae f Csanád, mesto v 

Maďarsku 
Cuba -ae f Kuba, ostrov 
Cumana -ae f Cumana, mesto vo 

Venezuele 
Curia Raetorum -ae f Chur (Coira, 

Cuera), mesto vo Švajčiarsku 
Curicum -i n. Krk, mesto v Juhoslávii 
Cyprus -i f Cyprus, ostrov 
Czenstochovia -ae f Czestochowa (pof-

ské pútnické miesto) 
Czirocha Cirocha (rieka) 

D 
Dacca -ae f Dhaka (Dakka), mesto 

v Pakistane 
Dacia -ae f Rumunsko 
Dallasium -ii n. Dal las (Texas) 
Damascus -i m. Damask (sýria) 
Dania -ae f Dánsko 
Danubius -ii m. (Danuvius) Dunaj 
Debrecinum -i n. Debrecín 
Decamenorum Colonia -ae f 

Narbonne, mesto vo Francúzsku 
Dedina Dominorum Zemianska 

Dedina (na Orave) 
Delhi -orum n. Dillí v Indii 
Denverium -ii n .  Denver, mesto 

v USA 
Deobriga -ae f Plasencia, mesto v Š­

panielsku 
Dertosa -ae f Tortosa, mesto v Špa­

nielsku 
Detroitum -i n. Detroit, mesto v USA 
Didacus (S. Didacus, Didacopolis) -i 

m. San Diego, mesto v USA 
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Dilium (DiIIi) -ii n. mesto na ostrov 
Timor ;fi 

Diospolis -is f Sivas (Sebaste), mesto

,

'j; 
v Annénsku ,'I 

Divio -onis f Dij on, mesto Vq� 
Francúzsku .� 

Dobricium -i n. Dobryň nad Vislou ! 
Dodoma -ae f Dodoma, mesto! 

v Afrike (Tanganika alebo Tanzánia) ,� 
Dominicopolis -is f San Domingo, re�, 

publika i hlavné mesto ti 
Doriorigum -i n. Vannes, mesto vo: 

Francúzsku ' 
Douala -ae f Douala, mesto v Afrike 

(Kamerun) 
, 

Dowina -ae f Devín 
Dromorium -ii n. Dromore, mesto 

v Írsku 
Dryopolis -is f Eichstätt, mesto 

v Nemecku 
Duacum -i n. Kilmacduagh, mesto v Írsku 
Dublinum -i n. Dublin, mesto v Írsku 
Dubuquium -ii n. Dubuque, mesto 

v USA 
Duitama -ae f Duitama, mesto 

v Kolumbii 
Dumium -ii n. Duvno (Dumno, 

Duwno), mesto v Juhoslávii 
Durandopolis -is f Tvrdošín 
Durangum -i n. Durango, mesto 

v Mexiku 
Durovernum -i n. Canterbury, mesto 

v Anglicku 
Dyrrachium -ii n. Durres, Durazzo, 

mesto v Albánsku 

E 
Eblana -ae f Dublin 
Eboracum -i n. York, mesto 

v Anglicku 
Ebrodunum -i n. Ebrum, mesto vo 

Francúzsku 



Ebusus -; f. Ibiza, ostrov (Baleáry) 
Ecclesia -ae f. Iglesias, mesto 

v Taliansku 
Eden kraj na strednom Eufrate 
Edimburgum -i n. Edinburg, mesto 

v Škótsku 
Edmonton -onis f. (Edmundopolis) 

Edmonton, mesto v Kanade 
Elaeon -onis f. Olivová hora 
Elna -ae f. Eine, mesto vo Francúzsku 
Embrodunum -i n. Embrum, mesto vo 

Francúzsku 
Eperisinum -i n. (Eperies -iei f.) 

Prešov 
Ephesus -i f. Efez, mesto v M. Ázii 
Epidaurum -i n. Raguza (Dubrovník), 

mesto v Juhoslávii 
Epiodicium -ii n. Guadix, mesto v Š­

panielsku 
Eporedia -ae f. Ivrea, mesto 

v Taliansku 
Estonia -ae f. Estónsko 
Eugubium -ii n. Gubio, Iguvinum, 

mesto v Taliansku 
Euphrates -is f. Eufrat, rieka 

v Mezopotámii (Irak) 
Europa -ae f. Európa 

F 
Fabrianum -i n. Fabriano, mesto 

v Taliansku 
FaUsca -ae f. (Falerii m.) Falerii (Civita 

Castelana), mesto v Taliansku 
Fargus -i m. Fargo, mesto v USA 
Faventia -ae f. Faenza, mesto 

v Tal iansku 
Faviana -ae f. Viedeň ( Vindobona) 
Feltria -ae f. Feltre, mesto v Taliansku 
Fenabora -ae f. Kilfenore, mesto na 

Islande 
Fianarantsoa -ae f. Fianarantsoa, mes­

to na Madagaskare 
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Fidentia -ae f. Fidenza (Borgo), mesto 
v Tal iansku 

Finlandia Fínsko 
Finnia -ae f. (Finlandia) Fínsko 
Fino -onis m. Fín 
Florianopolis -is f. Florianopolis, mes­

to v Brazílii 
Florida -ae f. Florida, mesto 

v Uruguaji 
Floropolis -is f. Saint Flour, mesto vo 

Francúzsku 
Flumen Rapidum -i n. Grand Rapids, 

mesto v USA (Grandormium) 
Flumen S. Viti n. Rijeka, mesto 

v Juhoslávii 
Fogorausium -ii n. Faragas, mesto 

v Rumunsku 
Fortunatae Insulae -arum f. Kanárske 

ostrovy (ostrovy šťastia, blaha) 
Forum Cornelii -i n. Imola, mesto 

v Tal iansku 
Forum Iulii -i n. Frejus, mesto vo 

Francúzsku 
Forum Livii -i n. Forl i ,  mesto 

v Tal iansku 
Forum Novum -; n. Sliezska Streda 
Forum Pompilli -i n. Forlimoli, mesto 

v Tal iansku 
Forum Sabathe -i n. Spišská Sobota 
Forum Sempronii -i n. Fossombrone, 

mesto v Taliansku 
Franconia -ae f. Frankonia, Francia, 

Francúzsko 
Fretum Gaditanum -i n. Gibraltár 
Friburgum -i n. Freiburg, mesto 

v Bádensku (Nemecku) 
Frisinga -ae f. Freising, mesto 

v Bavorsku 

G 

Gomeriensis -e Gemerský, comitas 
Gämeriensis Gemerská župa 

Gomerum -i n. Gemer 



Gades -ium f Cadiz, mesto v Španiels\<u 
Galantha -ae f Galanta 
Galatia -ae f Galatia, oblasť, rímska 

provincia v M. Ázii 
Galilaea -ae f Galilea, Svätá zem 
Gallia -ae f Francúzsko 
Gallia -ae f Galia, oblasť terajšieho 

Francúzska 
Gallipolis -is f GaI l ipolis, prístav 

v Tarentskom zálive v Taliansku 
Gallus -i m. Francúz 
Galvesopolis -is I Galveston, mesto 

v USA 
Ganges -is m. Ganga, rieka v Indii 
Gedanum -i n. Gdansk, prístav 

v Poľsku 
Gelnitsium -ii n. Gelnica 
Genava -ae I Ženeva 
Genua -ae I Janov, pristavné mesto 

v Taliansku 
Georgia -ae I Georgia, štát v USA; 

Gruzínsko 
Germania -ae I Nemecko 
Gerulata -ae I Gerulata (rimska lokalita 

v Rusovciach) 
Gerunda -ae I Gerona, mesto v Špa­

nielsku 
Gibraltaria -ae I Gibraltár, anglická 

kolónia na Pyrenejskom polostrove 
Glasgowia -ae I Glasgow, mesto v Š­

kótsku 
Gnesdna -ae I Gniezno, mesto 

v Poľsku 
Golgotha -ae I Golgota, miesto ukri­

žovania Krista v Jeruzaleme 
Gomorrha -ae I Gomora, mesto na ju­

hu Mŕtveho mora, vypálené so 
Sodomou 

Graecia -ae I Grécko 
Granada -ae I Granada, mesto v Špa­

nielsku 
Granua -ae I (Granus -i m. , Gron -0-

nis I) Hron, rieka na Slovensku 
Granus -i m. (Granua -ae I) Hron 
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Gratianopolis -is I Grenoble, mesto 
vo Francúzsku 

. 

Groenlandia -ae I Grónsko, ostrov 
Guadalaxara -ae I Guadalajara, mesto 

v Mexiku 
Guatimala -ae I Guatemala, štát 

v Strednej Amerike 
' 

Guayana -ae I Guyana, krajina, oblast 
v Amerike 

H, CH 
Hadria -ae I Adriatické more (Adria), 

Adria, mesto v stredovekej Etrú­
ri i 

Hafnia -ae I Kodaň, mesto v Dán­
sku 

Haga -ae I Haag, mesto v Holandsku 
Haitia -ae I Haiti , ostrov v Anti lách 

(San Domingo) 
, . 

Halae -arum I Halle, mesto 
v Nemecku 

Halicarnassus -i I Hal ič, oblasť 
Ukrajiny; dedina pri Lučenci (Ha­
lič); mesto v Malej Ázii 

Hamburgum -i n. Hamburg, mesto 
v Nemecku 

Hamiltonium -ii n. Hamilton, mesto 
v Kanade 

Haphnia -ae I Kodaň, Kopenhagen 
Hartfordia -ae f Hartford, mesto v J . 

Amerike 
Havanna -ae I Havana, mesto na 

Kube 
Hecatompolis -is I Kréta, ostrov (pri­

bližne sto miest) 
Heliopolis -is I Baalbek, mesto 

v Libanone 
Hellas -adis I Grécko 
Helsinchium -ii n. Helsinki , mesto vo 

Fínsku (Helsingforsa) 
Herbipolis -is f Wiirzburg, mesto 

v Nemecku 



Hernud -is m. Hornád, rieka 
Hevesiensis -e hevešský, comitatus 

Hevesiensis Hevešská župa 
Hiberia -ae f I beri a, staroveké Špa­

nielsko 
Hierosolyma -ae f Jeruzalem 
Hippo Regius m. Hippo, mesto 

v Afrike 
Hispalis -is f Sevilla, mesto v Španiel-

sku 
Hispania -ae f Španielsko 
Hochwiesen Veľké pole 
Holitsium -ii n. Holič 
Hollandia -ae .[. Holand�ko 
Holmia -ae j Svédsko; Stokholm 
Honduria -ae f Honduras, republika 

v Strednej Amerike 
Honthum -i n. Hont, oblasť na 

Slovensku, comitatus Hontiensis 
Hontianska župa 

Horta -ae f Orte, mesto v Taliansku 
Hostunum -i n. (Brundisium) Ostuni,  

Brindisi, mesto 
Hungaria -ae f Uhorsko, Maďarsko 
Chilia -ae j Chile 
Christopolis -is f Christchurch, mesto 

na Novom Zélande 

I, J 
lacobopolls -is f S. Jacobus de Chile 

(Santiago de Chile); S. lacobus de Cuba 
(Santiago de Cuba); S. lacobus de 
Estero (Santiago del Estero) 

ladera -ae j Zadar v Dalmácii 
laffna -ae f Jaffa (Ioppo), prístav 

v Palestíne 
lalapa -ae f Vera Cruz, mesto 

v Mexiku; Jalapa, mesto v Guate­
male 

lanDa -ae f (Genua) Janov, mesto 
v Taliansku 

laponia -ae f Japonsko 
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laroslavia -ae f Jaroslav, mesto na 
Ukrajine 

lava -ae f Jáva, ostrov 
Ibarra -ae f Ibarra, mesto v Ekvádore 
Iberia -ae f Iberia, krajina na východ 

od Čierneho mora; Hispánia, Špa­
nielsko 

Icosium (Algerium) -ii n. Alžír, mesto 
lerosolyma -ae f Jeruzalem 
Iglavia -ae f Ilava, mestečko na 

Považí 
Iglovia -ae f (Iglavia) Spišská Nová 

Ves 
IlIerda -ae f Lerida, mesto v Španiel­

sku 
India -ae f India, krajina východnej Ázie 
Indianopolis -is f Indianopolis, mesto 

v USA 
Insulae Fortunatae Kanárske ostrovy 
Interamna -ae j Terni ,  mesto 

v Tal iansku 
Interamnia Praetutianorum -ae f 

Teramo, mesto v Tal iansku 
losephopolis -is f S . Ioseph de 

Costarica 
Ipolis -is m. IpeY (rieka) 
Irania -ae f Irán 
Iraquia -ae f Irak 
Iringa -ae f iringa, mesto vo vých. 

Afrike 
Israel -elis m. Izrael 
15thmus -; m. Isthmos, Korintská šija 
Italia -ae f Itália v staroveku, dnešné 

Taliansko 
ludea -ae f Judea, južná časť Palestíny, 

Palestína 
lugoslavia -ae f Juhoslávia 
fulla Valentia -ae f Valencia, mesto 

v Španielsku 
lulietta -ae f Joliette, mesto v Kanade 
lulinum Volyn, lnsula Fanesiorum 
lunivladislavia -ae f JaroslavY 
lustinopolis -is f Capodistria, mesto 

v zál ive Trieste (Tergeste) 



Insulae Fortunatae Kanárske ostrovy 
luvenatium -ii n. Ivoy, Le Pre, miesto 

vo Francúzsku 
Ivosium -ii n. Carincan, mesto vo 

Francúzsku 
Japonia -ae f Japonsko 
Jaurinum -i n. Ráb (Rába), mesto 

v Maďarsku 
Johannesburg Johannesburg, mesto 

v Afrike 
Juvavum -i n. (Iuvavia) Salzburg, 

SoTnohrad 

K 
Kaduna -ae f Kaduna, mesto v záp. 

Afrike 
Kampala -ae f Kampala, mesto vo 

vých. Afrike 
Kandium -ii n. Kandy, mesto na 

Cejlóne 
Kansanopolis -is f Kansas City v USA 
Karachi Karáči ,  mesto v Pakistane 
Karputum -i n. Karput, mesto 

v Turecku 
Karthago -inis f Kartágo, mesto 

v Tunise 
Katowice Katovice, mesto v Poľsku 
Kaunas Kaunas, mesto v Litve 
Kerria -ae f Kerry, kniežatstvo v Ír-

sku 
Kilmora -ae j KiImore, kniežatstvo 

(grófstvo) v Irsku 
Kingstonia -ae f Kingston, mesto 

v Kanade 
Kiraly Helmecz KráTovský Chlmec 
Konakry Konakry, mesto v záp. 

Afrike 
Konstantia -ae f Kostnica 
Kroonstad Kroonstad, mesto v Únii 

Južnej Afriky 
Kuala Lumpur Kuala Lumpur, mesto 

na Malajskom polostrove 
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L 
Lacus Salsus -i m. Salt Lake City 

v USA 
Lafayette in Indiana Lafayette 

v lndiane 
Lages Lages, mesto v Brazíli i 
Lagos Lagos, mesto v Nigérii 
Lancaster Lancaster, mesto 

v Angl icku 
Laodicea -ae f Laodicea, mesto 

v Sýri i 
Lapurdum -i m. Lurdy, pútnické mes­

to vo Francúzsku; Bayonne, mesto 
vo Francúzsku 

Latini -orum m. Latini, obyvatelia kra­
ja Latium (okolia mesta Rima) 

Latium -ii n. Latium, oblasť Latinov, 
kmeňa v starovekej Itálii 

Laudunum -i n. Laon, mesto vo 
Francúzsku (Augusta Suesionum) 

Laugaricio -onis m. Laugaricio, 
Trenčín 

Lauretum -i n. Loreto, mesto 
v Taliansku (Recinetum) 

Lausonium -ii n. Lausanne, mesto vo 
Švajčiarsku 

Lavantum -i n. Lavant, mesto pri 
Dráve v Juhoslávii 

Lemannus Lacus m. Lemanské jazero 
(Ženevské jazero) 

Lemovicum -i n. Limoges, mesto vo 
Francúzsku 

Leodium -ii n. Liége (Lutich), mesto 
v Belgicku 

Leopoldium -ii n. (Leopoldinum m.) 
Leopoldov, mesto na Slovensku 

Leopolis -is f LVOV, mesto v Haliči 
Leopoldina -ae f Leopoldina, mesto 

v Brazíl i i  
Lessna Polonorum Lešno PoTské 

(Veľkopoľské) 
Leuthovia (Leutschovia, Leucsovia) -

ae f Levoča 



Leva -ae f levice 
Libetha -ae f Ľubietová 
Libna -ae f Lipno 
Licardii Meta Ličartovce 
Lincolnia -ae f LincoIn, mesto v USA 
Ligurnus -i f Livorno, mesto 

v Taliansku 
Lichtenstonium -ii n. Lichtenštajnsko, 

kniežatstvo medzi Rakúskom a Š­
vajčiarskom 

Lima -ae f Lima, mesto v Peru 
Limburgum -i n. Limburg, mesto 

v Nemecku 
Limericum Limerick, mesto v Írsku 
Limosalcum -i ll. Lešno, mesto 

v Poľsku 
Lincia -ae f Linec, mesto v Rakúsku 
Lipa -ae f Lipa, mesto na Filipínach 
Liparis -is f Li pari , mesto na 

Liparskom ostrove 
Lipno -i n. Lipno 
Lipsia -ae f Leipzig, Lipsko 
Liptovia -ae f Liptov 
Liptoviensis -e l iptovský, comitatus 

Liptoviellsis Liptovská župa 
Lissabona -ae f (Lisbona) Lisabon 
Lithuania -ae f (Lituania) Litva 
Litomericum -i n. (Litomerium -ii n. ) 

Litomence v Čechách 
Londinium -ii n. (Londonum) Londýn 
Longobardia -ae f Lombardia 
Longus Campus Dlhé pole (pri Žil ine) 
Losoncium -ii n. Lučenec 
Lotharingia -ae f Lotrinsko 
Lubacum -i m. LubJana, mesto 

v Juhoslávii 
Luganum -i n. Lugano, mesto vo Š­

vajčiarsku 
Lugdunum Batavorum n. Leyden, 

mesto v Holandsku 
Lugdunum -i n. Lyon, mesto vo 

Francúzsku 
Lugosium Rumenorum n. Lugoj ,  mes­

to v Rumunsku 
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Lutetia Parisiorum f Paríž 
Luxemburgum -i n. (Lusciburgum -i 

n.) Luxembursko (§tát), Luxemburg 
(hlavné mesto) 

M 

Macedonia -ae f Macedónsko 
Macerata -ae f Macerata, mesto 

v Taliansku 
Madritum -i n. (Matritum) Madrid 
Magna Villa Veľká Ves, Veličná 
Magno Varadinum Romenorum -i n. 

Veľký Varadín, mesto v Rumunsku 
(Nagy Varad) 

Magnum Sal -i n. Vielička (Wielicz­
ka), mesto v Poľsku 

Magontianum -i n. Mainz 
Maiorca -ae f Mallorca, ostrov 

v Baleárskom súostroví 
Malaca -ae f Malaga, mesto v Špa­

nielsku 
Malaemium -ii n. Košické Hámre 
Managua -ae f Managua, mesto 

v Nikarague 
Mandatrium -ii n. Mostar v Juhoslávii 
Manchesterium -ii n. Manchester, 

mesto v USA 
Mantua -ae f Mantua (Mantova), mes­

to v Taliansku 
Marabensis -e moravský 
Marmarosiensis -e marmarožský, co­

m iia tus Marmarosiensis Marma­
rožská župa 

Marochium -ii n. Maroko 
Mereatus Reginae (Bath, Traumark) 

Bátovce 
Messana -ae f Messina, mesto na 

Sicíl i i  
Mexicopolis -is f Mexico, hlavné mes­

to Mexika 
Miletum -i n. Mileto, mesto 

v Taliansku 



Miletus -i m. Milét, mesto v M. Ázii 
Milos -i I Mi los, ostrov (Mélos) 

v Kykladskom súostroví 
Minorica -ae I Minorka (Menorca), 

najmenší ostrov v Baleárskom súos­
troví 

Minscum -i m. Minsk, mesto v 
Bielorusku 

Miszkolcz Miškovec, mesto v Maďar­
sku 

Modorium -ii n. Modra 
Modrussa -ae I Modrussa, mesto 

v Juhoslávii 
Moguntia -ae I Mainz, mesto v Ne­

mecku 
Mohilovia -ae I Mohylev , mesto 

v Rusku 
Monacum -i n. (Monachium) Mníchov 

(Miinchen), mesto v Nemecku 
Monasterium Cluniacum -i n. Cluny 

vo Francúzsku (mesto, opátstvo) 
Monasterium -ii n. Miinster, mesto 

v Nemecku 
Monasterium Sancti 8enedicti Svätý 

Beňadik (Hronský Beňadik) 
Moravia -ae I Morava, kraj i rieka, 

Moravia Magna Veľká Morava, stre­
doveký štátny útvar 

Mosella  -ae I Mosela, rieka vo 
Francúzsku 

Mosoniensis -e mošovský, comitatus 
Mosoniensis Mošovská župa 

Mutina -ae f Modena, mesto 
v Tal iansku 

N 
Nagy Mihaly Michalovce 
Nancelium -ii n. Nancy, mesto vo 

Francúzsku 
Nannetes -um I Nantes, mesto vo 

Francúzsku 

1 52 

Narbo -onis m. Narbonne, mesto vo 
Francúzsku (Tolosa) 

Naupactus -i I Naupaktos (Lepanto) 
v strednom Grécku 

Nauportus -us m. Ľubľana (Lubacum) 
v Juhoslávii 

Naxus -i I Naxos, ostrov v Kyklad­
skom súostroví 

Nazareth I Nazaret, mestečko 
v Galilei (arab. En Nasira) 

Nazianzum -i n. Nazianz, mesto 
v Kapadócii (M. Ázia) 

Neapolis -is I Neapol 
Nebo m. Nebo, vrch Abarim vo vých. 

Jordánsku 
Neo Eboracum -i n. New York 
Neoforum -; n. (Novum Forum) Nowi 

Targ (Nový Trh) v Poľsku 
Neogradiensis -e novohradský comita-

tus župa 
Neosolinum -i n. Banská Bystrica 
Neosolium -ii n. Banská Bystrica 
Nepomucum -; n. Nepomuk, mesto 

v Čechách 
Nicaea ad Varum -ae I ' Nice, Nizza, 

mesto vo Francúzsku 
Nicaea -ae I Nicea, mesto v M. Ázii 
Niessovia -ae I Nieszawa, Visla, rieka 

v Poľsku 
Nigeria -ae I Nigéria, štát v Afrike 
Nilus -; n. Níl, rieka v Egypte 
Ninive -es I Ninive, hlavné mesto 

Asýrie 
Nitria -ae I (Nittria) Nitra 
Nitriensis -e nitriansky 
Norvegia -ae I Nórsko 
Nova Aurelia -ae I New Orleans, 

mesto v USA 
Nova Lisbona -ae I Nová Lisboa 

v záp. Afrike 
Nova Rusunbach Vyšné Ružbachy 
Novara -ae I Novara, mesto 

v Taliansku 
Novocastrensis -e ujvársky, novohrad-



ský, comitatus Novocastrensis 
Novohradská župa 

Novum Nasvad Nesvady 
Numidia -ae f Numídia (Alžírsko) 

o 

Octavia -ae f Ottava, mesto v Kanade 
Odera -ae f Odra 
Odessus -i f Odesa, mesto na Ukrajine 
Oenipons -pontis m. Innsbruck 
Ogdensburgum -i n. Ogdensburg, 

mesto v USA 
Oklahoma -ae f Oklahoma, mesto 

v USA 
Oldstinecium -ii n. Olštýn, mesto v 

Poľsku 
Olivetum -i n. Olivová hora (Jeruza­

lem) 
Olomocium (Olomucium) -ii n. Olo-

mouc 
Omnes Sancti de Zolio Selce 
Ondava -ae f Ondava 
Oppidum -i n. Oppido Mamertina, 

mesto v Taliansku 
Oppolia -ae f Opole, mesto v Poľsku 
Oregenopolis -is f Portland v Oregone 

(USA) 
Osakenium -ii n. Osaka, mesto 

v Japonsku 
Osnabrugum -i n. Osnabriick, mesto 

v Nemecku 
Ossinia -ae f Drážďany (Dressenium) 
Ossorium -ii n. Ossory, mesto 

v Anglicku 
Ostia -ae f Ostia, mesto v Taliansku 
Osviencinum -i n. Osvienčim, mesto 

v Poľsku 
Ottava -ae f Ottava, mesto v Kanade 
Ovetum -; n. Ovedo, mesto v Španiel­

sku 
Oxonia -ae f (Oxonium -ii n. ) Oxford 
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p 
Padeborna -ae f Padebom, mesto 

v Nemecku 
Padua -ae f (Patavium) Padova, mes­

to v Taliansku 
Pakistania -ae f Pakistan 
Palaestina -ae f Palestína, Terra 

Saneta Svätá Zem 
Palmira -ae f Palmira, mesto 

v Kolumbii 
Panamia -ae f Panama, republ ika 

v Strednej Amerike 
Panormus -; f Palermo na Sicílii 
Parana -ae f Parana, mesto 

v Argentíne 
Paraquaria -ae f (Paraguanum) 

Paraguaj 
Parisii -orum m. (Lutetia Parisiorum) 

Paríž 
Parkany Štúrovo, Parkán 
Parma -ae f Parma, mesto v Taliansku 
Passavia -ae f Passau (Pasov), mesto 

v Nemecku 
Patavium -ii n. Padova 
Paulopolis Brasiliae -is f Sao Paolo, 

mesto v Brazíl i i  
Pax Augusta f (Badaiocium) Badajoz, 

mesto v Španielsku 
Pax Iulia f Beja, mesto v Portugalsku 
Paxia in Bolivia f La Paz, mesto 

v Bolívii 
Pequinum -i n. Peking, mesto v Čí­

ne 
Perthinium -ii n. Perth, mesto v Aus­

trálii 
Peru sia -ae f Perugia, mesto v Ta­

liansku 
Peruvia -ae f Peru, republika v Južnej 

Amerike 
Pestinum -; n. Pešť 
Petropolis -is f Peteroborough, mesto 

v Kanade; Petropolis ,  mesto 
v Brazíli i  
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Pharia -ae f Hvar (Lesina) na ostrove 
Hvar (Juhoslávia) 

Pharum -i n. Faro, mesto v Portugal-
sku 

Philadelphia -ae f Fi ladelfia, mesto 
v Lýdii ; Filadelfia, mesto v USA 

Philadelphia Jordanica Amán 
Phira -ae f Thera, ostrov v Egejskom 

mori, Santorini 
Phoenice -es (is) f Fenícia, _ oblasť 

miest Týru a Sydónu v M. Azii 
Phylek Fiľakovo 
Pien tia -ae f (Clusium) Pienza, mesto 

v Taliansku 
Pietas Julia f (Parentium) Pula, mesto 

v Juhoslávii 
Pilsua -ae f Plzeň 
Pinerolium -ii n. Pinerolo, mesto 

v Taliansku 
Pinnae -arum f Penne (Pescara), mes-

to v Taliansku · 
Pisae -arum f Pisa, mesto v Talian-

sku 
Pisaurum -; n. Pesaro, mesto v Talian-

sku 
Pistorium -ii n. Pistoia (pistoria), mes-

to v Taliansku 
Pittsburgum -i n. Pittsburgh, mesto 

v USA 
Placentia -ae f Piacenza, mesto 

v Taliansku 
Plavis -is m. Piava, rieka v Taliansku 
Podolinum -i n. Podolínec 
Pola -ae f Pula, mesto v Juhoslávi i 
Polonia -ae f Poľsko 
Popradium -ii n. Poprad 
Portucalia -ae f portugalskO (Portus 

Calensis), mesto v portugalsku 
Posnania -ae f poznaň, mesto 

v Poľsku 
Posoniensis -e bratislavský 
Posonium -ii n. Bratislava 
Potentia -ae f Potenza, mesto 

v Taliansku 
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Potociensis -e potocký, comitatus 
Potociensis Potocká župa 

Prasia (Elysiorum Silesiae) Zelená ho­
ra v Poľsku 

Prividia -ae f Prievidza 
Providentia -ae f Providence, mesto : 

v USA 
Provincia -ae f Provensálsko 
Prusina -ae f Pružina 
Prussia -ae f Prusko 
Pueblo nesk!. Pueblo, mesto v USA 
Punium -ii n. Puna (Poona), mesto 

v Indii; Puno, mesto v Peru 
Punta Arenas Punta Arenas mesto i 

v Chile 
' 

Puteoli -orum m. Pozzuoli, mesto .. 

v Taliansku 

Q 
Quebecum -i n. Quebec, štát v Kanade 
Queretaro neskl. Queretaro, mesto 

v Mexiku 
Quinque Ecclesiae -arum f 

Pätikostolie (Serbinum), Pécs 
Quintoforum -i n. Spišský Štvrtok 
Quirinalis -is m. K virinál, jeden z pa­

horkov v Ríme 
Quitum -i n. Quito, mesto v Ekvádore 

R 

Rabat neskl. Rabat, mesto v Maroku 
Raconicum -i n. Rakovník mesto 

v Čechách 
' 

Radomia -ae f Radom, mesto v Poľsku 
Ragusa -ae f Raguza, mesto v Talians­

ku 
Ragusium -ii n. Dubrovník, mesto 

v Chorvátsku 
Raiecium -ii n. Rajec 



Ratiboria -ae f Ratibor 
Ratisbona -ae f Regensburg, mesto 

v Nemecku; Ratisbona ad Danu­
bium Rezno 

Ravena -ae f Ravenna, mesto v Ta-
liansku 

Reate n. Reate, mesto v Tal iansku 
Regimontanum -; n. Nová Baňa 
Regina Gradicium n. Hradec Králové 

(Reginae Gradicium) 
Regiomontanum -; n. Nová Baňa 
Regiopolis -is f Kingston, mesto v Ka­

nade (Kingstonia) 
Regium luUi n. Regio Calabria, mesto 

v Tal iansku 
Regium Lepidi n. Reggio Emilia, mes­

to v Tal iansku 
Remi -orum m. Reims, mesto vo Fran­

cúzsku 
Resistencia -ae f Rezistencia, mesto 

v Argentíne 
Resovia -ae f Rzeszów, mesto v PoT­

sku (Ressovia) 
Rhedones -um m. Rennes, mesto vo 

Francúzsku 
Rhenotraiedum -i n. Utrecht, mesto 

v Holandsku 
Rhodus -i f Rodos, ostrov v Egejskom 

mori 
Riga -ae f Riga, mesto v Litve 
Richimondia -ae f Richmond, mesto 

v USA 
Rockfordium -ii n. Rockford, mesto 

v USA 
Rockhamptonium -ii n. Rockhampton, 

mesto v Austrálii 
Rodericopolis -is f Ciudad Rodrigo, 

mesto v Španielsku 
Roma -ae f Rím 
Romania -ae f rímske impenum, 

Rumunsko (Daco-Romania) 
Rosenberga -ae f Ružomberok 
Rosetum -i n. (Roseturn) Grosseto, 

mesto v Taliansku 

t 

I SS 

Rosnavia -ae f Rožňava (Rozsnyó, 
nem. Rosenau) 

Rosol -is f Salzburg 
Rosolium -ii n. Hainburg 
Rossanum -i n. Rossano, mesto 

v Tal iansku 
Rossia -ae f New Ross, mesto v Írsku 
Rothomagus -; m. Rouen, mesto vo 

Francúzsku 
Rottenburgum -i n. Rottenburg, mesto 

v Nemecku 
Rotterdamum -i n. Roterdam, mesto 

v Holandsku 
Rubrum Claustrum Červený Kláštor 
Rucupae -arum f Rochester, mesto 

v USA 
Rumenia -ae f Rumunsko (Rumunia, 

Romania) 
Russia -ae f Rusko 
Rutheni -orum f Carpatho Rutheni 

Karpatskí Rusíni 

s 
Sabaria -ae f Rimavská Sobota 
Sabaria -ae f Szombathely, mesto 

v Maďarsku (Steinamanger) 
Sabata -ae f Savona, mesto v Talian­

sku 
Sacramentum -i n. Sacramento, mesto 

v USA 
Saguntum -i n. Sagunt (Sagunto), mes­

to v Španielsku 
Sala -ae f ŠaTa 
Salernum -; n. Salerno, mesto 

v Tal iansku 
Salfordium -ii n. Sal ford, mesto 

v Angl icku 
Salina -ae f Salina, mesto v USA 
Salisburgum -i n. Salzburg, mesto 

v Rakúsku 
Salmantica -ae f Salamanca, mesto 

v Španielsku 



Salopia -ae f Shrewsbury, mesto v 
Anglicku 

Salta Argentina -ae f. Salta, mesto 
v Argentíne 

Samaria -ae f. (Sancta Maria) Šamorín 
Saneta Crux de Solio Zvolenská 

Slatina 
Sancta Crux Zvolenská Slatina, 

Križovany nad Dudváhom 
Sanctus Andreas Svätý Ondrej 
Sanctus Antol Antol (Svätý Antol) 
Sanctus Aurinus Kurimany 
Sanctus Benedictus Svätý Beňadik 
Sanctus Georgius Spišské Podhradie, 

Spišská Sobota 
Sanctus Georgius Svätý Jur, Svätý Jur 

nad Hronom 
Sanctus Johannes m. Liptovský Svätý 

Ján 
Sanctus Martinus Turčiansky Svätý 

Martin, Svätý Martin 
Sanctus Michael Svätý Michal, 

Spišský Sv. Michal 
Sanctus Nicolaus -i m. Liptovský Sv. 

Mikuláš 
Sanctus Petrus Dolný Peter (Turček), 

Turčiansky Sv. Peter 
Sanctus Stephanus Svätý Štefan 
Sandomirium -ii n. Sandomierz, mes­

to v Poľsku 
Sardes -ium f. Sardy, mesto v Lýdii 

(M. Ázia) 
Sarmatia -ae f. Sarmatia, oblasť obý-

vaná Sarmatmi, záp. od Donu 
Sarnum -i n. Samo, mesto v Tal iansku 
Saros Patak Šarišský Potok 
Sarsina -ae f. Sarsina, mesto 

v Taliansku (Cava) 
Sarus -i m. Šariš, comitatus 

Saroniensis Šarišská župa 
Sassinum -i n. (Saruar) Šaštín 
Savona -ae f. Savona, mesto 

v Taliansku 
Saxonia -ae f. Sasko, krajina v Nemecku 
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Scandinavia -ae f. Škandinávia, Škan­
dinávsky polostrov 

Scena -ae f. Seňa 
Scepus Spiš, Spišský hrad, Scepus 

Capitulum Spišská Kapitula 
Scepusium -ii n. Spiš, Scepusiensis 

spišský 
Sedunum -i n. Sidon, Sitten, mesto vo 

Švajčiarsku 
Segobia -ae f. Segobia, mesto v Špa­

nielsku 
Segusia -ae f. (Segusium) Suza, mesto 

v Taliansku 
Semendria -ae f. Smederevo, mesto 

v Juhoslávii 
Senogallia -ae f. Senigallia, mesto v Ta­

liansku 
Senones -um m. Sens, mesto vo Fran­

cúzsku 
Sent Andras m. Liptovský Ondrej 

(Svätý Ondrej) 
Septa -ae f. Cadiz (Cueta), mesto v Špa­

nielsku 
Septem Tilie (Tiliae) Lipany 
Seraium -ii n. Sarajevo, mesto v Ju­

hoslávii 
Serbinum -i n. Pätikostolie, Pécs 
Serenopolis -is f. La Serena, mesto 

v Chile 
Schemnitsium -ii n. (Schemnitatium) 

Banská Štiavnica 
Sidon -onis f. Sydon, mesto 

v Libanone 
Singidunum -i n. Alba Graeca, Beograd, 

Belehrad, mesto v Juhoslávii 
Sirmium -ii n. Sremská Mitrovica 

(Sriem), mesto v Juhoslávii 
Slovacia -ae f. (Slovachia) Slovensko 
Slovacus -a -um slovenský 
Slovacus -i m. (Slovaca -ae f.) Slovák 

(Slovenka) 
Slovenia -ae f. Slovinsko 
Smirna -ae f. Izmir (Smyrna), mesto 

v Turecku 



Solna -ae f (Si tna, Zylina) Žilina 
Somolia -ae f Smolenice 
Somorja  Šamorín 
Sophia -ae f Sofia, mesto v Bulharsku 
Soproniensis -e šopronský, comitatus 

Soproniensis Šopronská župa 
Spalaturn -i n. Split, mesto 

v Juhoslávii 
Sparta -ae f Sparta, mesto na Pelopo­

néze 
Spoletum -i n. Spoleto, mesto v Taliansku 
Sremum -i n. Srem (Mitrovica) 

v Juhoslávii 
Stabiae -arum f Castel lamare di 

Stabia, mesto v Tal iansku 
Stagira -ae f Stagira, mesto v Mace­

dónii (rodisko Aristotela) 
Stompha -ae f Stupava 
Strigonium -ii n. Ostrihom, mesto 

v Maďarsku, Ostrihom = hrad 
Strop ko -onis m. Stropkov 
Stu bin Štubňa 
Stumtey Šintava, dedina na Slovensku 
Suburbium Castri Scepusiensis 

Spišské Podhradie 
Suecia -ae f Švédsko 
Superior Colbin Vyšný Kubín 
Suran Šurany 
Surrentum -i n. Sorento, mesto 

v Taliansku 
Sydneum -i n. (Sydneyum) Sydney, 

mesto v Austrálii 
Syracusae -arum f Syrakúzy, mesto 

na Sicilii 
Syria -ae f Sýria 
Syros -i f Sýros, ostrov v Egejskom 

mori (v Kykladách) 
Syrtis -is f Syrta, morská zátoka 

Stredozemného mora (Malá a Velká 
Syrta v Afrike) 

Szathmarium -ii n. Satu Mare, mesto 
v Rumunsku 

Szatmariensis -e satmársky, comitatus 
Szatmariensis Satmárska župa 
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Szencinum -i n. Senec 
Szina -ae f Snina 
Szobranz Sobrance 

Tanais -is m. Don 
Tarcza Torysa 

T 

Tarentum -i n. Tarent, mesto 
v Kalábrii (Taliansku) 

Tarraco -onis f Tarragona, mesto 
v Hispánii (Španielsku) 

Tartari -arorum m. Tatári 
Tartaria -ae f krajina Tatárov 
Tartarus -i m. Tartar, mýtické peklo 
Taxovia -ae f Tisovec 
Terebes Trebišov 
Tergeste -tis n. Terst, územie 

v Taliansku 
Tesis -is m. Adiža 
Teutoni -orum m. Nemci 
Teutonia -ae f Nemecko (teut6nski rytie­

ri) 
Thamas Lehothka Tomášovce, dedina 

pri Lučenci 
Thapolchan (Thopolczan) Topoľčany 
Therme Thurocenses Turčianske 

Teplice 
Thransrhenum -i n. Porýnie 
Thuran Turík 
Thuringia -ae f Durínsko (Toringia) 
Thuroczium -ii n. (Thurotium) Turiec 
Tiber -eris m. Tiber, rieka v Taliansku 
Tiberias -adis f Tiberiada v Gali lei 
Tibiscus Tisa, rieka 
Tibur -uris n. Tivoli, mesto v Talian­

sku 
Ticinum -i n. Pavia, mesto v Taliansku 
Timisoara -ae f Temešvár, mesto 

v Rumunsku 
Tines -is f Tenos, ostrov v Egejskom 

mori 
Tixovia -ae f Tisovec (Taxovia) 



Tokienum -i n. Tokio 
Toletum -; n. Toledo, mesto v Špa­

nielsku i v USA 
Tolmacs Tlmače 
Tolnensis -e tolňanský, comitatus 

To/nensis Tolňanská župa 
Tolona -ae f Touion, mesto vo 

Francúzsku 
Tolosa -ae f Tuluza (Toulouse), mesto 

vo Francúzsku 
Tomis -idisJ Tomida, oblasť na záp. 

pobreží Ciemeho mora 
Topolchen Parvus Topofčianky 
Topolchen Topofčany 
Tordousina -ae f Tvrdošín na Orave 
Tornensis -e tumiansky, comitatus 

Tornensis Tumianska župa 
Torontaliensis -e torontálsky, comita­

tus Torontaliensis Torontálska župa 
Torontum -i n. Toronto,  mesto 

v Kanade 
Traiectum (Rhenotraiectorium)-i n. 

Utrecht 
Trenchinium -ii n. (Laugaricio -onis 

f) Trenčín 
Tridentum -i n. Trident 
Troia -ae f Trója, staroveké I l ion, te-

raz v Turecku 
Tunecia -ae f Tunisko 
Turcia -ae f Turecko 
Turotzium -ii n. Turiec (Thurotzium), co­

mitatus Thurociensis Turčianska župa 
Tyrnavia -ae f Trnava (Nagyszombat), 

Veľká Sobota 

u 

UIyssipo -onis f Lisabon (Lisboa) 
Ungaria -ae f (Hungaria) Maďarsko 
Unghvarium -ii n. Užhorod 
Urbs Rivi lanuarii f Rio de Janeiro 
Urcinum -i n. Ajaccio, hlavné mesto 

Korziky 
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Vrsi Villa I l iašovce (Sperendorf) 
Vruquaria -ae f Uruguaj 
Vtica -oe f Utika, mesto v sev. Afrike 
Vtinum -i n. Udine, mesto v Taliansku 
Utraiectum -i n. Utrecht, mesto 

v Holandsku 

v 

Vacium -ii n. Vacz, mesto v Maďarsku 
Vaghus -i m. (Vagus) Váh 
Vagus -i m. Váh 
Varod (Warod) Varad, Bíňa, Turčok 
Vesuvius -ii m. Vezuv 
Veteres Montes Staré Hory 
VeterosoJinum -i n. Zvolen 
Veterozolium (Zolum, Zolyom) Zvolen 
VetrosoIium Zvolen 
Villa CoJllpositi Hrabušice 
Villa de Sancto Spiritu Žehra 
Villa Durandi Tvarožná 
Villa Johan Kremnické Bane 
Villa Ladna Spišské Vlachy 
Villa Marci Markušovce 
Villa Marsilii Machalovce 
Villa Mathei Matejovce 
Villa Michaelis Stráže pod Tatrami 
Villa Odolin (Edelin) Odorín 
Villa omnium Sanctorum Svätý Kríž 

nad Hronom 
Villa Prakonis Prakovce 
Villa Regia Nové Mesto nad Váhom 
Villa Sanetae Crucis Žiar nad Hronom 
Villa Sanetae Elisabeth Kežmarok 
Villa Sanetae Crucis de Susal Svätý 

Kríž nad Hronom 
Villa Sancti Ladislaui Spišský Štvrtok 
Villa Satonum sub Castro Spišské 

Podhradie 
Villa SclaVonicalis Slovenská Ves 
Villa Verneri Vernár 
Vita Nova Vitanová (na Orave) 
Vulgaria -ae f Bulharsko 



w 
Windobona -ae f. (Vindobona) Viedeň 

(Vienna) 
Wladislavia -ae f. Vroclav, mesto 

v Poľsku (Wladislavia Antiqua) 
Wratislavia -ae f. Vroclav (Vratislav), 

mesto v Poľsku 
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z 
Zagrabia -ae f. Záhreb, mesto 

v Chorvátsku 
Zem plen Zemplín 
Zouolon Zvolen 
Zsarnovia -ae f. Žarnovica 
Zumbothel Trnava (Nagyszombat) 
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Zoznam osobných mien 

Abel Ábel 
Abelardus Abelard 
Abraham (Abrahamus) Abrahám 
Ada Ada 
Adam (Adamus) Adam 
Adela Adela 
Adelaidis Adela 
Adolphus (Adolfus) Adolf 
Adrianus (Hadrianus) Adrián 
Aegidius Egid 
Aemilia Emília 
Aemilius Emil 
Agatha Agáta 
Agnes Agnesa, Agneša 
Albertus Albert 
Albinus Albín 
Aldona Aldona 
Alexander Alexander 
Alexius Alex, Alexej 
Alfonsus Alfonz 
Alfreda Alfréda 
Alicia Alica 
Alina Alina 
Aloisius Alojz 
Amadeus Amadeus 
Ambrosius Ambróz 
Amelia Amélia 
Amletus Hamlet 
Ananias Ananiáš 
Anastasia Anastázia 
Anastasius Anastáz 
Anatolius Anatol 
Andreas Andrej ,  Ondrej 
Angela Angela, Anjela 
Anna (Hanna) Anna, Hana 
Anselmus Anzelm 
Antonius Anton 
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Apollinaris Apolinár 
Apollonia Apolónia 
Apolonius Apolón 
Arcadius Arkadius 
Arnoldus Arnold 
Arturus Artúr 
Astris Astrid, Stel la, Hvezdana 
Athanasia Atanázia 
Athanasius Atanáz 
Augustinus Augustín 
Augustus August 
Aurelia Aurélia 
Aurelius Aurel 
Balbina Balbína 
Balthassar Baltazár 
Barbara Barbara, Barbora 
Barnabas Barnabáš 
Bartholomaeus Bartolomej 
Basilius Bazi l, Vasil 
Beata Beata, Blažena 
Beatrix Beatrika 
Benedicta Benedikta 
Benedictus Benedikt 
Beniaminus Benjamín 
Bernarda Bernardína, Bernarda 
Bernardus Bernard, Bernardín 
Berta Berta 
Bertholdus Bertold 
Blanca Blanka 
Blasius Blažej 
Bogdanus Bohdan 
Bogislava Bohuslava 
Bogislavus Bohuslav 
Bogumilus Bohumil 
Boleslaus Boleslav 
Boleslava Boleslava 
Bonaventura Bonaventura 



Bonifacius Bonifác 
Boris Boris 
Brigida Brigita 
Bruno Bruno 
Caecilia Cecília 
Caecilius Ceci l 
Caelestina Celestína 
Caelestinus Celestín 
Caesari us Caesar, Cézar 
Caietanus Kajetán 
Cai ph as Kajfáš 
Camilla Kamila 
Camillus Kamil 
Carola, (Carolina) Karolína 
Carolus Karol 
Casimira Kazimíra 
Casimirus Kazimír 
Caspar Gašpar 
Catharina Katarína 
Clara Klára 
Claudia Klaudia 
Claudius Klaudius 
Clemens Klement, Kl iment 
Clementina Klementína 
Cleophas Kleofáš 
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